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ZALOBNA SJEDNICA

Jugoslavenske akademije znanosti i umjetnosti

Povodom tragiéne smrti Njegova Velidanstva Vi-
teSkoga Kralja Aleksandra 1. odrZzana je ro. oktobra
1934. u 12 sati zalobna skupna sjednica Jugoslavenske
akademije, na kojoj je pretsjednik dr. Albert Bazala u
prisutnosti ganutih i rastuzenih akademika i pokrovitelja
Akademije preuzv. gospodina nadbiskupa dra. Antuna
Bauera izrekao ovo spomen-slovo:

Gospodo akademici!

U dusi bolno potreseni stojimo pred stra$nim doga-
dajem, koji je Kraljevinu Jugoslaviju liSio uzvisena vla-
dara i sav narod hrvatskoga, srpskoga i slovenackoga
imena zavio u neizrecivu tugu. Njegovo Velicanstvo
Aleksandar, prvi toga imena Kralj Jugoslavenski, hrabri
predvodnik u borbi za oslobodenje i ujedinjenje, misaoni
upravlja¢ na vladarskom prijestolju, brizni nastojatelj
oko narodnoga blagostanja i napretka, zauzeti promi-
catelj prosvjete i nakloni zastitnik nauke i umjetnosti,
brani¢ otadzbine i zatotnik mira — smrtno pogoden
od zlo¢inatke ruke preminuo je u ¢asu, kada se spremao,
da najviSe napore svoje za sre¢u naroda svojega i za
zblizenje i sloznu suradnju slavenskoga roda na Balkanu
stavi u prilog nastojanjima oko svjetskoga mira. Nena-
vidnica dobronamjerna duha i blagodatna truda od-
metnitka se pakost izroda ljudskoga okomila na vrlinu,
§tc se u plemenitom misljenju i osjeéaju za dobro na-
roda i fovjeanstva stavila na put osnovama izdajstva,
podlosti i nepocinstva. I kleti je udes opet jednom htio,
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da u zalog za pobjedu dobra padne vrijedan i dragocjen
zivot i da krvlju posveti Covjelanski uzneseno tezenje.
Kao da je upravo zakon historije, da se idealni smisao
tek na mudeni¢koj smrti napaja zivotvornom snagom.
A tezina zrtve Kralja stradalnika sastoji se u tom, da
je mulenika pogibija njegova tragi¢ni zavrietak velike
epopeje, $to herojskom slavom, udivljenjem i posto-
vanjem ovjentava velitanstvo mnogo iskusana, pred
najveée zadatke i najteze borbe stavljena Zivota. Junak
na boji$tu, neustraliv i odvazan, poletan i pozrtvovan,
tvrdo vjerujuéi i u najtezim Casovima visoko drzeti
vjeru u pobjedu pravde, nepokolebljiv i ustrajan, Kralj
Aleksandar privodi kraju stoljetne napore oko oslobo-
denja. Pod njegovim se vodstvom uz pobjednitki pokli¢
razlijeze nevideno pouzdanje u razvitak doslije sputanih
narodnih snaga i snazan zanos prema napretku i kulturi
za sretniji, bolji i ljep$i Zivot naroda. U velikom
svjetskom prevratu, kad se oslobodilatka misao zdru-
zuje s idejom ujedinjenja, On se svim zarom i velikom
vjerom idealno zanesena duha stavlja na celo divovske
borbe, sam ulestvuje u patnjama i pogiblima, voda i
borac ujedno, §to s narodom dife, s njim se zajedno i
kini i mu¢i. I kad oko &asno uspostavljena prijestolja
okuplja troimenu bralu jugoslavenskoga roda, On po-
staje najvisi Cuvar tesko izvojevana ploda, gledajuéi u
njemu i svoje vlastito djelo, koje mu je zato srcu pri-
raslo. On budno pazi, da se ste¢eno dobro upotrebi na
srecu i napredak naroda — u duhu onih, koji su ga u
proslosti snovali, u duhu onih, koji su za osvojenje
njegovo krv i Zivot dali, da bi bilo zauhar slobode,
pravde, sloge i zadovoljstva. Kraj svih teskoéa, koje je
sa sobom donio rastavljen Zivot u proslosti i poratni
duh, kao i kraj nevolja, koje su nastale razvitkom eko-
nomskih prilika u ¢itavom svijetu, On je, visoko sto-
je¢i nad oprekama i sporovima nestalozene sada$njosti,




sa nepomucencm vjerom gledao prema idealu jugosla-
venske zajednice, putio na jedinstvo osje¢aja i duha,
uzajamnost i suradnju, u ravnopravnosti i medusobnom
povjerenju. U osjecaju historijske odgovornosti On se
i ugledom svojim zaloZio za idealni smisao ujedinjenja,
i ta uznesena intencija obiljeZava Njegovu ulogu u ostva-
renju, §to se na raspoloZivim realnim silama i mogu¢no-
stima odmjerava, ali je i kraj ljudski razumljiva ne-
savrienstva na svrhovito-vrijedni cilj kao svoj zadatak
upulena. A kako je bio velikodusan i zato vazda spre-
man Zrtve pridonijeti za slogu i mir, On je gledajuéi
daleko ralirenim srcem, preko nemilih dogadaja pro-
$losti i bolnih uspomena, pruzio ruku pomirnicu i utro
putove sporazuma sa bratskim narodom bugarskim,
kako bi juznoslovenski rod zajedni¢kim silama izgra-
divao svoju slobodu i samostalnost, odbijajuéi tude utje-
caje i rafune, i aktivno ulestvovao u medunarodnom
mirctvornom nastojanju na poStovanju prava svih na-

roda, da na rodenoj grudi svojoj razviju kulturnu spo-
sobnest svoju i svoj prilog dadu u opéi zaklad Covje-

lanstva.

Takc se eto ukazuje lik blage uspomene Kralja
Aleksandra u perspektivi Njegovih plemenitih Zelja i
osnova. CkruZen aureolom wuznesena kulturna smisla,
On je kao stjegono$a narodne i politicke misli sa vla-
darskoga prijestolja $irio i poticao mahom prosvjetni,
moralni i socijalni duh. On se brinuo za ekonomski
napredak, za higijenski i duhovni napredak sela kao
izvora svih narodnih snaga, za podizanje prosvjete u
svim granama zivota, za procvat knjiZevnosti, nauke i
umjetnosti. Jugoslavenska akademija napose zna i sa
harno$¢u e se uvijek sjeéati, s koliko je zanimanja
blagopokojni Kralj Aleksandar pratio njezin rad i koliko
mu hvale duguje, da je uz visoku zaStitu i moéni za-
govor Njegov uspravila ratom porusenu imovinu svoju,
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kako bi mogla nastaviti djelovanje svoje u osnovama i
duhu svojega osnivata. »Dom Kralja Aleksandra za
Jugoslavensku akademiju« na Trgu Kralja Petra bit ¢e
trajan spomenik dobrodinstva Njegova, koje znadi
obnovu zamisli velikega Strossmayera.

Neumorni pregalac u dobru i Cestitosti, savjesno
predan visokom pozivu svojem, brizan i radin, On je
primjerom prednjadio, kako Zivot treba da je zadahnut
vrlinama moralnim: savjesno$¢u u vrenju zvanja, po-
$tenjem u radu, samoprijegorom i odano$éu za opce
dobro. Kao ¢ovjek dobra dusa, srdacan i blizak, milo-
stiva srca i pomoénik potrebnih i nevoljnih, podaan.
prijatelj omladne, ljubazno$¢u je osvajao, ljubav davao
i ljubav primao: neobi¢no mila Covjeénost okruzivala
je visoko dostojanstvo Njegovo i ¢inila ga ne samo
po Casti nego i po duhu i srcu narodnim Kraljem, u
koga su s poStovanjem svi gledali, u koga su kao nosi-
oca narodnih ideala vjeru stavljali i nadu polagali, da ¢e
svijetli i vedar duh njegov prilike izvesti na (istinu
pravde i srece.

I sad eto, smréu slomljen stoji Zivot, koji je bio
uporiSte narodnoga bic¢a. Paklene sile navalile su, da
skr$e tijelo nosioca misleéi, da e oboriti i duh, koji je
on pretstavljao. Ali uzalud. Ima Zivota, koji su jaéi od
smrti. Ima ljudi, koji po nuzdi prirode zavr$ujuéi zivot
nestaju, a ima ih, koji umiruéi prevladavaju smrt. I
Kralj Aleksandar, borac u zivotu za idealna dobra,
ostaje pobjednik nad smréu, On s aurcolom vjecnosti
ulazi u historiju i duhom Zivi u uspomeni naroda, ¢o-
vjeCanstva, — duhom nastavlja djelo svoje i duh ¢e
njegov ziv medu nama djelo Njegovo ocuvati i do-
vrsiti i kulturnim plodom obogatiti. I mrtav ée vjeéno
zivjeti u vrednotama duha, koja ne propadaju.

Slava Kralju Aleksandru Prvomu i ¢ast slavnomu
imenu Njegovu!




Podto su akademici, duboko potreseni, usklikom:
Vjeéna Mu slava! odali po$tu Kralju-Mudeniku, pret-
sjednik dr. Albert Bazala proditao je telegrame, koji ce
se iz zalobne sjednice upraviti:

1.

Njegovom Visotanstvu

Princu Pavlu
Beograd.

Bolno potresena vijes¢u o zlod¢inackom atentatu na
uzviSenu li¢nost Njegova Veli¢anstva Kralja Aleksandra,
Jugoslavenska akademija znanosti i umjetnosti moli
Vase Visolanstvo, da izvoli primiti izraz duboka saza-
ljenja nad golemim gubitkom, koji je zadesio drzavu,
narod i Kraljevski dom. Ujedno moli Vase Visolanstvo,

da primi izraz uvjerenja, da ¢e Jugoslavenska akademija
sa najveéim po$tovanjem u harnoj uspomeni drzati ve-
liku li¢nost blagopoliviega Kralja Aleksandra, umna
vladara i drzavnika, stvaraoca mira, zaStitnika nauke
i umjetnosti, i dobrotvora Jugoslavenske akademije.
Slava neumrlom Kralju!

Dr. Albert Bazala

pretsjednik Jugoslavenske akademije
znanosti i umjetnosti.

II.

Marsalatu Dvora
Beograd.

Jugoslavenska akademija znanosti i umjetnosti iz
svoje danainje Zalobne sjednice usloboduje se Njezinu
Velicanstva  Kraljici-Majci  podastrijeti izraze duboka




sazaljenja i iskrena saulestvovanja u neizrecivoj boli
zbog gubitka uzvifenoga supruga, Njegova Velitanstva
Kralja Aleksandra.

Dr. Albert Bazala

pretsjednik Jugoslavenske akademije
znanosti i umjetnosti.

III.

Marsalatu Dvora
Beograd.

Jugoslavenska akademija znanosti i umjetnosti
usloboduje s¢ Njegovu Veli¢anstvu Kralju Petru IL. po-
dastrijeti izraze podani¢ke vjernosti i nepokolebljive
odanosti.

Dr. Albert Bazala

pretsjednik Jugoslavenske akademije
znanosti i umjetnosti.

*

Jugolavenska akademija znanosti i umjetnosti pri-
mila je povodom smrti Njegova Velitanstva Kralja
Aleksandra 1. ove sazalnice:

Akademija nauka u Parizu:

Académie sciences Paris. Vous prie agréer condo-
I¢ances émues pour grand deuil qui frappe noble nation
Yougoslave et qui est vivement ressenti en France.

Emile Borel, Emile Picard, Alfred Lacroix.

Nacionalni muzej u Lavovu:

Jlupexuis Hanionanrnoro Mysero y JIbBoBi ckia-
Ja€ BMCJIOBM CBOro HaurjubGuIoro CriBYyTTS 3 NPUBOAY
rops, 110 HaBICTHJI0 Tak HewyailHo Besuky HOrocnasiio




i moxpmuio kano6ow Bech Cropsucekuit Csit. Hexaii
cdg cTpamina nojia gonomoxxe Haponam IOrocaasii ocs-
THYTH HeoOXilHy BHYTpIIIHIO €JHICTb AJS1 OCTATO4HOI
nepeMord Haj yCiMyd NpPOTHBHUKAMHU Aep)KaBHOro o6’ex-
HaHHg nipaedanx CloBgH i 3akpinjeHHS CBOro KyJib-
TYpHO-HALiOHAALHOrO MiCJAHHMNTBA Ha AjpiACBKOMY
Mopio Ta Ha IlopyHar’to.

KOPOJIIO AJIEKCAH/IPY I BIYHAY MNMAMYATH!

[Tpoiy NpHHSATH BUCJIOBU HANIOTO
rJAMO0KOro NMOBaKaHHA

Jlp. lnapion CaeHuinruit
Jlupextop HamionansHoro Myaelo.

Comte Bégouén u Toulouse-u:

Monsieur le Président et cher collégue,

Mes sympathies pour la Yougoslavie sont trop vi-
ves et je suis d’autre part trop fier de mon titre de
correspondant de votre savante Académie, pour que je
ne m’associe pas d’une maniére effective au deuil dans
lequel nous plonge l'horrible attentat de Marseille. Les
paroles sont impuissantes pour exprimer nos sentiments,
mais soyez assuré de leur profondeur et de leur sin-
cerité. Veuillez en faire part a mes collégues de I’Aca-
démie.

Je voudrais bien avoir encore une fois le plaisir

de les saluer & Zagreb, mais avec I’dge, les voyages ne

sont plus aussi faciles, et je dois me contenter d’évoquer
parfois les agréables souvenirs de jadis et de naguére,
et de faire des voeux pour les temps futurs. Soyez
assuré que les plus ardents sont pour la grandeur et la
prosperité de votre pays, et de connexion cordiale et
fidéle avec le mien.
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Veuillez, mon cher Président, me croire toujours

Votre bien dévoué
Comte Begouén
prof. 3 'Universite
correspondant de I’Académie Yougoslave
Commandeur de St Sava
Officier de la Légion d’honneur.

*

Na sahrani Njegova Velidanstva Kralja Aleksandra
I. Ujedinitelja u Beogradu 18. oktobra 1934. Akademiju
je zastupao pretsjednik Albert Bazala s akademicima:
Ivanom Mestroviéem, Franom Tuéanom, BoZidarom
Sirolom i Brankom Senoom.

Na odar Velikog Pokojnika Akademija je polozila
vijenac sa napisom:

»Uzvisenom vladaru Aleksandru 1., svome dobro-

tvoru — harna Jugoslavenska akademija znanosti i
umjetnosti.«
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POKROVITEL]J

Dr. Antun Bauer
nadbiskup nadbiskupije zagreba&ke, pravi &lan Jugoslavenske akademije znaposti i umjetnosti i t. d.

UPRAVA
Pretsjednik:

Dr. Albert Bazala
Potpretsjednik:
Dr. Stanko Hondl
Knjizevni tajnik:
Dr. Dragutin Borani¢
Gospodarski tajnik:
Dr. Vale Vouk

RAZREDI

Pretstojnik historicko-filologi¢kog razreda:
Dr. Ferdo Sisi¢

Pretstojnik filozofi¢ko-juridi¢kog razreda:
Dr. Duro Arnold

Pretstojnik matemati¢ko-prirodoslovnog razreda:
Dr. Vladimir Variéak
Pretstojnik umjetnitkog razreda:
Robert Franges-Mihanovié

ZAVODI

Bibliotekar i arhivar:
Dr. Stjepan Ivsié
Pomoénik bibliotekara:
Antun Simcik

Ravnatelj Strossmayerove galerije slika:
Dr. Artur Schneider
Akademijska kancelarija
Pretstojnik: Dr. Vale Vouk
Tajnidki pomoénik: Dr. Ivan Esib
Poslovoda: Fran Barbalil
Nadzornik kuda: Viktor Peilié

Podvornici: Marko Helimovié, August Hofman
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ODBORI

ODBORI
Nadzorni gospodarski odbor:

Prodelnik
Dr. Vliadimir Variéak
Dr. Marko Kostrentié Dr. Bozidar Sirola
Zamjenici
Vliadoje Dukat Dr. Artur Gavazzi
Odbor za sakupljanje i izdavanje historic¢kih, historicko-
juridi¢kih i literarnih spomenika:

Vladoje Dukat Dr. Stjepan Iv5i¢
Dr. Franjo Fancev Dr. Marko Kostrenlié
Dr. Lijudmil Hauptmann Emilije Laszowski

Dr. Ferdo Sisié
Izaslanici Juridi¢kog fakulteta Univerziteta u Zagrebu, kad se radi
o dalmatinskim statutima:

Dr. Liudevit Andrassy Dr. Mihajlo Lanovié¢
Odbor za folkloru:

Dr. Dragutin Borani¢ Dr. Gavro Manojlovié

Dr. Milovan Gavazzi Dr. Tomislav Maretié

Dr. Stjepan Ivsié Dr. Bozidar Sirola

Dr. Stjepan Tropsch
Odbor za hrvatskosrpske dijalekte:
Dr. Dragutin Boranié Dr. Stjepan Ivsié
Dr. Franjo Fancev Dr. Tomislav Mareti¢
Stjepan Pavi¢i¢
Odbor za istrazivanje histori¢kih kolonizacija
u na$im zemljama:
Dr. Lijudmil Hauptmann Dr. Stjepan Ivsié
Dr. Milovan Gavazzi Dr. Gavro Manojlovi¢
Dr. Ferdo Sisié
Odbor za orijentalnu zbirku:

Dr. Ljudevit Hauptmann Dr. Gavro Manojlovié

Dr. Stjepan Ivsié Dr. Artur Schneider

Dr. Marko Kostrenti¢ Dr. Ferdo Sisié
Odbor za istrazivanje zemlje:

Dr. Artur Gavazzi Dr. Ivo Pevalek

Dr. Dragntin Gorjanovié Dr. Marijan Salopek

Dr. Jovan HadZi Dr. Stjepan Skreb

Dr. Stanko Hondl Dr. Fran Tulan

Dr. Vale Vouk



ODBORI — UREDNICI

Odbor za Biolosko-okeanografski institut:

Dr. Artur Gavazzi Dr. Vale Vouk
Clanovi Srpske kraljevske akademije:
Dr. Zivojin Dordevié Dr. Jovan M. Zujovié

Odbor za Strossmayerovu galeriju slika:

Ljubo Babié Robert Franges-Mibanovié
Dr. Albert Bazala Arb. Martin Pilar
Vladimir Becié Dr. Artur Schneider
Vliadoje Dukat Dr. Branko Senoa

Dr. Viadimir Variéak
Odbor za biblioteku:

Pretsjednik, bibliotekar i razredni pretstojnici

Odbor za Medunarodnu uniju akademija:

Dr. Ljudevit Hauptmann Dr. Ferdo Sisié
Clanovi Srpske kraljevske akademije:
Dr. Jovan Radonié Dr. Nikola Vuli¢
UREDNICI

Grada za povijest knjizevnosti hrvatske:
Dr. Franjo Fancev

Starine:
Dr. Ferdo Sisi¢

Zbornik za narodni zivot i obiaje juznih Slavena:
Dr. Dragutin Boranié

Prirodoslovna istrazivanja Kraljevine Jugoslavije:
Dr. Vale Vouk

Bulletin international o raspravama historicko-filologi¢koga,
filozofi¢ko-juridickog i umjetnitkog razreda:
Vladoje Dukat

Bulletin international o raspravama matematic¢ko-
prirodoslovnoga razreda:
Dr. Stanko Hondl

Obradiva¢ Rjeénika hrvatskoga ili srpskoga jezika:
Dr. Tomislav Maretié




4 CLANOVI

CLANOVI

(Redom izbora)

Pocasni ¢lanovi:

Nikola Tesla, elektrotehnik u New-Yorku. 1896. 17. XII.

. [van Mestrovié, kipar u Zagrebu. 1919. 24. I'V.

. Pavle Jovanovié, slikar u Beogradu. 1919. 24. IV.

. Matej Hubad, glazbenik u Ljubljani. 1919. 24. IV.

. Liuba Babi¢ Dalski, knjizevnik, veliki zupan izv. sl. u Gredi-

cama kod Zaboka. 1919. 24. IV.

6. Dr. Teodor Wickerhauser, umir. sveucilisni profesor u Zagrebu.
1928. 5. VIL

7. Dr. Tomas G. Masaryk, pretsjednik Cehoslovatke republike.
1930. 3. III.

8. Alfons M. Mucha, slikar u Pragu. 1930. 30. V.

9. Nikolaj Roerich, slikar u New-Yorku. 1930. 30. V.

MR W

U razredu histori¢ko-filologickom
Redovni pravi:

1. Dr. Tomislav Maretié, umir. sveulilisni profesor u Zagrebu.
(1886. 21. XII.)* 1890. 4. XII. Od 20. V. 1915. do 16. V. 1918.
pretsjednik akademije; od 1919. do 1928. pretstojnik razreda.

2. Dr. August Musié, umir. sveudili$ni profesor u Zagrebu. (1892.
7. XII.) 1896. 7. XII. Od 11. XII. 1902. do 10. X. 1909.
knjizevni tajnik; od 1o0. X. 1909. do 13. V. 1916. gospodarski
tainik; od 16. XII. 1897. do 6. IV. 1922. knjizniéar akademije;
od 1929. do 1933. pretstojnik razreda.

3. Dr. Gavro Manojlovié, umir. sveudliliSni profesor u Zagrebu.
1908. 18. III. Od 10. X. 1909. do 24. IV. 1919. knjiZevni
tajnik akademije. Od 15. V1. 1924. do 31. V. 1933. pretsjednik
akademije.

4. Dr. Ferdo pl. Sisié, sveudilisni profesor u Zagrebu. (1903. 10.
XIL.) 1910. 11. III. Pretstojnik razreda (1934—1936).

s. Dr. Ivan Kasumovié, naelnik prosvjetnog odjeljenja banske
uprave u Zagrebu. (19r10. 11. IIL.) 1915. 20. V. Od 24. VL
1919. do 25. X. 1920. knjizevni tajnik akademije.

6. Dr. Milan vitez ReSetar, umir. sveuliliSni profesor, sada u
Firenci. (1896. 17. XII.) 1924. 14. VI.

*) U zagradi brojevi znale datume, kad je koji redovni ili izvanredni ¢lan
postao prije toga ¢lanom dopisnikom.
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[es)

I0.
II.
I2.

13.

14.

Is.
16.

. Dr. Dragutin Boranié, sveulili$ni profesor u Zagrebu. (1907.

14. IIL; 1924. 14. VL) 1929. 4. V. KnjiZevni tajnik akademije
(1932/1933—1934/1935).

. Dr. Stjepan Ivsié, sveulilisni profesor u Zagrebu. (1920. 25.

V.; 1925. 25. VL) 1929. 4. V. Bibliotekar i arhivar akademije
(1933/1934—1935/1936).

Izvanredni pravi:

. Dr. Ljudmil Hauptmann, sveulilidni profesor u Zagrebu. (1926.

8. VIIL.) 1928. 5. VIL

Vladoje Dukat, umir. zemaljski nadzornik za srednje skole u
Zagrebu. (1908. 18. II1.) 1929. 4. V.

Dr. Franjo Fancev, sveulilisni profesor u Zagrebu. (1925.
25. VI.) 1929. 4. V.

Dopisnici:

. Marcel Kusar, umir. gimnazijski profesor na Rabu. 1896.

7. XII.

. Dr. Matija Murko, sveutili$ni profesor u Pragu. 1897. 16. XII.
. Dr. Ljubomir Miletié, sveulili$ni profesor u Sofiji. 1900. 13. XII.

Rudolf Strobal, umir. realno-gimnazijski ravnatelj u Zagrebu.
1901. 12. XII.
Emilije pl. Laszowski, ravnatelj drzavnoga arhiva u Zagrebu.
1907. 14. III.

. Milorad Medini, sekretar trgovacko-obrtni¢ke komore u Du-

brovniku. 1907. 14. III.

Dr. Stjepan Tropsch, pretstojnik odjela za bogos$tovlje i nastavu
izv. sl., sveulilisni profesor u Zagrebu. 1908. 18. III.

Dr. Jovan Radonié, sveuéilidni profesor u Beogradu. 1910.
rr. III.

Dr. Fran Ilesié, sveuliliéni profesor u Zagrebu. 1911. 16. III.
Dr. Josip Vajs, sveulili$ni profesor u Pragu. 1911. 16. IIL.

Dr. Pavle Popovié, sveudili$ni profesor u Beogradu. 1921. 25. IV.
Dr. Tomo Matié, umir. srednjotkolski ravnatelj u Zagrebu.
1921. 25. IV.

Dr. Aleksandar Belié, sveulilini profesor u Beogradu. 1922.
6. IV.

Antoine Meillet, profesor u »Colléege de France« u Parizu.
1924. 14. VL

Emile Haumant, sveulili¥ni profesor u Parizu. 1924. 14. VL.
Dr. Lubor Niederle, sveudiliéni profesor u Brnu. 1925. 25. VI.
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Dr. Nikola Radojcié, sveulili$ni profesor u Ljubljani. 1926.
8. VII.

Dr. Fran Ramovs, sveulilisni profesor u Ljubljani. 1926. 8. VII.
Dr. Jan Rozwadowski, sveulilisni profesor u Krakovu. 1928.
5. VII.

Dr. Jaroslav Bidlo, sveuéiliSni profesor u Pragu. 1928. 5. VII.
Dr. Franc Babinger, sveulilisni profesor u Berlinu. 1928. 8. VII.
Dr. Vasil N. Zlatarski, sveulilisni profesor u Sofiji. 1929. 4. V.
Dr. Viktor Hoffiller, sveulili$ni profesor u Zagrebu. 1930. 30. V.
Dr. Mihovil Abramié, ravnatelj arheoloskoga muzeja u Splitu.
1931. 20. VI

Dr. Tihomir R. Dordevi¢, sveulilisni profesor u Beogradu.
1931. 20. VL

Dr. Rajko Nabtigal, sveulilidni profesor u Ljubljani. 1931.
20. VL

Eugene vicomte de Guichen, diplomatski pisac u Parizu. 1932.
27. VL

Dr. Dragutin Anastasijevié, sveulili$ni profesor u Beogradu.

1933. 31. V. ) . i -
Dr. Josip Bédsendorfer, srednjoskolski profesor u Osijeku.

1934. 17. V.

U razredu filozofi¢ko-juridi¢kom

Redovni pravi:

. Dr. Antun Bauer, nadbiskup u Zagrebu. (1896. 17. XII.)

1899. 14. XII. Od 20. V. 1915. pokrovitelj akademije

. Dr. Duro Arnold, umir. sveudili$ni profesor u Zagrebu. (189r.

27. XIL) 1899. 14. XII. Pretstojnik razreda (1934—1936).

. Dr. Marko Kostrenci¢, sveulili$ni profesor u Zagrebu, mi-

nistar socijalne politike i narodnog zdravlja izv. sl ban Savske
banovine. (1920. 25. V.) 1921. 25. IV. Od 14. 1. 1922. do 209.
VI. 1924. gospodarski tajnik akademiie.

. Dr. St]epan Zimmermann, sveulili$ni profesor u Zagrebu. 1921.

25. IV.

. Dr. Albert Bazala, povijerenik za prosvjetu i viere izv. sl,

sveudilidni profesor u Zagrebu. (rgro. r1. I1Ll.) 1922. 6. IV.
Pretsjednik akademije (1933/34—1935/ 16)

. Dr. Stiepan Maticevié, sveudili$ni profesor u Zagrebu. (1924.

14. V.) 1930. 30. V.

Dopisnici:

. Dr. Stefan S. Bobcev, sveulilisni profesor u Sofiji. 1909. 18. I1L.
. Dr. Josip Silovi¢, umir. sveulili$ni profesor, biv$i ban Savske

banovine u Zagrebu. r9r1. 16. II1.

. Dr. Slobodan  Jovanovi¢, sveuliliSni profesor u Beogradu.

1927. 27. V.
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. Dr. Metod Dolenc, sveulilidni profesor u Ljubljani. 1928. 5. VIL
. Dr. Leonid Pitamic, sveudili$ni profesor u Ljubljani izv. sl., posl.
Kraljevine Jugoslavije u Washingtonu. 1928. 5. VII. |
. Dr. Ales Usenicnik, sveulili$ni profesor u Ljubljani. 1928. 5. VII.
. Dr. Milorad Straznicki, sveuliliSni profesor u Zagrebu izv.

sl., poslanik Kraljevine Jugoslavije izv. sl. 1918. 5. VII.
. Dr. Pavao Vuk Pavlovié, sveudili$ni docent u Zagrebu. 1928.

5. VII.
. Dr. Hugo Werk, odvjetnik u Zagrebu. 1929. 4. V.

Dr. Borislav Lorenc, sveudili$ni profesor u Beogradu. 1930. 30. V.
Dr. Paul Collinet, sveuéilidni profesor u Parizu. 1933. 31. V.

U razredu matemati¢ko-prirodoslovnom

Redovni pravi:

. Dr. Andrija Mohboroviéié, umir. realno-gimnazijski profesor,
sveud. privatni docent i naslovni izv. sveudiliSni profesor u
Zagrebu. (1893. 12. XIL) 1898. 15. XII. Od 1919. do 1921.
pretstejnik razreda.

. Dr. Vladimir Variéak, sveulilidni profesor u Zagrebu. (1903.
1o. XI1) 1904, 10. XIL. Pretstojnik razreda (1934—1936).

3. Dr. Dragutin Gorjanovié-Kramberger, umir. sveucili$ni profesor
u Zagrebu. (1291, 22, XIL) 1909. 18. TII. Od 1922. do 1933.
pretstojnik razreda.

4. Dr. Artur Gavazzi, umir. sveudili$ni profesor u Zagrebu. (1911.
16. I11.) 1917. 5. V.

s. Dr. Stanko Hondl, sveucili$ni profesor u Zagrebu. (1908. 18.
III.) 1923. 19. V1. Potpretsjednik akademije (1933/34—1935/36).

6. Di. Vale Vouk, sveudiliSni profesor u Zagrebu. (1920. 25. V.)
1924. 14. V1. Gospodarski tajnik akademije (1933/34—1935/36).

7. Dr. I'ran Tulan, sveudilidni profesor u Zagrebu. 1930. 30. V.

8. Dr. Zeljko Markovié, sveulilidni profesor u Zagrebu. (1928.
s. VIL) 1931. 20. VL

Dopisnici:
1. Dr. Franjo Vejdousky, sveulilisni profesor u Pragu. 188j5.

[

16. XII.
. Jovan Zujovi¢, ministar izv. sl. i umir. sveulilisni profesor u
Beogradu. 1886. 16. XII.

3. Dr. C. Le Paige, sveuliliéni profesor u Liege. 1891. 7. XII.

. Sima Lozani¢, umir. sveulilini profesor u Beogradu. 1894.
2. XII.
Dr. Mihajlo Petrovié, sveuliliSni profesor u Beogradu. 1897.
16. XII.
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Ferdinand Seidl, umir. srednjoskolski profesor u Novom Mestu.
1903. 10. XII.

. Dr. Bogdan Gavrilovié, sveulili$ni profesor u Beogradu. 1905.

14. XII.

. Petar S. Pavlovi¢, gimnazijski profesor i ¢uvar prirodopisnoga

muzeja u Beogradu 1905. 14. XII.
Dr. Milorad Jovitié, umir. profesor vojne akademije u Beo-
gradu. 1905. 14. XII.
Dr. Lujo Adamovié, privatni sveuliliSni docent u Belu. 1907.
14. II1.
Dr. Stjepan Bobnilek, umir. sveudiliSni profesor u Zagrebu.
1907. 14. III.
Dr. Jan de Vries, sveudili$ni profesor u Utrechtu u Nizozem-
skoj. 1920. 25. V.
Dr. Milutin Milankovié, sveulili$ni profesor u Beogradu. 1920.
25. V.
Dr. Jovan Hadzi, sveudilisni profesor u Ljubljani. 1920. 25. V.
Dr. Josip Plemelj, sveudilisni profesor u Ljubljani. 1923. 19. VL.
Comte Henri Napoléon Begouén, sveulilisni profesor u Toulouse.
1925. 25. VL
Dr. Ivo Pevalek, sveudlilidni profesor u Zagrebu. 1927. 27. V.
Dr. Norbert Krebs, sveulilidni profesor u Berlinu. 1928. 5. VIIL.
Dr. Marijan Salopek, sveudilisni profesor u Zagrebu. 1930. 30. V.
Dr. Stjepan Skreb, ravnatelj geofizitkog zavoda u Zagrebu.
1930. 30. V.
Dr. Albert Botteri, sveulilisni profesor u Zagrebu. 1930. 30. V.
Dr. Karlo Radonicié¢, sveudilisni profesor u Zagrebu. 1930. 30. V.
Dr. BoZidar Spisié, sveudiliéni profesor u Zagrebu. 1930. 30. V.
Dr. Ante Sercer, sveulilidni profesor u Zagrebu. 1930. 30. V.
Dr. Bohumil Nemec sveudili$ni profesor u Pragu 1932.27. VL.
Dr. Leon Marcblewski, sveulili$ni profesor u Krakovu. 1932.
27. VL
Dr. Jovan Karamata, sveudilisni docent u Beogradu. 1933. 31. V.
Stevan P. Boskovié, geodetski general, nalelnik Vojnog geo-
grafskog instituta u Beogradu. 1934. 17. V.

Dr. Zivojin Dordevié¢, sveulilisni profesor u Beogradu. 1934.
17. V.

U razredu umjetni¢kom

Redovni pravi:

. Arbh. Martin Pilar, umir. profesor u tehni¢koj visokoj Skoli u

Zagrebu. 1919. 24. VI. Od 14. VL. 1924. do 31. V. 1933.
potpredsjednik akademije; od 1920. do 1933. pretstojnik
razreda.

. Franjo Dugan, ravnatelj kr. zemaljskoga glazbenog zavoda u

Zagrebu. (1919. 24. IV.) 1921. 25. IV.
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Robert Frangei-Mihanovié, profesor u Umjetni¢koj akademiji
u Zagrebu. (1919. 24. 1V.) 1924. 14. VI. Pretstojnik razreda
(1934—1936). , ,

r. BoZidar Sirola, upravnik Etnografskog muzeja u Zagrebu.
(1922. 6. IV.; 1928. 5. VIL.) 1930. 30. V.

. Dr. Milivoj Dezman, lijeénik u Zagrebu. (1928. 5. VIL.) 1931.

20. VL

Dr. Artur Schneider, sveulilisni profesor u Zagrebu. (1928. .
XII.; 1930. 30. V.) 1931. 20. VL. Ravnatelj Strossmayerove
galerije slika (1934/35—1936/37).

lvan Mestrovié, kipar u Zagrebu. 1934. 17. V.

Vladimir Becié, profesor u Umjetnickoj akademiji u Zagrebu.

(1929. 4. V.) 1934. 17. V.

Izvanredni pravi:

. Vladimir Nazor, umir. profesor uditeljske $kole u Zagrebu.

(1919. 24. IV.) 1924. 17. V.

. Ljubo Babi¢ ml., profesor u Umjetni¢koj akademiji u Zagrebu.

(1928. 5. VIL.) 1934. 17. V.

Dopisnici:

. Oton Ivekovié, profesor u Umjetni¢koj akademiji u Zagrebu.

1919. 24. IV.

Viekoslav Rosenberg-Ruzié, ravnatelj hrv. konservatorija u Za-
grebu izv. sl. 1919. 24. IV.

Mirko Racki, akademicki slikar u Zagrebu. 1921. 25. IV.
Janko Barlé, kanonik u Zagrebu. r922. 6. IV.

Dorde Jovanovié, vajar u Beogradu. 1927. 27. V.

Tomislav Krizman, profesor u Umjetni¢koj akademiji u Za-
grebu. 1928. 5. VIIL.

Oton Zupancié, upravnik narodnoga kazalifta u Ljubljani.
1928. 5. VIIL

8. Ferdo Goglia, umir. srednjoskol. prof. u Zagrebu. 1928. 5. VII.

. Maksimilijan Vanka, profesor u Umjetni¢koj akademiji u Za-

grebu. 1929. 4. V.
Ludvik Kuba, etnograf i slikar u Pragu. 1930. 30. V.

. Dr. Branimir Senoa, profesor u Umjetnickoj akademiji u Za-

grebu. 1931. 20. VL

. Ladislav Saloun, vajar u Pragu. 1931. 20. VL
. Dr. Ljubo Karaman, upravnik Konservatorskog ureda u Splitu.

1932. 27. VL.
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Pokrovitelj:

Dr. Josip Juraj Stossmayer, biskup bosanski i srijemski i t. d.; pokrovitelj
akademije od god. 1867.—r1905. § 8. aprila 1905. u Dakovu.

Pretsjednici:

. Dr. Franjo Ralki, kanonik prvostolne crkve zagrebactke i opat; pravi ¢lan

12. 1L (9. V.) 1866.; pretstojnik histor.-filol. razreda 25. VII. 1866.; pret-
sjednik akademije 26. VIL 1866.—1886. i 13. IL. 1894. u Zagrebu.

. Dr. Pavao Muhié, pretstojnik odjela za bogoltovlje i nastavu izv. sl; pravi

¢an i pretstojnik filozof.-jurid. razreda 13. XL 1867.; pretsjednik akade-
mije 5. XII. 1887.—1890. § 17. X. 1897. u Zagrebu.

. Josip Torbar, um'r. ravnatelj realke; pravi ¢lan 12. IIL 1866.; pretsjednik

akademije 17. XII. 1890.—1900. F 26. XIL. 1900. u Zagrebu.

. Dr. Tade Smiliklas, umir. sveulilidni profesor; pravi &lan 21. XI. 1883.;

pretsjednik akademije 5. XII. 1900.—1914. T 8. VI. 1914. u Zagrebu,

. Dr. Vladimir Mazuranié, umir. pretsjednik banskoga stola; pravi ¢lan

11. 1L 1910.; pretsjednik akademije 16. V. 1918.—25. IV. 1921. 4 17. L
1928. u Zagrebu.

. Dr. Gustav Janelek, umir. sveuliliSni profesor; pravi ¢lan 7. XII. 1887.;

pretsjednik akademije 25. IV. 1921. do 14. VI 1924. 4 2. IX. 1929. U
Zagrebu.

Pocasni ¢lanovi:

. Dr. August Schleicher, sveudliliSni profesor, 25. VIL 1867. 1 6. VIL 1868.

u Jeni.

. Dr. Jan Emanuel Purkiné. sveulili$ni profesor, 25. VIL. 1867. § 28. VIL

1869. u Pragu.

. Karlo Jaromir Erben, arhivar, 21. X. 1870. T 21. XI. 1870. u Pragu.
. Mihajlo Petrovi¢ Pogodin, <. ruski drz. savjetnik i sveudiliSni profesor, 11.

VII. 1867. ¥ 20. XIL 1875. u Moskvi.

.Dr. Franjo Palacky, historiograf kraljevine Cetke, 25. VII. 1867. T 26. V.

1876. u Pragu.

. Jovan Gavrilovi¢, bivii regent knezevine Srbije, 25. VIL. 1867. F r1o0. VIIL

1877. u Beogradu.

. Roberto Visiani, senator kraljevine Italije 1 sveudiliSni profesor, 20. XI.

1876. ' 4. V. 1878. u Padovi.

. Ismael Ivanovi¢ Sreznevski, sveuliliSni profesor, 25. VIL. 1867. T 20. IL

1880. u Petrogradu.

. Dr. Ami Bou¢, geolog, 25. X. 1870. F 22. XI. 1881. u Belu.
. Aleksandar Vaclav Maciejowski, sveulili$ni profesor, 25. VIL. 1867. T 10.

II. 1883. u Varfavi.

. [van Kukuljevié Sakcinski, umir. veliki Zupan, (pravi &an 9. V. 1866.);

21. XI. 1886. § 1. VIII. 1889. u Puhakovcu.
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Dr. Franjo Miklo§ié, umir. sveulilini profesor, 25. VIL 1867. + 7. IIL
1891. u Belu.

Stjepan Schulzer Miiggenburiki, c. kr. umir. satnik, (¢lan dopisnik . IL
1882.); 16. XII. 1885. ¥ 5. II. 1892. u Vinkovcima.

Jakub Karlovié Grot, c. ruski tajni savjetnik i potpredsjednik carske aka-
demije naukd, 21. X. 1879. T 5. VL. 1893. u Petrogradu.

Dr, Dionizije Stur, ravnatelj c. kr. geologitkoga zavoda, (¢lan dopisnik
25. VIL. 1867.); 16. XIL. 1885. 1 9. X. 1893. u Belu.

Ivan K. Rossi, commendatore, pretstojnik vatikanskih muzeja, 4. XIL 1890.
f 1o. IX. 1894. u Rimu.

Aristo Aristovié Kunik, c. ruski tajni savjctnik i akademik, 24. X. 1870.
7 30. 1. 1899. u Petrogradu.

. Fra Grga Martié, »lector iubilatus« bosanskih oo. Franjevaca, 11. XIL 1902.

1 30. VII 1905. u Krefevu.

. Dimitrije lvanovi¢ Mendelejev, c. ruski pravi drzavni savjetnik, umir. sveudi-

lidni profesor, 5. XIL. 1882. 1 2. IL. 1907. u Petrogradu.

. Ivan vitez Trnski, umir. c. i kr. pukovnik i kr. veliki Zupan, 14. XIIL

1899. T 30. VI 1910. u Zagrebu.

. Dr. Antonin Fri¢, umir. sveuliliSni profesor, 12. XIL. 1893. F 15. XI.

1913. u Pragu.

. Dr. Franjo [vekovié, kanonik prvostolne crkve zagrebalke, 12. XII. 190T1.

T 2. III. 1914. u Zagrebu.

. [van pl. Zajc, umir. ravnatelj hrv. zem. glazbenoga zavoda i opere kr. hrv.

zem. kazaliSta, 18. IV. 1912. ¥ 16. XIL. 1914. u Zagrebu.

. Dr. Nikola pl. Tomas$ié, c. i kr. pravi tajni savjetnik, ban kraljevind Hrvatske,

Slavonije i Dalmacije izv. sl, 13. V. 1916. T 29. V. 1916. u Treéterovcu.

. Celestin Medovic, slikar, 24. IV. 1919. + 27. I 1920. u Sarajevu.
26. Vlaho Bukovac, slikar, profesor u slikarskoj akademiji, 24. IV. 1910.

o+

T 24. IV. 1922. u Pragu.

. Josip Stritar, knjizevnik, 24. IV. 1919. F 15. XL 1923. u Rogatatkoj Slatini.
28, Aleksa Santié, knjizevnik, 24. 1V. 1919. + 2. II. 1924. u Mostaru.
29. Dr. Don Frano Bulié, um. gimn. ravnatelj, um. ravnatelj arheolokog mu-

zeja v Splitu, 15. XIL 1848. + 30. VIL 1934. u Zagrebu.

U razredu histori¢ko-filologi¢kom

Pravi ¢&lanovi:

. Ivan Ber¢ié, profesor, 25. VIL 1867. + 24. V. 1870. u Zadru.

. Fran Kurelac, knjizevnik, 25. VIL. 1867. T 18. VL. 1874. u Zagrebu.

. Matija Mesié, sveuliliSni profesor, 1. 1. 1867. + 5. XIL. 1878. u Zagrebu.
. Dr. Duro Dani¢i¢, profesor Velike $kole u Beogradu, 1. I. 1867. + r5. XL

1882. u Zagrebu.

. Dr Lavoslav Geitler, sveudiliSni profesor u Zagrebu, 23. XI. 1874. T 2. VL

1885. u Belu.

. Dr. Franjo Racki, kanonik prvostolne crkve zagrebalke i opat; pravi ¢lan

12. Il (9. V.) 1866.; pretsjednik akademije 26. VIL 1866. do 1886, T 13.
II. 1894. u Zagrebu.

. Sime Ljubié, umir. ravnatelj arheologitkoga muzeja u Zagrebu, 29. XL

1867. T 19. X. 1896. u Starom Gradu na Hvaru.
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Matija Valjavec, umir. gimnazijski profesor, 20. XI. 1876. F 15. IIL
1897. u Zagrebu.

Dr. Petar Matkovié, umir. sveuliliSni profesor u Zagrebu, 25 VII. 1867.
+ 26. III. 1898. u Belu.

Dr. Franjo Maixner, kr. zemaljski nadzornik za srednje S$kole, 5. XIL
1882. 1 2. III. 1903. u Zagrebu.

Dr. Milivoj Srepel, sveulilidni profesor, 4. XII. 1890. T 23. IL. 1925. u Zagrebu.
Ivan Tkaléié, nadarbenik prvostolne crkve zagrebadke, 22. XI. 1875.
T 11. V. 1905. u Zagrebu.

Natko Nodilo, umir. sveulilini profesor; 21. XI. 1883. + 21. V. 1912. U
Zagrebu.

Armin Pavié, pretstojnik odjela za bogo$tovlje i nastavu kr. hrv.-slav.-dalm.
zem. vlade izv. sl, 23. XI. 1874. T 11. IL. 1914. u Zagrebu.

Dr. Tade Smiciklas, umir. sveulili$ni profesor; pravi ¢&lan 21. XI. 1883.;
pretsjednik akademije 15. XII. 1900.—1914. T 8. VL 1914. u Zagrebu.
Pero Budmani, umir. gimnazijski profesor u Zagrebu, 12. IIL. 1886. T 27.
XII. 1914. u Castel-Ferrettiju.

Dr. Vatroslav Jagi¢, umir. sveulilidni profesor, 12. III. 1866. + 5. VIIL
1923. u Belu; sahranjen 12. VIIL. 1923. u Vara¥dinu.

Dr. Dane Gruber, umir. gimnazijski ravnatelj, sveudili¥ni privatni docent
1 naslovni izvanredni sveudili$ni profesor, (r2. XIL 19o01.) 1zv. pravi ¢&lan
14. VI 1924. F 21. 1I. 1927. u Zagrebu.

Dr. Duro Kérbler, sveulilisni profesor, (18. III. 1908.), 20. V. 1915.
T 4. XI. 1927. u Zagrebu.

Dr. Vijekoslav Klai¢, umir. sveulilidni profesor, (12. XII. 1893.), 7. XIL
1896. 1 1. VIL 1928. u Zagrebu.

Clanovi dopisnici:

. Vinko Pacel, tajnik kr. hrv.-slav.-dalm. zemaljske vlade, 25. VII. 1867.

+ 1870. u Karlovcu.

. lvan Erazmo Vocel, sveulili$ni profesor, 24. X. 1870. 1 17. IX. 1871. u

Pragu.

. Aleksandar F. Gilferding, dr%z. podtajnik c. ruskoga ministarstva, 25. VIL

1867. T 2. VIL. 1872. u Petrogradu.

. Kapiton Nevostrujev, profesor duhovne akademije, 24. X. 1870. 1 1873.

u Moskvi.

. Dr. Janko Safarik, &lan srp. drlavnoga savjeta, 25. VIL 1867. 1 20. VIL

1876. u Beogradu.

. August Bielowski, poljski historiograf, 25. VIL. 1867. F 10. XI. 1876. u

Lavovu.

. Sergije Mihailovié Solovjev, c. ruski tajni savjetnik, sveudilisni profesor,

25. VIL 1867. T 16. X. 1879. u Moskvi.

. A. A. Kotljarevski, sveulili$ni profesor, 24. X. 1870. T 11. X. 1881. u Kijevu.
. Nikola Ivani¢é Kostomarov, ¢lan arheografske komisije, 24. X. 1870.

T 19. IV. 1885. u Petrogradu.

Aleksandar Vasiljevié Gorski, rektor duhovne akademije, 24. X. 1870.
T 23. X. 1885. u Moskvi.

Petar Aleksejevié Lavrovski, c. ruski ministar prosvjete, 24. X. 1870.
+ 19. II. 1886. u Petrogradu.

Josip Jirelek, c. kr. austrijski ministar za bogo$tovlje i nastavu izv. sl.,, pret-
sjednik Ce$koga ulenoga drultva, 25. VIL. 1867. + 25. XI. 1888. u Pragu.
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Radoslav Lopaii¢, umir. tajnik kr. hrv.-slav.-dalm. zem. viade, 21. XL
1883. t 25. IV. 1893. u Zagrebu.

Dr. Ivan Broz, gimnazijski profesor, 7. XIL 1892. T 25. XIL. 1893. u
Zagrebu.

A. Pavinski, sveuliliSni profesor, 4. XIL 1890. 1 26. VIIL. 1896. u VarSavi.
Dr. Ivan Crnéié, natpop zavoda sv. Jeronima, s5. XIL 1882. T 7. L 1897.
u Rimu.

O. Euzebije Fermend¥in, analist reda oo. Franjevaca, 4. XII. 1890. T 23.
VI. 1897. u Nalicama.

Nikifor Dutié, arhimandrit, 4. XIL 1890. ¥ 6. IIL. 1900. u Beogradu.

Dr. Ernst Dimmler, umir. sveulilini profesor u Berlinu, 25. VII. 1867.
+ 11. IX. 1902. u Friedrichsrodi.

Pera P. Dordevié, srp. drzavni savjetnik i1 senator, 25. VI 1867. ¥ 18.
XI. 1902. u Beogradu.

Jan Kartowicz, bivéi urednik »Wisle«, 15. XII. 1898. F 14. VI. 1903. u
Varavi.

. Martin Hattala, umir. sveulilini profesor, 25. VIL. 1867. F 11. XIL

1903. u Pragu.

. Dr. Vaclav V. vitez Tomek, umir. sveulili$ni profesor, 25. VIL. 1867.

+ 12. VI. 1905. u Pragu.

<4

. Dr. Grgur Krek, umir. sveulili$ni profesor, 3. XIIL. 1888. t 2. VIIL

1905. u Grazu.

. Ilarion Ruvarac, arhimandrit, 3. XIL. 1888. T 21. VIIL. 1905. u Grgetegu.
26. Marin Drinov, sveudili$ni profesor, 21. XI. 1879. T 14. III. 1906. u Harkovu.
27. Aleksandar N. Veselovski, sveuliliSni profesor, 12. XII. 1893. 1 23. X.

1906. u Petrogradu.

. Luka Zore, upravitelj gimnazijski, 5. XII. 1882. T 9. XII. 1906. na Cetinju.
. Milan D. Milievié, umir. srpski drzavni savjetnik, 21. XL 1873. T 17. XL

1908. u Beogradu.

. Dr. August Leskien, sveulili$ni profesor, 21. XIL 1883. T 20. IX. 1916.

u Leipzigu.

. Dr. Konstantin JireCek, c. kr. dvorski savjetnik, sveudilisni profesor,

27. XI. 1889. F 10. L. 1918. u Belu.

. Ljubomir Kowvaélevi¢, srp. ministar prosvjete izv. sl, tajnik Srpske kralj.

akademije, 16. I r1911. 7 2. XII. 1918. u Vrnjatkoj Banji.

. Timofej D. Florinski, sveuctiliini profesor, 4. XIL 1890. F od ubilalke

ruke 15. (2.) V. 1919. u Kijevu.

. Aleksej Aleksandrovié Sabmatov, pravi drzavni savjetnik, 16. II. 1911.

1 oko 15. VIIL. 1920. u Petrogradu.

. Dr. Oskar Asboth, sveudilisni profesor, 14. IIL. 1907. T 1920. u Budimpe$ti.
. Dr. Karlo pl. Horvat, sveulili{ni profesor, 16. IIL. 1911. F 24. IX.

1920. u Zagrebu.

. Dr. Tibomir Ostoji¢, sveulili¥ni profesor u Skoplju, 25. V. 1920. 4 18. X.

1922. u Belu.

. lvan Miléetié, umir. gimnazijski profesor, 12. XIL 1892. T 26. X. 1921,

u Varazdinu.

. Dr. Luka Jeli¢, umir. profesor bogoslovije u Zadru, r11. XIL. r1902.

T 3. II. 1922. u Kastelu Starom.

Dr. Louis Leger, profesor u »College de France«, 21. XI. 1870. + 30. IV.
1923. u Parizu.

Makso PleterSnik, umir. gimnazijski profesor u Ljubljani, 14. X. 1899.
+ 13. X. 1923. u PiSecima kod BreZaca.
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Dr. Vilmos Frdknoi, potpretsjednik MadZarske akademije znanosti i upravi-
telj MadZarskoga historijskog instituta u Rimu, 14. IIl. 1907. T 1923. u Pesti.
Dr. Franjo Kos, umirovljeni profesor Zenske udliteljske S$kole, 16. IIL
1911. + 14. III. 1924. u Ljubljani.

Josip Gelcich, umirovljeni profesor pomorske akademije, 12. XII. 1893.
T 4. IL. 1925. u Trstu.

Dr. Vaclav Vondrik, sveul. profesor, 25. VI. 1925. f 13. VIIL 1925. 1

Pragu.
Dr. Stanislav Smolka, sveulilidni profesor, 15. XII. 1898. ¥ 1926. u Vardavi.

Dr. Ivan Sifmanov, sveul. profesor u Sofiji, 15. XIL 1898, F 23. VI 1928.
u Oslo-u.

Teodor 1. Uspenski, ravnatelj ruskoga arheologitkoga instituta u Carigradu,
4. XII. 1890. T 10. IX. 1928. u Leningradu.

Dr. Ludovik Pastor, ravnatelj austrijskog hist. instituta u Rimu, austrijski
poslanik kod Vatikana, 14. IIl. 1907. ¥ 1. X. 1928. u Rimu.

Dr. Josip Brunimid, sveulilidni profesor, 4. XII. 1899. Od 1902. do
1920. ravnatelj Strossmayerove galerije slika. + 29. X. 1929. u Zagrebu.

Dr. Petar Aleksejevié Lavrov, sveuliliSni profesor, 16. III. rgr1. ¥ 27. XI.
1929. u Leningradu.

Lijuba Stojanovié, ministar izv. sl., 6. IV. 1922. ¥ 16. VL 1930. u Pragu.
Dr. Julijan Jelenié, sveul. profesor, 20. VL. 1931. T 5. VIIL 1931. u Zagrebu.
Cedomilj Mijatovié, umir. srpski kr. poslanik, 24. XI. 1873. + 14. V.
1932. u Londonu.

Dr. Ernest Muka, studijski savjetnik, umir. profesor i gimnazijski konrektor.
17. XII. 1896. T 10. X. 1932. u Budysinu.

Dr. Duro Polivka, sveul. profesor, 10. XII. 1903. F 22. III. 1933. u Prrgu.

U razredu filozofi¢ko-juridi¢ckom
Pravi ¢lanovi:

. Dr. Bozidar Petranovié, c. kr. dvorski savjetnik i prisjednik prizivnoga

suda u Zadru, 25. VIL. 1867. T 12. IX. 1874. u Mlecima.

. Dr. Jovan Subotié, odvjetnik, 12. III. 1866. T 28. 1. 1886. v Zemunu.
. Janko Jurkovié, otsjeéni savjetnik kr. hrv.-slav.-dalm. zemaljske vlade,

25. VII 1867. T 20. IIl. 1889. u Zagrebu.

. Adolf Veber, kanonik prvostolne crkve zagrebalke, 12. I 1866. T 6. VIIL

1889. u Zagrebu.

.Dr. Mirko Subaj, vijeénik kr. stola sedmorice, 7. XIL. 1866. t 30. XL

1889. u Budimpesti.

. Dr. Bla? Lorkovié, sveulili¥ni profesor, 4. XI. 1890. T 17. IL. 1892. u

Zagrebu.

. Mirko Bogovil, umirovljeni kr. ministarski savj:tnik, 12. III. 1866. ¥ 4. V.

1893. u Zagrebu.

. Dr. Pavao Mubié, pretstojnik odjela za bogostovlje i nastavu kr. hrv.-slav.-

dalm. zem. vlade izv. sl.; pretsjednik akademije 5. XII. 1887.—1890. T 17.
X. 1897. u Zagrebu.

. Dr. Kosta Vojnovié, umirovljeni sveuvlilisni profesor u Zagrebu, 4. XII.

1890. T 20. V. 1903. u Dubrovniku.

. Dr. Valtazar Bogisié, crnogorski ministar izv. sl., 25. VIL. 1867. ¥ 24. IV.

1908. na Rijecl.
Dr. Fran Vrbanié, sveul. profesor, 21. XI. 1886. + 26. VIIL 1909. u Zagrebu.

Dr. Jaromir Hanél, c. kr. dvorski savjetnik i sveudili$ni profesor u Pragu,
21. XI. 1874. T 20. IX. 1910. U Znojmu.
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Milovan Zori¢ié, ravnatelj kr. statistitkog ureda, (22. X1I. 1891.), 12. XIL
1893. T 30. X. 1912. u Zagrebu.

Dr. Franjo pl. Markovié, sveulilidni profesor, (24. XI. 1873.), 20. XL
1876. + 15. IX. 1914. u Zagrebu.

Dr. Ivan Strobal, vijeénik kralj. banskoga stola i sveulili$ni priv. docent,
18. IV. 1912, F 8. XII. 1917. u Zagrebu.

Dr. Milan Kreser, zamjenik direktora drfavne statistike, 16. V. 1918.
T 18. I. 1924. u Beogradu.

Dr. Milivoj Maurovié, sveul. profesor, 20. V. 1915. T 1. II. 1926. u Zagrebu.

Dr. Vliadimir Mazuranié, umirovljeni pretsjednik banskoga stola, pravi &an
11. Il 1910, pretsjednik akademije 16. V. 1918.—25. IV. 1921. 4 17. L
1928. u Zagrebu.

Clanovi dopisnici:

. Milos Popovié, pisac, 25. VIL. 1867. T 8. VIII. 1879. u Beogradu.
. Medo knez Pucié, vlastelin, 25. VII. 1867. + 1. VIL 1882. u Dubrovniku.
. Dr. Romualdo Hube, c. ruski pravi tajni savjetnik i senator, 22. XI.

1875. T r10. V. 1890. u Varsavi.

. Dr. Gustav Wenzel, umir. sveuliliSni profesor i ¢lan velikaske kuée ugarske,

25. VIL. 1867. T 24. XI. 1891. u Budimpeiti.

. Vaclav Brandl, zem. arhivar, 24. X. 1870. t 5. XII. 1901. u Brnu.
. Matija Ban, umirovljeni ¢inovnik u srpskom ministarstvu spoljasnjih djela,

z5. VII. 1867. T 14. III. 1903. u Beogradu.

. Luka Zima, umir. gimn. profesor, 5. XII. 1882. T 16. IIl. 1906. u Varazdinu.
. Dr. Marijan Derentin, odjelni pretstojnik kr. hrv.-slav.-dalm. zem. vlade

izv. sl. 1 odvjetnik, 27. XI. 1889. F 8. II. 1908. u Zagrebu.

. Dr. Hermenegild vitez Jirelek, otsje¢ni pretstojnik c. kr. austrijskoga mini-

starstva izv. sl, 27. VIL 1867. T 3c. XIL 1909. u Vysokom Mytu.

Dr. Alfred Jensen, <{lan Nobelova instituta Svedske akademije nauka u
Stockholmu, 18. III. 1908. T 16. IX. 1920. u Belu.

Dr. Ladislav Polié, sveul. profesor, 25. VI. 1925. T 8. XI. 19z7. u Zagrebu.
Dr. Ernest Miler, sveulili$ni profesor, 27. V. 1927. T 9. X. 1928. u Zagrebu.
Dr. Karel Kadlec, sveudili$ni profesor, 18. III. 1909. T 4. XII. 1928. u Pragu.
Dr. Osvald Marijan Balzer, sveud. profesor, 25. VI. 1925. T 11. 1. 1933.
u Lavovu.

U razredu matemati¢ko-prirodoslovnom
Pravi ¢lanovi:

. Zivko Vukasovié, zemaljski $kolski nadzornik kod c. kr. glavnog vojnoga

zapovjedniftva kao vlade za hrvatsko-slavonsku vojnu krajinu, 9. V. 1866.
+ r1o. VIII. 1874. u Zagrebu.

. Dr. Janez Bleiweiss, pretsjednik Slovenske Matice, 9. V. 1866. T 22. XL

1881. u Ljubljani.

. Dr. Josip Schlosser-Klekovski, otsje¢ni savjetnik kr. hrv.-slav.-dajm. zem.

vlade, 9. V. 1866. + 28. 1V. 1882. u Zagrebu.

. Ljudevit Vukotinovié, umirovljeni veliki Zupan, (4. XIL. 1866.), 1. L

1867. T 17. III. 1893. u Zagrebu.

. Dr. Duro Pilar, sveulilidni profesor, (24. XI. 1873.), 22. X. 1875. F 19.

V. 1893. u Zagrebu.

. Dr. Bogoslav Sulek, knjizevnik, 9. V. 1866. T 30. XL 1895. u Zagrebu.
. Josip Torbar, umir. ravnatelj realke, pravi ¢lan 12. ITI. 1866.; pretsjednik

akademije 7. XII. 1890.—1900. T 26. VIL. 1900. u Zagrebu.

. Spiro Brusina, umirovljeni sveulili$ni profesor, (24. XI. 1870.), 28. XI

1874. T 21. V. 1908. u Zagrebu.

. Dr. Karlo Zabradnik, c. kr. dvorski savjetnik, profesor ¢eske politehnike,

(21. XI. 1879.), 5. XIL 1882. F 23. IV. 1916. u Brnu.
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Dr. Vinko Drofak, umirovljeni sveudilini profesor, (31. XI. 1883.), 7. XIL.
1887. ¥ 7. V. 1922. u Zagrebu.

Dr. Juraj Majcen, sveuliliini profesor, (1o0. XIL 1903.), 18. III. 1909.
T 1. IL. 1924. u Zagrebu.

Dr. Mijat Kispatié, sveucilisni profesor, (21. XI. 1883.), 7. XII. 1893.
t 17. V. 1926. u Zagrebu.

Dr. Gustav Janelek, sveulili$ni profesor, (5. XII. 1882.), 7. XIL. 1887. Od
25. IV. 1921. do 14. VI 1924. pretsjednik akademije. 4 8. IX. 1929. u
Zagrebu.

5
Clanovi dopisnici:

. Erjavec Franjo, profesor realke, 22. XL 1875. ¥ 13. L 1887. u Gorici.

Dr. ]. Panéié, profesor Velike $kole, 22. VII. 1867. T 7. IIL. 1888. u Beogradu.
Dr. Emil Weyr, sveuliliSni profesor, 16. XII. 1885. + 4. XIL. 1893. u Belu.
Dr. Bogoslav pl. Jirus,sveul. profesor, 21. XI. 1883. T 16. XI. 1901. u Pragu.

Dr. Franjo Studnic¢ka, c. kr. dvorski savjetnik, sveulilidni profesor, 21.
XI. 1883. F 21. IL. 1903. u Pragu.

Dr. Eduard Weyr, c. kr. dvorski savjetnik, profesor de$ke politehnike, 4.
XII. 1890. F 23. VIL. 1903. u Pragu.

. Dr. Simun Subic, umirovljeni sveulili$ni profesor, 5. VIL 1867. 7 27. VIL

1903. u Grazu.

. Dimitrije Ne§ié, umir. srp. drzavni savjetnik, 4. XII. 1890. T 9. V. 1904.

u Beogradu.

. Martin Sekuli¢, umir. profesor realke, 24. XI. 1873. 1 14. IV. 1905. u Zagrebu.
. Nikolaj Aleksandrovié MenSutkin, sveulili$ni profesor, 16. XIL 1885.

+ 5. IL. 1907. u Petrogradu.

Duro Zlatarski, sveudili¥ni profesor, 4. XII. 1890. F 21. XI. 1909. u Sofiji.
Dr. Jovan Cwvijié, sveuliliéni profesor i pretsjednik Srpske kraljevske aka-
demije, ro. XII. 1903. 1 16. IL. 1927. u Beogradu.

Dr. David Segeu, umirovljeni sveulili$ni profesor, 12. XIL. 1894. § 29.
XII. 1927. u Zagrebu.

Dr. Jan Sobotka, sveulili$ni profesor, 26. IV. 1919. ¥ 11. V. 1931. u Pragu.
Ljudevit Rossi, umirovljeni major, 5. VIL. 1928. ¥ 4. VIL 1932. u Karlovcu.

U razredu umjetni¢kom

Pravi &lanovi:

. Rudolf Valdec, profesor u Umjetni¢koj akademiji, (24. IV. 1919.), 14. VL

1924. T 1. IL. 1929. u Zagrebu.

. Klement M. Crnéié, profesor u Umjetnitkoj akademiji, 23. IV. 1919. Od

1. I. 1920. do 5. VII. 1928. ravnatelj galerije slika. { 9. XI. r930.

. Bela Csikos pl. Sessia, profesor u Umjetni¢koj akademiji, 24. IV. 1919.

+ 11. II. 1931. u Zagrebu.

. Dr. Dragutin Domjanié, vijeénik banskoga stola, 24. IV. 1919. ¥ 7. VL

1933. u Zagrebu.

. Arb. Ciril M. Ivekovié, sveul. profesor, 6. V. 1922. F 15. VIIL. 1933. u

Zagrebu.

. Dr. Don Frano Bulié, umir. gimn. ravnatelj, umir. ravnatelj arheoloskog mu-

zeja u Splitu. 8. VIL 1926. (izv.). + 30. VIL 1934. u Zagrebu.

Clanovi dopisnici:

. Ferdo Kovalevié, profesor u Umjetnitkoj akademiji, 24. IV. 1919. T 1.

IX. 1927. u Zagrebu.

. Josip Vanca$ PozeSki, arhitekt, 4. V. 1929. + 15. XII. 1932. u Zagrebu.
. Vladislav Skoczylas, profesor Vi.oke $kole lijepe umjetnosti, 27. VI. 1933.

+ 8. IV. 1934. u Varavi.
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iz razrednih, odborskih i skupnih sjednica
od 31. maja 1933. do 17. maja 1934.

Histori¢ko-filologi¢ki razred
4. jula 1933.

Prisutni: dr. T. Maretié, dr. A. Musié, dr. F. Si$ié, dr. D.
Boranié, dr. S. Ivs$ié, dr. Lj. Hauptmann, dr. F. Fancev.

Na osnovi referata dra. Ferde Sisi¢a primljena je za »Rad«
radnja dra. Grge Novaka »Borba Dubrovnika za slobodu god.
1683—1699.«

Od II. knjiga »Starih pisaca hrvatskih« (DZore Drzié i Sisko
Mendetié) S$tampat e se drugo izdanje u obradi dra. Milana
Resetara.

Skupnoj ¢e se sjednici predloziti, da se medu »Posebnim
djelima« ove godine S$tampa dra. Franje Fanceva »Vatikanski
hrvatski molitvenik i Dubrovadki psaltir«, koji se zbog nedostatka
novéanih sredstava dosad nije mogao izdati.

Odobrene su novlane pomoéi: a) dru. Stjepanu IvSiu soo0
dinara za istrazivanje granica kajkavskog pomaklog akcenatskog
tipa; b) dru. Ferdi SiSi¢u sooo dinara za prikupljanje grade za II.
knjigu Strossmayerove korespondencije u Belu i Budimpesti; c)
dru. Franji Fancevu sooo dinara za literarno-histori¢ko istraZivanje
starije hrvatske knjizevnosti u Dalmaciji.

Na VII. medunarodnom kongresu historika u VarSavi mje-
seca augusta o. g. Akademiju Ce zastupati dr. Ljudevit Hauptmann.

17. oktobra 1933.

Prisutni: dr. T. Maretié, dr. A. Musié, dr. G. Manojlovié, dr.
F. Si$ié, dr. D. Boranié, dr. S. Iv$ié, dr. Lj. Hauptmann, dr. F.
Fancev; pretsjednik dr. A. Bazala.
LJETOPIS 47 2
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Radnja dra. Josipa Bosendorfera »Dva slavonska topohi-
storiografa: fra Franjo Sudi¢ Varadinac (XVII. vijek) i fra Ivan
Kopijarevié Strazemanac (XVIII. vijek) prihvadena je za S$tam-
panje u »Radu« na osnovi referata dra. Ferde SiSica.

Na znanje su primljeni izvjeStaji: a) dra. Milana Refetara o
ulestvovanju na III. medunarodnom kongresu lingvista u Rimu
mjeseca septembra o. g.; b) dra. Ljudevita Hauptmanna o udestvo-
vanju na VII. medunarodnom kongresu historika u Varsavi mjeseca
septembra o. g.

Gospodin Miroslav Mance predao je Akademiji na pohranu
deset sluzbenih isprava Franje Rackoga.

Dru. Henriku Batowskomu u Lavovu, na njegovu molbu,
poklonit ¢ée se 4 knjige »Korespondencije Racki-Strossmayer«, koje
zeli objaviti u poljskim Casopisima.

10. januara 1934.

Prisutni: dr. T. Maretié, dr. A. Musié, dr. F. Sisié, dr. D.
Borani¢, dr. S. Iv$ié, V. Dukat, dr. F. Fancev; pretsjednik dr. A.
Bazala.

PoSto je dosadadnji razredni pretstojnik dr. August Musié
izjavio, da zbog tjelesne nelagodnosti ne moze viSe vrsiti svoje
duznosti, za razrednog je pretstojnika na tri godine izabran dr.
Ferdo Si$i¢. Dru. Augustu Musiéu izrefeno je narodito priznanje
za savjesno vodenje pretstojni¢kih poslova.

Primljen je na znanje izvjeStaj dra. Ljudmila Hauptmanna o
zastupanju Akademije na proslavi go-godi$njice Muzejskog drustva
u Ptuju mjeseca novembra o. g.

Za $tampanje u »Radu« prihvadene su radnje: a) dra.
Augusta Musiéa »Pronomen indefinitum u srpskohrvatskom, la-
tinskom i grékom jeziku«; b) dra. Tomislava Maretiéa »Metrika
muslimanske narodne epike«; ¢) dra. Tome Matiéa »Osjectka huma-
nisticka gimnazija od osnutka do god. 1848.«

20. februara 1934.

Prisutni: dr. G. Manojlovié, dr. D. Boranié, dr. S. Ivsic,
dr. Lj. Hauptmann, V. Dukat, dr. F. Fancev; pretsjednik dr. A.
Bazala.

Radnja dra. Milana ReSetara »Jezik pjesama Ranjinina
zbornika« prihvadena je za »Rad«.
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Na osnovi referata dra. Franje Fanceva radnja dra. Tome
Mati¢a »KazaliSte u starom Osijeku« primljena je za S$tampanje
u »Gradi za povijest knjizevnosti hrvatske«.

Usvojen je prijedlog dra. Ferde Sifia, da se za ¢lana do-
pisnika izabere dr. Josip Bdsendorfer, srednjoskolski profesor u
‘Osijeku.

22. marta 1934.

Prisutni: dr. G. Manojlovié, dr. F. Si§i¢, dr. D. Boranid,
dr. S. Iv$ié, dr. Lj. Hauptmann, V. Dukat, dr. F. Francev; pret-
sjednik dr. A. Bazala.

Na osnovi referata dra. Franje Fanceva za $tampanje u
»Radu« primit ¢e se radnja Franje Galinca »Po ¢emu je XVIIL
stoljee criminosum saeculum?«, ako je pisac poveze sa radnjom
»Prilozi za biografiju Stefana Zagrebetkoga« i izvrs$i popravke
prema referentovim napomenama.

Skupnoj e se sjednici predloziti, da se ubuduée pri budzetnoj
raspravi osigurava izdavanje samo onih djela i rasprava, koje su
Akademiji potpuno gotove predane i u razredima prihvadene.

Na ljeto$njoj svelanoj sjednici Akademije (itat e dr. Ferdo
Sidi¢ raspravu »O postanku Jugoslavenske akademije«.

Naroditom pretstavkom, koju ée izraditi dr. Ferdo Sigié i dr.
Ljudmil Hauptmann, Akademija ¢e kod Ministarstva prosvjete i
Ministarstva unutra$njih poslova zatraziti za$titu dalmatinskih
arhivalija, koja se sve vie uniftavaju, a sa svoje Ce strane uznasto-
jati, da se svi dalmatinski arhivi sistematski pregledaju i o njima
sastave taéni registri.

4. maja 1934.

Prisutni: dr. T. Maretié, dr. G. Manojlovié, dr. F. Sisi¢,
dr. D. Boranié, dr. S. Iv$ié, dr. Lj. Hauptmann, V. Dukat, dr. F.
Fancev; pretsjednik dr. A. Bazala.

Za $tampanje u »Starinama« prihvadene su radnje:

a) dra. Ferde Si$iéa »Rukovet spomenika o hercegu Ivaniu
Korvinu 1 borbama Hrvata sa Turcima (1473—1496)«;

b) dra. Tome Matiéa »Izvjestaj austrijskog politi¢kog emisara
.0 Dubrovniku i njegovu balkanskom zaledu iz god. 1805.«

Primljen je na znanje izvjestaj dra. Franje Fanceva o nauénom
putu u Dalmaciju, koji je s novfanom pomoéu Akademije izvriio
ljeti god. 1933.
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Posto su ¢lanovi odbora za Medunarodnu uniju akademija
dr. Gavro Manojlovi¢ i dr. Marko Kostrenéi¢ dali ostavke na svoje
polozaje (kako su ih prije njih dali i ¢lanovi odbora od strane
Srpske kraljevske akademije), skupnoj ée se sjednici predloziti, da
iz ovoga razreda izabere za ¢lana odbora dra. Gavru Manojloviéa.

Usrdna ¢e se zahvala izjaviti g. Aleksandru Poljaniéu, direk-
toru sarajevske Zemaljske banke, $to je Akademijinoj orijentalnoj
zbirci poklonio arapski rukopis komentara $erijatskom pravu od
Ali Pazdavije iz XI. vijeka, i preuzv. gospodinu nadbiskupu sara-
jevskom dru. Ivanu Sari¢u za poklonjeni rukopis »Spomen herce-
govacke bune god. 1875.« od Lazara Lazareviéa, zajedno sa nekim
dokumentima o piscu.

Filozofi¢ko-juridi¢ki razred
18. oktobra 1933.

Prisutni: dr. D. Arnold, dr. A. Bazala, dr. S. Matidevié; knji-
zevni tajnik dr. D. Boranié.

Rukopis radnje pok. pravog ¢lana dra. Ivana Strohala:
»Individualizam u starih Germana« (dostavljen Akademiji god.
1917. sa biljeskom knjizevnog tajnika: »Pisac Zzeli, da se Stampa
istom poslije rata«) predan je dru. Marku Konstrendi¢u, da o njemu
donese svoje struéno misljenje.

Primljeno je na znanje saopéenje dra. Alberta Bazale, da je
poleo ogledati knjizevnu zaostavstinu pok. dra. Franje Markovica
i u njoj naSao dosta grade za proulavanje Markoviéeve literarne
kritike 1 njegovih pjesnickih djela.

8. januara 1934.

Prisutni: dr. D. Arnold, dr. M. Kostrendié, dr. A. Bazala,
dr. S. Matidevié; knjizevni tajnik dr. D. Boranié.

Za razrednog pretstojnika u god. 1934—1936. ponovo je iza-
bran dr. Duro Arnold.

Kako se sve vile zanemaruje lijepa kulturna ustanova
»Strossmayerova dana« (4. februara), primljen je prijedlog dra.
Alberta Bazale, da ga Akademija stalno odrzava kao dan znanosti
1 umjetnosti. Akademija ée svake godine 4. februara prirediti javnu
svedanu sjednicu, u kojoj ée poslije uvodnih rijedi pokrovitelja ili
pretsjednika jedan akademik {itati svoju raspravu, kojom le se
prema § 3. Poslovnika uvesti u Akademiju kao pravi ¢lan.
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Ako taj prijedlog usvoji skupna sjednica, na ljeto$njem e
»Strossmayerovu danu« pretsjednik dr. Albert Bazala odrzati pre-
davanje o Petru Petroviéu NijegoSu kao filozofu, a dr. Stjepan
Matiéevié proditat ée drugi dio iz svoje rasprave »K problematici
funkcije odgajanja i jedne nauke o odgajanju«.

21. februara 1934.

Prisutni: dr. . Arnold, dr. M. Kostren¢ié, dr. S. Zimmer-
mann, dr. A. Bazala, dr. S. Matiéevié; knjizevni tajnik dr. D.
Boranié.

Na osnovi misljenja dra. Marka Kostrencia radnje pok. dra.
Ivana Strohala, koje su prikazane u sjednicama 24. marta i 18.
oktobra 1933., nele se $tampati, nego ¢e se pohraniti u arhivu.

Sa zahvalno$éu je primljen poklon dra. Luje Vojnovida: 134
sveske rukopisa univerzitetskih predavanja njegova pok. oca, aka-
demika dra. Koste Vojnovica.

20. marta 1934.

Prisutni: dr. D. Arnold, dr. M. Kostrené¢ié, dr. S. Zimmer-
mann, dr. A. Bazala, dr. S. Matilevié; knjizevni tajnik dr. D.
Boranid.

Skupnoj ée se sjednici predloziti, da u odbor Medunarodne
unije akademija iz ovoga razreda izabere dra. Marka Kostrencica.

3. maja 1934.

Prisutni: dr. D. Arnold, dr. M. Kostrendié, dr. A. Bazala, dr.
S. Matidevié; knjizevni tajnik dr. D. Boranié.

Razred je najsrdaénije lestitao pretstojniku dru. Duri Arnoldu
8o-godiSnjicu Zivota.

Odludeno je, da na medunarodnom filozofskom kongresu u
Pragu mjeseca septembra o. g. Akademiju zastupa dr. Albert
Bazala.

Matemati¢ko-prirodoslovni razred
s. jula 1933.
Prisutni: dr. V. Variéak, dr. A. Gavazzi, dr. V. Vouk; pret-
sjednik dr. A. Bazala, knjiZevni tajnik dr. D. Boranic.
Za $tampanje u »Radu« prihvadene su radnje:
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a) dra. Josipa Lonéara »Dalji prilozi grafickom rje$avanju
nekih tipova problema izmjenicke struje« (na osnovi referata dra.
Stanka Hondla);

b) dra. Alije Kofira »O t. zv. eksperimentalnem karcino-
sarkomu bele miske« (na osnovu referata dra. Ante Sercera).

Odobrene su novlane pomoéi: dru. Franu Tuéanu 3000 di-
nara i Ljudevitu Bariéu 2000 dinara za istrazivanje minerala i
stijena u Vardarskoj banovini.

16. oktobra 1933.

Prisutni: dr. V. Variéak, dr. A. Gavazzi, dr. S. Hondl, dr.
V. Vouk; pretsjednik dr. A. Bazala, knjiZevni tajnik dr. D.
Boranid.

Uzeti su na znanje pozivi na medunarodni geografski kongres.
u VarSavi mjeseca augusta-septembra i na medunarodni matema-
ticki kongres u Pragw u septembru 1934.

Na skup$tini Nacionalnog odbora Medunarodne geografske
unije, koja ée se odrzati u Ljubljani od 4. do 6. oktobra 1933. pri-
godom II. zbora jugoslavenskih geografa, Akademiju {e zastupati
¢lan dopisnik dr. Stjepan Skreb.

Uvazena je molba dra. Alije KoSira, da mu se vrati radnja,
prihvadéena u sjednici 5. jula o. g., jer je Zeli drugdje Stampati.

Proditani su i $tampat e se u »Ljetopisu« izvjeStaji:

a) dra. Ive Horvata »Istrazivanje vegetacije hercegovackih i
crnogorskih planina«;

b) dra. Frana KuSana »Pregled istrazivanja flore i vegetacije
lisajeva u juznoj Srbiji«.

4. decembra 1933.

Prisutni: dr. V. Variéak, dr. A. Gavazzi, dr. S. Hondl, dr. V.
Vouk, dr. F. Tuéan, dr. Z. Markovié; pretsjednik dr. A. Bazala,
knjizevni tajnik dr. D. Boranidé.

Na osnovi struénog referata povradena je Petru S. Sereru
radnja »Konstruktivna metoda trisekcije luka (ugla)«, jer se ne
moze Stampati u Akademijinim publikacijama.

Za »Rad« su prihvalene radnje:

a) dra. Mladena DeZeliéa »O djelovanju joda na kriptopirol
i jod-derivata etioporfirina« (na osnovi referata dra. Gilberta
Fluminijanija);
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b) dra. Julije Gnezde »Konstrukcija bencola na osnovi HM«
(na osnovi referata dra. Julija Bubanoviéa);

¢) dra. Frana Tuéana »Prilog mineralnom i kemijskom po-
znavanju li¢kih bauksita«.

Za »Prirodoslovna istrazivanja« primljeni su na osnovi refe-
rata dra. Vale Vouka prilozi:

a) dra. Stjepana Horvatia »Flora i vegetacija otoka Paga«;

b) dra. Ante Ercegovi¢a »Fizitka i kemijska istraZivanja mora
u srednjem Jadranu«.

Primljen je na znanje izvje§taj dra. Stjepana Skreba u ude-
stvovanju na skupStini Nacionalnog odbora Medunarodne geo-
grafske unije u Ljubljani od 4. do 6. oktobra o. g. Izmjene i do-
pune dosadasnjemu Statutu toga odbora dostavit e se dru. Arturu
Gavazziju na misljenje.

Proditani su i Stampat e se u »Ljetopisu« izvjestaji:

a) dra. Frana Tuéana o naucnoj ekskurziji u Vardarsku ba-
novinu, izvrSenoj ovoga ljeta sa asistentom Ljudevitom Baridem;

b) dra. Vale Vouka o radu odbora Biolosko-okeanografskog
instituta na Jadranu u godini 1933.

Kako dosada$nji razredni pretstojnik dr. Dragutin Gorjanovi¢
zbog bolesti ne moze viSe vriiti svoje duznosti, za razrednog je
pretstojnika u god. 1934—1936. izabran dr. Vladimir Variéak. —
Dru. Dragutinu Gorjanoviéu izreeno je priznanje za mnogogo-
di$nje uspje$no izvrSivanje pretstojni¢kih duZznosti.

19. februara 1934.

Prisutni: dr. V. Variéak, dr. A. Gavazzi, dr. S. Hondl, dr. V.
Vouk, dr. F. Tulan; pretsjednik dr. A. Bazala, knjizevni tajnik
dr. D. Boranié.

Na osnovi referata dra. Frana Tudana za $tampanje u »Radu«
prihvadene su radnje:

a) dra. Gilberta Fluminijanija »Prilog pojavama adsorpcije,
I1. saoplenje«;

b) Ljudevita Bariéa »Realgar od Lojana kod Kumanovac;

c) N. V. Nikitina »Fedorevljeva metoda. (Tumadenje glavnih
postupaka za rad po toj metodi)«;

d) Luke Mariéa »Valutice andezitskoga prSinca sa Vitaleva
1 Tikvesa«.
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Dalje su primljene za $tampanje u »Radu« radnje:

e) dra. Otona Oppitza »Utjecaj prirodnih faktora na aglo-
meraciju naselja u pririje¢ju Bosne i Vrbasa« (na osnovi referata
dra. Artura Gavazzija);

f) dra. Vilima Fellera »Prilog teoriji mjera u apstraktnim
prostorima« (na osnovi referata dra. Vladimira Variéaka).

Najavljene su radnje:

g) dra. Frana Tuéana »Sijeniti i graniti skopske Crne Gore«;

h) dra. Vale Vouka »Prilog biologiji alge Codium Bursa«;

i) dra. Artura Gavazzija »Zadatak, opseg i podjela geo-
grafije«.

Usvojene su od dra. Artura Gavazzija predlozene promjene
i nadopune u Statutu Nacionalnog odbora medunarodne geografske
unije, a konaéna ée se redakcija izvrsiti u sporazumu sa Srpskom
kraljevskom akademijom.

Prihvaéen je prijedlog dra. Artura Gavazzija, da se za ¢lana
dopisnika izabere geodetski general Stevan P. Boskovié, nadelnik
Vojnog geografskog instituta u Beogradu, i prijedlog dra. Vale
Vouka, da se za ¢lana dopisnika izabere dr. Zivojin Dordevié, pro-
fesor univerziteta u Beogradu.

Dr. Ljudevitu Ku$éeru odobrena je pomo¢ od 3000 dinara za
nastavak istrazivanja faune mekusSaca u Dalmaciji.

19. marta 1934.

Prisutni: dr. V. Variéak, dr. A. Gavazzi, dr. S. Hondl, dr. V.
Vouk, dr. F. Tuéan, dr. Z. Markovié; pretsjednik dr. A. Bazala,
knjizevni tajnik dr. D. Boranié.

Na osnovi struénih referata vraéaju se radnje:

a) F. Vydichlu: »Une contribution a la démonstration du
théoréme de M. Bonnet«, jer se ne moze $tampati u Akademijinim
publikacijama;

b) Mirku Kolariéu: »Opéeniti dokaz velikog Fermetovog
poucka«, jer se ne mo%e Stampati u Akademijinim publikacijama;

c) Ivi Stefanoviéu »Prilog ispitivanju jugoslavenskih vinac,
koja ima znalenje za primijenjenu kemiju te bi dobro pristala u
koji struéni éasopis.

S velikom se zahvalno$¢u primio poklon g. generala Stevana
P. Boskoviéa: album »Nova karta Kraljevine Jugoslavije 1:100.000¢«
sa svim listovima, koji su dosad obavljeni.
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2. maja 1934.

Prisutni: dr. V. Variéak, dr. A. Gavazzi, dr. V. Vouk, dr. F.
Tuéan; pretsjednik dr. A. Bazala, knjiZzevni tajnik dr. D. Boranid.

Na kongresu balkanskih matematika u Ateni mjeseca sep-
tembra 1934. Akademiju e zastupati dr. Vladimir Variéak.

Prikazana je radnja dra. Fedora Mikiéa »Tablice redoslijeda
umiranja za bivie pokrajine, gradove, srezove, sela u Jugoslaviji,
kao i neke blize drzave Balknaa, Male antante i srednje Evrope«.
Prije nego se radnja preda na stru¢no midljenje, pozvat e se pisac,
da joj napie popratni tekst.

Umjetni¢ki razred

8. juna 1933.

Prisutni: arh. M. Pilar, F. Dugan, arh. C. Ivekovié, dr. A.
Schneider; knjiZzevni tajnik dr. D. Boranié.

Razredni je pretstojnik arh. Martin Pilar saopéio, da je Aka-
demiju, a napose umjetnicki razred zadesio tezak gubitak: sinoé
je naglom smréu preminuo redovni pravi ¢lan dr. Dragutin
Domjanié, jedan od prve letvorice akademika, koji su god. 1919.
obrazovali umjetni¢ki razred. Sjetiv$i se njegovih velikih zasluga
za Akademiju, pozvao je drugove, da mu ustajanjem odadu po-
sljednju podast.

Akademici ustajanjem i poklikom: slava mu! odadose postu
preminulomu drugu.

Akademija je na odar dra. Dragutina Domjaniéa polozila
vijenac, a na grobu se s njime oprostio dr. Bozidar Sirola ovim
govorom:

»Zalobni zbore!

Utihnuo je sladani romon govora najvelega kajkavskog
pjesnika. Klonula je mekana ruka, koja je pisala stihove, $to su nas
kao mila majlica dragali. Prestalo je kucati toplo srce, koje je
ljubilo i mirisavi cvijetak u polju i zeleni humak i bijeli zaselak u
krajini, veliki, beskrajni prostor nebeski i sav prostodus$ni narod, i
dok se grbio u teskom poljskom radu, i dok je pogibao na dalekim
ratnim poljanama, i dok se radovao u nebrizi.

Tko ¢e nam sada opijevati nafa proSteniStva i bogalje pred
njima, starinske naherene kudice i klijeti, patni¢ke procesije staraca
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i djece, Sume i lugove, oblake i zlatnu sunéanu ruZu na nebu?
Tko e za sve nas onako toplo moliti pred kipom Majke Bozje?
Tko ¢e nam onako izreéi na$ dragi kaj?

On je prolazio selima i seliStima, stazama i putovima, zapazao
boli i veselja, osjetio ih duboko i osjetaje svoje izrekao jedrim,
soénim, zvuénim, zvonkim i snaznim stihovima, koji su po svome
sazetom obliku postali »popevkom«, da se litaju, govore i pjevaju u
jedan mah. Blaga sjeta, $to je strujala iz njegovih popjevaka, do-
takla se na$ih dusa i otkrila nam toplo, iskreno i duboko osjetajno
srce velikog umjetnika malih lirskih forma.

Jugoslavenska akademija znanosti i umjetnosti izabrala ga je
pravim ¢lanom svoga umjetni¢koga razreda odmah pri osnutku
toga razreda. On je savjetom i zduSnim radom pomagao Akademiju
u promicanju svih vrsta umjetnosti. U raspravljanju umjetnickih
pitanja ma koje struke on je blagim svojim govorom i bistrim
rasudivanjem odmah znao izreéi zreli sud umjetnika i umnika.
Vazda ljubazan drug i pozrtvovan prijatelj medu nama eto ostavlja
prazninu; i ta ée se tesko igda ispuniti jednako vrijednim Covjekom
i umjetnikom, koji je toliko ljubio grudu, na kojoj je ugledao
svjetlost svijeta, svoj zavidaj i svoj Zagreb.

Poklanjamo se smrtnim ostacima njegovim u dubokom uvje-
renju, da je Zivotno djelo njegovo postalo duSevnom svojinom nasom
1 narodnom za vijeke. Slava dru. Dragutinu pl. Domjani¢u!«

18. oktobra 1933.

Prisutni: arh. M. Pilar, R. Frange$-Mihanovié, dr. B. Sirola,
dr. M. Dezman, dr. A. Schneider, V. Becié; pretsjednik dr. A.
Bazala, knjizevni tajnik dr. D. Boranié.

Razredni je pretstojnik arh. Martin Pilar saopéio, da je
15. augusta o. g. preminuo redovni pravi &lan arh. Ciril M. Ive-
kovié. Pomenuvsi njegov predani rad u Akademiji, pozvao je dru-
gove, da mu ustajanjem odadu posljednju pocast.

Akademici ustajanjem i poklikom: slava mu! odadoSe postu
preminulom drugu.

Akademija je na odar arh. Cirila M. Ivekoviéa polozila
vijenac, a na grobu se s njime oprostio arh. Martin Pilar ovim
govorom:

»Zalobni zbore!

Providnosti se je svidjelo pozvati pred svoje lice arhitekta
Cirila Ivekoviéa, u kome Jugoslavenska akademija znanosti i
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umjetnosti u Zagrebu gubi revnoga saradnika, Tehniéki fakultet
zagrebatkog sveuliliSta poZrtvovnoga nastavnika, domovina tihoga
no istrajnoga kulturnoga radnika, obitelj njeznog muza i oca, a
prijatelji vjernoga i voljenoga druga.

Tvrd je i trnovit bio put, kojim je na$ pokojnik imao prodi
za svoga zivota. Svoju Zedu nauke mogao je samo na mahove
utaziti i uz najveée osobne Zrtve, svoj zanos za istinom i pravdom
morao je naplatiti neugodnostima u zvani¢nom i javnom djelo-
vanju, a svoj unutarnji istrazivaladki poziv dospio je zadovoljiti
tek posto se probio kroz te$kole praktitnoga rada i kao klesar-
vjezbenik, i kao crtaé-pomoénik, i kao samostalni osnival i
upravljaé gradnja, i kao drzavni sluzbenik.

Iz iskustava svoje vlastite prakse znao je na$ Ivekovié i
predobro, koliko li je — osim gradiva — ugradeno brige i borbe,
znoja 1 krvi, ali i koliko vedra duha i brze dosjetljivosti osnivaca
1 izvoditelja u svaki iole vazniji gradevni spomenik. Pa kad mu
se god. 1896 pozivom za ugovornoga arhitekta kod dalmatinske
se god. 1896. pozivom za ugovornoga arhitekta kod dalmatinske
god. 1898. pruzila prilika, da opravlja stare gradevne spomenike
po Dalmaciji, da iskopava ili bar mjeracki snima tamo$nje iskopine,
nije se zadovoljio, a nije se po svome unutra§njem pozivu ni mogao
zadovoljiti, samo tehni¢kim izvrienjem zadale, nego je nastojao
uglaviti 1 okvir historickih zbivanja, iz kojith su spomenici nastali,
i pronaéi imena i1 prouditi zivot i djelovanje umjetnika, koji su ih
stvorili. O tom njegovu nastojanju svjedole mnogi njegov1 manji
radovi, razasuti po stranim i domadim struénim dasopisima i
veliko djelo »Dalmatiens Architektur und Plastik« sa predgovorom
od njega.

Na temelju toga njegova nau¢nog rada pozvao ga je profe-
sorski zbor Tehnicke visoke $kole u svoje kolo god. 1920., a Jugo-
slavenska akademija primila ga je za redovnog ¢lana u svom umjet-
ni¢kom razredu god. 1922. Ivekovié je svojom predanom nastav-
ni¢kom djelatnosti na stolici za arhitektonske oblike zaduZio
Tehnicki fakultet sveudilita, $to je nastao od bivSe Tehnicke visoke
$kole, a u Akademiji ostavio je trajan spomenik radnjom: »Crkva
i samostan sv. Kr$evana u Zadrux, iza$lom god. 1931., i raspravom:
»Krstionica i crkva sv. Donata u Zadru«, koja se tek ima obje-
lodaniti.
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Predajuéi smrtne ostatke njegove majci zemlji, obje visoke
naucne ustanove zahvalno se klanjaju pred njegovom sjenom, i one
i domovina i brojni prijatelji satuvat ée mu trajan i lastan spomen.
Slava akademiku profesoru arhitektu Cirilu Ivekoviéu!«

Primljen je na znanje izvje§taj pretsjednika dra. Alberta Ba-
zale o anketi za obnovu dakovacke katedrale, postradale od pozara,
na kojoj je 4. oktobra o. g. ulestvovao s akademikom drom. Bran-
kom Senoom po pozivu dakovalkog biskupa, preuzv. g. dra.
Ak$amoviéa.

Notalni zapisi narodnih pjesama iz razliénih krajeva Jugo-
slavije od Josipa Vlacha Vrutickog iz Dubrovnika predani su
dru. Bozidaru Siroli, da o njima donese svoje stru¢no misljenje.

Arh. Martin Pilar pregledat ¢e rukopis radnje pok. arh.
Cirila M. Ivekoviéa »Krstionica i crkva sv. Donata, sada muzeja
kod stolne crkve sv. Stofije (Anastazije) u Zadru« i izvijestiti, da
li je potpuno spravljena za $tampu.

17. novembra 1933.

Prisutni: arh. M. Pilar, F. Dugan, R. Franges-Mihanovié,
dr. B. Sirola, dr. A. Schneider, V. Becié; pretsjednik dr. A. Bazala,
knjizevni tajnik dr. D. Boranié.

Odluéeno je na osnovi struénog referata, da se za Akade-
mijin arhiv otkupi djelo Nikole Fallera »Kazali$na statistika od
god. 1869. do danas, dva sveska: a) Reportoar Hrvatskog zemalj-
skog kazali§ta u Zagrebu od 1. oktobra 1870. do konca juna 1932.;
b) Imena autora, kojima su se djela prikazivala od 2. oktobra
1870. do danas.«

Usvojeni su zakljuéei sjednice galerijskog odbora od 17.
oktobra o. g. o proslavi §o-godinjice Strossmayerove galerije i o
smjestanju Moderne galerije u palati Akademije.

15. decembra 1933.

Prisutni: arh. M. Pilar, F. Dugan, R. Frange$-Mihanovié, dr.
M. Dezman, dr. A. Schneider, V. Becié; pretsjednik dr. A. Bazala,
knjiZzevni tajnik dr. D. Boranié.

Na sveanoj matineji i otkrivanju spomen-ploéa Lisinskom,
Zajcu i Mandroviéu u Narodnom kazali$tu u Zagrebu 3. decembra
1933. Akademiju je zastupao dr. BoZidar Sirola.
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Na molbu Danske akademije nauke i umjetnosti u Kopen-
hagenu odreden je dr. BoZidar Sirola za ¢lana-bizantologa u od-
boru za bizantijske muzi¢ke spomenike u podruéju Medunarodne
unije akademija.

I0. januara I1934.

Prisutni: arh. M. Pilar, R. Franges-Mihanovié, dr. B. Sirola,.
dr. A. Schneider, V. Becié, dr. G. Manojlovié; pretsjednik dr. A.
Bazala, knjizevni tajnik dr. D. Boranié.

Sa zahvalno$¢u je primljen poklon ¢lana dopisnika Dorda
Jovanoviéa: mapa »Vajarski radovi akademika Dorda Jovanoviéa«
(izdanje Srpske krljevske kademije).

Odluéeno je, da se za novu ediciju: »Rad« umjetni¢kog raz-
reda, zbog ilustracija, upotrebi veéi format od »Rada« ostalih
razreda.

17. januara 1934.

Prisutni: arh. M. Pilar, F. Dugan, R. Frange$-Mihanovi¢, dr.
A. Schneider, V. Becié, dr. G. Manojlovié; pretsjednik dr. A. Bazala,
knjizevni tajnik dr. D. Boranié.

Za razrednog pretstojnika u god. 1934—1936. izabran je
Robert Frange$-Mihanovié. Dosada$njemu pretstojniku arh. Martinu
Pilaru izredena je zahvalnost i priznanje za njegov mnogogodi$nji
uspjesni pretstojnicki rad.

Izvjestaj ravnatelja galerije dra. Artura Schneidera o prouda-
vanju 1 fotografskom snimanju umjetni¢kih spomenika na otoku
Krku u godini 1933. primljen je na znanje i $tampat ¢e se u
»Ljetopisu«.

U povodu nekih konstatacija u izvje$taju dra. Schneidera
odludeno je, da se Akademija naroditom pretstavkom obrati banu
Savske banovine, da preduzme akciju za zastitu umjetnickih starina
na podruéju Savske banovine, i Ministarstvu prosviete, da $to prije
donese zakon o ¢uvanju umjetni¢kih spomenika, kojemu je osnova
izradena jo$ god. 1925.

21. februara 1934.

Prisutni: arh. M. Pilar, F. Dugan, R. Frange$-Mihanovié, dr.
M. Dezman, dr. A. Schneider, V. Becié; pretsjednik dr. A. Bazala,
knjizevni tajnik dr. D. Boranié.

U upravni odbor »Drudtva prijatelja kazali§ta« kao izaslanik
Akademije odreden je dr. BoZidar Sirola.
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Prihvadeni su prijedlozi:

a) dra. Milivoja Dezmana, da se za red. pravog ¢lana izabere
pocasni ¢lan Ivan Mestrovié;

b) Roberta Frange$a-Mihanoviéa, da se za red. pravog {lana
izabere izv. pravi ¢lan Vladimir Becié;

c) dra. Milivoja DeZmana, da se za izv. pravog ¢lana izabere
¢lan dopisnik Vladimir Nazor;

d) Roberta Frange$a-Mihanovida, da se za izv. pravog ¢lana
izabere ¢lan dopisnik Ljubo Babié ml.;

e) Roberta Frange$a-Mihanoviéa, da se za ¢lanove dopisnike
izaberu: arh. Edo Sen, arh. Janko Holjac i arh. Hugo Ehrlich, pro-
fesori zagrebadkog univerziteta.

Dopusteno je prof. Mirkoviéu u Beogradu, da u jednome
svome nauénom djelu smije reproducirati 65 Akademijinih fotogra-
fija umjetnina iz Dalmacije.

4. maja 1934.

Prisutni: dr. M. Dezman, dr. A. Schneider, V. Becié; pret-
sjednik dr.. A. Bazala, knjizevni tajnik dr. D. Boranié.

U Varfavi je 8. aprila o. g. preminuo ¢lan dopisnik umjet-
ni¢kog razreda Vladimir Skoczylas, profesor Visoke $kole lijepe
umjetnosti. Prisutni su zasluznom pokojniku ustajanjem i poklikom:
slava mu! odali posljednju pocast.

Primljen je prijedlog dra. Bozidara Sirole, da se ove godine,
o stogodisnjici rodenja Franje Ks. Kuhada, izda V. knjiga njegovih
» Juznoslovjenskih narodnih popjevaka«.

Folklorski odbor

28. marta 1934.

Prisutni: dr. D. Boranié, dr. S. Iv$ié, dr. S. Tropsch.

Na osnovi referata dra. Dragutina Boraniéa za folkloristi¢ki
su arhiv i za $tampanje u »Zborniku« prihvadene ove radnje:

Dr. Milan Re$etar »Dubrovalke turice«.

Oto F. Babler »Nasredin hodZa, V1.«

Dimitrije Vitkovi¢é »Ko su Gavan i Gavanka u narodnoj
pesmi?«

Franjo Galinec »Ezopova basna u hrvatskoj kajkavskoj knji-
Zevnosti«.
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Ante Simdik: a) »Zlatni Prag u tradiciji jugoslavenskih musli-
mana«; b) »Danje«; ¢) »Recept za salatu od krastavaca«.

Dr. Ivan Kraja¢ »Mirila«.

Alija Nametuk a) »Jedna narodna pjesma o pocetku bune na
dahije god. 1804«; b) »Hipokoristici od li¢nth muslimanskih imena
u Podgorici«.

Vijekoslav Stefani¢ »Sujevjerje na Krku u 16. i 17. vijeku«.

Dr. Ante Messner-Sporsi¢ »Kolonije hrvatskih plemic¢a u Ba-
natu (dodatak)«.

Dr. Marijan Stojkovié »Dvije hrvatske ljekaruse u Dalmaciji«.

Pero Lukanec »Poslovice iz Virja, II. dio«.

Rudolf Strohal »Vivodina«.

Tomislav M. Macan »Zagonetke iz Zupe dubrovacke«.

Primljen je na znanje izvje$taj urednika »Zbornika za narodni
zivot i obi¢aje juznih Slavena« o organizaciji skupljanja folklorske
grade u Kranjskoj, Hrvatskom Primorju i na otoku Pagu u g. 1933.

Dijalektoloski odbor

28. marta 1934.
Prisutni: dr. D. Boranié, dr. S. Iv$ié, dr. F. Fancev.
Primljen je na znanje izvjeStaj dra. Stjepana IvSiéa o istrazi-
vanju gradis¢anskih i kajkavskih dijalekata u godini 1932/33.

Odbor za orijentalnu zbirku

29. marta 1934.

Prisutni: dr. G. Manojlovi¢é, dr. F. Si$ié, dr. D. Boranié, dr.
S. Iv8$i¢, dr. Lj. Hauptmann, dr. F. Babinger, A. Olesnicki.

Primljen je na znanje izvje$taj Aleksija Olesnickoga o po-
sljednjim nabavkama rukopisa za Orijentalnu zbirku.

Odludeno je, da se kupe neka djela, potrebna za inventariza-
ciju rukopisa.

Veliku zbirku rukopisa, koja se po saopéenju dra. Franca
Babingera nalazi u Bjelopolju, pregledat ée Aleksije Olesnicki na
svome putu po Bosni.

Bibliote¢ni odbor

10. januara 1934.

Prisutni: dr. A. Bazala, dr. V. Variéak, dr. F. Si$ié, arh. M.
Pilar, dr. V. Vouk, dr. S. IvSié.
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Clanovi odbora pogledali su novo uredene podrumske prosto-
rije u kuéi na Trgu Kralja Tomislava br. 8 i nasli ih zgodne i dobro
udesene za potrebu biblioteke i arhiva.
Na desnoj strani smjestit ¢e se Orijentalna zbirka, koja se
dosad nalazila u arhivskim prostorijama, a u lijevu e se prenijeti
knjige iz bilioteke, koje se manje upotrebljavaju.

Galerijski odbor

19. oktobra 1933.

Prisutni: dr. A. Bazala, dr. G. Manojlovié, arh. M. Pilar, dr.
A. Schneider, V. Becié, Lj. Babié, dr. B. Senoa.

S odobrenjem se primilo na znanje, da je ravnatelj galerije
dr. Artur Schneider 22. juna o. g. lestitao otvorenje »Narodne ga-
lerije« u Ljubljani.

Odluéeno je, da se Nikolaju Roerichu povrate slike, poslane
za izlozbene svrhe, jer Akademija, prema svojoj organizaciji, ne bi
mogla u sklopu svoje galerije ostvariti jednu permanentnu izlozbu
kao ogranak Roerichova muzeja, bez obzira na to, §to galerija nema
dovoljno prostorija ni za svoje umjetnine.

17. novembra 1933.

Prisutni: dr. A. Bazala, dr. V. Variéak, dr. G. Manojlovi¢, R.
Frange$-Mihanovié, dr. A. Schneider, V. Dukat, V. Becié, Lj. Babi¢,
dr. B. Senoa; tajnici dr. V. Vouk, dr. B. Boranié.

Kako e se 9. novembra 1934. navriiti 5o godina od otvo-
renja Strossmayerove galerije slika, odludeno je, na prijedlog Roberta
Frange$a-Mihanovida:

1) Na dan 9. novembra 1934. odrzat ée se u Akademiji sve-
¢ana sjednica, kojoj e se program naknadno utvrditi.

2) U godini 1934., koja ée biti sveéana godina Strossmayerove
galerije slika, posveéena promicanju ideja njezina velikog osnivacla,
priredit e se vie retrospektivnih izlozaba, u kojima ée se prikazati
razvitak hrvatske likovne umjetnosti za posljednjih sto godina i odr-
zati prigodna predavanja.

3) Akademija e uzeti inicijativu, da se osnuje narodita komi-
sija za nabavu slika i skulptura, koje kupuju: drZava, banovina,
grad, dru$tvo umjetnika i Akademija iz svojith sredstava, povodei
se za ozbiljnim umjetni¢kim zahtjevima.
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4) Izradit ¢e se statut, prema kojemu se mogu u savremeno
odjeljenje galerije primati slike i skulpture razliénih korporacija (na
pr. banovine, grada, dru$tva umjetnosti), da trajno stoje u galeriji,
a da ostanu i dalje vlasniStva tih korporacija.

5) Potpomoéi ée se nastojanje direktora Arheoloskog muzeja
prof. dra. Hoffillera, da se muzej iz Akademije preseli u »Seljacki
dom«, a u njegove prostorije da se smjesti Moderna galerija.

15. decembra 1933.

Prisutni: dr. A. Bazala, R. Frange$-Mihanovié, dr. A. Schnei-
der, V. Dukat, V. Becié, Lj. Babié, dr. B. Senoa; tajnici dr. V. Vouk,
dr. D. Boranié.

Sa zahvalno$éu je saslu$ano saoplenje, da je Njegovo Veli-
Canstvo Kralj blagoizvolio primiti pokroviteljstvo proslave so-
godisnjice Strossmayerove galerije slika.

Odluéeno je, da se za galeriju na izlozbi »Grupe trojice« na-
bave ova djela: a) Vladimira Beci¢éa »Djevojka sa cvijeéem« (za
r3.000 dinara); b) Vladimira Skoczylasa tri drvoreza: »Pohod ju-
naku«, »Sv. Sebastijan«, »Junak« (za g9oo dinara).

Ravnatelj galerije unapredak ¢e galerijskom odboru, prema
novéanim moguénostima, predlagati nabavu djela onih savremenih
umjetnika, koji jo$ nisu zastupljeni u Strossmayerovoj galeriji.

Proditano je pismo »Hrvatskoga dru$tva umjetnosti Stross-
mayer«, u kojemu se istiée, da bi trebalo da Moderna galerija ostane
samostalna ustanova, posve odvojena od Strossmayerove galerije,
kao sabiraliSte djeld savremenih na$ih umjetnika, iz kojega bi se
cno, $to ima neospornu vrijednost, s vremenom uvrStavalo u Stross-
mayerovu galeriju.

17. januara 1934.

Prisutni: dr. A. Bazala, dr. G. Manojlovié, R. Frange$-Miha-
novié, dr. A. Schneider, V. Dukat, V. Becié, Lj. Babi¢é, dr. B. Senoa;
knjizevni tajnik dr. D. Boranié.

Prolitan je dopis gradskog nalelstva u Zagrebu, kojim se
javlja, da je skupS$tina gradskog zastupstva 14. decembra 1933. za-
kljudila, da je gradska opéina voljna predati Akademiji na ¢uvanje
i upravu u svrhu stalne izlozbe svoje slike, koje se sada ponajvise
nalaze u sklopu Moderne galerije.

Izabran je odbor (Robert Frange$-Mihanovié, dr. Artur Schnei-
der, Ljubo Babi¢ i dr. Branko Senoa), da izradi tafan plan preda-
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vanja, koja ée se odrzati za vrijeme pojedinih retrospektivnih izlo-
zaba, i da donese popis svih onih ustanova i lica, od kojih treba
zamoliti objekte potrebne za izlozbe.

Organizacija retrospektivnih izlozaba povjerena je Ljubi
Babiéu.

23. januara 1934.

Prisutni: dr. A. Bazala, arh. M. Pilar, R. Frange$-Mihanovi¢,
dr. A. Schneider, V. Dukat, Lj. Babié, dr. B. Senoa; knjiZevni tajnik
dr. D. Boranié.

Odluéeno je, da se retrospektivne izlozbe prirede u atriju Aka-
demijine palate, koji ée se za tu svrhu adoptirati.

Po prijedlogu Ljube Babiéa utvrden je raspored izlozaba, koji
se prema potrebi moze izmijeniti:

I. (25. III.—8. IV.). Doba od god. r810—1860.: predilirski,
ilirski 1 poilirski period (bidermajerski portreti, poglavito Karas,
Zasche, Stroy).

IT. (22. IV.—6. V.). Od god. 1860—1890.: poleci realizma
(historijsko 1 religiozno slikarstvo).

ITI. (20. V.—3. VL.). Od god. 1890—1900.: zagrebalka skola
(dekorativni akademizam i uljepSani realizam).

IV. (10. VI.—24. VL). Od god. 1900—1910.: zagrebacka
skola (pejsazisti 1 slikari hrvatskog folklora).

V. (7. X.—26. X.). Od god. 1910—1914.: slikari i kipari
nacionalisti¢kih smjernica (Medovié i drugovi).

VI. (4. XI.—18. XI1.). Od god. 1910—1914.: slikari i kipari
impresionisticke 1 postimpresionisti¢ke oruentacue (Radié, Kraljevié).
Istovremeno u XII. dvorani:

VIL (4. XI.—18. XI.). Od god. 1914—1924.: dekorativni
ckspresionizam (»Proljetni salon«).

VIIIL. (25. XI.—9. XII.). Od god. 1924—1930.: kolorizam 1
nova stvarnost.

2§. januara 1934.

Prisutni: dr. A. Bazala, R. Frange$-Mihanovié, dr. A. Schnei-
der, V. Dukat, V. Becié, Lj. Babié, dr. B. Senoa.

Odluéeno je, da direktor galerije dr. Artur Schneider za svaku
izlozbu priredi katalog sa biografijama i karakteristikom izlozenih
umjetnika i reprodukcijama njihovih najznalajnijih djela. Ti Ce se
katalozi po zavrSetku povezati u jednu knjigu.
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Za proslavu so-godi$njice galerije 9. novembra 1934. izdat ée
se, u redakciji dra. Artura Schneidera, poseban prikaz najznatnijih
objekata Strossmayerove galerije, s uvodom o historiji galerije i sa
neko 20 reprodukcija, u hrvatsko-francuskom i hrvatsko-njemackom
izdanju.

Primljen je prijedlog pretsjednika dra. Alberta Bazale, da se
mjeseca maja o. g. u Umjetni¢kom paviljonu pod okriljem Akademije
priredi velika reprezentativna izlozba svih savremenih umjetnika.
Na dogovor o tome pitanju pozvat Ce se: I. MeStrovié, I. Kljakovié,
K. Hegedusié, I. Kerdi¢, M. Vanka, I. Rezek, F. Krdini¢, T.
Krizman, M. Racki, M. Tartaglia, dr. B. Senoa, M. TrepSe, O. Augu-
stindi¢ 1 O. Ivekovid.

9. februara 1934.

Prisutni: dr. A. Bazala, dr. V. Variéak, R. Franges-Mihanovi¢,
dr. A. Schneider, V. Dukat, V. Becié, Lj. Babié, dr. B. Senoa.

Primljen je na znanje izvjeStaj pretsjednika dra. Alberta Ba-
zale, da se na sastanku s« likovnim umjetnicima, koji se prema za-
klju¢ku posljednje sjednice odrzao 3o. januara o. g., utvrdilo, da ¢e
oni nezavisno od Akademije prirediti u proljeée svoju reprezenta-
tivnu izloZbu.

Prema tome je odludeno, da Akademija u sklopu svojih retro-
spektivnih izlozaba kao posljednju, otprilike od 15. septembra do
9. novembra, priredi izlo¥bu onih savremenih umjetnika (period od
1910. do 1934.), koji su povezani sa zagrebalkom kulturnom
sredinom.

20. marta 1934.

Prisutni: dr. A. Bazala, dr. V. Variéak, dr. A. Schneider, V.
Dukat, V. Becié, Lj. Babié, dr. B. Senoa; tajnici dr. V. Vouk, dr.
D. Boranié.

Sa zadovoljstvom je primljen na znanje izvje$taj Ljube Ba-
bi¢a, da su se sve javne ustanove i privatnici najspremnije odazvali
molbi Akademije i prepustili za izlozbu djela, koja se nalaze u nji-
kovu posjedu.

Na pismo »Hrvatskog drustva umjetnosti Strossmayer«, da
mu Akademija povrati one slike, $to ih je u svoje vrijeme pozajmilo
za izlaganje u XII. dvorani, odgovorit ¢e se, da je Akademija te
slike primila na trajnu pohranu (uz neosporno pravo vlasniStva sa-
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¢uvano HDUS), ali se ne protivi, da u ¢asu, kad to drustvo otvara
svoju novu Modernu galeriju, na osnovi lojalnog sporazumijevanja
izvrdi i neku reorganizaciju predanih joj objekata.

2. maja 1934.

Prisutni: dr. A. Bazala, dr. V. Variéak, arh. M. Pilar, dr. A.
Schneider, V. Dukat, V. Becié, Lj. Babié, dr. B. Senoa; tajnici dr.
V. Vouk, dr. D. Boranié.

Prihvaéen je prijedlog direktora galerije dra. Schneidera, da se
uokvire slike i skice Masiéa, Quiquereza i Krinjavoga, vlasnistvo
Strossmayerove galerije.

Na ponudu gradskog nadelstva u Karlovcu, da se slika Vjeko-
slava Karasa »Madona sa djetetom« povjeri na trajno ¢uvanje Stross-
mayerovoj galeriji, ali da gradska opéina moZe to u svako doba
opozvati, odgovorit ée se, da takvu ponudu Akademija ne moze pri-
hvatiti, pogotovu, $to se pomenuta slika u sadadnjem stanju, prije
temeljitog restauriranja, ne bi mogla izloziti.

Primljen je na znanje izvjeStaj pretsjednika dra. Alberta Ba-
zale, da je sa delegatima »Hrvatskog dru$tva umjetnosti Stross-
mayer« postignut sporazum u tome, da u Modernu galeriju udu sva
ona djela, $to e ih nabavljati: banovina, opéina grada Zagreba,
HDUS i Strossmayerova galerija slika. Poslije izvjesnog vremena
(koje ée se jo§ taénije odrediti) prelazila bi djela iz Moderne gale-
rije u Strossmayerovu uz neosporno safuvno pravo vlasni§tva nave-
denih ustanova.

Ovo i sva druga pitanja uredit e se narolitim statutom Mo-
derne galerije, od kojega su predlozena dva nacrta: HDUS i pret-
sjednika dra. Alberta Bazale. O tim {ée se nacrtima raspravljati na
jednoj od iduéih sjednica.

Da se ne omete $to skorije otvaranje Moderne galerije, odlu-
éeno je, da se ved sada izvr$i razdioba umjetni¢kih objekata izmedu
Strossmayerove i Moderne galerije tako, da u Strossmayerovoj ga-
leriji ostanu sva djela hrvatskih umjetnika nastala prije godine 1914.,
1 povrh toga jo$ i djela umjetnika mrtvih. Izluéena djela predat de
se Modernoj galeriji privremeno do kraja ove godine, uz potrebno
osiguranje i ¢uvanje prava vlasnistva.
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Skupne sjednice

7. jula 1933.

Prisutni: dr. A. Bazala, dr. F. Si$ié, dr. D. Boranié, dr. S.
Ivsi¢, dr. F. Fancev; dr. D. Arnold, dr. S. Matiéevié, dr. A. Ga-
vazzi, dr. S. Hondl, dr. V. Vouk, dr. F. Tuéan; R. Frange$-Mika-
novié, dr. B. Sirola, arh. C. Ivekovié, dr. A. Schneider.

Nj. Veli¢anstvo Kralj na prijedlog Ministra prosvjete potvrdio
je 20. juna 1933. izbor dra. Alberta Bazale za pretsjednika Jugo-
slavenske akademije.

Primljen je prijedlog pretsjednika dra. Alberta Bazale, da se
narocito priznanje i 7ahvalnost izreée dosada$njem pretsjedniku dru.
Gavri Manojlovicu, koji je svojim neumornim radom i uspje$nim
nastojanjem oko uvelavanja Akademijine imovine Akademiju veoma
zaduzio.

Pretsjednik dr. Albert Bazala toplim se rije¢ima sjetio pre-
minulog red. pravog ¢lana umjetni¢kog razreda dra. Dragutina
Domjaniéa i pozvao akademike, da mu ustajanjem i poklikom:
slava mu! odadu posljednju postu.

Na XIV. redovnom kongresu Jugoslovenskog profesorskog
druStva u Zagrebu 5. jula o. g. Akademiju je zastupao dr. Albert
Bazala.

Primljeni su na znanje i odobreni zakljuéci razrednih i od-
borskih sjednica, koje su se odrzale poslije posljednje skupne sjednice.

U odbor, koji ée se baviti pripremama za proslavu 1oo-go-
di$njice ilirskog preporoda u godini 1935., izabrani su: dr. Albert
Bazala, dr. Dragutin Boranié, dr. Franjo Fancev, dr. Stanko Hondl,
dr. Marko Kostrendié, dr. Stjepan Matilevié, dr. Artur Schneider,
dr. Bozidar Sirola, dr. Ferdo Siié, dr. Fran Tuéan, dr. Vale Vouk.

26. oktobra 1933.

Prisutni: dr. A. Bazala, dr. T. Maretié, dr. A. Musié, dr. F.
Si$ié, dr. D. Boranié, dr. S. Ivsié, V. Dukat, dr. F. Fancev; dr. D.
Arnold, dr. M. Kostrendié, dr. S. Zimmermann, dr. S. Matievié;
dr. V. Variéak, dr. S. Hondl, dr. V. Vouk, dr. F. Tuéan, dr. Z.
Markovié; arh. Pilar, R. Frange$-Mihanovié, dr. B. Sirola, V. Becié.

Pretsjednik dr. Albert Bazala toplim se rije¢ima sjetio premi-
nulog red. pravog ¢lana umjetni¢kog razreda arh. Ciril M. Iveko-
viéa 1 pozvao akademike, da mu ustajanjem i poklikom slava mu!
odadu posljednju postu.
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Akademija je svome polasnom ¢lanu Ivanu MeStroviéu Cesti-
tala so-godiSnjicu zivota (15. augusta o. g.) ovim telegramom: »Po-
¢asnomu ¢lanu svojemu, bogodanom stvaraocu, koji je u djelima
svojim dao izrazaja iskonskim snagama narodnoga biéa i uznio ih
do umna smisla, iz ¢istoga hrvatskoga zavicaja pronio prave jugo-
slavenske ideale, Jugoslavenska akademija znanosti i umjetnosti
s ponosom 1 rado$¢u lestita dana$nju slavu. Pretsjednik dr. Bazala.«

Na svedanosti osvecenja kuée Vuka Stefanoviéa KaradZiéa u
Trdicu 17. septembra o. g. Akademiju je zastupao ¢lan dopisnik,
pretsjednik Srpske kraljevske akademije dr. Bogdan Gavrilovié.

U pratnji poslanika Poljske republike u Beogradu dra.
Schwarzburg-Giinthera, poslanika Kraljevine Jugoslavije u VarSavi
dra. Branka Lazarevida, rektora zagrebadkog univerziteta inz. Stipe-
ti¢a, narodnog poslanika dra. Krsti¢a, ministra izv. sl. dra. Mazu-
ranica, 18. septembra o. g. pohodila je poljska parlamentarna dele-
gacija Jugoslavensku akademiju. U otsutnosti pretsjednika ugledne
je goste dolekao potpretsjednik dr. Stanko Hondl sa knjizevnim
tajnikom dr. D. Boraniéem. Potpretsjednik je pozdravio delegaciju
ovim govorom:

»Visoko posStovana gospodo! Draga poljska brado! Cast mi je,
da Vas u ime Jugoslavenske akademije znanosti i umjetnosti po-
zdravim srdaénom dobrodoslicom. Va$ posjet Akademiji osobito
nam je mio, jer smo uvjereni, da ¢e i on pridonijeti uévrséenju brat-
skih i prijateljskih veza izmedu poljskoga i hrvatskog naroda, veza,
koje sezu u daleku proglost, kako svjedo¢i na$ Gunduli¢ sa svojim
»Osmanome«; veza, oko kojih je i Akademija poput drugih hrvatskih
ustanova zivo nastojala. Akademija s ponosom broji medu svoje
élanove preminule i Zive neka najznatnija imena poljske nauke:
jednog Maciejowskog, jednog Karlowicza, jednog Smolku, da ne
spominjam drugih. A mnogo toga, $to se u Akademiji uradilo, po-
taknuto je bilo poljskim uzorom. — Vi ste ovdje u sobi, koju zo-
vemo Strossmayerovom. Namje$taj ove sobe sav je iz Strossmayerove
ostavitine. Josip Juraj Strossmayer bio je Akademiji sve i sva. Na
njegov poticaj ona je osnovana pred 70 godina, kad je Zagreb brojio
jedva desetinu dana$njeg broja stanovnistva. On je Akademiju sve do
smrti svoje inspirirao i bio joj daleko najveéi macenat. Genius loci
u ovoj sobi, u ovoj zgradi je Strossmayer, duh onoga Strossmayera,
¢iji su visoki ideali bili sloboda i slavenstvo, i onoga Strossmayera.,



1ZVODI 39

koji piSe Kraszewskom: »Amicus Polonorum fui et manebol« Jo$
jedanput Vas pozdravljam i molim, da izvolite razgledati Strossma-
yerovu galeriju slika.«

Odgovorio je vicemar$al poljskog senata dr. Antoni Bogucki
1 najusrdnije zahvalio na$im nauénim krugovima na srda¢nom do-
¢eku. Potom su gosti upisali svoja imena u spomen-knjigu i pod
vodstvom dra. Schneidera razgledavali galeriju.

Primljena je na znanje zahvala dra. Jovana Karamate na iz-
boru za ¢lana dopisnika.

Primljeni su na znanje i odobreni zakljuéci razrednih i od-
borskih sjednica, koje su odrzane poslije posljednje skupne sjednice.

Usvojen je prijedlog, da galerijski odbor raspravi nacrt novog
»Pravilnika za Strossmayerovu galeriju slika«, koji e sastaviti di-
rektor galerije dr. Artur Schneider, i pri tome povede racuna o kon-
stituciji galerijskog odbora i o njegovu odnosu prema umjetnickom
razredu.

Na molbu Komande mornarice Kraljevine Jugoslavije poklonit
¢e se njenim signalnim stanicama na Ohridskom, Prespanskom i
Skadarskom jezeru neka izdanja »Knjiznice za opée obrazovanje«.

Za nadzornika Akademijinih kuéa izabran je g. Viktor Peicié.

21. novembra 1933.

Prisutni: dr. A. Bazala, dr. F. Si$i¢, dr. D. Boranié, dr. S.
Ivsié, dr. Lj. Hauptmann, V. Dukat, dr. F. Fancev; dr. D, Arnold,
dr. S. Matidevié, dr. V. Variéak, dr. A. Gavazzi, dr. S. Hondl, dr.
V. Vouk; arh. M. Pilar, R. Frange$-Mihanovié, dr. B. Sirola, dr. A.
Schneider, V. Becié.

Pri svedanom otvorenju Srednjoskolskog sklonista i Mestrovi-
¢eve galerije u prisutnosti Nj. Veliéanstva Kraljice Marije 4. no-
vembra o. g. Akademiju je zastupao pretsjednik dr. Albert Bazala.

Proslavu 1oo-godiSnjice kragujevacke gimnazije 4. novembra
0. g. 1 otvorenje osjeCkog muzeja i kulturno-historijske zbirke 19.
novembra o. g. Akademija je pozdravila pismenim destitkama.

Na proslavi g4o-godi$njice Muzejskog drustva u Ptuju 19. i 20.
novembra o. g. Akademiju je zastupao dr. Ljudmil Hauptmann.

Primljeni su na znanje i odobreni zakljudci razrednih i od-
borskih sjednica, koje su odrzane poslije posljednje skupne sjednice.

Dr. Paul Collinet, profesor pravnog fakulteta u Parizu, za-
hvalio je na izboru za ¢lana dopisnika.
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20. januara 1934.

Prisutni: dr. A. Bazala, dr. G. Manojlovi¢, dr. F. Si8i¢, dr.
D. Borani¢, dr. S. Iv$ié, G. Hauptman, V. Dukat, dr. F. Fancev;
dr. D. Arnold, dr. S. Zimmermann, dr. S. Matiéevié; dr. V. Vari-
dak, dr. A. Gavazzi, dr. S. Hondl, dr. V. Vouk, dr. F. Tuéan; R.
Frange$-Mihanovié, dr. B. Sirola, dr. A. Schneider.

Njegovo Velidanstvo Kralj pohodio je 21. decembra 1933. po-
podne Strossmayerovu galeriju slika.

Pred ulazom u zgradu dodekali su Nj. Velidanstvo tajnici
dr. Vale Vouk i dr. Dragutin Boranié. Na stubi$tu pred bistom
Strossmayerovom pozdravio je pretsjednik dr. Bazala Njegovo
Velidanstvo ovim rije¢dima: »Sretan sam, $to mogu u ime Jugo-
slavenske akademije znanosti i umjetnosti pozdraviti Vae Veli-
¢anstvo na pohodu u Strossmayerovu galeriju 1 zahvaliti Vam za
visoku paznju, u kojoj Akademija vidi ne samo Kraljevsku pocast
svijetloj uspomeni velikoga Vladike, nege i brizno Vladala¢ko zani-
manje za ciljeve Akademije. Ovaj put narodito za one, koji su pret-
stavljeni u Strossmayerovoj galeriji i koji ¢ine dio kulturnoga smisla
1 nastojanja ¢itavoga jugoslavenskog roda. I zato Vam zahvaljujem,
Vase Velidanstvo!«

Poslije pregledanja svih dvorana, pri ¢emu je bio tumald di-
rektor galerije dr. Artur Schneider, Njegovo je Velidanstvo u pret-
sjednitkoj sobi upisalo svoje ime u spomen-knjigu.

Na melbu odbora za podizanje spomenika u Beogradu Petru
1. Petrovitu NjegoS$u pretsjednik dr. Albert Bazala primio se po-
Casnog pretsjednistva odbora.

Akademija je 25. novembra 1933. Cdestitala 75-godis$njicu
osnutka Matice Slovenske u Tur¢anskom Sv. Martinu i 8o-godiSnjicu
zivota njezina pretsjednika prof. dra. Josefa Skultatoga; 24. de-
cembra lestitala je svome élanu dopisniku pretsjedniku Bugarske
akademije prof. dru. Ljubomiru Miletiéu u Sofiji 7o-godi$njicu Zi-
vota, a I1. januara o. g. pretsjedniku Ruskog histori¢kog drustva u
Pragu prof. B. T. Smurlu 8o-godi$njicu zivota.

Na glavnoj godi$njoj skupitini Matice Hrvatske 31. decembra
1933. Akademiju je zastupao dr. Stjepan Ivsié.

Sa zahvalno$éu je prihvaéen zapis pok. dra. Ive Pilara, advo-
kata u Zagrebu, kojim Akademiji ostavlja svoju struénu biblioteku.

Primljeni su na znanje i odobreni zakljuéci razrednih i odbor-
skih sjednica, koje su odrzane od posljednje skupne sjednice.
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Usvojen je zakljuéak sjednice odbora za proslavu 1oo-godis-
njice ilirskog preporoda od 2. decembra 1933., da Akademija u jubi-
larnoj godini 1935. izda: 1) dra. Franje Fanceva »Povijest kajkavske
knjizevnosti«, koja je s pojavom ilirskog preporoda zavrila svoj
vijek; — 2) dra. Ferde Si$ia »Preglednu hrvatsku povijest od god.
1780. do 1918.«, s osobitim obzirom na Srbe i Slovence.

14. februara 1934.

Prisutni: dr. A. Bazala, dr. G. Manojlovié, dr. F. Sisié, dr.
D. Borani¢, dr. S. Iv§ié, dr. Lj. Hauptmann, V. Dukat, dr. F.
Fancev; dr. D. Arnold, dr. S. Matidevié, dr. S. Hondl, dr. V. Vouk,
dr. Z. Markovié; arh. M. Pilar, R. Frange$-Mihanovi¢, dr. B. Si-
rola, dr. A. Schneider, V. Becié, Lj. Babié.

Na znanje je primljen izvjeStaj pretsjednika dra. Alberta Ba-
zale o svecanoj sjednici prvoga »Strossmayerova dana nauke i umjet-
nosti« 4. februara o. g. (Vidi str. 45.)

Na Strossmayerovoj proslavi Kluba hrvatskih knjizevnika 1
umjetnika u Osijeku 4. februara o. g. Akademiju je zastupao dr.
Josip Bosendorfer.

Na svedanom pomenu i svetanoj akademiji na dan 7o-godis-
njice smrti Vuka Stefancviéa Karadziéa 8. februara o. g. Akademiju
je zastupao ¢lan dopisnik dr. Jovan Radonid.

Sa zahvalom je prihvalen poklon Ivana Mestrovica: bista
Petra II. Petroviéa Njegosa.

Za svelanosnu dvoranu otkupljen je od gde. Line Crnéi¢ por-
tret biviega pretsjednika dra. Gustava Janeceka.

Dr. Zivojin Dordevié, prefesor univerziteta u Beogradu, za-
hvalio je na Cestitkama, koje je od Akademije primio o proslavi
60-godi$njice Zivota i 4o-godiSnjice nauénog rada 21. januara o. g.

26. marta 1934.

Prisutni: dr. A. Bazala, dr. G. Manojlovié, dr. D. Borani¢,
dr. S. Iv$ié, dr. Lj. Hauptmann, V. Dukat, dr. F. Fancev; dr. D.
Arnold, dr. M. Kostrendié, dr. S. Matidevi¢; dr. V. Varicak, dr. A.
Gavazzi, dr. S. Hondl; F. Dugan, dr. B. Sirola, dr. A. Schneider,
V. Becié.

Na sve¢anom godi$njem skupu Srpske kraljevske akademije
7. marta o. g. Akademiju su zastupali pretsjednik dr. Albert Ba-
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zala, gospodarski tajnik dr. Vale Vouk i pretstojnik historicko-
tilologi¢kog razreda dr. Ferdo Sisié.

Na osnovi stru¢nog midljenja primljen je na znanje izvje$taj
o radu odbora Kraljevine Jugoslavije za Medunarodnu uniju aka-
demija od 1. jula 1932. do 30. juna 1933.

Primljeni su na znanje i odobreni zakljuéci razrednih i odbor-
skih sjednica, koje su odrzane od posljednje skupne sjednice.

U nacelu je usvojen prijedlog, $to ga je u sjednici odbora za
proslavu r1oo-godisnjice ilirskog preporoda od 24. februara o. g.
iznio pretsjednik dr. Albert Bazala, da Akademija u jubilarnoj go-
dini 1935. pored »Povijesti kajkavske knjizevnosti« dra. Franje
Fanceva 1 »Pregledne hrvatske povijesti od god. 1780. do 1918.« dra.
Ferde Sisi¢a izda i naroéito djelo pod naslovom »Na$a zemlja i nad
narod«, u kojemu bi struénjaci, prvenstveno C{lanovi Akademije,
prikazali cjelokupni materijalni i duhovni Zivot nalega naroda za
pesljednjih 100 godina, prema osnovi, koju ée izraditi dr. Bazala.

Proditani su prijedlozi za nove ¢&lanove, kako su ih donijeli
pojedini razredi.

Odludeno je, da se rasprave Stampane u »Radu« objelodanjuju
1 prodaju i posebno (separata) u izvjesnom broju.

7. maja 1934.

Prisutni: dr. A. Bazala, dr. G. Manojlovié, dr. F. Si8i¢, dr.
D. Boranié, dr. S. Iv$ié, dr. Lj. Hauptmann, V. Dukat, dr. F.
Fancev; dr. D. Arnold, dr. M. Kostrenéié, dr. S. Zimmermann,
dr. S. Matiéevié; dr. V. Variéak, dr. A. Gavazzi, dr. S. Hondl, dr.
V. Vouk, dr. F. Tuéan; arh. M. Pilar, F. Dugan, R. Frange$-Mi-
hanovié, dr. A. Schneider, V. Becic¢.

Sa zaljenjem je saslu$ano saoplenje, da je 8. aprila o. g. pre-
minuo ¢lan dopisnik umjetni¢kog razreda Vladislay Skoczylas, pro-
fesor Visoke Skole lijepe umjetnosti u Varsavi.

Primljeni su na znanje i odobreni zakljuéci razrednih i odbor-
skih sjednica, koje su se odrZale poslije posljednje skupne sjednice.

Prema prijedlozima pojedinih razreda izabrani su za iducu
godinu:

1) u odbor za skupljanje i izdavanje histori¢kih, historicko-
juridi¢kih i literarnih spomenika: Vladoje Dukat, dr. Franjo Fan-
cev, dr. Ljudmil Hauptmann, dr. Stjepan Iv$ié, dr. Marko Kostren-
¢ié, Emilije Laszowski, dr. Ferdo SiSié;
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2) u folklorski odbor: dr. Dragutin Boranié, dr. Milovan
Gavazzi, dr. Stjepan 1vsié, dr. Gavro Manojlovié, dr. Tomislay Ma-
reti¢, dr. Bozidar Sirola, dr. Stjepan Tropsch;

3) u dijalektoloski odbor: dr. Dragutin Boranié, dr. Franjo
Fancev, dr. Stjepan Iv$ié, dr. Tomislav Maretié, Stjepan Pavidic;

4) u odbor za istrazivanje kolonizacija u na$im zemljama:
dr. Ljudmil Hauptmann, dr. Milovan Gavazzi, dr. Stjepan Iv$i¢,
dr. Gavro Manojlovi¢, dr. Ferdo Sisié;

§) u odbor za orijentalnu zbirku: dr. Ljudmil Hauptmann,
dr. Stjepan Iviié, dr. Marko Kostrendié, dr. Gavro Manojlovié, dr.
Artur Schneider, dr. Ferdo Si$ié;

6) u odbor za istrazivanje zemlje: dr. Artur Gavazzi, dr. Dra-
gutin Gorjanovié, dr. Jovan Hadzi, dr. Stanko Hondl, dr. Ivo Pe-
valek, dr. Marijan Salopek, dr. Stjepan Skreb, dr. Fran Tudan,
dr. Vale Vouk;

7) u odbor za BioloSko-okeanografski institut na Jadranu: dr.
Artur Gavazzi, dr. Vale Vouk;

8) u odbor za Strossmayerovu galeriju slika: Ljubo Babic,
dr. Albert Bazala, Vladimir Becié, Vladoje Dukat, Robert Franges-
Mihanovié, arh. Martn Pilar, dr. Artur Schneider, dr. Branko
Senoa, dr. Vladimir Variéak;

9) u odbor za tumadenje Pravila i Poslovnika: dr. Albert Ba-
zala, dr. Franjo Fancev, dr. Marko Kostren¢ié, dr. Vladimir Va-
ricak.

U odbor Kraljevine Jugoslavije za Medunarodnu uniju aka-
demija u god. 1934—1936. izabrani su dr. Ljudmil Hauptmann i
dr. Marko Kostrend¢ié.

17. maja 1934.

Prisutni: dr. A. Bazala, dr. G. Manojlovi¢, dr. F. Si$ié, dr.
D. Borani¢, dr. S. Iv$ié, Lj. Hauptmann, V. Dukat, dr. F. Fancev;
dr. D. Arnold, dr. Marko Kostrendié, dr. S. Zimmermann, dr. S.
Maticevié; dr. V. Variéak, dr. A. Gavazzi, dr. S. Hondl, dr. V.
Vouk; arh. M. Pilar, F. Dugan, R. Frange$-Mihanovié, dr. B.
Sirola, dr. A. Schneider, V. Becié.

Primljeno je na znanje saopéenje Srpske kraljevske akademije,
da je na svome skupu 14. maja o. g. izabrala dra. Jovana Radoniéa
1 dra. Nikolu Vuli¢a za ¢lanove odbora Kraljevine Jugoslavije za
Medunarodnu uniju akademija za naredne tri godine.
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Pri sveanom otvorenju Moderne Galerije »Hrvatskog dru-
$§tva umjetnosti Strossmayer« 15. maja o. g. Akademiju su zastupali
tajnici dr. Vale Vouk i dr. Dragutin Borani¢, pretstojnik umjet-
ni¢kog razreda Robert Frange$-Mihanovié i direktor Strossmayerove
galerije slika dr. Artur Schneider.

- Sa zahvalno$éu je prihvalen poklon grada Praga: 2. 1 3. sveska
djela V. Vojtiseka »V§voj méstskych knih na svétlotiskovych ukaz-
kach«.

Usvojeni su izvje$taji gospodarskog tajnika i nadzornog gospo-
darskog odbora o blagajni¢kom poslovanju i o zakljuénim racunima
u proralunskoj godini 1933/34.

Primljena je osnova prorafuna za godinu 1934/35., kako ju je
predloZio nadzorni gospodarski odbor.

Prihvaéen je prijedlog, da se »Ljetopis« naSe Akademije re-
dovno dostavlja svim pravim ¢&lanovima Srpske kraljevske akade-
mije kao zamjena za »GodiSnjak« Srpske kraljevske akademije.



STROSSMAYEROV DAN NAUKE
I UMJETNOSTI

4. februara 1934.

Javna svedana sjednica u proslavu »Strossmayerova dana
nauke i1 umjetnosti« odrzana je od 11 do 12 i po sati u velikoj aka-
demijskoj dvorani, u kojoj je uz poprsje J. J. Strossmayera prvi put
bila postavljena brondana bista Petra Petroviéa Njegoda, djelo Ivana
Mestroviéa.

Prisutni: akademici dr. Tomislav Maretié, dr. Gavro Ma-
nojlovié, dr. Ferdo Sidié, dr. Dragutin Boranié, dr. Stjepan IvSié,
dr. Ljudmil Hauptmann, Vladoje Dukat, dr. Franjo Fancev,
dr. Viktor Hoffiller, dr. Franc Babinger; dr. Albert Bazala, dr.
Stjepan Matidevié; dr. Vladimir Variéak, dr. Vale Vouk, dr. Stanko
Hondl, dr. Marijan Salopek, dr. Albert Botteri; arh. Martin Pilar,
Robert Frange§-Mihanovié, dr. Bozidar Sirola, dr. Artur Schneider,
Janko Barle, Tomislav Krizman, Maksimilijan Vanka, dr. Bra-
nimir Senoa; — od Srpske kraljevske akademije dr. Jovan Ra-
donié¢ i dr. Stanoje Stanojevié.

Izaslanik Nj. Velidanstva Kralja pomoénik komandanta ar-
mije divizijski general g. JeSa Damjanovié; zastupnik ministra
prosvjete g. dra. Ilije Sumenkoviéa rektor zagrebatkog univer-
ziteta g. ing. Duro Stipetié; ban Savske banovine g. dr. Ivo Pe-
rovié sa banskim nadelnicima gg. dr. MoSinskim, dr. Benzonom i
dr. Uzorincem; pretsjednik Stola sedmorice g. dr. Ernest Cimid;
metropolita g. Dositej sa svelenicima gg. Vurdeljom i1 Vitkoviéem;
evengeliki biskup g. dr. Filip Popp; generali gg. Panta Draskid,
Marko Mihailovié i Milan Pe$ié; podnalelnik grada Zagreba g.
Jakob Pavlina sa senatorom g. Sariem; univerzitetski profesori
dekani g. dr. Aleksandar Ugrenovi¢ i dr. Fran Kogoj; rektor
Ekonomsko-komercijalne visoke $kole g. ing. Ivan Reitter; rektor
Muzi¢ke akademije g. Ivan Lhotka; direktor Zenske realne gimna-
zije g. dr. Dragutin Grdenié; direktor Uciteljske $kole g. Pero
Muzdeka; potpredsjednik Matice Hrvatske g. dr. Stjepan Iv$ié;

o
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pretsjednik Drustva hrvatskih knjizevnika g. dr. Nikola Andrié;
pretsjednik zagrebackog Pen-kluba g. dr. Branimir Livadié; pret-
sjednik Drustva prijatelja Strossmayerove galerije slika g. dr. Ni-
kola Kostrendi¢; pretsjednik zagrebactke sekcije Jugoslovenskog
novinarskog udruZenja g. Slavko Jutria; senator g. Jovan Ba-
njanin; g. Mi¢un M. Paviéevié i drugi ugledni gradani, gospode,
univerzitetska omladina.

Govor pretsjednika dra. Alberta Bazale

Gospodine izaslaniée Njegova Velidanstva Kralja!

Gospodine zastupnide g. Ministra prosviete, odli¢na gospodo
1 gospode, poStovani pretstavnici Srpske kraljevske akademije i
drugovi akademici!

Otvarajué¢i dana$nju svecanu sjednicu prva mi je i dasna
duznost da zahvalim Njegovu Velidanstvu, uzviSenom Kralju na-
$emu, zaStitniku nauke i dobrotvoru Jugoslavenske akademije, $to je
blagoizvolio uveliéati ovu na$u slavu po izaslaniku svojem, gospo-
dinu generalu Je$i Damjanoviéu.

Zatim nam se misli obraaju gospodinu pokrovitelju naSemu,
nadbiskupu dru. Antunu Baueru, koga na Zzalost danas ne vidimo
ovdje, jer ga je snasla te$ka bolest, ali mi smo u duhu s njim 1
zelimo mu od srca, da nam $to prije ozdravi i opet se ¢io i vedar
nade u nasem krugu, gdje ga svi s poStovanjem odekujemo.

A Vama, odli¢ne gospode i gospodo, srda¢na hvala, §to ste
se odazvali nasemu pozivu, da danasnji dan proslavimo kao dan
nauke i umjetnosti. Osnutak nauénih ustanova, sveudilifta i ove
nae Akademije toliko je vezan uz pojavu i ime velikoga vladike,
da je rodendan njegov doista zavrijedio, da se posveti ne samo
osvjezenju uspomene na nj i na djelo njegovo veé i osvjeStenju duha
1 smisla, rad kojega je stvoreno. U liku Strossmayerovu sastaje se
prosvjetni duh i dobrotvorstvo. Sto je blagodatnom rukom ostvario
i ostvariti pomogao, to je ulinio zato, jer je dobro vidio i znao, da
je kulturnom narodu potrebno, da mu bude zalog umnijega, boljega
i ljepSega Zivota. Iz njegovih se izjava jasno razabira, koliko je
duboko i $iroko zahvatio znadenje nauke u opéem procesu humani-
ziranja, uzimajuéi pri tom u obzir ne samo nauke, koje se obi¢no
smatraju humanisti¢kima, a odnose se na pojave i tvorevine duha,
kao $to su jezik, pri¢a i pjesma, vjerovanja i obifaji, pravo i zivotna
mudrost, zajedno sa doZivljajima, $to ¢ine historiju, i sa dasnim
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starinama, u kojima je proSlost safuvana, nego i nauke, koje se
odnose na prirodu i koje saradujuéi na stvaranju misaona naziranja
na svijet ne manje od onih ispunjavaju zivot ljudski umnim smislom,
pored toga, $to upoznavanjem realnih uvjeta Zivota omoguéuju
iskori§éavanje prirodnih sila u svrhu civilizacije kao i upravljanje
njithovo na putove obrazovane Covjetnosti. Pronicavu je oku me-
dutim bilo o¢ito, da nauénom zanimanju dodufe nisu postavljene
granice ni po predmetu ni po podrudju istrazivanja, ali se ¢ini posve
prirodno, da neposrednost uzivljavanja i blizina interesa odreduje
teziSte rada 1 upuéuje na duZnost i potrebu bavljenja prvenstveno
vlastitim biem i imanjem; tako se unutar opée spoznajne teZnje
zaokruzuje poseban zadatak: osvijestiti etni¢ke i historijske snage
svojega zivotnoga kruga, upoznati blago onoga dijela prirode, $to
se zove domajom, i na njemu razviti ekonomske moguénosti kao
materijalne preduvjete duhovne kulture, pa naposljetku sve to nasto-
janje namijeniti izgradnji samosvojne, nacionalno-individualne do-
stojne reprezentacije opéeno-ljudske ideje. Sve je to u vidu imao
Strossmayer, kad je radio na osnivanju upravo najvisih »udenih i
prosvijetnih« ustanova — da bi bile Zari$te naudne misli uopde,
naro¢ito pak da bi se u njima njegovalo znanje o naSem rodu i
domu, kako izuavanjem narodnoga jezika, knjizevnosti, historije
s arheologijom, folklora, prava i kulturno-filozofijske teZnje, tako
i izu¢avanjem nase zemlje, kako je Radki rekao, ne samo zbog »uko-
panih starina« nego i da nam otkrije sredstva narodnoga blagostanja,
da se uzmogne svladati sada$njost i obezbijediti buduénost. U smislu
prosvijetljena realno fundirana idealizma zamisljeno je to bilo kao
pitanje naSe Casti prema nacelu non de nobis sine nobis vel inscienti-
bus nobis 1 kao pitanje kulturnoga ugleda nasega, a i nasega odrzanja
t utakmici naroda, koje neminovno trazi, da se pomoéu nauke
obezbijedi Zivot, da se na njoj razvije i ulvrsti narodni duh i
iskoriste prirodna vrela narodne snage i napretka, jer su ona ba
tako kao i duSevna svojstva bogodarni kapital, koji zanemaren
propada, a neuku ne donosi koristi, jer »neznaj$u rda bije«.

Kako je nastojao sazdati ognjiSte nauci, da bi bila Zivotvorna
sila kulturno dostojne i spremne eksistencije narodne, tako je
umjetnost zelio vidjeti ne samo kao rasko$ni dodatak Zivotu vel po
radnji kao snazan, svojski produbljen i umilno izveden izrazaj

T s . V. v
osjetaja, a po stvorenom djelu kao izvor duhovna uzitka, Sto
ljepotom krijepi i oplemenjenim ugodajem uznosi ovjeka. Uljep-
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$anje Zivota pomolu umjetnosti druga je strana kulturne teZnje
nasuprot misaonom oduhovljenju i razumnom osiguranju Zivota.
Obadvije zajedno drze Zivot u idejnom zanosu i u teZnji za istinom
1 ljepotom, 1 pridruzuju se ideji dobra, s kojom se sastaju u pojmu
vrednote 1 umna smisla i s njom se uzdizu do bozanske posvete.

S takvim je mislima Strossmayer prionuo uz osnutak najvisih
kulturnih ustanova nadih. Jugoslavenska akademija znanosti i
umjetnosti odludila je stoga rodendan njegov svake godine pro-
slaviti kao dan nauke i umjetnosti i tad obnoviti umne, lijepe 1
plemenite intencije, koje su u djelo njegova stavljene. Ujedno je
Akademija odludila, da na taj dan uvede nove é&lanove svoje, koji
su po pravilima duzni najkasnije do godinu dana iza izbora da se
pretstave javnosti. I danas e vel pred ovdje sakupljene ugledne
sluSatelje istupiti pravi redovni ¢lan dr. Stjepan Matidevié.

No prije toga neka meni bude dopusteno, da nekoliko rijeéi
kazem o tom, §to &ini velika Covieka. U tom pogledu moze se redi:
veliki su oni, §to Zivotu daju znatan, ljudski vazan sadrzaj ili
zama$an pravac — oni, §to donose dalekosezne misli 1 nove putove
spoznavanju, ukazuju ili iz dubine srca iznose vrijedne, lijepo
zaodjevene poglede ili ¢ovjecanski dostojnom idejom obrazuju mo-
ralni, socijalni, politi¢ki, nacionalni i kulturni duh, neimari zivota,
Sto otkrivaju umni smisao i stvaraju vrednote u misaonom izra-
denom nacrtu nauénom, u umjetnicki izvedenom tvoru ili primjerno
izvr§enom Zivotnom djelu, kao i oni, §to u objektivnim ustanovama
1 organizacijama osnivaju moguénosti, da se blagodatna televina
razvije i radiri na opéeno dobro. Svi ti stvaraoci-mislioci, umjetnici,
vode, organizatori, reformatori, $to se veliaju nad ostale smrtnike,
ukazuju na neki vi$i cilj (sadrzaj, oblik, pravac, red Zivota) 1
zalaZu se za ostvarenje njegovo. Velidina im je upravo u visini
poleta i tim dohvaéena objektivno predodena i Zivotu privedena
umna smisla. Prema njoj ¢ni se, da mno$tvo obi¢nih ljudi, $to se
kreée u svakida$njoj borbi za odranje, pretstavlja manje ili vise
sitne Zivote sa uskim horizontima i na prosjeénu mjeru svedenim
interesima. I na toj razini mogu se dodule u skudenim moguéno-
stima i prilikama razviti skromno oduhovljeni, uskladeni i destiti
zivoti, §to sa slutnjom i ée¥njom izgledaju smisao Covjeénosti, iako
ga punim dahom ne uZivaju, i u molitvi svojoj milost neba zazivaju.
I u njima tinja i umjerenim svijetlom svijetli iskra ljudske dostoj-
nosti. Ipak je samo odabranima (jer geniji 1 heroji C‘ovjetanstva
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nisu masa, ve¢ su osobeni, istaknuti primjeri) pridrzano, da se iz
»nizina, otkud vida nema« uznesu na visinu, otkud se otvaraju
siroki vidici 1 s njih se ukazuju i osvjetljuju putovi do ljudskoga
zvanja. Bez obzira na historijsko-filozofijski problem uloge velike
lidnosti u odnosu prema okolini, jesu li vodeéi dusi mozda samo
pregnantan izraz uzbudene skupne svijesti ili su samotvorni po-
kretadi, za kojima se Zivot povodi — sigurno je, da niSta ne moZe
biti uistinu veliko, $to nije idejno uzneseno, smisleno svrhovito i
vrijedno. To &ni razliku izmedu lakomislena novotara i ozbiljna
naprednjaka, izmedu pustolovna prevratnika i promifljena refor-
matora, izmedu nesavjesna demagoga i za dobro naroda zauzeta
vode. Zaista, zasluZno se veli¢inom uznosi samo ono, §to je uéinjeno
u vidu iskrene i duboke teZznje za istinom, ljepotom i dobrotom —
a stavimo li to u religijski izraz, uzimajuéi, da je Bog suma i
vrhunac vrednota, redi éemo: veliko je samo ono, §to je na bozan-
skom vrelu okrijepljeno, bogodano i $to je pred licem boZjim
opravdano, Bogom posveéeno. Volja bozja najvide je utoliste idealna
zanosa, u kojemu se doseze dragocjeno blago duha i Covjedanstvu
daje za unapredenje u dostojanstvu i u sre¢i. Ona je i najvisi izraz
za jedinstvo istine, ljepote i dobrote, na $to izlazi i uvjerenje, da se
nauka, umjetnost i prava vrlina stje¢u u religijskoj izvjesnosti o
carstvu duha, u kojemu idealno tezenje nalazi sigurno uporiste,
stalnu okrepu i smirenje. I kulturno-historijski pogledi Stross-
mayerovi kreéu se u tom pravcu. Sa stajaliSta dovjeka-pozemljara
gledajudi, veliki su ljudi pregaoci, $to upiru pogled k eterskim visi-
nama, po grékoj pridi Giganti, §to se daju na osvajanje bozanskoga
carstva; sa stajali§ta visoko postavljena cilja oni su prometejski
trudbenici, $to s neba iskru donose i zbog nje od Zzede izgaraju,
du$u kine i srce izjedaju, oni su poslanici boZzji, glasnici blagoslo-
veni, $§to dolaze »u ime Gospodnje«.

Po Platonu je idejni zanos od bogova dar ljudskomu rodu,
ali dijela na njemu imaju samo oni, koji kao ljepotom odarani lju-
bavlju usplamte i onda je ma vidljiv nafin ostvaruju. Stvaralacka
naime snaga pretpostavlja primjerenu jakost, koja je ¢ini podobnom,
da ne$to izvr$i — zato se valjanost i zove »krepost« (virtus), ali
da ta vrsnoéa bude i vrlina (dgers), Sto se kao bolje odlikuje,
treba da joj se pridruzii ljubav spojena s vizijom vrijedna ili u
Platonovu izrazu vizijom »lijepa«. Nikad nije — veli — u svijetu
ni§ta veliko stvoreno bez entuzijazma, bez »zanosa ljubavi«, koji
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se na gledanju ideje napaja i odli¢na djela stvara, upravo rada. U
Platonovu je duhu, kad Lessing kaZe:

»Osjecati umiju svi ljudi jednako,
Gledanje i stvaranje dar je samo umjetnika.«

Na dozivljajima ugledati ideju, razviti smisao, saliti u izrazite
oblike: zaodjeti je rijedima, predoéiti u zornoj slici i skladnom
obliku, oli¢iti primjerenim Zivotom, ostvariti u objektivnim usta-
novama 1 organizacijama prosvjetnim, socijalnim i politi¢kim, i
tako pretstaviti sazreli narodni i opée kulturni duh — to je uloga
velikih ljudi, iako od njih stvoreno djelo nije jedino njihov plod,
ve¢ posredstvom snazne li¢nosti dolazi kao odah zajedniéke za-
misljenosti, osjeajna raspolozenja, brige i muke, slutnje i Zeljko-
vanja, kao izraz dremovnih snaga i sanljivih poriva, koji u snaznom
osvjeStenju dobivaju znadaj narodne, a u najvifem naponu i sve-
ljudske emanacije.

Vazno je medutim istaknuti i to, da stvaralatka snaga, koja
se tako s ljubavlju zanosi idejom, da je onda utjelovi, u biti svojoj
ima filozofijsko znadenje. Ne samo pojmovno izradeni i sustavno
izgradeni nacrti svijeta, u kojima se ogleda smisao i vrijednost
zivota, svaki snazno izbaleni pogled, Sto misljenju, osjecanju 1
htijenju ukazuje odluéno vrijednu sadrzinu i daje svrhovito smisleni
pravac, svaka organizatorna misao, kojom se ureduju drustveni,
politi¢ki, narodni i medunarodni odnosi, konstruktivni je elemenat,
koji — ako se na svoj princip svede i u svim posljecima stilski
dosljedno primijeni na sastav prilika i odnosa ljudskih — izlazi na
izvjesni zivotni red i kulturni sistem uklopljen u odgovaraju¢i mu
nazor na svijet. Veliki mislioci, umjetnici, vode i organizatori
jednako su svojim djelom udesnici na izgradnji ljudski dostojna,
misaono produbljena i skladno uredena Zivota. Svi su oni u 1zvje-
snom pogledu »revnitelji mudrosti«, jer su oduSevljeni vidioci, $to
u poletu duha idejne vrednote iznalaze i blagodatno ¢&ovjecanstvu
prinose. To je put i nadin kulturnoga razvitka ¢ovjelanstva, koji se
veze na velike liénosti i od njih stvorena dobra u Siroke vrste
spremna mnostva razlijeva, a odgovara tome princip idealne politike
po Platonu — ne kako se s nekim zaokretom smisla kaZe, da
filozofi budu politi¢ari, veé — da upravljadi drzave i sudbine na-
roda budu ljudi filozofskoga duha, dakle @tiodeduovee, zanosni
gledaoci lijepe ideje, prema kojoj ée da urede Zivot ljudski.
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Zaista, Platon ima pravo i odrzat ée pravo nasuprot natura-
listickom realizmu, koji dovoljno ne uvaZava duhovni znadaj
kulture uople, — jer niti pusta sila i vjeStina, politiki oznalena
kao makijavelizam, niti slijepa, bezumna, fanatiéna ljubav sama i
negativni zanos mrznje, — jedino filozofijski zanos, ljubav zdru-
Zena s gledanjem idejnih vrednota mo¥e da stvara veliko, zasluZno,
trajno. Idealizam u najboljem smislu rijeéi jest i uvijek ée biti
sinonim kulture.

U vezi s namjenom »dana nauke i umjetnosti« pretsjednik
A. Bazala je nadovezujuéi na netom izloZene misli istakao simbo-
liéno znadenje makar i slufajne pojave, da je preporodni pokret
jugoslavenski iznio tri vladike, svelenike po zvanju 1 u kulturnoj
sluzbi: Martina SlomsSeka, prosvjetitelja i narodnoga uzgajatelja,
koji s pravom nosi ime Pestalozzija u slovenskom kraju; Josipa
Jurja Strossmayera, pobornika nacionalno-kulturne misli i nauénoga
1 umjetni¢koga napretka; Petra Petroviéa NjegoSa, dubokoumna
pretstavnika narodnoga duha. Napose je onda govorio o geniju
P. P. Njego$a. Prikaz o tom razraden e biti u posebnoj raspravi.

Predavanje akademika dra. Stjepana Maticeviéa

Predaval je nadovezujuéi na prvi dio svoje rasprave, koja
ima naslov »K problematici funkcije odgajanja i jedne nauke o
odgajanju«, procditao iz drugog dijela poglavlje: »Razvoj, kulturna
volja i odgoj«. Dok je u prvom dijelu prikazano, kako se pedago-
gijska nauka momentano nalazi u krizi, u kojoj se bori za sam svoj
opstanak, iz kojeg se stanja neizvjesnosti moze osloboditi samo
revizijom i rektifikacijom osnovnih svojih pojmova, da uzmogne
naéi svoj specifiéni predmet i zadatak i time sebe i svoj raison d’étre,
to u proditanom poglavlju izvodi, da je za utvrdivanje opravdanosti
i specifi¢nosti jedne pedagogijske nauke potrebno prije svega pod-
vréi ponovnoj analizi i definiciji pojam odgojne funkcije, dotiéno
odgojne kauzalnosti i odgojnog akta kao predmeta jedne narodite
teorije, tj. pedagogijske nauke. U tu je svrhu potrebno prije svega
tanije analizirati pojmove: razvoj, kulturna volja (praksa) i odgoj
kao i njihov medusobni odnos. Polazeéi sa stajaliSta biologijskog,
ukazuje nam se razvoj kao vjetni prirodni proces, koji se iz razine
vitalnosti dize na razinu svijesti i duhovnosti, te pretstavlja tu
kulturu i kulturni uspon ¢ovjedji. Taj duhovni, svijesni razvoj, koji
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je u biti djelo kulturne volje kao sume prirodnih kulturnih sila u
¢ovjeka, vodi do osvjeStenja, refleksije kulturne volje na samu sebe
i time do narotite funkcije odgoja kao svijesne i planske njege,
reguliranja i organiziranja same kulturne volje ili prakse. Kad je
tako odgoj upoznat kao naroéita funkcija, narodita kulturna tehnika
(praksa), otvoren je put i za definiranje narolite odgojne kauzal-
nosti, doti¢no odgojnog akta, a time i put do jedne narolite, speci-
fidne teorije, tj. jedne samosvojne pedagogijske nauke. (Cijela je
radnja $tampana u 250. knjizi »Rada«.)
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Sto godina hrvatske umjetnosti 1830—1930.

Povodom pedesete godi$njice Strossmayerove galerije slika (9.
novembra 1934.) zakljudila je Jugoslavenska akademija, da priredi
niz retrospektivnih izlozaba pod opéenim nazivom »Sto godina hr-
vatske umjetnosti 1830—r1930«. Zadalu, da taj njezin zakljudak
izvrsi, povijerila je Akademija svome galerijskom odboru, koji je
u nadelu prihvatio izloZbeni program, §to ga je predloZio akademik
Ljubo Babié, i prema kojemu se imalo prirediti osam retrospektivnih
izlozaba (v. str. 34.).

Kako su, medutim, telajem prvih izlozaba iskrsnule neke
nepredvidene prepreke nadelne i tehni¢ke prirode i kako je prema
programu galerijskog odbora bila svrha retrospektivnih izlozaba,
da se prikazu ona djela umjetnika, koja su manje poznata a vazna
za njihov umjetni¢ki razvitak, odludeno je, da se po moguénosti ne
izlazu djela, koja se veé nalaze u Strossmayerovoj galeriji ili u
drugim javnim zbirkama ili su opéeno poznata. Ujedno je gale-
rijski odbor na zahtjev svojih ¢lanova odludio, da promijeni prvotni
program retrospektivnih izloZaba onamo, da u izlozbe udu samo
djela umjetnika, koji nisu vie u Zivotu. Kako je, dalje, zbog na-
rodne zalosti povodom tragiéne smrti visokog pokrovitelja retro-
spektivnih izlozaba ViteSkog Kralja Aleksandra I. Ujedinitelja od-
lozena i sama proslava pedesete godiSnjice Strossmayerove galerije
na proljee godine 1935., odluéeno je, da se pored Cdetiriju veé
odrzanih izlozaba priredi o samoj proslavi jo§ peta, u kojoj ée biti
pretstavljeni Radi¢ 1 Kraljevié, dok ée u isto vrijeme u XII. dvorani
galerijskoj biti izloZena djela Zivih umjetnika, i to nesamo zagre-
bac¢kog kruga nego i ostalih grupa oko prikazanih veé umjetnika,
tako da ¢e posljednja izlozba imati da prikaze pretstavnike hrvatske
umjetnosti od 1900. do danas.
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Prva retrospektivna izlozba hrvatske umjetnosti otvorena je
na svedan naéin 25. marta 1934. Pozdravljujuéi prisutne pretstav-
nike vlasti i druge odliénike, izrekao je pretsjednik Akademije
dr. Albert Bazala ove rijedi:

»Gospode i1 gospodo, ¢ast mi je uime Jugoslavenske akademije
znanosti 1 umjetnosti pozdraviti Vas i1 zahvaliti Vam, S§to ste se
odazvali nafem pozivu, da prisustvujete otvorenju ove izloZbe,
kojom se zapolinje jubilarna slava Strossmayerove galerija slika.
Dne 9. novembra ove godine navriuje se pedeset godina, $to je
veliki Vladika svoju »zbirku slika i umjetnina« prenio u ovu,
upravo onda dovrenu palatu i predao je javnosti, da bude narodu
na ponos a umjetnosti na poticaj. U svefanom govoru, koji je tom
prilikom odrZao, poznatom je svojom rjetito$éu jasno obiljezio
misli, koje su ga vodile u namjeri, da ostvari ovaj umjetnic¢ki hram.
Drzao je, ponajprije, posve ispravno, da su »najvi$a udiliSta i za-
vodi udenosti i umjetnosti« nuzni organi¢ki zavrietak kulturne
zgrade, bez koje »nijedan narod ne moZe biti, koji neSto do svojega
narodnoga ponosa i svoje samostalnosti drzi«. Osnutak tih zavoda
smatrao je pitanjem Casti i preduvjetom duhovne samostalnosti, koja
onda vodi i samostalnosti politickoj. A Zelio je olito u plemenitoj
ambiciji, da domovina nafa na Balkanskom poluotoku bude ono,
sto je Toskana Italiji — da postane osobite vrste Athenaeum, -o
jest ognjiSte 1 njegovali§te svih na$ih kulturnih struja i ciljeva. U
vezi sa pedesetogodi$njicom Strossmayerove galerije slika Jugosla-
venska akademija znanosti i umjetnosti drzi, da e najbolje odgo-
voriti intencijama svoga osniva¢a i osnivaa umjetnickoga hrama,
koji nosi ime njegovo, ako u nizu retrospektivnih izlozaba prikaze
razvitak hrvatske umjetnosti od sto godina, da pred odi naSemu
svijetu iznese napore i nastojanja umjetni¢koga zivota u cilju po-
stepena oslobodenja od stranih utjecaja i izgradivanja samostalne
i samosvojne umjetnicke kulture. Jugoslavenska akademija znanosti
i umjetnosti uvjerena je, da ée kulturno-historijski pregled, koji ¢e
se nizom izlozbi podati, biti ofevidan dokaz samosvijesne afir-
macije nadega bida u krugu lovjelanstva, gdje se kao sazreo plod
ukazuje ono, $to je u vrijeme osnutka galerije jo§ bilo in votis i
stvar kulturne ambicije, a po znalenju svojem u nafem krugu —
iako nema namjere, da Zagreb uzvisi do ugleda jugoslavenske
Firence, sigurno ¢e na zadovoljstvo pokazati, da je hrvatska umjet-
nost ispunila znatnu ulogu u izgradnji jugoslavenske kulture. Otva-
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rajuéi ovu izlozbu i dajuéi izrazaja Zelji, da Va$u cijenjenu paznju
posvetite i drugim izlozbama u predvidenom nizu, molim Vas, da
izvolite razgledati radove, koje Vam predoluje predilirski, ilirski 1
poilirski period umjetni¢kog stvaranja i s njim jedan dio kulturne
historije nae.«

U ovoj prvoj retrospektivnoj izlozbi, koja je trajala do r15.
aprila, bili swsa 68 djela, od najvele lesti portreta, zastupani pored
nekih po imenu nepoznatih umjetnika Vjekoslav Karas (1821—
1858), V. Porkert (djelovao u Varazdinu oko 1850), Dragutin
Stark (1822—1877), Mihael Stroy (1803—1871), I. Stroberger (dje-
lovao u Zagrebu oko 1840), Georg Decker (1819—1894), barunica
Marija Stiirmer rodena Bedekovi¢ (prva polovina XIX. stoljeca),
Karolina Mihanovié-Sivesi (1848—1895), Ivan Zasche (1826—
1863), Ferdinand Georg Waldmiiller (1793—1863, djelovao neko
vrijeme u Zagrebu i Brezovici) i Antonio Canova (1757—1822). Za
vrijeme izlozbe odrzali su predavanja: 12. aprila Ljubo Babié: »Vje-
koslav Karas«; 14. aprila dr. France Stel¢: »Mihael Stroy«; 15.
aprila dr. Artur Schneider: »Ivan Zasche«. Izlozbu su posjetile
1242 osobe.

Druga izlozba: Podeci realizma 1860—1890 (prva faza na-
godbenog perioda) trajala je od 29. aprila do 21. maja. Sa 130 djela
bili su u njoj zastupani ovi umjetnici: Ferdo Quiquerez (1845—
1893), Josip Franjo Miicke (1819—1883), dr. Isidor Kr$njavi
(1845—1927), Nikola Masié (1852—1902), Ivan Rendié (1849—
1932), Vatroslav Donegani (1836—1899), Hugo Conrad-Hotzen-
dorf (1807—1869), Adolf Waldinger (1843—1904) i I. Novak
(djelovao u Zagrebu osamdesetih godina XIX. stoljeéa). Za vrijeme
izlozbe odrzali su predavanja: 6. maja dr. Artur Schneider: »Sla-
vonski pejzazisti«; 12. maja dr. Branko Seroa: »Nikola Masié« 1
13. maja Ljubo Babié: »Dr. Isidor Kr¥njavi«. Izlozbu je posjetila
961 osoba.

Treéa izlozba: Dekorativni akademizam (1890—1900) trajala
je od 10. juna do 1. jula. Sa 98 djela bili su zastupani: Vlaho Bu-
kovac (1855—1922), Celestin Medovié (1859—1921), Bela Csikos-
Sesia (1864—1931), Fra Vinko Draganja (1856—1926), Rudolf
Valdec (1872—1929) i Slava Raskaj (1877—1906). Dne 10. juna
odrZao je u izlozbi predavanje dr. Slavko Batu$i¢ o Vlahu Bukovcu.
Izlozbu je posjetila 831 osoba.
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Cetvrta izlozba: Zagrebadki krug: Crnéié-Kovadevié-Tisov
(1890—1910) trajala je od 30. septembra do 9. oktobra i od 26.
oktobra do r1. novembra. Sa 120 djela bili su zastupani: Menci
Klement Crnéi¢ (1865—1930), Ferdo Kovadevié (1870—1927),
Ivan Ti$ov (1870—1929) i Milan Sunko (1860—1912). Predavanja
nije bilo. Izlozbu je posjetilo 628 osoba.

U svemu su ove Cetiri izlozbe posjetile 3662 osobe, medu
njima 1582 udenika.

Prigodom svake izlozbe izdan je u redakciji dra. Artura
Schneidera bogato ilustriran katalog, u kojemu su dane opSirne i
pouzdane biografije pojedinih umjetnika sa provijerenim podacima
o njihovu djelovanju. Povezani, po svrietku izlozaba, u jednu
knjigu, dat ée oni u slici i rijedi kratak pregled razvitka hrvatske
umjetnostt za posljednjih sto godina.
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17. maja 1934.

Prisutni: dr. A. Bazala, dr. G. Manojlovié, dr. F. Sisi¢, dr. D.
Boranié, dr. S. Iv$ié, dr. Lj. Hauptmann, V. Dukat, dr. F. Fancev,
dr. D. Arnold, dr. M. Kostrend¢ié, dr. S. Zimmermann, dr. S. Mati-
Cevié, dr. V. Variéak, dr. A. Gavazzi, dr. S. Hondl, dr. V. Vouk;
arh. M. Pilar, F. Dugan, R. Frange$§-Mihanovié, dr. B. Sirola, dr. A.
Schneider, V. Becié.

Primljeni su na znanje i odobreni izvjestaji:

1) knjizevnog tajnika dra. Dragutina Boraniéa o nauénom
radu Akademije u godini 1933/34.;

2) bibliotekara i arhivara dra. Stjepana Iv§iéa o stanju biblio-
teke i arhiva u godini 1933/34.;

3) ravnatelja Strossmayerove galerije slika dra. Artura
Schneidera o stanju galerije u godini 1933/34.;

4) gospodarskoga tajnika dra. Vale Vouka o blagajnickom
poslovanju i o zakljuénim radunima u god. 1933/34.;

5) nadzornog gospodarskog odbora o reviziji zaklju¢nih
ratuna.

Po prijedlogu nadzornog gospedarskog odbora dana je odres-
nica gospodarskom tajniku i upravi Akademije za poslovnu godinu
1933/34.

Prihvadena je osnova prorauna za god. 1934/35.; kako je
primjlena u skupnoj sjednici 17. maja o. g.

U nadzorni gospodarski odbor za god. 1934/35. izabrani su:
dr. Vladimir Variéak, dr. Marko Kostrencié, dr. Bozidar Sirola, i
njihovi zamjenici: Vladoje Dukat, dr. Artur Gavazzi.

Izabrani su:

1) za redovne prave ¢lanove umjetnickog razreda: pocasni
Cdlan Ivan Mestrevid i izv. pravi ¢lan Vladimir Beci;

2) za izvanredne prave ¢lanove umjetni¢kog razreda: ¢lanovi
dopisnici Vladimir Nazor i Ljubo Babi¢;



58 GLAVNA GODISNJA SKUPSTINA

3) za ¢lanove dopisnike: histori¢ko-filologi¢kog razreda dr.
Josip Bosendorfer, srednjoskolski profesor u Osijeku; matematicko-
prirodoslovnog razreda geodetski general Stevan P. Botkovié, na-
elnik Vojnog geografskog instituta u Beogradu; dr. Zivojin Dor-
devié, univerzitetski profesor u Beogradu.

Izvjestaj gospodarskog tajnika
o zakljuénim ralunima za godinu 19331934

Cast mi je prema ¢&l. 25. uzakonjenih Pravila predloziti

1. Obradun prihoda i rashoda u proradunskoj godini 1933/33.

2. IzvjeStaj o stanju Akademijinih zaklada i glavnica do
konca 1933.

Iz posebnog prilozenog pregleda prihoda i rashoda, u kojemu
su poredbeno prikazani prihodi i rashodi, kako su predvideni pro-
ra¢unom 1 kako su fakti¢no tekli, vide se jasno razlike, koje {e se
napose obrazloziti. Iako su te razlike bile u nekojim pozicijama
osjetljive, ipak je uspjelo uspostaviti obranéunsko ravnovjesje. U
vezi s opéom privrednom depresijom treba napose istaknuti, da su
prihodi prodaje akademijskih edicija prema prijasnjim godinama
znatno pali, a isto tako opazilo se znatno opadanje prihoda od
nekretnina, Sto je posve oplenita pojava.

1. Obraéun prihoda i rashoda

U godini 1933/34. iznosili su ukupni

prthodt . . . . . . . . . . . . . . D 167360131
rashodi . . . . . . . . . . . . . . D 1,460.66006
i ostaje za prijenos u godini 1934/35. . . . D 212.941'25

Ova suma ne pretstavlja faktiéni visak, jer su u njoj napose
: " ™
sadrzane neke sume bilo za nepladene ralune, bilo za neizvriene a
angazovane radnje. Napose su u prijenosu ove sume:

1. Neplaleni raduni za Stampu i kliSeje . . . . D 43.64810
2. Nedo$tampani Codex diplomaticus . . . . . D r120.000—
3. NedoStampana razna izdanja . . . . . . D so.505732

Ukupno D 214.153'42
Da su ovi raduni bili isplaéeni, bio bi u obradunu manjak od
D r.212'17.
Sto se ti¢e prihoda, to su ovi bili manji, negoli je to bilo
predvideno u proralunu, za D 13.556 01. Napose primjetujem
ad A) Prihodi od drzavne pomoéi stigli su u redu.
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ad B) Razlika od D g9.000'— dolazi otuda, Sto je prema
proratunu u ovoj godini isplaéeno u ime kirije samo polovina sume,
t. j. D 24.000— (ostala polovina doznadena je istom u aprilu novog
budZetskog perioda!), ali je zaostatak od D 15.000'— iz pretprosle
godine naknadno ispladen.

ad C) Prihodi na prodaji edicija ovaj put nisu dostigli pred-
videnu sumu i ukazuje se neznatan manjak od D 39066, dok je
dosada svake godine bio na ovoj stavci zapazen znatan visak. To
je svakako u vezi sa dinjenicom osiromasenja intelektualaca, koji
inae kupuju knjige.

ad D) Prihodi galerije jedini su dali vi$ak, koji je nastao i
zbog ispravnog knjizenja prihoda od prodaje kataloga galerije u
korist same galerije, dok je dosada bio taj prihod uvijek knjizen
u korist prodaje edicija.

ad E) Prihod na raznim kamatima ukazuje manjak otuda, Sto
je u vezi sa nesigurnosti poslovanja bankovnim putem umanjen i
prihod tekudeg raduna.

ad F) Ukupni prihod na starim kudama
iznosio je . . . . . . . . . . . . . . D 38335570
dakle prema prora¢unu manje za . . . . . . D 1.644 30

To je posve razumljivo, uedimo li znatnu izmjenu stambenih
prilika i cijena stanova u gradu Zagrebu. Uslijed obilja stanova
izgubili su cijenu narodito stanovi bez komfora u starim kuéama, i
uprava kuéa bila je prinudena, da stanovima u starim kuéama
snizuje najamnine.

U ime prihoda Doma Kralja Aleksandra I. podignuta je iz
pologa kod Drzavne hipotekarne banke potpuna suma od
D §80.000—, kako je bila predvidena. Fakti¢no su disti prihodi
nove palade prema posebnom obratunu do konca marta iznosili
D §23.591'59, ali pri tome nisu uracunati kamati od polozenih
najamnina.

ad G) Doprinos Banske uprave Savske banovine i u ovoj
godini bio je manji, nego je predviden u proradunu, i to za
D 30.000—.

ad H) Da je prijenosna suma bila za D 24.000'— vi$a, dolazi
otuda, $to je ta suma prema lanjskom obradunu doista bila u tom
iznosu, no s obzirom na isplatu predvidenih honorara bila je u pro-
raéunu snizena za D 24.000—. Pri obradunu trebalo je uzeti
fakti¢no prenesenu sumu u iznosu od D 346.407'32.



(3e) GLAVNA GODISNJA SKUPSTINA

Sume u rashodima obrazlaZu se samo ukoliko se radi o vedim
razlikama.

ad I. Ukupni izdaci na partiji »Uprava«

iznosili su R I oo % g o
dok su u prora¢unu bili predvideni sa . . . . D 175.400—
ukazuje se preizdatak od . . . . . . . . . D 25.29170

Ovaj je preizdatak nastao uglavnom otuda, $to je na stavku
‘G) ispladen vanredni honorar bivSem pretsjedniku g. G. Manoj-
loviéu na osnovu zaklju¢ka skupne sjednice od 31. maja 1933.
u iznosu od D 24.000'—.

ad II. U pojedinim stavkama na ovoj partiji nastale su vele
ili manje razlike napose otuda, $to su u ovoj godini isplaéivani ratuni
djelomiéno u formi akontaza u vedim ili manjim (napose tjednim)
sumama, pa su prema tome nastale i razlike, a i zaostaci u obra-
dunima, koje ¢e trebati izravnti.

Ukupni izdaci za $tampanje edicija

iznosilisu . . . . . . . . . . . . . . D 495.66920
pa su prema tome bili manji, nego je to bilo pred-
videno u proraéunu, za . . . . . . . . D 182.380712
U ovoj se sumi nalaze napose
1. nedoStampani »Codex diplomaticus« . . . . D 120.000—
2. razni neisplaleni raduni za $tampu i kliSeje . . D 43.64810

Ukupno D 163.64810

Istaknuti treba, da je Uprava bila prinudena da konacno
isplati dug za $tampu Djela za opéu naobrazbu (Zimmermann: Du-
$evni zivot i Maretié: Djela Vergilijeva) u iznosu od D 73.440'—,
§to je odobreno zaklju¢kom skupne sjednice od 6. maja o. g., a koju
sumu ¢e zaklada za opéu naobrazbu vratiti Akademiji, ¢im bude
likvidna.

ad 111. Osjetljivi preizdatak u iznosu od ukupno D 18.798°93
nastao je poglavito otuda, $to su a konto ove partije vanredno odo-
brene kupnje nekih manuskripata (Refetar, Faller), a odobreni su i
predujmovi autorima na predane manuskripte. Zaklju¢kom skupne
sjednice odobreno povifenje honorara nije se moglo isplatiti u ovoj
budzetskoj godini.

ad IV. U ovoj partiji nije nastala osjetljiva razlika.

ad V. Ukupni rashodi u ovoj partiji iznosili su D 99.678 40
i prema tome se je ukazala ufteda od D 37.341°60. Ova je razlika
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nastala uglavnom otuda, $to na stavci 9) nije utrodeno nista, dok je
na stavei 8) preostalo D 11.489'35.

ad VI. Ukupni rashodi iznosili su D 78.983701 i prema tome
je nastala prema budZetu uSteda od D 15.044'99 napose na stav-
kama 4) i 6).

ad VII. Ukupni izdaci iznosili su D 86.768°91, pa se ukazuje
usteda od D 35.891°09, koja je nastala tako, $to od predvidene sume
od D 1oc.000.— nije bilo moguée izvesti temeljitu restauraciju
krova, pa su stoga izvedeni samo najnuZniji popravci.

ad VIII. U proraunu predvideni izdaci na
ovoj partiji iznosili su . e v« . . . . . D 245.000—
dok su faktiéno iznosili . . . . . . . . . D 243.43091

Prema tome na ovoj partiji nema osjetljive razlike. Razlike
su nastale samo u uStedi na partiji 7), Sto je omogudilo, da su iz-
vedeni popravei nekih stanova u starim kuéama, napose u kudama
Petrinjska ulica 46 i Senoina ulica 6.

2. Stanje zaklada i glavnica

o

Stanje zaklada i1 glavnica vidljivo je u prilogu pod IIL
Istaknuti mi je samo to, da je najveéi dio ovih prihoda u ulozni-
cama nekih bankovnih zavoda uslijed opéih finansijskih prilika po
§ 5. Uredbe o zastiti zemljoradnika ostao nepokretan, odnosno, kako
se to u dana¥njoj terminologiji ka¥e, zaleden. Svi novi prihodi osi-
guravaju se ulogom u drzavne bankovne ustanove.

Pod br. 20. iskazana je »Glavnica Doma Kralja Aleksandra I.«
do dana 1. maja 1934., kada je pregledana od nadzornog gospo-
darskog odbora. Iz ove glavnice izgraden je »Dom Kralja Ale-
ksandra I.«, te je ve¢ od septembra, odnosno od oktobra prosle
godine posve iznajmljen. Konaéni obratun zasada se jo§ ne moze
dati, buduéi da nisu jo§ revidirani predloZeni obraluni graditelja i
obrtnika, iako je najveéi dio radova veé ispladen.

Prihodi ove palale do konca marta o. g.

iznosili su ukupno . . . . . . . . . . . D 633.44895
arashodi . . . . . . . . . . . . . . D 10985736
prema tome se ukazuje Cist prihod . . . . . D 523.591759

koji je upotrebljen u ovogodi$njem budZetu. Zajam DrZzavnoj hipo-
tekarnoj banci ispladuje se u drzavnom budZetu osiguranim anui-
tetom, dok se majamnine prema ugovoru do osiguranja anuitetom
polazu u DrZzavnu hipotekarnu banku.
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Napokon jo§ spominjem, da se osim ovih glavnica zaklada
uva kao polog i glavnica »za uredenje arhiva i biblioteke« u
iznosu od D 179.300'89 u uloZnicama Prve hrvatske Stedionice 1
Drzavne hipotekarne banke.

Molim glavnu skupstinu, da izvoli ovaj izvjeStaj primiti do
znanja.

U Zagrebu, 12. maja 1934.

Dr. V. Vouk, s. r.
gospodarski tajnik.

Izvjestaj nadzornoga gospodarskog odbora
o reviziji zakljuénih ra¢una prema &l 23. i 25. Pravila

Potpisanom nadzornom gospodarskom odboru ¢ast je podnijeti
u smislu &l 23. 1 25. Pravila 1 &. 39. Poslovnika izvje$taj o svome
radu u god. 1933/34.

1. Prvo pregledanje gospodarskog poslovanja za budzetsku
godinu 1933/34. bilo je 10. IV. 1933., kad je pregledan blagajni¢ki
dnevnik Doma Kralja Aleksandra od br. r—s3 i isporeden s pri-
lozima, te je poslovanje nadeno u redu.

2. Dne 13. V. 1933. pregledan je blagajni¢ki dnevnik od br.
I—202, te su ti unosi sravnjeni s prilozima, a poslovanje nadeno
u redu.

Tog dana su prihodi iznosili . . . . . D 435.894'5s9
arashodi . . . . . . . . . . . . . . D r115.12861
tako da je saldo iznosio . . . . . . . D 32076598

LOJl je iznos naden u blagajni u gotovini, u bonovima i na tek.
ra¢unu. Istog je dana pregledan blagajni¢ki dnevnik Doma Kralja
Aleksandra od br. 54 do br. 62, sravnjen s prilozima i naden u redu.

3. Kod revizije, koja je izvrSena dne 12. januara 1934., pre-
gledan je blagajni¢ki dnevnik od tek. br. 203 do br. 1181 iz poslovne
godine 1933/34. 1 sravnjen s prilozima. Iza toga izvrSeno je kon-
trolno zbrajanje u blagajnickom dnevniku od tek. br. 203 do tek.
br. 931 iz poslovne godine 1933/34.

Nakon toga pregledan je blagajni¢ki dnevnik prihoda i
rashoda Doma Kralja Aleksandra od tek. br. 63 do br. 244, te je
provedeno kontrolno zbrajanje tih brojeva.

Provedeno je takoder kontrolno zbrajanje tekuéeg raduna
Drzavne hipotekarne banke (Dom Kralja Aleksandra — Zajam 1
prihodi) od br. 86 do br. 270 iz poslovne godine 1933/34.
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4. Dalje je nadzorni gospodarski odbor pregledao gospodarsko
poslovanje dne 17. januara 1934.

Pregledan je tekuéi raun kod DrZavne hipotekarne banke
pocevsi od br. 86 pa do br. 274. Stavke su sravnjene s prilozima,
s kontokorentom i priznanicama.

Poslovanje je nadeno u redu.

Kontokorent je sa 31. XII. 1933. zakljulen sa saldom od
D 1,029.400'—.

Zatim je pregledan blagajni¢ki dnevnik Doma Kralja
Aleksandra od br. 245 do br. 262, izvrieno je kontrolno zbrajanje,

koje je dalo na strani prihoda . . . . . . . D 486.293°95
a na strani rashoda . . . . . . . . . . D 9461201
tako da je ostao saldood . . . . . . . D  391.681794

Ovaj je saldo bio pokriven gotovinom od D 16.671°50
1 potvrdama o polozenoj najamnini kod Drz.
hipotekarne banke u ukupnom iznosu od . . . D 375.013’50

svega D 391.685"—

¢ime je gornji saldo pokriven.
Na kraju je pregledan blagajni¢ki dnevnik prihoda i rashoda
od br. 1182 do br. 1221. IzvrSeno je kontrolno zbrajanje, koje je

dalo na strani prihoda . . . . . . . . . D 1,174.99482
na strani rashoda . . . . . . . . . . . D 1,045.7397;
tako te ostaje saldo od . . . . . . . . D 129.25507
Na to je pregledana blagajna te je nadeno

u gotovom D 41.30923
u bonovima . .o D 22.674—
u bonovima onlosko okeanografskog instituta . D 10.000 —
u uloznici DrZ. hipotekarne banke br. 1873 D 14.643 —
na kontokorentu Postanske $tedionice D 13.029'22
na kontokorentu Prastedione (novo) D 11.680 —
na kontokorentu Prastedione (staro) . D 11.880°—
Ukupno D 125.21574%

K tome jo§ jedan placeni, ali ne proknji-
zeni raéun Nadbiskupske tiskare od D 4.100—
svega D 129.315'45

kojom je svotom gornji saldo pokriven.

5. Dne 17. marta 1934. pregledao je nadzorni gospodarski
odbor redom sve zaklade i glavnice Jugoslavenske akademije. Po-
slovanje je nadeno u redu.
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Tom je zgodom gospodarski tajnik upuéen, da poletkom svake
poslovne godine evidentira napose stanje glavnice, t. j. vrednosne
papire, uloznice i ostatak poslovanja prosle poslovne godine, kako
bi se na taj nadin olak3ao pregled.

Gospodarski tajnik predlaze odboru i uloznicu Praltedione
br. 278.564 Zaklada Kralja Aleksandra, koja je danom 31. XII.
1933. iznosila D 179.360'70, i uloznicu Hipotekarne banke br. 2567
na iznos (dne 27. Il. 1934.) od D 100.000'—, koja je svota, polu-
godi$nja pomo¢ odboru za Medunarodnu uniju akademija.

6. Dne 9. maja 1934. pocelo je poslovanje odbora u 8 sati ujutro.

Najprije je pregledan blagajni¢ki dnevnik od tek. br. r222
pod 19. I. 1934. do tek. br. 1524 pod 31. III. 1934., te su prilozi
sravnjeni s unosima.

Dne 3r1. III. 1934. bili su ukupni primici D 1,698.146'48
a ukupni rashodi . . . . . . . . . . . D 1,485.20523

tako da za prijenos u iduéu poslovnu godinu
ostaje iznos od . . . . . . . . D 212.941725%
Dalje je pregledan blaoajmck1 dnevmk prihoda i rashoda od

br. 1 (unos od 1. IV. 1934.) do br. 212 (unos od 7. V. 1934.),
sravnjen je s prilozima i naden u redu.

Prihodi su do toga dana iznosili D 343.40643
a izdaci D 167.031'68
tako da saldo iznosi . D 176.37475

Ovaj je saldo pokriven:
gotovinom od c & 8 & % m % D  18.38080
bonovima, uloZnicom, kontokorentima Praste-

dionice, Drz. hipotekarne banke i PoStanske

$tedionice, ukupno . . . . . . . . . D 158.07822

ukupno D 176.459'02
tako da se ukazuje razlika — vi$ak — od D 84727, koja je olito
nastala jo§ neprovedenim knjiZenjem na kontokorentima, a koju ée
gospodarski tajnik kod iduée revizije objasniti.

Osim toga pronadena je u blagajni gotovina od D 24.000'—,
koju je nadzornik kuéa poloZio u ime djelomiéne ubrane, a jo}
neproknjizene najamnine za mjesec maj 1934.

Nakon toga pregledao je odbor blagajni¢ki dnevnik prihoda
i rashoda Doma Kralja Aleksandra od tek. br. 263 pod 20. I. 1934.
pa do br. 298 pod 30. III. 1934., te su unosi sravnjeni s prilozima.
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Do tada su prihodi iznosili . . D 633.4489;5
a rashodi e . . . . . . . . . . . D 10985736
tako da saldo iznosi . . . . . . . . . . D 523591559
Ovaj ostatak iskazao je gospodarski tajnik:
pologovnicama Drz. hipotekarne banke u
ukupnoj svoti od . . . . . . . . . D s5o05.01350
1ugotoviniod . . . . . . . . . D 18.578°09

Ukupno D §23.591°59

Odbor preporucuje gospodarskom tajniku, da i gotovinu od

D 18.578°09 ulozi na kontokorent Drz. hipotekarne banke (zajam).

Zatim je pregledana knjiga o kontokorentu kod Drz. hipote-
karne banke.

Primici su . . . . . . . . . . . . . Dr1,279.400—
Izdaci e . . . . . . . . . ... D e616715—
prema tome je gotovina . . . . . . . . . D 662.685—

Iza toga pregledao je odbor obradun za rafunsku godinu
1933/34., te je sasludao obrazloZenje gospodarskog tajnika. Obradun
je nakon toga odobren i predlozen glavnoj skupstini na prihvat.

Zatim je odbor pregledao nacrt proraduna za g. 1934/35. od
stavke do stavke i primio na znanje obavje$tenja gospodarskog taj-
nika. Odbor predlaze glavnoj skupStini ovako sastavljen nacrt
proraduna na prihvat.

Nadzorni gospodarski odbor jo§ je pregledao sve glavne
knjige, sravnio ih s podnesenim obradunom za god. 1933/34., nasao
ih u redu i vidirao ih.

Na kraju je konstatovano, da se u blagajni nalazi album ma-
raka sa 37 listova i neke druge dragocjenosti iz ostavstine pok. T.
Smiéiklasa.

Za sve to vrijeme nadzorni gospodarski odbor je konstatovao,
da je poslovanje gospodarskog tajnika i s ckonomske i s rafunske
strane uredno, pa zato predlaZe, da se zakljuéni raduni o gospo-
darskom poslovanju uzmu na znanje, a gospodarskom tajniku i
upravi da se da apsolutorij za godinu 1933/34.

U Zagrebu, 10. maja 1934.

Dr. V. Varilak s. r.
Dr. M. Kostrentié s. r. Dr. B. Sirola s. r.

LJETOPIS 47 S
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A. PRIHOD [. Obradun prihoda i rashoda za
R s S e SR A
D |p D p
| |
A. Drzavna pomo¢: \
a) za Stampanje redovnih edicija 50.000 | — !
b) za Stampanje Rjednika . 30.000 | — |
¢) za uzdrZavanje galerije slika . 30.000 | —
d) za periodicke publikacije . 37.750 | — ‘
e) za biblioteku . . 19.000 | — (
f) za izgradnju arh. tresora 30.000 1_ 196.750 | —
B. Prinos Arheoloskoga muzeja za uzdrZzavanje
j palade , 39.000 | —
C. Prodaja edicija . . . . . . . . . . . .. ‘ 49.609 | 34
D. Prihodi galerije (ulaznice, razglednice i dr.) ‘ 21.513 ‘ ==
K. Razni kamati (temeljna zaklada, pri¢uva, [‘ i
tekuéi racuni) i vanredni prihodi | 26.965 | 95
F. Prihodi nekretnina: ! 1
a) Tomislavov trg br. 8. 138.727 | 80 ‘
b) Senoina ul. 4. 58.860 | 70 |
¢) Senoina ul. 6. 73.616 | — ‘
d) Petrinjska ul. 46. . 67.363 |40 .
e) Langov trg 11. ~ev- | 44787 |80
6. Trg Kr. Petra, Dom Kr. Aleksandra 580.000 | — | 963.3556 |70
G. Doprinos Banske uprave Savske banovine 30.000 | —
H. Prijenos iz proradunske g. 1932/33.: 346.407 |32
i
Ukupni prihod . | |1673.601 |31
Odbiv izdatak . 1,460.660 | 06
Ostatak 212.941 |25
U Zagrebu, 31. marta 1934.
Dr. V. Vouk s. r.

gospodarski tajnik
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godinu 1933—1934. B. RASHOD

N R B, ' P S S

D p[ D [p]

I. Uprava:
1. Potasna nagrada prets,)edmku S W ow & & & e 24.000 —
2. Nagrada tajnicima . . R 48.000 =
3. Nagrada upravitelju kuéa . . s s @ 12.000 —
4. Stanarinski doplatak poslovodi pmarne @ i @ 4.800 —
5. Podvornik (beriva, odijelo, okr. blag.) . : 15.853 22
6. TroSkovi pisarne (posta, telefon, pis. potrebe) . 23 210 48
7. Sluzbena putovanja i reprezentacija . . " W 22.518 —
8. Potpora udovi podvor. Firsta . . . . . . . 3.600 —
9. Razne nagrade, nepredvidljivo . . . . . . . 47.210 - 200.691 70
II, Stampanje publikacija:
1. Rjeénik hrv ili srp. jezika sv. 48; (15 ar.) . 53.800 —
2. Rad 1., 2. i 3. razr. (15 ar.) sv. 247 248 i 249 95.100 | —
3. Zbornik za nar. zivot i oblcaJe sv. 29/II (16 ar) 29.950 60
4. Ljetopis sv. 46. 16.470 —
5. Bulletin 3. razr. sv. 27. . S 43.975 -
6. Bulletin 1., 2. i 4. razr. sv. miv.., o ... 56.665 ==
! 7. Grada za povx_]est knjiz. hrv. sv. 2., . . .. 38.390 —
| 8. Codex diplomaticus . . ¥ om ow ow — -
| 9. Korespondencija Strossmayer sv. 1. s 6o 54.000 —
10. Monum. hist.-jur. (Acta croatica) sv. 12 6 ® @ — —
11. Prirodoslovna istrazivanja sv. 18. i 19. @ @ & 34.448 60
12. Razna izdanja (I i IV.razr) . . . . . . . 73.440 - 495.669 20
III. Honorari:
1. Redaktorima . . Vs ow o o oE W 41.902 50
2. Knjizevni honorari autorima . . . . . . . 134.596 43
B. Ocgemm r8dnid « « + & &« « + & & « ® # = 7.300 — 183.798 | 93
|
IV. Potpore za 1st1a41vanja1 umjetnost: |
1. Istrazivanja zemlje . . . e e e e 19.900 —
2. Istrazivanja naroda . ¥ & @ 32.000 =
4. Za istrazivanje starih sllka u Dalmacul o 19 739 71.639 —
V. Biblioteka i arhiv:
1. Nagrada bibliotekaru . . . . . . . . . . 12.000
2. Nagrada arhivaru. . TR 6.000 .
3. Nagrada pomoénicima biblioteke . . . . . . 13.000
4. Nagrada podvorniku . i % % m @ 2.400 -
5. Vezanje, nabava i zam_)ena knJlga ¢ M o8 w ® 30.861 25
6. Osiguranje od pozara . . . R e B om @ 1.805 -
7. CiSéenje 1 sitni troSkovi . . . . . . . . . 222 50
8. Uredenje arhiv. tresora . . 18.510 65
9. Vanredne potrebe (nabava glagol rukoplsa) o s B | —
[ 10. Mushimanski rukopisi . . S 14879 | — 99.678 | 40
|
VI. Galerija slika:
1. Nagrada ravnatel;u . v % % e B e w w 12.000 =
2. Nagrada ¢éuvarima . w @ 7.025 _
3. Podvornik (beriva, odl_)elo, okr blaUaJna) . 14 086 01
4. Konzerviranje slika . % ow o ® m o 4.298 50
5. Za uredenje inventara i blblmteke e e e 6.000 —
6. Nabava biblioteke. . . . . . . . . . . . 1.283 —
7. Osiguranje od poZara . . . P 1.811 —
8. Sitni troskovi, ¢iScenje i manji popravm w ® @ 1.475 50
9. Nabava um;etmna, investicije i razno . . . . 31 034 — 78.983 01
VII. Palagda:
1. Redovito uzdrzavan_]e i popravel o B @@ 5.080 —
2. Vodovod i CiScenje . . . $ @ w8 & 8 1.604 —
3, Ogrjevirasvjeta . . . . . . . . . . . . 10.741 70
4, Osiguranje od pozara . 5 @ @ W -3.129 —
5. Vanredne potrebe (restauracua krova) o s B @ 66.214 21 86.768 91
VIII. Uzdr%avanje nekretnina
1. Kuéa Tomislavov trg br. 8. . . . . . . . . 8.227 15
2. , Senoina ulica br. 4 . . . . . . . . 4 697 90
3. , Senoina ulica br. 6. . . . . . . . . 4.202 07
4. , Petrinjska ulica br. 46. . . . . . . . 5.469 39
5. , Langovtrgbr. 11. . . . . . . . . . 4.026 84
6. Vanredne investicije . Ce e e 87.035 42
7. Dri. porez i opé. dace na ‘sve kuée . « o e s 129.772 14 243.430 | 91

Ukupno D 1,460.690 | 06
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PRIHOD Il. Pregled prihoda i rashoda prema
g et S RS ST KRS Pk S S AT
Prihod u . s
1933./34. Proracun Razlika
p el » el b [p
A. Drzavna pomoé: |
a) za Stampanje red. edicija 50.000 | — 50.000 | — — —
b) za Stampanje Rjeénika . 30.000 | —{ 30.000 | — — —
¢) za uzdrzavanje galer. slika 30.000 | — 30.000 | — — [ —
d) za periodicke publikacije . 37000 | — 37.70 | — — — |
o) za biblioteku . . 19.000 | — 19.000 | — == | —
f) za izgradnju arh. tresora 30000 | — 30.000 | — — |—
B. Prinos Arheologkog muzeja za i
uzdrzavanje palade . . . 39.000 |— 48.000 | —[— 9.000 —
C. Prodaja edicija . . . . . . . 49.609 {34| 50.000 | — |— 390| 66
D. Prihodi galerije (ul., razgl. idr.) 21.513 | — 12.000 | — |+ 9.513| —
E. Razni kamati (tem. zaklada,
priéuva i tek, raé.) . . . 26.965 |95| 33.000 | —|— 6.034/ 0D
F. Prihodi nekretnina:
1) Kuéa Tomislavov trg 8. . | 138.727 |80 130.000 | — |4 8.727|80
2) Kuéa Senoina ul, 4.. . . 58860 |70| 656.000 | — |— 6.139/30
3) Kuéa Senoina ul. 6. . . . 73.616 | — 70.000 | — |+ 3.616| —
4) Kuéa Petrinjska ul. 46. . 67.363 (40| 70.000 | —]|— 2.636/60
5) Kuéa Langov trg 11. . . 44.787 |80] 50000 |—|— 5.212|20
6) Trg Kralja Petra Dom Kr. |
Aleksandra . . . . . . . | 580.000 —| 580.000 | —
G. Doprinos Ban. uprave Sav. ban. 30.000 | — 60.000 | — |— 30.000} —
H. Prijenos iz proradunske godine ‘
1932—1933. 346.407 | 32| 322.407 |32 |+ 24.000 —
1,673.601 | 31]1,687.157 | 32 |

Manjak rashoda D 226.497°26
Manjak prihoda D  13.536°01

D 212.941°25

U Zagrebu, 31. marta 1934,

Dr. V. Vouk s. r.

gospodarski tajnik
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e
prorac¢unu za god. 1933—1934. RASHOD
R — A —
Rashod
Prora¢un Razlika
1933./34.
|
D ’ p D P D P
T
I. Uprava: A
1. Pocasna nagrada predsjedniku . 24.000 | — 24.000 | — — —
2. Nagrade tajnicima . 9 @ 48.000 | — 48 000 | — == i
3. Nagrada upravitelju kuéa . . . 12 000 | — 12,000 | — -— —
4, Stanarinski doplatak posl. pisar. 4800 | — 4.800 | — — —
5. Podvornik (beriva, odijelo, osig.) 15.853 | 22 18.000 | — | — 2.646 | 78
6. TroSkovi pis. (pos. tel. pis. pot.) 23.210 | 48 25.000 | — | — 1789 | 52
7. Sluzb. putovanja i reprezentacija 22.518 | — 20.000 | — + 2518 | —
8. Potpora udovi podvornika Firdra 3.600 | — 3.600 | — — —
9. Razne nagrade i nepredvidljivo 47.210 | — 20.000 [ — | + 27210 | —
II. Stampanje publikacija:
1. RjeGnik hrv. ili srp. sv. 48. (15ar.) 53.300 | — 60 000 | — — 6.700 | —
2, Rad 1, 2. 1 3 r (45 ar ) sv. 247,
248 i 249 . 95.100 | — 100.000 | — —  4.900 —
3. Zborn. za n. 7. 10 sv. 2q/n(15 ar) 29 950 | 60 30.000 | — - 49 | 40
4. Ljetopis sv. 46 16.400 = 20 000 — 3.600 —
5. Bulletin 8. razr. sv. 27 43.97% | — 25.000 - -+ 18.975
6 Bulletin 1., 2 i 4. r. sv. Ib i v. 56 665 60000 | — | — 3335 | —
7. Grada za pov. kn). hrv. sv. 12, 38.390 | — 36740 | — | + 1.650 | —
8. Codex dinlomaticus . . . . . - - 120.000 | — | —120.000 | —
9. Koresp. Str ssmayer sv.1.. . . 54.000 54.000 | — . —
10. Mon. hist.-jur. (Acta croat.) sv. 12, — 60.000 | — | — 60.000 | —
11. Prirodoslovna istraziv.sv.18.119. 34 448 | 60 61.804 | — — 27355 | 40
12 Razna izdanja (razr. I IV. . | 73.440 | — 50.505 | 32 | - 22.984 | 68
III. Honorari:
1. Redaktorima i korektorima . . 21.902 | 50 40.000 | — | + 1.902 | 50
2. KnjiZzevni honorari autorima . . 134.596 | 43 120.000 | — | + 14.596 | 43
3 Ocjene radnja . . . . . s 7.300 | — 5.000 | — | + 2.300 | —
IV. Potp. za istraz i umjetn.:
1. Istrazivanje zemlie . . . . . 19.900 | — 20.000 - = 100 | —
2. Istrazivanje naroda . . 32.000 | — 30.000 | — | -+ 2.000 | —
3. Za istray. starih slika u Dalmacn_]l 19.739 | — 20.000 | — = 261 —
V. Biblioteka i arhiv: |
1. Nagrada bibliotekaru . . . . 12.000 | — 12.000 | — = =
2. Nagrada arhivaru . 6.000 | — 6.000 | — - —
3 Nagrada pomocnicima blbhoteke 13.000 | — 14000 | — | — 1.000 | —
4. Nagrada podvorniku. . . 2.400 | — 2.400 — — —
5. Vezanje, nabava i zamj. knJl"’a 30.861 | 2b 30000 | — + 861 | 25
6. Qsiguranje od poiara. . . . 1.805 | — 1.820 | — 15 | —
7. Ciscenje i sitnl troskovi . . . 222 50 800 [ — =2 5717 50
8. Uredenje arhiv. tresora. . 18.510 | 65 30.000 | — — 11.489 35
9. Vaunredne potrebe (nab. gl ruk) - | = 25.000 | — | — 25.000 —
10. Muslim. rukopisi . . 14.879 | — 15.000 | — | — 121 | —
VI Galerl)a slika: ‘
1. Nagrada ravnatelju . . . . . 12.000 « — 12.000 | — — -
2. Nagrada ¢uvarima . 7.025 | — 7.200 | — — 175 | —
3. Podvoraik (beriva, odl_]elo osxg ) 14 086 | Ot 15 000 | - — 913 | 99
4. Konzerviranje slika . 4.298 | 50 10.000 | — | — 5.701 | 50
5. Za uredenje inventara i biblioteke 6.000 | — 6.000 | — — —
6. Nabava biblioteke. . . .o 1.233 | — 10.000 - — 8767 | —
7. Osiguranje od pozara . . . 1811 | — 1828 | — — 17 -
8. Sitni troskovi (&i8€. i popravcn) 1.475 | 50 2.000 | — | — 524 | 50
9 Nabava umj . iuvesticije i razno 31054 | — 30.000 | — § + 1.054
VII. Palaca: |
1. Redovno uzdrzavanje i popravei 5.080 | — 6000 | — — 920 | —
2. Vodovod, dimnjacar i ¢iScenje . 1.604 | — 1500 | — | 4+ 104 | —
3. Ogrjev i rasvjeta . . . . . . 10.741 | 70 12.000 | — | — 1.258 | 30
4. Osiguranje od pozara . 3.129 | - 3.160 | — = 31 ==
5. Vanredne potrebe (restaur. krova) 65.214 | 21 100000 | — | — 3378 | 79
VIIL. UzdrZavanje nekretnina:
1. Kuéa Tomislavov trg br. 8. . . 8.227 | 15 10.000 | - — 1712 | 8
2, Kuca Senvina ul. br. 4. . . . 4.697 | 90 5.000 | — = 302 | 10
3. Kuéa Senoina ul. br. 6. . . . 4.202 | 07 5.000 | — — 797 93
4. Kuéa Petrin)ska ul. br. 46. . . 5.469 | 39 6.000 | — | — 530 | 61
5. Kuéa Langov trg 11. . . . . 4.026 | 84 4.000 | — | + 26 | 84
6 Vanredne investicije . . 87.085 | 42 60.000 | — | + 27°085 | 42
. Drz. porez i opé. dace za sve kuce 129.772 | 14 155 000 | — | — 25.227 | 86
1,460.660 | 06 1,687.157 | 32
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III. Zaklade i glavnice Jugoslavenske akademije

1. Temeljna zaklada Jugoslavenske akademije
znanosti i umjetnosti

Ovom zakladom upravljalo je prije Racunovodstvo finan-
cijske direkcije u Zagrebu, ali je u smislu rjeSenja Ministarstva pro-
svjete, zaduZbinskog odjeljenja u Beogradu od 6. decembra 1928. Z.

br. 3.936 i Velikog Zupana zagrebacke oblasti od 17. januara 1929.
br. 82. imovina ove zaklade 14. VIII. 1929. predana u upravu
Akademije same.

Stanje glavnice 31. XII. 1933
U vrijednosnim papirima

. 42% zajedn. velj. renta (Nom. Kr. 20.000) .
. 4% zajedn. svib. renta (Nom. Kr. 132.000) .
4% zajedn. srp. renta (Nom. Kr. 200) .
4% ug. zlatna renta (Nom. Kr. 23.400) .
4% ug. krunska renta (Nom. Kr. §7.900) .
4'5% hrv. reg. obvez. (Fl. 4.400) .
4% Hrv. slav. zemljorasteretmce {Nom. FI
74.800) : :
8. 4% ug. zeml;orasteretmce (Kr 4oo)
9. 6% obvez. ug. rat. zajma (Kr. 25.000) .
1o. 1 srecka Brantwijskog zajma .o
11. 4% zaloznice Hrv. slav. zem. hipot. banke
12. 4% % zaloznice Hrv. slav. zem. hipot. banke
13. 4146% zaloZnice Prve hrvatske Stedionice
14. 4159 zaloznice Hrv. slav. zem. hipot. banke
15. U gotovini (uloznice)
16. Posudeno za gradnju Doma KralJa Aleksandra

AR ol ol o

2.§00—
21.§00—
12.§00—

4.250 —
25.984 —
85.000'—

vl lvivivivivivivivivivillvivivAvivlv)
I
|

Stanje glavnice 31. XII. 1932. ukupno . 1§1.734 —

2. Zaklada Josipa Jurja Strossmayera za osnutak
umjetni¢kog razreda

Ovom zakladom upravljalo je prije Radunovodstvo finan-
cijske direkcije u Zagrebu, ali je u smislu rjedenja Ministarstva pro-
svjete, zaduzbinskog odjeljenja u Beogradu od 6. decembra 1928.
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Z. br. 3936. i Velikog Zupana zagrebacke oblasti od 17. januara
1929. br. 82. imovina ove zaklade 14. VIIIL. 1929. predana u upravu
Akademije same.

Stanje 31. XII. 1933

U vrijednosnim papirima

1. Obvezn. ug. ratnog zajma (Kr. 9.500) . D ——
2. 4'5% kom. zaduzn. Hipotek. banke . D 10.000—
3. Posudeno za gradnju Doma Kralja Aleksandra D  40.000—
4. U gotovini (u uloznicama) D  21.383730

Stanje glavnice 31. XII. 1933. ukupno D 71.383730

3. Opca glavnica za izdavanje znanstvenih djela
za ople obrazovanje

Osnovana godine 1897. Prema ¢l. 4. zakladnice ima se prihod
(najvise *[s) upotrebiti tako, da ée se po zakljucku skupne sjednice,
a na prijedlog doti¢nog razreda pomodéi koje djelo za ople obra-
zovanje.

Stanje glavnice 31. XII. 1933

a) u vrijednosnim papirima:
I. 4% obvez. zajednike rente (nom. Kr. 2.000) —
2. 4% ugar. rasteretnice (nom. Kr. 2.000) .

. 4149, zaloznice Prve hrvatske $tedionice .
472

oo

12.500—
b) u gotovini (uloznice): Dar braée Dubokovié,
legat opata Peniéa, dar Ministarstva prosviete D 134.06370

Stanje glavnice 31. XII. 1933. . . . . . . D 146.56370

4. Glavnica Franje Rackoga

Zaklada je osnovana zaklju¢kom skupne sjednice Jugosla-
venske akademije od 29. juna 1913. Prema ¢&l. 3. zakladnice »svrha
je zakladi, da se njezinim prihodom podupiru oni, koji spremaju
za Jugoslavensku akademiju radnje histori¢ko-filologicke, a narodito
valja da se uzme u obzir na one, koji spremajuéi za Jugoslavensku
akademiju radnje refenoga smjera valja da putuju.



Stanje zaklade 31. XII. 1933

a) u vrijednosnim papirima:

1. 415% zaloznice Hrvatske eskomptne banke D §00'—

2. 469 zaloznice Prve hrv. $tedionice . D §.000"—

3. 4Y6% zaduznice grada Zagreba D 37§ —

b) u gotovom (uloZnice) .« . . D 543499
Ukupno D 11.309'99

5. Glavnica Tadije Smiciklasa

Osnovana oporukom bivieg pretsjednika Jugoslavenske aka-
demije Tadije Smidiklasa, odnosno zaklju¢kom skupne sjednice od
21. januara 1921. Prema ¢&l. 3. Pravilnika ima ovaj fond svrhu, »da
se njegovim prihodom podupiru oni, koji spremaju za Jugoslavensku
akademiju radnje historic¢ko-filologicke, a narodito valja da se uzme
u obzir na one, koji spremajuéi za Jugoslavensku akademiju radnje
reenoga smjera treba da putujuc.

Stanje glavnice 31. XII. 1933

1. Dionice Hrv. poljodjelske banke (nom. D soo) D —
2. Dionice Prve hrv. $tedionice (nom. D 6.000) . D ——
3. 41469, zaloznice Hrv. slav. hipotekarne banke D 500 —
4. U gotovini (uloznice) . . . . . . . . . D  8.283—

Ukupno D 8.783—

6. Glavnica Julija Bubanovica

Osnovana oporukom Julija Bubanoviéa, velikog Zupana, da-
nom . februara 1903. Godisnji prihod ima se upotrebiti za nagrade
N Veyey . v - .
slusadima sveudilidta, koji dobro naude ruski jezik.

Stanje glavnice do 31. XII. 1933
1. Dionice Prve hrv. $tedionice (nom. D 6.000) . . D ——
2. U gotovini (uloznice) . . . . . . . . . D  8330—

Ukupno D 8.330°—

7. Glavnica generala M. pl. Crljena

Osnovao general Marko pl. Crljen 1. decembra 1910. u svrhu
osnutka Jugoslavenskoga enciklopedijskog rie¢énika odnosno Hrvat-
skoga biografickog rjeénika.
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Stanje glavnice do 31. XII. 1933

a) u vrijednosnim papirima:

1. 4149 zaloznice Prve hrv. $tedionice . D §.000"—

2. 4149 zaloznice Hrv. esk. banke D 1.250—

3. Zaduznice grada Zagreba . . D 250 —

4. 6% ug. ratni zajam (nom. K. 8.000) . L st

5. 4V5% zajam grada Sofije Fr. 42.000— . D —

6. Dionice Priv. agr. banke po nominali . D  40.000—

b) u gotovini (uloZnice s kamatima) D 24.445—
Ukupno Fr. 42.000"— . D  70.945—

8. Glavnica dra. Nikole Tomasic¢a

Osnovana oporukom dra. Nikole pl. Tomasiéa, bana kralje-
vine Hrvatske, Slavonije 1 Dalmacije, 10. decembra 1917. u svrhu
izu¢avanja hrvatskoga jezika i povijesti.

Stanje glavnice do 31. XII. 1933

Dionice Jugosl. udruZene banke (231 kom.
nom. D 46.200) . . . . . . . . . . . D —
Gotovina (u uloznici) . . . . . . . . . . D 1926153

Ukupno D 19.261753

9. Glavnica dra. Andrije Bakartica
Oporukom dra. Andrije Bakarédi¢a 28. decembra 1919. naslije-
dila je Jugoslavenska akademija Kr. 200.000—. Po zaklju¢ku

skupne sjednice od 14. juna 1924. tom ¢e se glavnicom pomagati
izdavanje opée korisnih djela izvornih i prevedenih.

Stanje glavnice do 31. XII. 1933

1. Stanje glavnice 31. XII. 1932. .« « . . D 109.46732
2. Kamati uloznice do 31. XII. 1933 . .. . . D 4.675'89

Ukupno D 114.143°21

10. Glavnica dra. Grge Tuskana

Zaklada je osnovana oporukom dra. Grge Tuskana od 18. ja-
nuara 1921. Zakljutkom skupne sjednice od 14. juna 1924. ima se
prihod ove zaklade upotrebiti tako, da ée se po zaklju¢ku skupne
sjednice, a na prijedlog struénog razreda pomo¢i koje djelo za $ire
obrazovanje.
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Stanje glavnice do 31. XII. 1933

1. Gotovina u uloznicama (s kamatima) . . . . D 388.86897
2. Zaduznica za gradnju Doma Kralja Aleksandra D 2r10.000'—
3. Dionice Hrv. poljodj. banke (Kr. 2.500'—) . . D ——

Ukupno D 598.86897
11. Glavnica u spomen Petra Turkovica

Osnovao dr. Vladimir barun Turkovi¢ i brada god. 1916.
s namjerom, da se iz kamata glavnice svake treée godine nagradi
najbolje izvorno djelo ili rasprava struke finansijske ili politi¢ko-
ekonomske.

Stanje glavnice do ;1. XII. 1933

1. 714% drz. investicioni zajam 10.000'—
2. Prijenos kamata do 31. XII. 1932. . 14.654 —
3. Kamati do 31. XII. 1933. . . . . . . . D 971'56

Ukupno D  25.625°56

D
D

12. Glavnica dobrotvora M. M.

Osnovana 15. IX. 1915. darovnicom.

Stanje glavnice do 31. XII. 1933

Obveznice 4% ugarske rente nominala . . . . K 20.000—
Buduéi da pitanje ovih vrijednosnih papira nije rijeeno, to
glavnica nema sada nikakovih prihoda.

13. Stipendijska zaklada dra. Dragutina Neumanna
Valpovdanina

Osnovao Rudolf grof Norman-Ehrenfelski 11. augusta 1911.
Godisnji prihod ove zaklade imao bi se upotrebiti kao stipendij
sluSadu sveudiliSta u Zagrebu. Vrijednost je glavnice nakon rata
devalvirana.

Stanje zaklade do 31. XII. 1933

Obveznice 4% ugarske krunske rente od 7. augusta 1911. U
nominalnoj vrijednosti K 30.000"—.
Ne nosi nikakvih kamata.
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14. Stipendijska zaklada Pavla grofa PejaCevica
Viroviti¢kog iz Podgoraca

Osnovao Rudolf grof Norman god. 1916. u svrhu stipendije
za slusale sveudilidta.

Ova je glavnica osnovana pologom u vrijednosnim papirima
Schulverschreiben Anlehen der k. k. Reichshauptstadt Wien u no-
minalnoj vrijednosti K 30.000—.

Dopisom Prve hrv. $tedionice, gdje su papiri bili u pologu od
5. III. 1923. odnosno od 8. IV. 1924., obavijetena je Akademija, da
su gornji efekti izrijebani i to u protuvrijednosti od Din 3560.

Danom 31. XII. 1933. iznosi glavnica D 78652.

15. Stipendijska zaklada Alvine grofice Pejacevic

Osnovana kao i zaklada pod 13. u istoj vrijednosti, koja na-
kon devalvacije 31. XII. 1927. iznosi D 49°22.
Danom 31. XII. 1933. iznosi glavnica D 64 —.

16. Glavnica Zupnika J. Stojanoviéa

Osnovana glavnica oporukom Zupnika J. Stojanoviéa u Vin-
kovcima od 26. marta 1910. s iznosom K §.000'—. Glavnica se ima
upotrebiti za izdanje najboljeg djela o sluzbi Bozjoj u Hrvata.

Stanje glavnice do 3r. XII. 1933. u gotovini:

Prijenos iz godine 1932. N & 3.529°93
Kamati do 31. XII. 1933. . . . . . . . . D 152°29

Ukupno D 3.682°22

17. Glavnica dra. Gustava Janeceka

Zaklju¢kom skupne sjednice Akademije od 3. marta 1930.
odredena je u korist Akademije polozena svota dra. Gustava Jane-
leka, biviega predsjednika Akademije, da se ima upotrebiti u svrhe
matemati¢ko-prirodoslovnog razreda Akademije.

Glavnica iznosi danom 31. XII. 1933. . . D 8.036'28

18. Glavnica u korist podignuéa spomenika
dru. Franji Ratkomu
Danom 31. XII. 1933
Prijenos iz god. 1932. . . . . . . . . . . D 33717—
Kamati do 31. XII. 1933. . . . . . . . . D 1.440'36

Ukupno D 35.15736
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19. Rezervna glavnica

Izvan redovnog budZeta i zakladne imovine ima Akademija
1 rezervnu glavnicu, koja prema fakti¢cnom stanju 31. XII. 1933.

1ZNosi:

I. Vrijednosni papiri (475% zaloznice Prve hrv.

$ted. i Dr. inv. zajam) .
2. Dionice Prve hrv. $ted. (nom. D 28. ooo)
3. Gotovina (u uloznicama)

D 15.000—
D —
D 1745802

Ukupno D 32.45802

20. Glavnica ,Doma Kralja Aleksandra 1.”

Stanje 1. maja 1934.

1929.
29. XII.

1930.
2. 1.
16. I
3I1. L.
18.  II.
4. IIL
18. IX.
31. XII.

I1931.
20. IV.
17. VII.
26.  X.
25. XI.

1932.
304 I
17. Il
14. V.
4. VI

I. Primici:

Prvi obrok za zakladu Kralja Ale-
ksandra

Drugi obrok

. Treéi obrok

Cetvrti obrok

Peti obrok

Sesti obrok e
Kamati do 31. XII. 1930. uloZnice
Prve hrv. Stedionice

Kamati uloZnice . .o
Kamati uloznice do 31. XII 1930.

Anuitet za godinu 1930/31.
Kamati uloznice do 30. VI. 1931.
Anuitet za I. 1 I1. detvrt

III. obrok anuiteta

. Pripis kamata do 30. XII. 1931.

IV. obrok anuiteta
Tuskanova glavnica uzajmila
Tuskanova glavnica uzajmila

gooogo U

oo

)

ooou

2§0.000 —

2§0.000 —
2§0.000 —
2§0.000 —
2§0.000 —
2§0.000—

282"—
42.335 0§
47.707°62

1,147,466 —
§56.517'16
573733 —
286.866'—

15.757 72
286.867—
80.000—
130.000 —

Prenos

oo oo

4,167.551°55
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D 4,167.531°55

ro. VI. Temeljna zaklada D 20.000—
16. VI. Temeljna zaklada T §0.000"—
1. X. Posudeno iz Strossmayerove zaklade D 40.000'—
1. X. Posudeno iz Temeljne glavnice D 1§.000—
2. 1I. Kamati uloZnice Prve hrv. §ted. D 7.610°54
7. XII. Suma odobrenog zajma D 6,500.000'—

1933.

5. I. Obradun mjeseéni Drz. hip. banke . D 18.542'—
21. I. Anuitet iz budZzeta 1932/33. D 589.000 —
20. VI. Polovina anuiteta iz budZeta D  299.000—
28. XII. Obradun kontokorenta do 30. VI. D 121.630'30
28. XII. Obrac¢un kontokorenta do 30. XII. D 49.763's50

Ukupno D 11,878.077'89
II. ITzdaci:

Do 1. V. 1930. D 41.380—
» 31. XII. 1930. D 129.974'42
» 8. V. 1931, D 65.354 —
» 21. XII. 1931. D 3,170.293755§
» 4. IV. 1932. D 363.798'50
» 2. 1. 1933. D 437.32895
» 28. XII. 1933. D 6,573.549'30
» 7. II. 1934. D 118.403'50
» 1. V. 1934. D 138.311'50

Ukupno D 11,038.39372

Primici D 11,878.077'89

Izdaci D 11,038.39372
Ostatak D 839.684'17

U ovom je ostatku sadrzan i zajam od akademijskih zaklada
u iznosu od D 335.000'— 1 prema tome ostaje za isplatu konaénih
obraduna gradnje iznos od D 504.68417.
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Prijedlog proraduna za god. 1934/35.
A. Prihodi
I - D p D p
A. Drzavna pomo¢ T
a. za Stampanje redovnih edicija 50.000 | —
b. za Stampanje Rjeénika 30.000 | —
c. za periodidke publikacije . . . . . . 37.750 | —
d. za uzdrzavanje Strossmay. galerije slika 30.000 | — | 147.750 | —
e. za pomo¢ biblioteci . . . . . . 15.000 | —
f. za izgradnju arh. tresora 20.000 | —
B. Doprinos Banske uprave Sav, ban. . 50.000 | —
C. Prinos Arh. muzeja za uzdri. palade .
a, u drz budzetu za 1934/35 60.000 | —
b. zaostatak iz god. 1933/34 . 24.000 | —| 84.000 |
D. Prodaja ediciji 40.000
E. Prihodi galerije i jub. izloZbi , 40.000 |
F. Prihodi nekretnind o
a. Tomislavov trg 8, Senoina 4 i 6, Pe-
trinjska 46, Langov trg 11 321.529 | —
b. Trg Kralja Petra 10, 10A, 10B, 10C,
(Dom Kralja Aleksandra) . . 824.591 | — |1,146.120 | —
G. Vanredni prihodiirazne kamate 20.000 | —
H. Prijenos iz proradunske g. 1933/34. 212.941 |25
Ukupno . 1,775.811 | 2H
B. Rashodi
D p D P
L. Uprava o
1. Nagrade pretsjedniku i tajnicima 72.000 | —
2. Nagrade blagajniku, poslovodi, podvorniku , 42.800 | —
3. Troskovi pisarne (podta, tel., pis. potrebe) |, 20.000 | —
4. Sluzb. putovanja i reprezentacija . 20.000 | —
5. Razne nagrade i potpore 13.600 | —
6. Vanredno i nepredvidljivo 10.000 | —| 178.400 | _

Prenos

178.400
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T D p v |y
5 Prenos . 178.400 l —
II. Stampanje publikacija
1. Za izravnanje ra¢una Stampe iz god. 1933/34 43648 | 10
2. Rjeénik hrv. ili srp. jezika, sv. 48. (15 ar.) 60.000 | —
3. Rad 1.1 2. razr. sv. 250 (15ar,) . 30.000 | —
4. Rad 3. razr. sv. 251 (15 ar.) 40.000 | —
5. Rad umj. razr, sv, 1 . . . 40.000 | —
6. Zbornik za nar. Ziv. i obidaje sv. 30/1 (15 ar) 30.000 | —
7. Ljetopis sv. 47. B EoBow @ 25.000 | — ]
8. Bulletin 1. i (I, razr, sv. I/c i VI, . 40.000 | — {
9. Bulletin IIIL. razr. sv. 28 25.000 ]
10. Codex diplomaticus . .. 76.000 | — ]
11. Prirodoslovna istraZivanja sv. 19 50.000 | — i
12. Djela (Dubr. Psaltir i Hrv, ‘\/Iol,) 50.000 | — ‘
13, Starine: sv. 37. 45.000 | —| 554.648 | 10|
III. Honorari
1. Redaktorima L. . 60.000 | —
2. Knjizevni honorari autorima . 180.000 | —
3. Ocjene radnja . 7.500 | —| 247500 | —
IV. Potpore za istrazivanja i umjetnost
1. IstraZivanja zemlje . 20.000 | —
2. IstraZivanja naroda . 25.000 | —
3. Za invent. i snimanje umjetnina . 10.000 | — 55.000 | —
V. Biblioteka i arhiv
1. Nagrada bibliotekaru i arhivara . . 18.000 | —
2. Nagrada osoblju . 16.800 | —
3. Vezanje, nabava i zamjena knjiga 24.600 | —
4. Uredenje arhiv. tresora . 1.489 |35 |
H. UzdrZavanje (&i3cenje, osig. i dl) 2.62v | — |
6. Muslim. zbirka 15.000 | —
7. Vanredne potrebe 15.000 }— 12.509 | 35
Prijenos , ’ 1,159.067 |45
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D 1 P D T
Prenos . ‘ 1,159.057 | 45
VL Galerija slika ‘
1. Honorari ravnatelju . 18.000 | —
2. Nagrade pom. osoblju 22.200 | —
3. Uzdrzavanje slika 5.000 | —
4. Nabava biblioteke 10.000 i—-
H. Troskovi jubil. izlozbi . . . . 46.000 | —
6. Sitni troskovi, osiguranje, razno . 4.000 | —
7. Nabava umjetnina i vanredno 20.000 | — | 125.200 | —
VIL. UzdrZavanje palace
1. Redovno uzdrzavanje . 10.000 | —
2. Voda, svijetlo i ogrjev . . ., . 13.500 | —
3. Vanredne potrebe uzdrZavanja 20,000 | —
4. Restauracija prostorija uprave . 50.000 | — 93.500 | __
l
VIII. Uzdrzavanje nekretnina
1. Nagrada upravitelju e 12.000 | —
2. Nagrade osoblju (lift, kanc., pazikudée) 21.600 | —
3. Voda, svijetlo, ¢iséenje 51.000 | —
4. Drzavni i gradski porezi 213.453 | 80
5. Redovno uzdrzavanje 40.000 | —
6. Investicije i nepredvidljivo 60.000 | —| 398.053 |80
Ukupno . | Jussit }25!
Primici D 1,775.811°25
Izdaci » 1,775.811°25

U Zagrebu, 5. maja 1934.

Dr.

V.

Vouk s. r.

gospodarski tajnik.



SVECANA SJEDNICA
19. maja 1934.

Prisutni: akademici pretsjednik dr. Albert Bazala, pravi ¢la-
novi: dr. Ferdo Si$ié, dr. Ivan Kasumovié, dr. Dragutin Boranié,
dr. Stjepan Iv$ié, dr. Ljudmil Hauptmann, Vladoje Dukat, dr.
Franjo Fancev, dr. Stjepan Matiéevié, dr. Vladimir Variéak, dr.
Artur Gavazzi, dr. Vale Vouk, arh. Martin Pilar, Robert Franges-
Mihanovié, dr. Bozidar Sirola, dr. Artur Schneider, Vladimir Becié,
Vladimir Nazor, Ljubo Babié; ¢lanovi dopisnici: dr. Tomo Mati¢,
dr. Josip Silovié, dr. Stjepan Skreb, dr. Bozidar Spi$ié, dr. Ante
Sercer, general Stevan P. Bofkovié, Janko Barle; od Srpske kra-
ljevske akademije: pretsjednik dr. Bogdan Gavrilovié¢ i akademik
dr. Jovan Radonié.

Izaslanik Nj. Veliéanstva Kralja brigadni general g. Panta
Draskié; zastupnik g. ministra prosvjete g. dra. Ilije Sumenkovida
nadelnik prosvijetnog odjeljenja Savske banovine g. dr. Ivan Kasu-
movié; zamjenik g. Bana Savske banovine podban g. dr. Stevan
Hadzi; izaslanik nadelnika grada Zagreba gradski zastupnik
g. dr. Lujo Thaller; potpredsjednik Matice Hrvatske g. dr. Stjepan
Ivsié; rektor zagrebadkog univerziteta g. inz. Duro Stipetié; rektor
Ekonomsko-komercijalne visoke $kole g. inz. F. Reiter; zastupnik
Masarykove akademije rada senator g. dr. Oton Frange$; tajnik
»Drustva prijatelja Strossmayerove galerije slika« g. Benko Horvat;
gospode, gradani i studenti.

Govor pretsjednika Dra. Alberta Bazale

Gospodine izaslaniée Njegova Veliéanstva Kralja, odli¢ne go-
spode i gospodo, postovani drugovi akademici!

Otvarajuéi ovu narodito svecanu sjednicu, na kojoj Akademija
pred javnost iznosi godi$nji prikaz svojega rada, ast mi je ovim
pozdraviti Vas i zahvaliti Vam za naklonost, koju ste nam iskazali
Vasim posjetom. Cinim to po poruci i u zastupanju pokrovitelja
naSega, preuzviSenoga gospodina nadbiskupa dra. Antuna Bauera,
koji je ove zime prebolio tesku bolest, no iako je danas, hvala Bogu,

LJETOPIS 47 6
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zdrav, a mi mu od srca Zelimo, da se i potpuno okrijepi, on mora
da se ¢uva, pogotovu gdje ga upravo ovih dana &eka tezak posao
svetoga zvanja njegova, pa Vas moli, da ga isprilate, $to nije mogao
ovamo doéi, da Vam li¢no iskaZe svoju zahvalnost za prijaznost
Vasu prema Akademiji naloj.

IzvrSujuéi tako u ime Pokrovitelja ¢asnu duZnost pretsjeda-
telja, pozdravljam u prvom redu izaslanika Njegova Velidanstva,
gospodina brigadnog generala Pantu Draskiéa. Nazolnost g. iza-
slanika u nafem krugu vidljiv je znak visoke paZnje, koju uzvieni
Kralj na$ posveluje nauénim i umjetni¢kim ustanova uopde, a nasoj
Akademiji napose. Dajuéi izrazaja srdaénoj zahvalnosti za to kao
1 sjetajuéi se vazda dobrodinstva Njegova Velianstva, koje je
omoguéilo napredak naSega rada, a utjefuéi se i nadalje moénoj
zaStiti Njegovoj, molim Vas, da se pridruZite ovim naSim osjeéa-
jima i zeljama, koje evo iznosimo pred prijestolje Njegovo:

»Njegovun Velianstvu Kralju Aleksandru Prvomu
Beograd

Jugoslavenska akademija znanosti i wumjetnosti iz svelane
svoje godiinje sjednice pozdravlja Vase VeliCanstvo, svojega wveli-
koga dobrotvora i zastitnika, s molbom, da blagoizvoli primiti
izraze njezine velike harnosti i nepokolebljive odanosti.

Pretsjednik dr. Albert Bazala.«

Napose mi je éast pozdraviti zastupnika g. Ministra prosvjete,
nacelnika prosvjetnog odjeljenja dra. Ivana Kasumoviéa, g. pod-
bana dra. Stevana HadZija u zastupanju g. Bana, dra. L. Thallera
u zastupanju nalelnika grada Zagreba, gospodina rektora Univer-
ziteta, muzi¢ke i umjetni¢ke akademije, zastupnika »Matice Hr-
vatske«, g. dra. FrangeSa kao zastupnika Masarykove akademije
rada i svu ostalu odli¢nu gospodu.

S osobitim zadovoljstvom vidim u naSem krugu pretstavnike
Srpske kraljevske akademije u Beogradu, uglednoga pretsjednika
njezina g. dra. Bogdana Gavriloviéa i uvazenoga naudenjaka g. dra.
Jovana Radoniéa. U prisustvu njihovu na ovom nafem svedanom
skupu ogledaju se drugarske veze izmedu obje nase Akademije, na
kojima se osniva i uzajamna saradnja njihova.

Zahvaljujuéi 1 ostalim odli¢nim udesnicima, iako ih napose ne
spomenuh, kao i svim prijateljima na$im, koji su dolaskom ovamo



posvjedodili svoj interes za ovu na$u kulturnu ustanovu, molim Vas,
da sasluSate izvjetaje gospode tajnika i zanimljivo historijsko
osvjetljenje poletaka nale Akademije, koji ée pred vas iznijeti pravi
Clan g. dr. Ferdo Si$i¢; meni pak dopustite, da najprije izvr$im
duZnost pijeteta prema vrijednim pokojnicima, koje je neminovni
udes trgao iz nasih redova.

Dne 15. augusta pro$le godine preminuo je pravi ¢lan nase
Akademije, Ciril M. Ivekovié, profesor univerziteta u Zagrebu.
Tijek Zivota, $to ga je pokretala Ziva Zelja za obrazovanjem, ustraj-
nost u borbi sa tefkim prilikama, i neumorna radinost, vodio ga je
od graditeljskog zanata do arhitekture, od praktiénoga zaposlenja
do umjetnitko-historijskog istraZivanja, kojemu se svom duSom
predao, baveéi se napose dalmatinskim sredovijekovnim spomeni-
cima. I upravo u asu, kad sé spremao da nastavi svoja istrazivanja
u kraljevskom Biogradu, naglo ga je zatekla smrt.

Jednako neodekivano zadesila nas je vijest, da je 8. aprila o. g.
promijenio svijetom na$ dopisni ¢lan Vladislav Skoczylas, profesor
Visoke Skole lijepe umjetnosti u Var$avi, odli¢ni grafiéar poljski.
U jesen prosle godine bila je priredena izlozba njegovih radova u
Zagrebu, koja nam je predolila umjetnika, koji je duboko zahvatio
u bivstvo narodnog stvaranja, i zato su nam djela njegova bila tako
bliza i simpatiéna. Prerana smrt nemilosrdno je prekinula nit
zivota, koji je jo§ mnogo lijepa obeéavao. Neka je vrijednim pokoj-
nicima slava i ¢asna spomen medu nama!

U stalnom obnavljanju reda nasih saradnika ugodna mi je
duznost objaviti, da je glavna godiSnja skupitina 17. maja o. g.
izabrala nove ¢lanove i proglasila za redovnoga pravog ¢lana
umjetni¢koga razreda nasega polasnoga ¢lana Ivana Mestrovida i
dosadadnjega izvanrednoga pravoga ¢lana Vladimira Beciéa; za
izvanredne prave ¢lanove istoga razreda pjesnika Vladimira Nazora
i slikara Ljubu Babi¢a; za ¢lana dopisnika u histori¢ko-filologi¢kom
razredu profesora dra. Josipa Bosendorfera; u razredu matemati¢ko-
prirodoslovnom geodetskog generala nacelnika Vojnog geografskog
instituta u Beogradu Stevana P. Boskoviéa i profesora univerziteta
u Beogradu dra. Zivojina Dordevica.

Ivan Mestrovié je veé od osnutka umjetnitkoga razreda po-
¢asni €¢lan na$e Akademije. Da veé onda nije bio izabran za pravoga
¢lana, ima svoj razlog u tome, S$to tada nije stalno boravio u
Zagrebu, a to je u Pravilima Akademije uvjet za izbor pravih
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¢lanova. Posve je razumljivo, da je Akademija, otkako se Mestrovié
stalno nastanio u naSem gradu, upotrebila prvu priliku da ga pri-
vule u krug redovnih {lanova. Za to su govorila umjetni¢ka djela
njegova, poznata u naSem narodu i u Sirokome svijetu, a neka mi
bude dopusteno spomenuti i njegov umjetni¢ki sud i naziranje, ko-
jemu je Cesto znao dati teorijski izrazaj, tako u studiji o Mikel-
andelu, u sjajnoj ispovijesti o svojem umjetnickom radu i o umjet-
ni¢kom naziranju, iznesenoj u reprodukciji svojih djela (izdanje
Nove Evrope 1933. u Zagrebu).

Vladimir Becié, vidno istaknuta li¢nost u naSem umjetnickom
zivotu, od godine 1929. izvanredni ¢lan nafe Akademije, izborom
glavne skupStine postaje redovnim ¢lanom.

Vladimir Nazor, poznat kao tankolutni pjesnik Istre, nje-
zinih ljepota i velikih patnja, istie se medu savremenim knjizevni-
cima na$im bogatstvom sadrZaja, zadahnuta zdravim Zivotnim
smislom, vedrim gledanjem na prirodu i intimnim subjektivnim
osjeCajem, zanoseéi se patriotskim duhom i pouzdanjem u snagu
narodnoga biéa, a sve se to projicira na optimisti¢ki, ozbiljnim
etickim raspoloZenjem obiljeZeni filozofijski nazor, §to se povisuje
do vjere u pobjedu dobra nad silama zla i nalazi utodiste u Bo-
zanskoj Pravdi kao vjeénom zakonu svijeta i Zivota.

Ljubo Babi¢ razvio je u naSem umjetni¢kom Zivotu vrlo raz-
granjenu djelatnost kao organizator, ilustrator i scenograf, kao slikar
i grafidar, a k tome i kao kritiéar i predavad, koji zalazi u historiju
i u teoriju umjetnosti. Clanom dopisnikom bio je izabran go-
dine' 1928.

Od izabranih ¢lanova dopisnika dr. Josip Bdsendorfer bavio
se revno, ustrajno i s mnogo ljubavi naSom nacionalnom historijom,
napose proslo$¢u Slavonije; neki radovi ¢ tom izadli su u izdanjima
nafe Akademije. — Stevan P. BoSkovié veé se puna tri decenija
s velikim uspjehom nauéno bavi geodetskim, topografskim i karto-
grafskim studijem i radom, sam izvr§ujuéi mnoga mjerenja, organi-
zujudi i nadziruéi rad na njima i iznoseéi struéna misljenja 1 izvje-
$taje o njima. Pod njegovim je rukovodstvom izradeno veliko djelo
Vojnog geografskoga instituta »Nova specijalna karta Jugoslavije«,
koja neosporno sluzi na ¢ast i zemlji i njemu. — Zivojin Dordevic,
osniva¢ modernoga zoolo$kog instituta na univerzitetu u Beogradu,
istakao se istrazivanjem domade faune; uvazen i na strani po svojim
brojnim radovima na podrudju protozoidskih parasita; zasluzan je
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napose 1 kao saradnik u zajedni¢kom poslu obiju nalih Akademija
oko podizanja i organizovanja Biolo$ko-okeanografskog instituta.
Svim ovim na$im drugovima srda¢no estitam na izboru, u uvje-
renju, da e vrijedne snage svoje, nauci i umjetnosti predane, po-
svetiti i napretku naSe Akademije.

Ne mogu propustiti, da ne spomenem jo§ jedan momenat u
zivotu ove naSe ustanove. Ove godine naime navriuje se pedeset
godina, $to je veliki na$ mecenat Josip Juraj Strossmayer svelanim
govorom otvorio i narodu predao svoju galeriju slika. Jugosla-
venska akademija znanosti i umjetnosti smatrala je svojom duZnosti,
da taj vazan dogadaj u kulturnom Zivotu nafem dostojno proslavi
ne samo na sam dan otvorenja svelanim nadinom nego u neku
ruku posveluje litavu ovu godinu umjetnosti tako, da na prijedlog
galerijskog odbora, a prema osnovi g. Ljube Babiéa priredi niz
1zlozbi, u kojima ée se ogledati jedan vijek hrvatske umjetnosti, koja
razvijajuéi se u sferi Zagreba kao svojega centra ¢ini sigurno do-
stojan prinos jugoslavenskoj kulturi. Sa rado$éu istidem, da je Nje-
govo Velicanstvo Kralj blagoizvolio uzeti pod svoje okrilje ovu
retrospektivnu izlozbu, od koje su veé dva otsjeka u atriju nase
palade prikazana i u javnosti sa zadovoljstvom primljena.

A sad mi, gospode i gospodo, dopustite, da Vas, gdje se zani-
mate za rad Akademije znanosti i umjetnosti, jo§ na kratak Cdas
zadrzim i Va$u paznju skrenem na jednu, mislim, znadajnu tenden-
clju, pa i pojavu savremenoga kulturnoga zivota, jer mi se ¢ini, da
je ona presudno vazna za dalji razvitak naunoga rada i umjet-
ni¢koga stvaranja uople. U premjeni vrednota (»Umwertung der
Werte«), koja je manje ili viSe obuzela duh nasega vremena, a za-
hvaéa gdjekad i do samih stozera Zivotnoga poretka i kulturnoga
sustava, u kojemu se dosad kretalo naziranje i drzanje civilizira-
noga druftva, izgleda, da je 1 misljenje o svrsi nauke i umjetnosti
doslo u kolebanje, ako se podem ne nalazi veé u zabuni. Razvoj
politi¢kih, ekonomskih i socijalnih odnosa na osnovima individua-
lizma i liberalizma odito je na mnogo strana dozreo do nepogodnih
prilika, i posve je razumljivo, da se gotovo opcéeno osjea potreba
reforme, koja u zahtjevima svojim od &esti, a mjestimice i u punom
opsegu, ide sve do radikalnih promjena. U politickom Zivotu uz-
drmana je vjera u demokraciju, trazi se u najmanju ruku korektura
parlamentarnog sistema uz jade nagladavanje autoriteta vlasti, dr-
zavnoga »rezona« i »oplega Interesa« nasuprot principu same sebi



386 SVECANA SJEDNICA

prepustene »volje naroda«, koja kao da je u izraZaju i sastavu svo-
jem Cesto kontingentna, ne uvijek zajedni¢kim potrebama primje-
rena, pa se traze i ve¢ ostvaruju novi oblici politi¢ke organizacije.
U ekonomskom Zivotu zapazaju se nedostaci individualistiéko -
kapitalistickoga sistema i sve se viSe utvrduje uvjerenje i teZnja,
da je potrebna njegova promjena u pravcu kolektivna, iz zajednié-
koga sredi$ta upravljana naéina gospodarstva. U druStvenom Zivotu
zaostrile su se opreke, koje na nerazmjeru rada i uzivanja stvaraju
ne samo ekonomski nego i kulturni jaz, prijeteéi da potpuno razbiju
jedinstvo misljenja i osjeéanja i u gotovo neprijateljski stav dovode
drustvene vrste, pa se nameée kao neodlozna nuzda, da se na pra-
vednijoj ravnotezi uspostavi potrebni drusStveni sklad, koji ima da
se osnuje na jednakosti privrednih i1 kulturnih moguénosti. U vezi
sa svim tim traZi se i promjena obrazovnoga sistema in capite et in
membris, u duhu i organizaciji, olito u opravdanom misljenju, da
reforma prilika nuzno ide uporedo sa reformom Clovjeka.

Znadajno je obiljezje svih tih nastojanja kao i veé ostvarenih
preobrazaja zivotnoga sistema, da jale istiéu opleno nasuprot po-
jedinaénom, zajedni¢ko nasuprot posebnom, drzavni princip nasuprot
slobodnom gradaninu, skupni duh nasuprot samoodredenoj svijesti,
autoritet nasuprot slobodnoj misli i uvjerenju — da se pretpostavlja
organizacija medusobnoj akomodaciji, racionalno izvedeni sistem
voljnoj integraciji, izvanjsko reguliranje unutra$njoj motivaciji,
jednom rijeci: objektivne dispozicije subjektivno noSenim direkti-
vama. Sto je individualisticki nazor i Zivotni red drZavu, drustvo,
zajedniéki dub stavio na svijest pojedinca, to sada funkcije skupnoga
znafaja dobivaju premoé, stavljaju se nad pojedinca, nastoje¢i da
ga prema sebi odrede 1 veé prema shvadanju drustvenoga bia manje
ili vide prinudno, snagom organizacije ili pritiskom kolektivnoga
duha, moZda dak i kao bezvoljni atom uvrste u preteznu dinamiku,
da ne kaZemo mehaniku svoju. U tom previranju drustvenih i kul-
turnih odnosa, u traZenju i izgradivanju novih Zivotnih oblika
pomjerava se i stajalifte prema principu slobode odredenu na tlu
liberalizma, uopée, a s tim ujedno, $to nas ovdje zanima, prema
slobodi nauéne misli i umjetni¢koga stvaranja napose. Vidljivo se
javlja tendencija i u izvjesnom krugu mahom se provodi odluka,
da se nauka i umjetnost okupiraju politicki, nacionalno ili socijalno,
da se stave u sluzbu, ne zar samo na sluzbu i koristovanje drugim
faktorima, koji s njima zajedno sadinjavaju kulturni sistem. Sli¢no
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kao u srednjem vijeku $to se od filozofije trazilo, da bude »ancilla«
religijskoga duha i organizacije, u nade vrijeme kao da se hoée nauka
1 umjetnost da angazira u nacionalno-politi¢koj i socijalnoj tenden-
ciji. Ne trazi se od njih zar samo to, da budu na ruku potrebama,
koje Zivot donosi, koliko to po svojoj rodenoj i osvjeStenoj snazi
mogu biti, ne trazi se od njih plod njihova vlastita napora kao prinos
zivotu na okrepu i poviSenje, vel se upravo hoée, da one svoje sile
dadu i stave u opravdanje i propagandu izvjesne nacionalne, poli-
ticke i socijalne doktrine odnosno programa. Po tako zami$ljenom
odnosu dovodi se u pitanje samostalnost nauénoga i umjetnickoga
duha, a u posljednjem redu i kulturni smisao, koji on ima da zivotu
pridonese. I ako se naime neospornim prizna zahtjev, da nauka 1
umjetnost posluze zivotu, da se dakle funkcija njihova uvrsti u
vitalni interes, pitanje je, da li se to pravo ¢ini, ako se one obavezu
na sluzbu drugim svrhama i da li se na taj naéin zivotu pruza korist,
koja u njihovu znadaju i bivstvu lezi.

U kulturno-historijskom procesu prirodno se dogada, da se
tezi$te zivota od vremena do vremena pomide, te se usput zadrzava
na funkciji, koja se upravo ¢ini potrebna paznje. Svako doba odgo-
vara jaéim akcentom na zahtjeve ugroZena, nezadovoljena i ob-
navljanja potrebna olitovanja prirode ljudske, koje tako dolazi u
prvi red zanimanja, dok ostale funkcije, koliko se odvijanje njihovo
osjea normalno, stupaju u pozadinu, a mozda i stagniraju. U sre-
diSte interesa pomaknuta radnja postaje onda manje ili viSe zna-
¢ajna za pojedino razdoblje, koje se prema njoj i obiljezava kao
politi¢ko, socijalno, nauéno, prosvijetiteljsko, umjetni¢ko, vjersko —
ve¢ prema tome, koja i kakova teznja dominira strujom zivota. No
koliko god razumljiva bila aktuelnost nastojanja, da se izvjesni
oblik Zivota, ako je pokoleban, uévrsti ili bolje prilagodi, preudesi
i razvije, ako je nedostatan, pa bilo s tim u vezi poZeljno i po-
trebno, da se u pomoé prizovu i ostali faktori kulturnoga sistema,
— pitanje je, da li organickoj saradnji odgovara, a nekmo li da
ona to trazi, da se zadovoljenje zahtjeva bilo kojega kruga, na pr.
politi¢koga, nacionalnoga, socijalnoga provodi na raéun duha i
smisla drugoga kruga, recimo, nauénoga ili umjetni¢koga. Mora li
i smije li aktuelnost zanimanja da se izvrgne u nametljivo zadiranje
u natin rada drugih funkcija ili konkretno govoreéi: mora li se
usluga, koju zivot od nauke i umjetnosti s pravom ocekuje, traziti
pod cijenu napudtanja ili spredavanja vlastite svrhe njihove i saradnja
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njihova svesti na rad po nalogu, na najamnicku sluzbu za ciljeve
drugih oblasti, uz odricanje svojega rodenoga bivstva?

Kad je liberalizam stao na glediste slobode nauke i umjetnosti,
onda je u tom lezalo u nadelu ispravno prosudivanje njihova rada
i uloge. Poznate parole: »znanje znanja radi« i »umjetnost umjet-
nosti radi«, ako se pravo shvate, ukazuju na imanentnu svrbu ovih
nastojanja, koja trazi, da nauka ima pred oéima spoznanje i istinu,
a umjetnost lijep t. j. umjetnicki izraz 1 prikazivanje. I kad rjesa-
vaju brige Zivota, one treba da gledaju samo svoj posao. Iz rada
njihova mora biti iskljuéen o0bzir na svaku drugu svrhu. U tom
stavu stojeéi one na svoj nacin obraduju utiske, izbijaju iz njih
smisao i vrednote i kao plod bivstvenoga svojega odredenja i spo-
sobnosti unose ih u zaklad Zivota. I ne ée li da se iznevjere svojem
zadatku, ne smiju one iz odredene im uloge da ispadnu niti se smiju
siliti na to. Svoje ime, kojim se dide kao nauka i umjetnost, nose
one samo dotle, dok svojoj svrsi sluZe, i pretstavnici se njihovi
s pravom zovu tako samo dotle, dok se odnose prema svijetu 1 Zivotu
spoznajuéi i umjetniéki posmatrajuéi. Pomaknu li se principi i ciljevi
rada van te relacije, onda nastaje »prijelaz u drugu vrstu«, u kojemu
nauka i umjetnost ne daju veé ono, na $to su pozvane -— svoju rije¢
po savjesti svojega biéa, svoj misaono-sabrani sud i osjecajno pro-
dubljeni pogled, nego se povijaju prema zahtjevima, koji proizlaze
iz »volje k moéi«, teznje za blagostanjem i uzitkom, Zelje za uspje-
hom, srecom ili smirenjem, a odmjereni su nagonom za odrZanjem,
kori$¢u ili ugodom. Odlekuje li se od njih, da Zivotu za uhar predadu
plodove svoje radinosti, onda im treba pustiti i slobodu potrebnu
za to, a ne sprefavati funkciju njihovu ili je odvradati od njezina
cilja. Zivot ima pravo na prinos duha spoznaje i umjetni¢kog zrenja,
ali taj moZe biti istinski i prav samo uz uvjet, da je rad nauke 1
umjetnosti slobodan toliko, da moZe biti na svoju svrhu upravljen.
A liberalizam je i u tom bio na pravom putu, $to je dobro vidio,
da od slobode zavisi kulturna wvrijednost nauke i umjetnosti, jer
samo po odredenju iz svojega bivstva i upravljanja na istinu i lje-
potu one ée da unesu visi i dublji smisao u zivot. U tom je naziranju
mahom sadr¥ana napredna, prosvietna i obrazovna misao, $to u
zelji za sveder novim i sve umnijim sadrzajima neminovno trazi,
da izvori duha budu slobodni i put k njima nezakrlen. Napokon
je u tome sadrzana i prava zivotna vrijednost, jer zivotu moze od
koristi biti samo nauka, koja hoée istinu, i umjetnost, koja hoce
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ljepotu. Samo iz éista, niéim nepomudena izvora njihova moze da
proizade zdrav napitak.

Sloboda nauke i umjetnosti pretstavlja tako eminentno vazan
tostulat naprednoga kulturnog duha. I koliko god mozda tesko bilo
ostalim tendencijama Zivota da se s tim sloZe, u sastavu oduhovljena
dru§tva mora mu biti mjesta i to zbog smislene sadrZine i umnih
vrednota, koje mogu da proizadu samo iz slobodne ruke na svoju
svthu upravljene funkcije nauéne i umjetni¢ke. NepoStovanje toga
postulata kao posljedica prenapinjanja drugih interesa, recimo po-
liti¢koga, nacionalnoga, socijalnoga, vjerskoga, vodi uvijek u pogi-
bao, da se smisao zivota okrnji ili osiroma$i po nedostatku naucne i
umjetni¢ke svijesti, pa i snizi stavljanjem njezinih produktivnih sila
u sluzbu naturalisti¢kih potencija, robustnoga nagona za odrzanjem,
osvajanjem i prevladavanjem, Zelje za uzitkom, dobitkom i modi.
Takovo okupiranje razumske i stvaralalke funkcije vodi u najboljem
sluéaju do izvanjske kulture sa spretnijim, bolje promisljenim i
tehni¢ki savrSenijim sredstvima borbe, profinjenijim i udobnijim
nadinima zadovoljenja potreba i poéem ugladenijim formama saobra-
Caja, ako uopée nije samo rafiniraniji naéin Zivota, u kojem ispod
priliéno tanke povriine kulture dalje zivi homo rapax, ¢ovjek gra-
bezljivac sa neobuzdanim instinktima svojim. Prava kultura medutim
znadi umno prevladavanje surove prirode. Nauka i umjetnost po-
staju saradnice na kulturnoj izgradnji jedino onda, ako po slobodnom
odredivanju prema svojoj svrsi u zivot unose istinski sadrzaj i
pravi ukus, dakle kao nosioci ideje humaniteta, a ne kao namjeStenici
zaposleni 1 iskori$éeni u sluzbi nagonske funkcije. Sloboda je uvjet
razvitka i kulturnoga znadenja njihova. To je imao u vidu Stross-
mayer, kad ih je nazvao tracima vjelnoga svijetla, koji se samo pod
zastitom slobode mogu razvijati valjano i blagotvorno.

Misljenje, kojemu bi se izloZeno stajaliste prema naucnoj i
umjetni¢koj funkciji mozda ¢&inilo idealistickim, iako je kultura u
biti svojoj »oduhovljenje svijeta« i »preradivanje prirode ljudske
vrednotama«, po W. Saueru upravo »posrednica izmedu Zzivota i
vjeénosti«, misljenje dakle, koje se podaje realistickim i naturali-
stitkim pogledima, uzalud bi se za opravdanje okupacije naucéne
i umjetni¢ke funkcije u sluzbi Zivota uz ogranilenje njihova samo-
odredenja pozivalo na biologijsku provenijenciju ili socijalnu uvije-
tovanost njihovu. KaZe se, istina, da je nuzda nauéila ¢ovjeka misliti.
Po Machu sve spoznavanje proizlazi iz zivota, a pol Nietzscheu ima
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1 da sluzi »Zivotnoj volji«, koja je po njemu mahom »volja k moéi«.
Neosporno je pri tom samo to, da se u spoznavanju olituje jedna
strana ljudske prirode, da je ono izraz Zivotne snage i sposobnosti
ljudske uprav tako, kao §to su to i ostali nadini ljudskoga odnofenja
prema svijetu (umjetnost, religija) i medusobno (moral, pravo, po-
litika), a isto tako ne mozZe biti sumnje o tom, da je ona namijenjena
odrzanju i unapredenju Zivota. Nema nikakva razloga, da se taj
biologijski izvor i utok imalo ospori. Teorijski je interes doduie,
po$to je iz prirodna osnova iza$ao, usavrsavajuéi se i svrhovito
udesavajuéi prema svojemu svijesno uvidenom zadatku, poodmakao
od neposredna dodira sa Zivotom, no ni tim nije prekinuta prirodna
veza s njim, jer i ako ne ulazi sav odmah u Zivotnu praksu, u po-
sljednjem redu, makar izdaleka, gleda on prema njoj trazeéi smisao
bitka, u kojemu se nuzno kreée sve ljudsko drZanje i nastojanje.
A oni, koji mu sluZe, svelenici nauke, ako su prirodno plasirani u
svojem krugu, ne ée se lako naéi u »sjajnoj osami«, ne Ce se tuditi
poticajima i potrebama svojega kraja i okoline, veé e polazedi od
njih razvijati idejne poglede svoje i tako iz rodena i blizega svojega
smjeStaja unositi smislena odredenja u opéi zaklad CovjeCanstva.
Tako se imaju shvatiti i Poincareove rijedi, da nauka nema domo-
vine, ali je ima naulenjak. Zahtjev slobode nauke nipo$to nema
namjere, da tu prirodnu vezu sa zivotom oslabi ili raskine, da
nauéni duh odvrati od potreba Zivota, naprotiv — on ima namjenu,
da mi$ljenje ljudi odredi u svakom pravcu, pa prema tome ne samo
pogled na prirodu nego i na Zivot misaono osvijetli i razumnoséu
zadahne. No toj namjeni moze on zadovoljiti samo kao nepristrana,
bez predrasuda razvijena, samo logi¢koj savjesti odgovorna teorijska
uvidavnost. Radi se dakle o tom, hoée li razumska sposobnost do-
nositi odluke kao svoj gospodar ili ée biti sluzbeniéki organ, $to se
daje u najam drugome gospodaru, hode li biti nositeljica vlastitih
vrednota ili sufler prirodnih nagona, podani¢ki sluzitelj vitalne
energije, jednom rije¢i: hoée li imati vrijednost sredstava, koje se
iskori$éuju za proizvodenje razvojnih vrednota druge ruke, ili ce
imati svoj karakter i smisao, radi kojega se i trazi sloboda misljenja
i naufavanja, kako bi se plodovi naulne svijesti kao »hasnovite
vrijednosti« priveli Zivotu. Sloboda je zahtjev dostojnosti nauke i
njezine uloge u Zivotu.

Isto se moZe reéi za umjetnost. I ona ima izvor i utok u zivotu,
S . s e -
ali ima i svoje bivstveno odredenje i njemu odgovarajuéi nadin rada
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1 utjecaja. Ako je u zaviéajnom tlu usadena (»endogena«), Sto pri-
rodno treba da bude, ona ée sa svojim krugom Zivjeti i disati i po
blizini najprije njemu biti namijenjena. I ako je sebi svijesna svo-
jega bivstva, ona ée se samo svojemu glasu odazivati (»ne poznaje
pjesma zapovijedi«), a i bioenergeti¢ki ¢e utjecaj osnivati samo na
snazi umjetni¢kih sredstava, znakova i simbola — ona ée uvijek i u
prvom redu raditi na tom, da bude umjetnost, $to produbljeni osjecaj
zaodijeva lijepim oblikom. I kao god $to u nauci prirodno lezi ten-
dencija, da se u Zivotu afirmira, tako ima i u umjetnosti tendencija,
da Covjeka obuzme i1 osjeéajni Zivot njegov odredi. No odito je,
da je to ne$to sasvim razliéno od »tendenciozne umjetnosti«, koja
svoj predmet ne zahvata i ne iznosi naprosto umjetnicki i ne upire
se samo na snagu umjetni¢kih vrednota, veé preko svoje unutrasnje
svrhe, preko {iste teznje za ljepotom gleda prema ciljevima s na-
mjerom unesenim i trazi efekte mimo umjetni¢ki dojam, te na taj
nadin izlazi van kruga umjetni¢koga stvaranja i djelovanja. Taj
prijelaz moze se jo§ kako tako odobriti i opravdati, dok ne ometa
samo umjetni¢ko doZivljavanje, no u onom momentu, kad ovo nije
izvrSeno ili kad ne ostaje na sebi, na svojoj smislenoj vrijednosti
1 snazi, veé se razvije u drugu vrstu gledanja, osjeanja i zadovo-
ljenja, ne moze se stvoreno i pred nas izneseno djelo zvati umjet-
nina, odnosno ne djeluje kao umjetnina — ono prvo ne zato, jer ne
postizava svoj zadatak, da nas osjeéajem ljepote zanese, ono drugo
ne zato, $to samo operira sa umjetnos¢u. Bolje reéi, radi umjet-
ni¢kim sredstvima, ali ne ide za umjetni¢kim ciljevima. Biva to
¢esto u nedostatku sposobnosti savladati predmet uistinu umjetnicki
i opravdati se kao umjetnost, prema nalelu: umjetnost znaci umjeti
(Kunst kommt von konnen), a ¢esto nastaje i otud, Sto umjetnickim
gledanjem 1 stvaranjem ovladavaju drugi interesi, pa »estetske« osje-
¢ajne vrednote ne dolaze do puna prava izrazaja, a gdjekada pod
navalom njihovom toliko uzmiée umjetnicki duh 1 oblikovna
snaga, te preostaje samo neka vjeStina upotrebljena u sluzbi — mo-
ralnih, socijalnih, politi¢kih i drugih ciljeva sve onamo do liber-
tinizma, osjetnoga dradkanja i rafinirane seksualnosti. Gdje utisak
na to izlazi, tamo je umjetni¢ki dozivljaj ostao prikraéen ili se
razbija, poSto se — po Goetheu — primjefuje namjera i nastaje
zlovolja (»man merkt die Absicht und wird verstimmt«). Tenden-
ciozna umjetnost ba$ kao i »oficiozna znanost« (a vrijedi to i za
ugadanje t. zv. opéem midljenju odnosno ukusu) na svaki naéin
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znadi devijaciju, koja ne unosi duh nauke i umjetnosti u Zivot, ne
obogaduje ga istinskim sadrzajem i lijepim osjeéajem, veé samo
iskoriS¢ava sredstva nauke i umjetnosti u druge svrhe. No istinitim
ne postaje neSto po tom, $to politi¢ki ili kako drukdije konvenira,
niti je nesto lijepo zato, jer je socijalno. Smisao nauke i umjetnosti
lezi i nalazi se jedino u njihovu na vlastiti cilj upravljenu radu i1
zivotna korist njihova u prinosu, koji od sebe daju, a ne u tenden-
cioznom odnosu prema zahtjevima, koji prelaze njihov krug.

Do istih zakljudaka dolazimo, ako podemo od misli o soci-
jalnoj uvjetovanosti midljenja i osjecanja, htijenja i vjerovanja.
Razumijeva li se naime pod tim, da poticaji duhovnoga Zivota leze u
dru$tvenom krugu, onda je to samo specijalni oblik biologijske
provenijencije, uze odreden s obzirom na Zivotnu zajednicu ¢ovjeka
sa Covjekom za razliku od prirodnoga okvira, u kojem se Covjek 1
njegovo drustvo kreée. U tom sludaju vrijedi sve ono, $to je netom
kazano o biogenetskom izvoru i bioenergetickom utoku naucne i
umjetnicke svijesti. Misli li se pod sociologijskom uvjetovanosti,
da su midljenja, osjeéanja, htijenja i vjerovanja produkti skupnoga
duha, kako je to na vide strana razlidito istaknuto (tako od Gump-
lowicza, Ratzenhofera, Jerusalema, de Roberty-ja, Izouleta, Durk-
heima, Lévy-Bruhla i mnogih drugih), onda to, ako se pravo uzme,
znadi toliko, da je u svim tim oditovanjima svijesti pored indivi-
dualnoga sadrZan i socijalni faktor. No svakako bi se predaleko
i$lo u isticanju toga faktora, kad bi se uzelo, da je pojedinac¢na svijest
naprosto odjek skupnoga duha, i kad bi se t. zv. kolektivna svijest,
zvala se ona »opée misljenje«, »zajedniéka volja« ili kako drukdije,
naprosto postavljala kao mjerilo (norma) pojedinaénoga duha.
Mora se, naime, ponajprije drzati u vidu, da je duhovna atmosfera,
u kojoj se krede Zivot biéa sa svije$¢u, vrlo sloZena tvorina. U
diferenciranoj, od primitivnoga stanja poodmakloj sredini ona se
porazdjeljuje u mnogo struja sa predodZbenim masama (ideologi-
jama) i tendencijama nejednake agilnosti, sugestivne snage i do-
mafaja, a opseg im se ni prostorno ni numeri¢ki (po broju ucesnika)
ne da pravo odrediti. Utisak tako sloZene drustvene mase (sadr-
zine) nije i ne moze biti jedinstven. Socijalni faktor ne djeluje kao
jedna kvalitativno i kvantitativno odredena sila. Njegov utjecaj
zavisi od individualne, subjektivnho noSene reakcije, od izbora i
ocjene duhovnih elemenata u njemu sadrzanih i od sastavljanja
njihova u nebrojenim, pojedinaéno sredenim i zaokruZenim struk-
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turama 1 posebno izgradenim sustavima pojmovne orijentacije,
osjetajne udefenosti i voljne odredenosti. Kolektivna svijest sastavlja
se tako od duhovnih energija, $to se proizasavsi iz manje ili vise
heterogenih struktura ponekud zajedno skupljaju, a i to ne s pot-
punom homogeno$éu, u sustave sila nekako odredena sadrzaja,
zamjetljive jadine 1 usmjerenosti kao markantne crte zajedni¢koga
zivota. I $to se oznaluje kao »opée misljenje« ili »opéa volja«,
dinamic¢ki je produkt, koji pretstavlja presumptivhu moguénost
konvergencije i podudaranja ¢lanova i grupa, pogleda i tendencija
jedne diskretne cjeline, kakova je po svojoj prirodi dru$tvo. Nikad
to nije uistinu mi$ljenje i volja svih (volonté de tous), a nije ni
najdublji izraz bivstvenoga osnova i ni najznadajniji ili najbolji
odraz dru$tvene i kulturne svijesti. Rasprostranjena misljenja i do-
minantne tedencije ¢esto se opiru vrednijem smislu, kako to poka-
zuju sluéajevi »nepriznatih genija« i muke naprednih mislilaca 1
stvaralaca, koji nerijetko osamljeni ili malim brojem pristalica
okruzeni stoje u sukobu s »vladajuéom strujom« pretje¢uéi duh
vremena i ukazujuéi nove, gdjekada u drustvu tek nasluéene vred-
note. Veéine — kako je poznato — nisu naprosto i svagda najis-
pravniji tumadi skupnoga duha ni zajedni¢kog interesa, naprotiv
ponajviSe su upravo manjine u pravu, njihovi idejni pogledi oprav-
daniji i konstrukcija dru$tvena poretka vrednija. Radi li se dakle o
tom, da se drustvu saduva gibljivost, koja omoguluje unoSenje,
razvijanje i ostvarenje dohvadenih duhovnih vrednota, da se sadrzaj
zivota na sve strane idejno produbi i smisleno oblikuje, kako u
razumnoj misli i osjeéajno-zornom prikazu, tako 1 u drustvenim
uredbama i ustanovama, da se — jednom rijeéi — Zivot umno, a to
znadi ujedno i Covjeka dostojno ispuni i sve na vise uzdigne, onda
treba da su izvori duha nezakréeni, moguénost samostalna misaona
i voljno-svrhovita odredivanja nesprijeena i afirmaciji idejnih
vrednota putovi otvoreni. U interesu oduhovljena drustva mora se
traziti sloboda misli i uvjerenja, ispovijedanja i privoljenja kao uslov
svijesna ozivljavanja i neprekidna fermentiranja, bez kojega dru-
$tvenome biu nema ni Zivota ni napretka. Samo u tako slobodnoj
atmosferi moZe da Zivi nauka i umjetnost, da ispunjava svoj
bivstveni zadatak i da izvrSuje svoj poziv na obrazovanju Zivota.

Tako nas eto i razmatranje sociologijske uvjetovanosti vodi
do zahtjeva slobode, razumije se, ako imamo u vidu oduhovljeno
kulturno dru$tvo osnovano na svijesno-voljnoj integraciji sa svrho-
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vito razvitim funkcijama, $to gledajuéi svoj umni zadatak saraduju
na usvar§avanju zivota. Istina, zajednica osnovana na duhovnim
silama, na »kulturnoj volji«, $to zbog dobivanja umnih vrednota
trazi slobodu duha, na svijesti i savjesti ¢lanova, $to se njima
oblagoroduju, — takva zajednica ne odrzava se lako, jer nije lako
na dinamickoj ravnotezi podrzavati pojedinaéno inspirirane, u
razne grupe porazdijeljene faktore, koordinirati »diobom rada«
razlulena zvanja i konvergirati interese, gdje se veza sa cjelinom
ne daje naprosto, ve¢ se na uvidavnosti stvara. U sustavima manje
razvitoga stupnja ili ¢ak primitivne razine druStvena je masa ho-
mogenija, osjetaj zajednice blizi 1 nekako korenitiji, Zivot vide
ujednacden, u mnogom pogledu instinktivno reguliran, tradicionalno
odreden, autoritativno uokviren, i heteronomno, ponajvise oligar-
hijski ili autokratski upravljen. Kudikamo stacionarniji, ne proziv-
ljavaju ti sustavi ni tako mnoge ni este trzavice, kakovima su
izvrgnuti kulturni sistemi, koji se posve prirodno bez prestanka
nalaze u vrijenju i kolebanju. I razumljivo je prema tome, da se
od umijeée upravljati druftvom, $to se zove politikom, u kulturnom
krugu daleko vise trazi. Tko naime misli regulirati kretanje dru-
stvenih uredaja, a prema potrebi i susprezati bujanje njihovo tako,
da ne prevriju, kako bi se Zivot bez prekomjernih potreba (»revo-
lucija«) preveo u nove forme (»re-formirao«), taj mora imati na
umu 1 znati, da se kulturni red i nadin Zivota stvara i odrzava na
zivim svijesnim polugama, na urazumljenoj misli, oplemenjenom
osjetaju i za dobro zauzetoj volji, da se duh predobiva razlogom 1
uvidavnos$éu, a nema razloga ne vjerovati u pobjedu bolje misli nad
manje vrijednom, ako se uopée vjeruje u intelektualni i moralni
napredak ljudstva. Sa naturalisti¢kim sredstvima, makar kako do-
tjerana i ugladena bila, ne moZe se tu na kraj dodi. Sredstva sile,
kojima druStvo raspolaze — a ne treba pri tom misliti samo na
prinudu organizirane vlasti nego i na druge oblike »drustvenoga
pritiska« — ne dotjeu dalje no da mehani¢ki savladaju prilike.
Zato se njima i ne rjeSavaju problemi Zivota, vel se samo lome' ili
prekrivaju i odgadaju, a kako ta sredstva ne dopiruéi do unutrasnjih
motiva odreduju samo izvanjsku stranu Zivota i zaodijevaju Zzivot
neuvjerenim legalitetom, &esto tek samo proradunanom ili konven-
cionalnom formom, nerijetko bez trake usrdnosti, to ne mogu za
dugo ni izdrzati kljuéanje svijesti, koje se pod stegom njithovom
odigrava. Utjecanje na druStveno biée ne moze se tako pravo
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upirati na samu »volju k modi«, na omjer sila, preteznost broja ili
navalu mase, ni dispozicije vlasti oslanjati se samo na usluzni
majoritet, ve¢ mora u sebi nositi smisleno opravdanje, a 1 to ne
samo po autoritativnom postavljanju, koje uvijek ostavlja otvoreno
pitanje kompetencije i kriterija odluke. Objektivno postavljene vred-
note moraju se razrijesiti u dozivljaje. Sva politika kulturnoga stila,
kako drzavna, tako i drutvena u najfirem smislu rijedi upudena
je na odziv u svijesti, na uvidavnost i pristanak. Ona nuZzno mora
apelirati na samoradinost nosilaca, koje hole da obavezuje, na
urazumljeno, voljno, usvajanje zapravo predlozenih i na obdr-
zavanje stavljenih direktiva, koje obavezuju po tom, $to se nalaze
vrijednima, a ne po tom, S$to su nalozene. Kulturno dru$tvo ne
upravlja se bez ude$éa umno-obrazovnih sila, bez umna opravdanja
dispozicija stavljenih na sljedovanje u misljenju, osjeéanju i hti-
jenju, bez moralne, sa svije$¢u i savje$éu prihvacene direktive.

Osnovna je stoga briga dru$tva, koje hoée da se krele u toj
visini, 1 njegovih organa, koji na tom rade, da se dru$tvenoj masi
namaknu potrebne duhovne energije, ne dakako po metodi
sniirnber§koga lijevka« ili autoritativnim pitaniem »ograniena
podani¢koga razuma«, veé razvijanjem Zziva idejna interesa, umna
rasudivanja i odludivanja, $to obiljezava samosvijesnu li¢nost, koja
je osnov slobodna kulturna dru$tva. Upravo zato i jest potrebno, da
se duh nauke i umjetnosti pored ostalih kulturnih funkcija nesme-
tano odituje i $iri, da izvori njegovi budu pristupni, a drustvena
svijest spremna, da primi pobude iz njih. Okupacija njihova u
namjeri, da im se djelovanje drukéije kako mjeri osim Kkriterijem
istine 1 ljepote, da se ulinak njihov mimo vlastitu smislenu vrijed-
nost obraéa na druge svrhe, zaustavljanje »kriticke radnje«, na kojoj
se upravo osniva duhovno osvajanje, kao 1 konfiskacija misli (koje
se gdjekad upravo tim odrzavaju, dok bi pustene pred sud duha bile
brzo likvidirane) — sve to vodi u pogibelj, da idejne vrednote iz-
maknu, da se duhovni standard snizi, a mozda 1 éitav sistem %ivota
trgne unatrag (»reakcionarno«) na kulturni nizi stupanj.*

* Stajalidte prema slobodi uopée, a slobodi nauke i umjetnosti napose,
narolito zbog odnosa prema ideji humaniteta, postaje examen crucis za svako
drustvo, koje hode da vrijedi kao kulturno, za svaku zajednicu, koja stoji vise
primitivnoga stanja, za svaku organizaciju, koja je viSe no produkt natura-
listi¢kih faktora i metoda. Vrijedno je, a u danaSnje vrijeme moZda i vaZno
upozoriti, kako je to osobito u Hegelovoj filozofiji duha sa dubokim
razumijevanjem bilo istaknuto. Hegel naime uzima, da se idejni osnov svijeta
besvijesno olituje u sferi prirodna bitka, kao svijesna misao i volja javlja u
dudi ljudskoj ili u »prirodnom duhu«, a kao dohvaleni se umni smisao mani-



96 SVECANA SJEDNICA

Pos$to smo, mislim, dovoljno razlozili, za$to se mora zahtije-
vati sloboda nauke i umjetnosti — a bili su to razlozi ne samo
objektivne kulturne ekonomije (po Ostwaldu), da bi $to bolje bile
iskoriSéene umne sposobnosti (darovi) i1 da ne propadnu u carstva
duha samo jednom pruZene moguénosti, nego i razlozi li¢na izgra-
divanja i1 umna ispunjavanja Zivota, — ne moZzemo propustiti, da
napose jo§ ne upozorimo na unutra$nju stranu toga zahtjeva.

festira i izgraduje u »objektivnom duhu«. Priroda, individualno-subjektivna
svijest 1 objektivni duh pretstavljaju tri nadina ostvarenja svjetske moguénosti:
»priroda« oznaluje stanje obumrle razumnosti, svijest u individualno-subjek-
tivnoj pojavi pretstavlja stanje oZivljene, ali nepotpuno urazumljene ideje,
dok je objektivni duh stanje umna razbiranja i odredivanja, koje se ogleda u
moralnom, pravnom i drzavnom poretku, a do pune idejne prisebnosti dolazi
u nauci, umjetnosti i religiji kao oblicima »apsolutnoga duha<. Ovi se tako
zovu zato, jer se prema onim objektivnim sistemima odnose kao realnost idejno
proizvedenu (hervorgebrachte Welt) prema realnosti, koja se ima proizvesti
(hervorbringende Welt). U tim se nalinima postojanja ideje u zazbiljnosti
postepeno oslobada duh i to od mehani¢ke nuZde prirodnoga bitka u svijesnom
snalazenju i odrZanju, od psihologijske nufde u normativno-teleologijskim
rasporedima Zivota kao idejnom zadatku, i napokon u nauci, umjetnosti i
religiji kao idejnoj stvarnosti. Objektivni duh je tako oblik umno-svrhovita
nafina zivota, dakle organizacija slobode, u kojoj vlada nuzda smislenih
zahtjeva, a u okviru njezinu podiZe se carstvo ostvarene ideje u sazreloj nau¢noj
misli, u umjetni¢ki izraZenom zoru i u religijski zanesenoj predodzbi. »Du-
hovna supstancija« Zivota (od drugih »boZanskim osnovom« nazvana), pri-
kazana u oblicima objektivnog duha kao predmet duZnosti (das Seinsollende) i
iznesena u produktima »apsolutnoga duha« kao gotova ideja ima svoj konkretni
osnov u »duhu naroda«; taj se individualizira u nebrojenim zasebnim biéima,
sazrijeva u velikim linostima i plodovima svojim ulazi u »svjetski duh«, koji
se u toku historije dovija smislu bitka i Zivota. Logi¢ki red etapa, kojima
historijski razvitak prolazi, sainjava napredovan]e u pravcu slobode od pri-
rodne obuzetosti duha, preko osvjeStavanja njegov1h snaga do olitovanja 1
ostvarenja umnih svrha, koje su na dno_svijeta polozene. Hegelovu nauku za-
desila je sudbina, da je istumadena drukdije, nego §to je osnival n]ezm rmsho,
a dogodilo se s njom i to, da je u osnovnoj misli izmijenjena, posto je iz
idealisti¢koga originala, koji izvodi bitak iz ideje, prevedena u realisti¢ki prikaz,
gdje duh postaje produkt objektivnoga bitka. Odredi i se ona stvarnost blize
kao sastav privrednih prilika i sav socijalni, politi¢ki i kulturni proces postavi
na mehanizam produkcije, dolazi se do historijskoga materija-
lizma, koji napose u redakciji Marxa i Engelsa znali olit zaokret u na-
turalizam, gdje se ¢ovjek (po Feuerbachu) prikazuje kao produkt hrane,
drustvena organizacija i »ideolo$ka nadgradnja« prebacuje »na ekonomsku
strukturue, individualna svijest utaplja se u kolektivnom duhu, $to sveden
na refleks jedino djelovnih objektivnih faktora interesom skupa mjeri istinu,
pravo i dobro. IdeoloSke se tvorbe (nauka, umjetnost, religija), kako im je
utjecaj ogranilen na pospjeSivanje automatske dinamike ekonomske, stavljaju
u sluzbu historijsko-socijalnih pokretnih sila, koje. u napetosti privrednih
odnosa u borbi klasa izlaze na diktaturu »avansirajuéih masa«. No iako je iza
toga stoje¢i ideal ekonomske, socijalne i kulturne pravednosti opravdan, pi-
tanje je, da li se na tim teorijskom osnovima i na praksi prema njima provo-
denoj uopée moZe stvoriti uistinu oduhovljeno kulturno drudtvo. Materijali-
sti¢kim pretpostavkama metafizickim i historiozofijskim odredeni stav prema
ulozi duha i slobodi dopulta tetke, jedva uklonljive sumnje o tom.
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Prema vani naime sloboda znaéi nepostojanje zapreka i nena-
zo¢nost prisilja, ali tako upraZnjen prostor nije tomu, da se na
njemu odituje sluéajnost momenta, hirovitost i samovolja. Pojam
slobode u pravom i punom smislu sadrzava obiljeZje svrhovitosti i
veze se sa pojmom vrijednosti, kao Sto je izrazeno u grékom jeziku,
gdje »eleutheria« znadi ujedno plemenstinu, valjanost (Gediegenheit).
Ona zna¢i odnos prema idealnom svijetu umnih svrha, koji mora
biti u vidu, iako se u zazbiljnosti Zivota nikad potpuno ne posti-
zava. Ona nosi u sebi sveder Zivi zanos (»eros«) prema vjeénim
vrednotama i ozbiljnu zamiSljenost (»etos«), koja se postizava pre-
vladavanjem unutra$njih te$koda rada, uznoSenjem nad individualno-
subjektivnu ogranifenost, pobjedom nad samim sobom. U nauci
znaéi ona uvazavanje »nadli‘ne nuZde«, po upiranju pogleda
prema idealu istine (»vers la verité«). U ogranifenoj zazbiljnosti
zivota po historijskom dogadanju misljenja se razilaze i svakojako
se sukobljuju, ali ako se »voljom k istini« drze u odnosu prema
krajnjoj svrhi, onda su preko konkretnih poticaja i oblika po smislu
upulena na opleno-ljudsku vaznost. U umjetnosti pak znadi zala-
zenje u dubinu osjeaja, otkud se po dodiru pojedinca s narodom i
naroda sa dovjeCanstvom crpu vrednote oplega znalenja, sa
posebnom snagom izrazaja i lijepa prikaza. Takovim savladavanjem
u realnom ogranifenju pruzene grade samostalnost, koja se dobiva
uklanjanjem izvanjskih zapreka, prelazi u samosvojnost, po kojoj
sloboda i znadi: biti svoj, no ta se sloboda ne daje na dar, ve¢ se
zalaganjem osvaja i kao bivstveni izraz ogranifene zazbiljnosti
vodi put vjeénih vrednota. Po tom idealnom iz bivstvena zahvadanja
ponesenom zamahu gleda ona prema apsolutnom osnovu svijeta. Po
njemu se sa Giobertijem spoznaja moze oznaliti kao objavljenje
boZje, umjetnost kao otkrivenje vjefnosti, po ¢emu one postaju
jedno sa religijom, koja ljudsko nastojanje upuluje na krajnje
utodiSte umnih vrednota. »Gospod je duh, a gdje je duh, ondje je
sloboda« (II. Kor. 3, 17). Toj slobodi predano sluziti razvijanjem
i unapredenjem naudne misli i poticanjem umjetni¢koga stvaranja,
svrha je Akademije, koja ée se tomu po najboljoj moguénosti i
odazvati.

LJETOPIS 47 ¥ 7
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Izvjestaj knjizevnog tajnika dra. Dragutina Boranica

Od posljednje svedane sjednice, koja se odrzala 28. juna 1933.
1 u kojoj je akademik dr. Artur Schneider ¢&itao svoju raspravu
»Strossmayer 1 religiozna umjetnost njegova vremena«, razvijao se
g ”
nauéni rad Akademije ovako:

Od podnesenih nauénih radova u razrednim su sjednicama
prihvadeni za $tampanje ovi:

1) U »Radu« historicko-filologi¢kog razreda: dr. Tomislav
Maretié »Metrika muslimanske narodne epike«; dr. August Musié
»Pronomen infedinitum u srpskohrvatskom, latinskom i grékom
jeziku«; dr. Milan ResSetar »Jezik pjesama Ranjina Zbornika«;
dr. Ferdo Si$i¢ »O postanku Jugoslavenske akademije«; dr. Tomo
Matié: »Osjecka humanisti¢ka gimnazija od osnutka do god. 1848«;
dr. Grga Novak »Borba Dubrovnika za slobodu g. 1683—1699«;
Franjo Galinec »Prilozi za biografiju Stefana Zagrebetkog«.

2) U »Radu« matemati¢ko-prirodoslovnog razreda: dr. Fran
Tudan »Prilog mineralnom i kemijskom poznavanju li¢kih bauksita«
1 »Sijeniti i graniti skopske Crne Gore«; dr. Vale Vouk »Prinosi
biologiji alge Codium Bursa«; dr. Artur Gavazzi »Zadatak, opseg i
podjela geografije«; dr. Julije Gnezda »Konstitucija bencola na
osnovi HM«; dr. Josip Lonéar »Dalji prilog grafi¢kom rjesavanju
nekih tipova problema izmjenicke struje«; dr. Gilbert Flumiani i M.
Engelsrath »Prilog pojavama adsorpcije u otopinama«; dr. Mladen
DeZeli¢ »O djelovanju joda na kriptopirol i etioporfirin«; V. V.
Nikitin »Fedorovljeva metoda«; Luka Mari¢ »Valutice andezita 1
andezitskog priinca sa Vitaleva i Tikve$a«; Ljudevit Bari¢ »Re-
algar od Lojana kod Kumanova«; dr. Otto Oppitz »Utjecaj pri-
rodnih faktora na aglomeraciju naselja u porije¢ju Bosne, Ukrine i
Vrbasa«; dr. Vilim Feller »Prilog teoriji mjera u apstraktnim
prostorimac.

3) U »Gradi za povijest knjizevnosti hrvatske«: dr. Tomo
Matié »Kazalifte u starom Osijeku«.

4) U »Starinama«: dr. Ferdo Si$i¢ »Rukovet spomenika o
hercegu Ivani$u Korvinu i o borbama Hrvata sa Turcima (1473—
1496)«; dr. Tomo Matié »Izvje$taj austrijskog politickog emisara o
Dubrovniku i njegovu balkanskom zaledu iz godine 1805«; dr.
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Josip Bosendorfer »Dva slavonska topohistoriografa XVIIL. sto-
lje¢a: fra Franjo Sudi¢ Varazdinac i fra Ivan Kopijarevi¢ Stra-
Zemanac.

5) U »Zborniku za narodni Zivot i obidaje juznih Slavena«:
dr. Milan Refetar »Dubrovatka Turica«; Oto Babler »Nasredin
hodZa VI«; Dimitrije Vitkovié »Ko su Gavan i Gavanka u narodnoj
pesmi?«; Franjo Galinec »Folklorski prilozi za povijest hrvatske
knjizevnosti XVIII. vijeka«; Antun Simék »Zlatni Prag u tradi-
cijama jugoslovenskih muslomana«; »Sitniji prinosi«; dr. Ivan
Krajaé »Mirila«; Alija Nametak »Jedna narodna pjesma o podetku
bune na dahije 1804«; »Hipokoristici od liénih muslimanskih imena
u Podgorici«; Vjekoslav Stefanié »Sujevjerje na Krku u XVI. i
XVII. vijeku«; dr. Ante Messner-Sporsi¢ »Kolonije hrvastkih ple-
miéa u Banatu (Dodatak)«; dr. Marijan Stojkovié »Dvije hrvatske
ljekaru$e iz Dalmacije«; Rudolf Strohal »Vivodina«; Tomislav
Macan M.: »Zagonetke iz zupe dubrovalke«; Pero Lukanec: »Po-
slovice iz Virja (drugi dio)«; Ivan Mateti¢ »Ples u Omi$lju«.

6) U »Prirodoslovnim istrazivanjima Kraljevine Jugoslavije«:
dr. Ante Ercegovi¢ »Fizi¢ka i kemijska istrazivanja mora u sred-
njem Jadranu«; dr. Stjepan Horvatié »Flora i vegetacija otoka
Paga«.

7) U »Ljetopisu«: dr. Fran Tulan »Nau¢na ekskurzija u
Vardarsku banovinu«; dr. Ivo Horvat »Istrazivanje vegetacije her-
cegovalkih i1 crnogorskih planina«; dr. Fran KuSan »Lihenoloska
istrazivanja JuZne Srbije«; dr. Artur Schneider »Izvje$taj o prouca-
vanju 1 snimanju umjetni¢kih spomenika na otoku Krku 1933«;
dr. Vale Vouk »BioloSko-okeanografski institut u god. 1933«; dr.
Ljudmil Hauptmann »Sedmi medunarodni kongres historijskih
nauka u VarSavic,

U minuloj je godini Akademija izdala ove knjige:

1) 48. svezak »Rjeénika hrvatskoga ili srpskoga jezika« u
obradi dra. Tomislava Mareti¢a (od »poutjecati« do »predivast«);

2) 247. knjigu »Rada« histori¢ko-filologickoga 1 filozofitko-
juridi¢kog razreda sa raspravama dra. I. Mamuziéa, dra. M. Re-
Setara, dra. S. Patakija, dra. Musiéa, dra. M. Kombola;

3) 248. knjigu »Rada« histori¢ko-filologitkoga i filozofilko-
juridi¢koga razreda sa raspravama dra. M. Deanoviéa 1 dra. M.
Resetara;
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4) 249. knjigu »Rada« matematicko-prirodoslovnog razreda sa
raspravama dra. J. Loncara, dra. G. Flumijanija i M. Engelsratha,
dra. M. Dezeli¢a, dra. F. Tuéana, L. Mariéa, Lj. Bariéa, V. V. Ni-
kitina, dra. J. Gnezde, dra. O. Oppitza i dra. V. Fellera;

5) 2. svezak XXIX. knjige »Zbornika za narodni Zzivot 1
obifaje Juznih Slavena« sa raspravama i prinosima dra. M. Stoj-
koviéa, A. Olesnickoga, F. Galinca, dra. M. ReSetara, S. Banovida,
A. Siméika, O. Bablera, i sa gradom M. Pavideviéa, dra. J. Periéeve,
R. Strohala, dra. I. Krajaéa, F. Skarpe, dra. B. Sirole, J. Mikca, J.
Cosia, Vj. Stefaniéa, -dra. Messner-Spor$iéa, V. V. Vukasoviéa i
Alije Nametka;

6) 37. knjigu »Starina« sa prilozima dra. F. Fanceva, dra. T.
Matiéa i dra. F. Si$iéa;

7) 46. svezak »Ljetopisa«, u kojemu se pored redovne grade
1 izvje$taja o naulnim istrazivanjima nalaze i rasprave dra. Alberta
Bazale »Masaryk — mislilac« i dra. Marijana Stojkoviéa »Miho
Pavlinovi¢ (O stogodi$njici rodenja 1831)«, pa Vladoja Dukata »Uz
raspravu Korespondencija Adama Alojzija Barideviéa«;

8) 6. (redovni) svezak »Bulletin international« histori¢ko-
filologi¢koga 1 filozofi¢ko-juridi¢koga razreda;

9) 1. sveska »Bulletin international« histori¢ko-filologi¢kog 1
filozofi¢ko-juridi¢kog razreda 2. odjeljak (b), u kojemu se nalaze
radnje objelodanjene od g. 1882. do r9co0.

Do$tampavaju se:

10) XV. knjiga »Codex diplomaticus regni Croatiae, Dalma-
tiae et Slavoniae« u redakciji dra. Marka Kostrenéiéa;

11) 19. svezak »Prirodoslovnih istraZivanja« sa prilozima dra.
A. Ercegoviéa i dra. Stj. Horvatila;

12) 31. knjiga »Djela Jugoslavenske akademije« (dr. Franjo

Fancev »Vatikanski hrvatski molitvenik i Dubrovadki psaltir, dva
latinicom pisana spomenika hrvatske proze XIV. i XV. vijeka)«;

13) 28. svezak »Bulletin international« matemati¢ko-prirodo-
slovnog razreda.

Akademija je pro$le godine podijelila novéane pripomoéi:
dru. Stjepanu Iviiéu 15.000 dinara za proufavanje hrvatskih dija-
lekata u Gradi$éu (Burgenland) i sooo dinara za istrazivanje granica
pomaklog akcenatskog tipa u kajkavskom dijalektu; dru. Franj
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Fancevu §ooo dinara za literarno-histori¢ka istrazivanja stare hr-
vatske knjiZevnosti u Dalmaciji; dru. Ferdi Si$iu sooo dinara za
prikupljanje grade o J. J. Strossmayeru u beckim arhivima; dru.
Franu Tuéanu 3000 dinara i Ljudevitu Bariéu 2000 dinara za na-
stavak istrazivanja minerala i stijena u Vardarskoj banovini; dru.
Ljudevitu Ku$éeru 3000 dinara za dalja istrazivanja faune meku-
$aca u Dalmaciji.

Rad naega odbora za Medunarodnu uniju akademija« tekao
je ovako:

1) Za »Zbornik starih vaza« (»Corpus vasorum antiquorumc)
nije se beogradska sveska, inade gotovo sasvim priredena, mogla jo$
dati u Stampu; — obrada daljih svezaka (omanje vracke i obilne
sarajevske) predana je dru. Viktoru Hoffilleru, autoru obiju zagre-
backih svezaka, lani dovrienih, od kojih je prva, veé u prometu,
navratila na se opéu pohvalnu paZnju.

2) Kako za svesku »Zbornika grékih i latinskih napisa«
(»Corpus inscriptionum Graecarum et Latinarum«) u obradi dra.
Nikole Vuliéa iz podruéja predratne Srbije sve dalje dotjeée novo-
riadenih natpisa, odloZeno je izdavanje te sveske najranije do 1935.
godine; zato se dosada$nji red svezaka prebacio tako, da ée najprije
biti gotove sveske muzeja ljubljanskoga (dra. Balduina Sarija),
zatim redom zagrebalkoga (dra. Viktora Hoffillera), splitskoga
(dra. Mihovila Abramiéa) i sarajevskoga (Dimitrija Sergejevskoga).

3) Okupljanje podataka za »Arheolosku kartu rimskoga im-
perija« (»Forma Orbis Romanae«) napreduje uporedo sa okuplja-
njem grade za Zbornik natpisa sa razliénim uspjehom. U Splitu je
taj rad povjeren muzejskom kustosu dru. A. Grginu, koji izvr$uje
registrovanje nalazaka iz odnosne literature 1 po muzejskim kata-
lozima. Zahvalno isti¢emo, da je na$ Vojni geografski institut
prema rjeSenju gospodina Ministra vojske i mornarice od 16. januara
0. g., a na molbu odbora, poklonio od svoje nove sekcije karata
podruéja Dravske banovine svih 17 listova 1:100.000 i svih 6
listova 1:50000.

4) Kako je Unija nedavno razmakla obujam novoga izdanja
Ducangeova »Rje¢nika srednjolatinskog jezika« sve do novoga
vijeka, odbor, koji je pred dvije godine priredio svoj prinos do
1.100. godine, nije mogao uéi u tako razgranat i dugotrajan pothvat.
Zato je odludio, da odbornik dr. Marko Kostrendi¢ ispita mogudé-
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nost, da se pripremi jedan takav na$ latinski glosar do kraja XV.
stoljeéa sa naSega diplomatskoga podrudja.

5) U pripremni odbor za izdavanje »Spomenika bizantinske
muzike«, $to ga je na prijedlog Danske akademije uzela Meduna-
rodna unija akademija pod svoju patronazu, ufao je kao na$ {lan
akademik dr. Bozidar Sirola. Kako to izdanje moZe znatno posluZiti
poznavanju i naSe muzike, odbor je ove godine za nj pridonio
5.000 dinara.

Ove je godine, 4. februara, Akademija prvi put proslavila
»Strossmayerov dan nauke i umjetnosti«. U prisutnosti izaslanika
Nj. Veli¢anstva Kralja, divizijskog generala g. JeSe Damjanovica,
rektora univerziteta g. ing. Dure Stipetiéa kao zastupnika g. Mi-
nistra prosvjete dra. Ilije Sumenkoviéa, bana Savske banovine g.
dra. Ive Peroviéa, izaslanikd Srpske kraljevske akademije gg. dra.
Jovana Radoniéa i dra. Stanoja Stanojeviéa, pretstavnika crkvenih,
civilnih i vojnih vlasti, nauénih i kulturnih ustanova i ostalih od-
li¢nika, pretsjednik Akademije dr. Albert Bazala govorio je o geniju
Petra Petroviéa Njego$a, a dr. Stjepan Matidevi¢ (itao je svoju
raspravu »Razvoj, kulturna volja i odgoj«, kojom se uveo u Aka-
demiju kao njezin pravi ¢lan. Pri toj je zgodi otkrivena bista
pjesnika »Gorskog Vijenca«, djelo Ivana Mestroviéa, Sto ga je
umjetnik velikodu$no poklonio Akademiji.

Akademiju su profle godine zastupali: na VII. medunarodnom
kongresu u Varavi mjeseca augusta 1933. dr. Ljudmil Hauptmann;
na III. medunarodnom lingvisti(kom kongresu u Rimu mjeseca
septembra 1933. dr. Milan Refetar i dr. Stjepan Iv$ié; na XIV.
redovnom kongresu Jugoslovenskog profesorskog drustva u Zagrebu
mjeseca jula 1933. dr. Albert Bazala; pri svetanom osvelenju Vu-
kove kuée u Tr$ilu 17. septembra 1933. dr. Bogdan Gavrilovié;
pri svedanom otvorenju Medtroviéeve galerije i srednjoskolskog sklo-
ni§ta u prisutnosti Njezina Veli¢anstva Kraljice Marije u Zagrebu
4. novembra 1934. dr. Albert Bazala; na proslavi 4o-godisnjice
Muzejskog dru$tva u Ptuju 19. i 20. novembra 1933. dr. Ljudmil
Hauptmann; na svedanoj matineji za otkrivanje spomen-plode Li-
sinskomu, Zajcu i Mandroviéu u Zagrebu 3. decembra 1933. dr.
Bo¥idar Sirola; pri Strossmayerovoj proslavi Kluba hrvatskih knji-
zevnika i umjetnika 4. februara 1934. dr. Josip Bosendorfer; pri
svetanoj akademiji o 7o-godi$njici smrti Vuka Stefanoviéa Kara-
dzia 8. februara 1934. u Beogradu dr. Jovan Radonié; na sve-
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¢anom godi$njem skupu Srpske kraljevske akademije 7. marta 1933.
dr. Albert Bazala, dr. Ferdo Si$i¢ i dr. Vale Vouk; pri sveéanom
otvorenju Moderne galerije u Zagrebu 16. maja 1934. Robert Fran-
geS, dr. Vale Vouk, dr. Dragutin Boranié i dr. Artur Schneider.

Akademija je pismeno pozdravila: Narodnu galeriju u Lju-
bljani pri sveanom otvaranju (22. juna 1933.), gimnaziju u Kra-
gujevcu o roo-godiSnjici opstanka (4. novembra 1933.), grad Osijek
o otvaranju muzeja i kulturno-histori¢ke zbirke (19. novembra
1933.), Maticu Slovaéku u Turéanskom Svetom Martinu o 75-go-
di$njici osnutka (27. novembra 1933.). Cestitala je svome pocasnom
¢lanu Ivanu Mestroviéu so-godiS$njicu zivota (1§. augusta 1933.),
pretsjedniku Matice Slovadke dru. Jozefu Skultetom 8o-godi$njicu
zivota (27. novembra 1933.), svome ¢lanu dopisniku dru. Ljubomiru
Miletiu yo-godiSnjicu Zivota (24. decembra 1933.), pretsjedniku
Ruskog histori¢kog drustva u Pragu dru. B. F. Smurli 8o-godidnjicu
zivota (11. januara 1934.), pretsjedniku odbora Biolosko-okeano-
grafskog instituta na Jadranu prof. dru. Zivojinu Dordevidu 60-
godi$njicu zivota i 4o0-godi$njicu nauénog rada (21. januara 1934.)
1 svome pravom ¢lanu dru. Duri Arnoldu 8o-godidnjicu Zivota (24.
aprila 1934).

Zavodi Jugoslavenske akademije:

1. Biblioteka se veoma uveéala razmjenama periodi¢kih izdanja
uéenih drustava, a nesto i nabavkama i poklonima (700 svezaka).
Od darovalaca spominjemo s osobitom zahvalno$éu pokojnog advo-
kata dra. Ivu Pilara, koji je ostavio Akademiji svoju naucnu biblio-
teku, svega 415 svezaka, i geodetskog generala g. Stevana P. Bosko-
vita, koji je poklonio dragocjeni album »Nova karta Kraljevine
Jugoslavije 1 : 100.000« sa svim listovima, koji su dosad objeloda-
njeni. Kako su bibliote¢na spremista svakogodi$njim porastom knjiga
postala ve¢ odavno pretijesna, to su u Akademijinoj kuéi na Trgu
Kralja Tomislava preudeSene podrumske prostorije i u njih {e se
smjestiti jedan dio knjiga i arhiva. Broj knjiga premasio je 80.000.

2. Arhiv je nabavio djelo Nikole Fallera »Kazali$na statistika
od godine 1869. do danas« u dva sveska: a) Repertoar Hrvatskoga
zemaljskog kazaliSta od 1. oktobra 1870. do kraja juna godine 193=.
b) Imena autora, kojima su se djela prikazivala od 1. oktobra 1870.
do danas. Na poklon je sa velikom zahvalno$¢u arhiv primio:
a) od dra. Luje Vojnoviéa 134 sveske juridi¢kih predavanja njegova
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oca, profesora i akademika Koste, odrzanih na zagrebackom univer-
zitetu, »dokaz jednog trudoljubivog Zivota posvelenog pravnim
naukama«; b) od preuzviSenog gospodina nadbiskupa vrhbosanskog
dra. Ivana Sari¢a rukopis Lazara Lazareviéa »Spomen hercegovacke
bune godine 1875« sa nekim ispravama autorovim; c) od glavnoga
grada Praga fototipijsko djelo V. VojtiSeka »Vyvoj méstskych knih
v Ceskoslovenské republice ve svétlotiskovych ukdzkdch«, 1. serija,
2. 1 3. svezak sa tablama XXX — LXXII.,; d) od g. Miroslava
Mancea arhiv je primio kao depozit 1o sluzbenih dokumenata Franje
Raékoga.

Za orijentalnu zbirku, koju ureduje A. Olesnicki, kupljeno je:
1) Dobro sauvani primjerak »Iskender-name« (Aleksandride), ep-
skog djela turskog pjesnika Ahmedije na kraju XIV. i na poletku
XV. vijeka, u kojemu se nalazi najstariji opis Kosovskoga boja.
2) Potanki popis spahija i zaima Bosne i Hercegovine potraj XVIIIL.
i iz poletka XIX. vijeka sa taénom oznakom njihovih imena i lena,
koja su drzali. 3) Arapsko-persijski rjeénik u stihovima »Silk-ul
dzeva-hir« (niz bisera) od persijskog pjesnika Abd - ul - Hamida
ul - Anguri, sastavljen u sredini XIV. vijeka. — Dobrotvor orijen-
talne zbirke, g. Aleksandar Poljanié, direktor sarajevske Zemaljske
banke, poklonio je stari arapski rukopis: drugi svezak komentara
arapskome djelu o $erijatskom pravu od Ali Pazdavije, hanafijskog
bogoslova, koji je Zivio u XI. vijeku u Samarkandu. Akademija
svome odanom prijatelju i na ovome mjestu izri¢e najusrdniju hvalu!

3. Strossmayerovu galeriju slika polastio je 21. decembra
prosle godine svojom visokom posjetom Njegovo Veli¢anstvo Kralj
Aleksandar 1., pregledavsi, veé po treéi put, sa naroditim interesom
umjetnine u njoj izloZzene.

Galerija se i minule godine obogatila nekolikim znatnijim pri-
novama. Nabavljena je slika Vladimira Beciéa »Djevojka sa cvije-
éeme, 12 plaketa i medalja Ive Kerdiéa i 3 drvoreza Vladislava
Skoczylasa. Zastupstvo je grada Zagreba u svojoj sjednici 14. de-
cembra 1933. zakljudilo, da je Gradska op¢ina voljna predati Aka-
demiji na ¢uvanje i upravu svoje umjetni¢ke slike u svrhu stalne
izlozbe u Strossmayerovoj galeriji.

U svemu je prosle godine bilo u galeriji 6.834 posjetnika. Od
njih su platili ulazninu 3.098, dok su uz besplatan ulaz posjetile
galeriju 122 $kole sa 3.786 ulenika. Broj je u ovoj godini bio vedi
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prema 1932/1933. za §13. Pri tome valja naroéito istaknuti, da se
znatno uveéao broj posjetnika, koji su platili ulazninu (od 2653 u
godini 1932/1933. za 445 na 3098 u godini 1933/1934.). Ravnatelj
galerije Cesto je vodio i pojedine odli¢nije posjetnike, a narodiro
$kole kroz galeriju i tumadio im umjetnine, koje se u njoj nalaze.

Galerijska se knjiznica i ove godine pored struénih revija 1
dasopisa, $to ih redovno prima, umnoZila i nekolikim znatnijim
novim publikacijama.

Kako se 9. novembra ove godine navrsuje pedeset godina, $to
je otvorena Strossmayerova galerija, Akademija je odludila da do-
stojno proslavi ovaj dogadaj. U tu se svrhu prije svega rijesila, da
u atriju svoje palate priredi niz retrospektivnih izlozaba hrvatske
umjetnosti za posljednjih sto godina. Njegovo je Velicanstvo Kralj
Aleksandar I. blagoizvolio, na molbu Akademije, uzeti pod svoje
okrilje ove izlozbe. U nizu njihovu priredene su dosad dvije izlozbe:
prva, koja je obuhvatila predilirski, ilirski i poilirski period, vrijeme
od g. 1830. do 1860., u kojoj su, pored nekih tudih umjetnika, bili
zastupani Stroy, Karas, Karolina Mihanovi¢ i Dragica Bedekovid, i
druga, u kojoj su bili prikazani podeci realizma (Ho6tzendorf, Wal-
dinger, Kr$njavi, Quiquerez, Masi¢, Donegani i Rendié). U vezi
sa ovim izlozbama odrZano je i Sest informativnih predavanja o
Karasu, Stroyu, Zascheu, slavonskim pejzazistima, MaSiéu i
Krénjavom.

Akademija je svoje, godine 1930., zapodeto naucno prouda-
vanje, popisivanje i fotografsko snimanje umjetni¢kih spomenika u
Hrvatskom Primorju i Dalmaciji nastavila i u ovoj godini. Pravi
¢lan njezin, dr. Artur Schneider, proudio je u septembru prosle go-
dine spomenike na otoku Krku i snimio u svemu 12§ umjetnina,
medu kojima su pored stranih i importiranih narolito vaZne u
kulturno-historijskom pogledu one lokalne kréke umjetnicke $kole.
Akademijin se fotografski arhiv time uveéao na blizu 600 snimaka.

4. U Biolosko-okeanografskom institutu na Jadranu, zajed-
nickoj ustanovi Jugoslavenske akademije i Srpske kraljevske aka-
demije, dok se ne izvr$i unutrasnje uredenje velike zgrade, koja je
u jeseni 1933. dosla pod krov, razvijao se nauéni rad u maloj zgradi,
sa deset prostorija. Nabavljeni su novi aparati, najnuZzniji stolarski
i mehanicarski alat, pa mikrokamera za mikrofotografiju. Narodita
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se paznja priklonila biblioteci, koja je narasla na 1644 sveske i 54
pomorske karte, najviSe po razmjeni sa zavodskim izdanjem »Acta
adriatica« (tri sveska).

Na rad u institutu upuéeni struénjaci dr. Ante Ercegovié, dr.
Tonko Soljan i Otmar Karlovac proudavali su fizikalna i kemijska
svojstva mora u Kastelanskom i Bra¢kom kanalu, biologiju girice
(Zmaris-vrste) i dekapodnu faunu. Od naudenjaka izvan Splita u
institutu su radili: prof. Zivojin Pordevié iz Beograda, prof. Vale
Vouk iz Zagreba, prof. Jovan HadZi iz Ljubljane, prof. Silvester
Prat iz Praga i prof. Heinz Graupner iz Leipziga. Prvi put su
priredeni naucni tefajevi, u kojima su zavodski ¢inovnici odrzali
predavanja i vjezbe, i to od 3. do 13. jula za studente beogradskog
univerziteta pod vodstvom prof. Stankoviéa i dra. Jakovljevica,
od 3r1. augusta do 15. septembra za studente ljubljanskog univerzi-
teta pod vodstvom prof. HadZija i doc. SeliSkara. Profesoru G.
Grimpeu iz Leipziga, koji je od 5. do 26. septembra boravio sa 20
studenata u institutu, ustupljena je laboratorija za vjezbe i do-
bavljen potrebni materijal.

Izvjestaj gospodarskog tajnika dra. Vale Vouka

Gospodarsko poslovanje naSe Akademije kreée se uvijek u
okviru proraluna, koji je predviden u glavnoj godi$njoj skupstini.
To je poslovanje opSirno i mnogim brojkama obrazlozeno u go-
di$njem izvje$taju o blagajni¢kom poslovanju i o zakljuénim radu-
nima, koji su primljeni u glavnoj godis$njoj skup$tini 17. maja o. g.
Neka mi je dopusteno, da iz ovog izvjeStaja prikazem nekolike
brojke, koje ée Vam osvijetliti dana$nje gospodarsko stanje Aka-
demije.

Pro$logodi$nji proradun iznosio je sumu od 1,673.601.31 di-
para, a moze se redi, da je ta suma i utroSena, jer ostatak na 3.
marta 0. g. u iznosu 212.941.25 dinara ne znali mozda kakvu
uStedu, ved je ditava ta suma angazovana, a od Cesti i utroSena za
$tampanje nauénih djela. Prije nego govorimo o utro$ku proracunske
sume, valja istaknuti, da je u pro$loj godini trebalo doista oprezno.
gospodariti i na pojedinim pozicijama praviti uStede, jer su izvjesni
prihodi viSe ili manje, Stono se kaZe, »podbacili«. Napose valja
napomenuti, da je svake godine prihod na prodajama akademijskih
edicija dao znatan suficit, dok je ove godine bio prihod na ovoj
stavei neSto manji. Kako se akademijske edicije, koje su &isto naud-
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nog karaktera, kupuju samo od izabranog kruga intelektualaca, to
nas ovaj momenat upuéuje na neugodnu ¢injenicu osiromasenja nasih
intelektualaca. U drugu ruku opaZeno je snizenje prihoda od ne-
kretnina, $to je u vezi s oplenim sniZzenjem najamnina u Zagrebu.
Da na ovoj stavci prihoda nije doflo do osjetljivog sniZenja, razlo-
gom je i to, $to su najamnine u akademijskim kuéama bile vel
otprije srazmjerno niske. Ostali prihodi sastoje se uglavnom od
pomod¢i u drzavnom budZetu, koja je redovno tekla, i od pomoéi
odredene u budZetu Savske banovine, koja je i ove godine osjetljivo
snizena. Prvi put je u prihodima nafa Akademija osjetila blagodat
djela izvedenog pod okriljem Njegova Velidanstva Kralja, nove
akademijske palate, koja ukrasuje Trg Kralja Petra, a nosi ime
najviSeg zaltitnika Akademije »Dom Kralja Aleksandra I.« Ova
je palata posve dogotovljena u septembru odnosno u oktobru ove
godine, i zadovoljni smo, $to mozemo izvijestiti, da je (osim jednoga
malog lokala) posve iznajmljena. Ona ima 64 stana, od kojih se
60 daje u najam (osim 4 stana za pazikule), a razdijeljeni su na
Cetiri kuéna broja Trg Kralja Petra 10, 10a, 10b, 10c. Prihodi
od te palate do kraja prosle proralunske godine iznosili su distih
§23.591.59 dinara, a priznat ¢emo, da je u prosloj godini ovo naj-
znatniji prihod nase Akademije. Prihod od Doma Kralja Aleksandra
1 ubudude bit ée za Akademiju glavno vrelo sredstava, kojima ¢e
zadovoljavati svoje zadale. Akademija je stoga i odludila, da javno
istakne hvalu svojim dobrodincima, te ¢e u najskorije vrijeme biti
na ovoj palati postavljene spomen-plofe s ovim napisima:

»Pod visokim okriljem Njegova Velianstva Aleksandra
Prvoga, Kralja Jugoslavije, podignut je ovaj dom na korist Jugo-
slavenske akademije znanosti i umjetnosti obilnim drZzavnim sred-
stvima, da se naknadi njena ratom poniStena imovina.

Njegovo Veli¢anstvo Kralj li¢no je polozio kamen temeljac
12. VL. 1931.«

»Vijerna svijetlim tradicijama svojim opéina slobodnoga 1
kraljevskoga grada Zagreba poklonila je Jugoslavenskoj akademiji
zemljiSte, na kojemu je izgraden ovaj dom, namijenjen promicanju
zZnanosti i umjetnosti.

Zapoleta zaslugom pretsjednika Akademije dra. Gavre Ma-
nojloviéa, gradnja je doma dovriena 1. XI. 1933.«

Za gradnju ove palate, svakako jedne od najvelih u Zagrebu,
utroSeno je do danas 11,038.39372 dinara, ne racunajuéi vrijednost
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gradili$ta. Jo$ nisu dovrSeni konaéni obraduni, no predvidaju se jo$
izdaci od oko 100.000 dinara, za koju sumu ima pokriéa u priho-
dima za gradnju od 11,878.077'89 dinara uradunavs$i u to i zajam
od Drzavne hipotekarne banke u iznosu od 6,500.000'— dinara, za
koji se drzava obavezala osigurati godi$nje anuitete u drzavnom
budZetu. Na ovaj su na¢in naSoj Akademiji donekle naknadeni
gubici, koje je pretrpjela u svjetskom ratu. Akademija ne moze
mimoiéi ni ovu prigodu, da svima onima, koji su se zauzeli, da
osiguraju nasoj Akademiji ovu drZzavnu pomoé, izrazi ponovnu
svoju duboku zahvalnost.

Sto se tide izdataka Akademije, koje je imala u prosloj go-
dini, najbolje ¢ée nam ih prikazati relativne brojke u procentima
izdataka od ukupne sume 1,687.157°32 dinara. Od ove je sume
utroseno:

1) na upravne troSkove . . . . . . . . . . . 121 %
2) $tampanje edicija e e e e 424 %
3) pomod¢i za nauéna istrazivanja i umjetnost . . . . . 42 %
4) honorari urednicima i autorima . . . . . . . . I110%
5) uzdrzavanje biblioteke i arhiva . . . . . . . . §9%
6) uzdrzavanje galerije . . . . . . . . . . . . 47%
7) uzdrzavanje nekretnina . . . . . . . . . . . 197 %

Zapravo je utroSeno za potrebe nauke i umjetnosti od ditavog
proraduna 682 ‘., a za upravu imutka 318 %, dakle 24 za svrhe
Akademije, a samo 14 za postignuée ovih svrha. Taj je omjer,
isporedimo li nase izvijeStaje iz proslih godina, postao u neku ruku
standardom Akademijina gospodarstva. Na Zalost moramo istak-
nuti, da se taj gospodarski standard u ovogodi$njem proracunu,
koji je prihvaden u proflogodi$njoj glavnoj skupstini, malo
poremetio.

Ukupna proradunska suma najvisa je suma, koju je Akademija
dosad imala, i iznosi 1,775.81125 dinara, a to je gotovo za
100.000 dinara vie nego profle godine. Ta je suma postignuta i
opet samo prihodom nove palate »Doma Kralja Aleksandra«, koji
je predviden u brutto prihodu sa 824.591 dinara (bez izdataka).
Izdaci su porazdijeljeni ovako:
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1) na upravne troskove e e . ... ... 10415
2) Stampanje edicija . . . . . . . . . . . . . 3134
3) pomoéi za nauéna istrazivanja i umjetnost . . . . . 3114
4) honorari urednicima i nauénim radnicima . . . . 139%
§) uzdrzavanje biblioteke i arhiva . . . . . . . . 69%
6) uzdrzavanje nekretnina (sa palatom) . . . . . . 27714

Od ditave dakle proradunske sume ima se utroditi za nauku i
umjetnost 61°9 15, a za upravu imutkom 381%. Do toga veleg
izdatka za upravu imutkom dolazi otuda, $to su se glavni, neren-
tabilni izdaci oko uzdrZavanja nekretnina uveéali poreskim opte-
reenjima, a prihodi su im se s obzirom na umanjenu vrijednost
najamnina umanjili. Osim toga treba pripomenuti, da su nekretnine
Akademije, i to kuée na Trgu kralja Tomislava 8, u Senoinoj ul. 4
i 6, u Petrinjskoj ul. 46 i na Langovu trgu 11 vrlo stare, bez udob-
nosti, koje se danas traZe, i potrebne su nuznih restauracija, pa su
narodito prihodi od starih kuéa znatno pali. Akademijino nasto-
janje treba da ide za postizavanje prije spomenutog standarda od
% i V4, ali to na zalost ne zavisi od Akademije same, i to stim
vide, $to nafa Akademija mora konstatovati jednu éinjenicu, da je
stavka prihoda pod oznakom »darovi« u prosloj godini ostala i bez
jedne zabiljeZbe.

Akademija broji doduse u svome popisu 20 zaklada i glavnica,
no sve su one predratnog porijekla i prema tome ne znale za
redovni prihod Akademije niSta. Njihov je prihod od lesti odreden
posebnim svrhama te zato i ne ulaze u redovni proralun Aka-
demije. To su dvije zaklade: »Temeljna zaklada Jugoslavenske aka-
demije znanosti i umjetnosti«, danas sa ukupnom vrijednosti
151.734 dinara, i »Strossmayerova zaklada za osnutak umjetni¢kog
razreda«, danas sa ukupnom vrijednosti 71.833'30 dinara. Od
ostalih glavnica spominjemo znatnije, da se ujedno sjetimo svijetlih

imena:

Glavnica Franje Radkoga . . . . . . . . 11.309°99 dinara
»  Tadije Smid¢iklasa . . . . . . . 8.783— »
»  Julija Bubanoviéa . . . . . . . 8.330— »

» M. pl. Crljena . . . . . . . . 70.945— >
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Glavnica Nikole pl. Tomasica . . . . . . 19.261°53 dinara
»  dra. Grge Tuskana . . . . . . 598.86897 »
» dra. Andrije Bakar¢iéa . . . . . . 114.14321 >
»  Petra Turkoviéa . . . . . . . 25.625°56 »
»  Gustava Janefeka . . . . . . . 8.03628 »
»  J. Stojanovida . . . . . . . . 3.68222 »

IstiCem ove brojeve samo stoga, da bude i nasoj javnosti dobro
poznato, kako su sve ove sume neznatne, jer je Cesto u nasoj
javnosti raSireno miSljenje, kako je nafa Akademija imuéna. Na
zalost ona se ne moze podiditi, kao njezine slavenske druzice, mili-
junskim zavjeStanjima, i ako je uvjerena, da zdus$no i puno izvriuje
zadadle, koje joj je namijenio njen veliki Osnivaé, i duZnosti, koje
osjeéa kao najvisa nauéna ustanova prema svome narodu. No
nadamo se, da ¢e gore spomenuta svijetla imena naéi ipak sljed-
benika, jer za napredak nauke i umjetnosti nije dovoljno samo
sloboda, kako je to lijepo istakao na$ pretsjednik, veé su potrebna
i sredstva.

Predavanje dra. Ferde Siiéa

Red. pravni ¢lan dr. Ferdo Si$ié proditao je svoju raspravu
»O postanku Jugoslavenske akademije znanosti i umjetnosti«, koja
£e se $tampati u »Radu«.
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Dr. Josip Bosendorfer

Josip Bosendorfer rodio se 31. januara 1877. u Lukadu kod
Virovitice (Savska banovina). Osnovnu $kolu i gimnaziju svriio je
u Osijeku (1895), potom udio filozofiju u univerzitetu u Zagrebu;
promoviran je na ¢ast doktora filozofije 24. jula 1902. Sluzbovao
je od 1900. do 1916. u Osijeku, a onda bio 1917. i 1918. direktor
zenske realne gimnazije i muske realne gimnazije u Osijeku. Od
godine 1924. do 1932. opet je sluzbovao kao profesor zenske realne
gimnazije u Osijeku. God. 1932. je penzioniran i Zzivi i danas u
Osijeku.

Prof. dr. Josip Bosendorfer rano se zadeo da bavi nauénim
radom na polju naSe narodne historije. Disertacija bila mu je:
»Zavjera Petra Subiéa Zrinskoga (1664—1671). Zagreb 1898«, u
kojoj je na osnovu tada pristupaénih mu izvora i literature prikazao
tragediju porodica Zrinskih i Frankopana, u ono vrijeme veoma
popularni predmet u opozicionalnim krugovima hrvatske inteli-
gencije.

Za svoga mnogogodiSnjeg sluzbovanja u Osijeku prof. Bo-
sendorfer upravio je naudni svoj interes na proslost Slavonije. Bu-
dudi da mu je glavni izvor za taj rad bio arhiv Zupanije viroviticke
od god. 1745. dalje, to se i njegov rad kretao poglavito u XVIII.
1 XIX. vijeku. Od svih radova, prave nauéne vrijednosti, valja
istaknuti: »Crtice iz slavonske povijesti« (Osijek 1910); »Marijan
Lanosovi¢ meteorolog« (Glasnik prirod. dr. Zagreb 1911); »Osjecka
carina u Srednjem vijeku i familija Korogyi« (Starine, knj. 34,
Zagreb 1914); viSe ¢lanaka historijske grade u »Starinama«, knj.
35.; rasprava »Prvi dani u Zivotu Zupanije virovititke« (»Rads,
knj. 206, Zagreb 1915); »Isusovei osnivadi Zupa u Osijeku« (Osijek
1917); »Kako je doSlo do slavonskoga urbara 1756« (»Rad«, knj.
240 1 242); »Franjevci u Osijeku« (Osijek 1933). U rukopisu, a
primljeno za »Starine«: »Acta Trenkiana«; »Povijest tipografije
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u Osijeku« i »Dva slavonska topohistoriografa XVIII. stoljeca:
fra Franjo Sudi¢ Varazdinac i fra Ivan Kopijarovié StraZzemanac.«

Uvjeren sam, da e prof. Bosendorfer i dalje biti vrijedan
saradnik Jugoslavenske akademije znanosti i umjetnosti, i zato ga
predlazem za ¢lana dopisnika historijsko-filoloskoga razreda.

U Zagrebu, 15. februara 1934.
Dr. Ferdo Sisi¢

Stevan P. Boskovié

Roden godine 1868. u Zajefaru. Svrivéi osnovnu Skolu i
gimnaziju, sluao je trogodisnji kurs Vojne akademije u Beogradu
(do g. 1889.), zatim (od g. 1892.) dvogodiSnji kurs Vojne topo-
grafske s$kole u Petrogradu, 2’4-godisnji visi geodetski kurs na
Nikolajevskoj deneral$tabnoj akademiji u Petrogradu 1 27%-godisnji
astro-geodetski kurs na geodetskom astronomskom opservartoriju u
Pulkovu blizu Petrograda (do g. 1899.), gdje je izradio i zastitio
svoju disertaciju za stepen geodeta (sa viSom fakultetskom spre-
mom). U to je doba bio izabran za ¢lana Ruskog geografskog 1
Ruskog astronomskog drustva.

Od toga doba Stevan P. Boskovié upravlja geodetskim rado-
vima u Srbiji, prvo kao Sef geodetskog otsjeka, a zatim (od g. 1911.)
kao nalelnik Vojnog geografskog instituta u Beogradu. U isto je
vrijeme 1 profesor geodezije na viSoj $koli Vojne akademije (od
g. 1899. dosad).

Radi upoznavanja sa najznadajnijim geodetskim radovima u
Evropi i njihovim ustanovama bio je 1904. g. posjetio: Vojni geo-
grafski institut u Befu, Geodetski institut u Potsdamu, Vojni geo-
grafski institut u Parizu, Katastarski ured u Parizu i Medunarodni
bureau za mjere 1 utege u Sevresu kod Pariza.

Iste je godine (1904.) utvrdio dogovor i izvr$io, za naucne
svrhe, vezu I. kl. triangulacije Srbije s austrijskom na sjeveru
1 zapadno od Srbije, te vezao precizni nivellement srpski s au-
strijskim.

Pod rukovodstvom Stevana P. BoSkoviéa izvrSena je (od
g. 1903. do 1910.) trigonometrijska triangulacija Srbije I., II. 1
ITI. kl. sa 4 baze, mjerena (1904.) Zicama invarskim i precizni
nivellement duZ svih glavnih komunikacija Srbije.
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U to doba, kao ¢lan katastarskog odbora Opstine beogradske,
izvr$io je mjerenje obje baze za beogradski katastar. Po njegovoj
ideji i prijedlogu izvrSeno je mjerenje poligonometrijske mreze
beogradskog katastra invarskim Zicama i specijalna otuda trian-
gulacija. On je jo$ li¢no izvrSio astronomska mjerenja na 3o triang.
tafaka, odrediv$i astronomske njihove koordinate, a time i otstu-
panje vertikala i formu geoida na prostoru doratne Srbije. Pod
njegovim je rukovodstvom zapodeto novo toéno topografsko pre-
mjeravanje Srbije, djelomi¢no 1 :25.000, a djelomiéno 1 :§0.000.

Za vrijeme rata 1912/13. 1 poletkom 1914. g. zapoleo je
triangulaciju JuZne Srbije, koja je prekinuta svjetskim ratom. Na
Solunskoj fronti organizovao je geodetske i topografske radove na
sektoru srpske vojske i njene pozadine i izradio i ot§tampao karte
tih predjela u omjeru 1 :25.000 i 1: §o.000.

Poslije rata razvio je Stevan P. Boskovié jo$ intensivniji geo-
detski topografski i1 kartografski rad. Dosad je pod njegovim
rukovodstvom (do 1933. g.) izvrena trig. triangulacija I., II. i IIL.
reda 1 precizni nivellement u Juznoj Srbiji i Crnoj Gori, izmjerivsi
jo§ 4 baze; obnovljena je triangulacija u sjevernoj (predratnoj)
Srbiji 1 svuda naokolo vezana za prvoklasnu trig. triangulaciju biv.
Beckog vojnog geografskog instituta. IzvrSena je zatim specijalna
trigonometrijska triangulacija najveée toénosti od rumunske do
gréke granice, pa je vezana za sli¢nu triangulaciju rumunsku i
gréku, radi mjerenja luka meridijana od Sjev. Ledenog do Sredo-
zemnog mora. Slina je triangulacija zapoleta od rumunske granice,
pa na zapad oko paralele 45° sjeverne S$irine, radi mjerenja toga
luka paralele kroz svu Evropu. Najzad, izvriena je i davno Zeljena
veza triangulacije prvog reda sa bugarskom kao i preciznog
nivellementa.

Paralelno s time i pod rukovodstvom Stevana P. Bofkoviéa
izvedena je nova toéna topografska izmjera cijele Srbije i Crne
Gore u razmjeru 1 : §0.000 sa vezom ovih za biv. austrijske radove
u danadnjim zapadnim na$im pokrajinama. Na cijelom prostoru
(nekih 110.000 km?) taj je posao bio gotov 1928. god. Zatim je
zapodeta, a sada vel zavrSena reambulacija starih austrijskih karata
zapadnih krajeva Jugoslavije. Isto tako organizovao je i izradu i
izdanja novih geografskih karata 1 : 100.000, 1 : §0.000 i T : 200.000
na osnovu te nove izmjere Srbije i Crne Gore i reambuliranih starih

LJETOPIS 47 8
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austrijskih karata. Dosad je ot§tampao 110 sekcija karte 1 : 100.000,
44 razm. I :$§0.000 i 2 razm. I :200.000.

Stampani radovi (21 na broju) Stevana P. Botkoviéa odnose
se na geodeziju, topografiju i kartografiju. Od njih su osobito vaZni
oni o topografskim radovima u visokim planinama (Paris, 1931),
o pretstavi oblika terenskih na kartama (Paris, 1931), pa izvjeStaji
o radovima Vojnog geografskog instituta u Beogradu. Zbog svih tih
zasluga na nauénom polju Stevan P. Boskovié pocadéen je ¢lanstvom
mnogih geografskih drustava (Prag, Beograd, Lavov, Poznanj,
Berlin) pa i Akademije nauka u Beogradu. Odlikovan je domadim
a i mnogim stranim ordenima (Rumunija, Rusija Sv. Ane, Gréka,
Francuska, Engleska).

Uvazivsi sve to, predlazem g. geodetskog generala Stevana P.
Boskoviéa za ¢lana dopisnika ove Akademije.

U Zagrebu, 20. januara 1934.
Dr. Artur Gavazzi

Dr. Zivojin Pordevi¢

Cast mi je predloZiti za dopisnog ¢lana g. dra. Zivojina Dor-
deviéa, profesora univerziteta u Beogradu, pravog ¢&lana Srpske
kraljevske akademije i sekretara njezine Akademije prirodnih
nauka. Cinim to s razloga, $to je nedavna proslava 4o-godiSnjeg
nau¢nog rada i 6o-godisnjice Zivota dra. Zivojina Dordeviéa, koja
je odrZana u Beogradu, pokazala, koliko je g. Dordevié zasluzan za
na$u i opéu nauku i koliko ga kao naudenjaka i kao ovjeka cijeni
sva nafa intelektualna javnost. Najbolje to prikazuje »Zbornik
radova posveéen Zivojinu Dordeviéu« (Beograd 1933), koji je tom
prigodom izdan od njegovih udenika i u kojemu su sudjelovali
gotovo svi nadi zooloski struénjaci. U uvodu ovog Zbornika pri-
kazan je obilan nauéni i organizatorni rad g. Dordeviéa od profe-
sora univerziteta gg. Milojevida i Stankovidéa. Nije dakle potrebno,
da to i ja ¢nim ovdje; samo istiem, da je g. Dordevié prvi u
Srbiji osnovao zooloSki moderni institut, on je zasluZan u istra-
Zivanju nae faune, a istakao se u internacionalnoj nauci brojnim
radovima na podrudju izuéavanj protista.

Taj obilan rad bio bi posve dovoljan, da g. Dordeviéa pred-
lozim za dopisnog &lana nale Akademije, no ipak treba istaknuti
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i posebni razlog, zbog kojega iznosim ovaj prijedlog. G. Dordevié
zasluZzan je narodito u uzajamnom radu nasih Akademija oko podi-
zanja BioloSko-okeanografskog instituta. Od pocetka zajednicke
akcije g. Dordevié sa strane Srpske kraljevske akademije aktivno i
neumorno sudjeluje u radu, pa je i njegova li¢na zasluga, Sto su
sva dosada$nja sredstva za izgradnju toga vrlo vaznog instituta osi-
gurana. G. Dordevi¢ je od osnutka odbora njegov pretsjednik, koji
se svojski brine za napredak instituta i sa vrlo velikim taktom vodi
rad toga odbora. I ba$ zbog tih naroditih zasluga predlazem, da se
u znak priznanja toga rada g. Dordevi¢ ne samo kao na$ uvazeni
nauéni radnik nego i kao saradnik nase Akademije izabere za do-
pisnog ¢lana.

U Zagrebu, 2. februara 1934.
Dr. Vale Vouk
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Nauéna istraZivanja starije hrvatske knjiZevnosti

g. 1933 i 1934

Moja istrazivanja starije hrvatske knjiZevnosti u posljednje
dvije godine u Sibeniku, Trogiru, Splitu, Makarskoj, Koré¢uli i Du-
brovniku kretala su se uglavnom oko ovih pitanja:

1) veza izmedu glagoljaske i latini¢ke hrv. crkvene knjizev-
nosti,

2) opseg i autorstvo dubrovacke komedije iz kraja 17 vijeka 1

3) bibliografija rukopisa hrvatskih knjizevnih djela uopde.

Materijal $to sam ga u posljednjim godinama skupio o pitanju
pod 1) od Cesti je veé upotrebljen u mome izdanju »Vatikanskog
hrvatskog molitvenika i Dubrovackoga psaltira«. Tako sam od
rukopisa za koje sam, radeéi u franjevalkoj knjiznici Male Brade
v Dubrovniku, utvrdio srodnost s Vatikanskim hrvat. molitvenikom,
odnosno s Hrvatskim psaltirom zagrebalke sveudili$ne knjiznice, tu
upotrebio varijante iz rukopisa br. 170 i 179 Kaznadileva kataloga
»Biblioteca di fra Innoc. Ciulich nella Libreria de’ RR. PP. Fran-
cescani di Ragusa« (Zadar, 1860). Osim toga za dalji detaljniji
studij tih veza moéi ée mi od proudenih rukopisa ove vrste posluziti
jo$ 1 rukopis iste knjiznice br. 113, koji sadrzava hrvatski tekst
prvih dviju starozavjetnih knjiga. Od rukopisa $to sam ih proudavao
u Koréuli za tu istu svrhu na$ao sam materijala samo u rukopisnoj
pjesmarici od g. 1560 g. I. Foretiéa, u kojoj osim hvarske »Muke
sospodina naSega Isukrsta« dolaze jo§ i bratimska pjesma, poznata
iz hrvatske glagolske poezije od 14 vijeka, »Bratjo, sestru (ovdje mj.
brata) sprovodimo — za 7iu se bogu pomolimo« (str. 182—187), pa
starozavjetna »T uzba Hijeremije proroka« (str. 135—180), koja mi
je poznata jo§ i iz jednog trogirskog i jednog zadarskog prijepisa,
oba takoder iz 16 vijeka.

Novih potvrda za najtjeSnje veze izmedu podruéja hrvatske
glagolske crkve i podrudja crkava s latinskim liturgijskim jezikom u
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oblasti crkvene poezije dala mi je pjesmarica kaptolskog arhiva u
Trogiru, koja je potkraj 16 vijeka, kako je to vel istakao o. Ant.
Zaninovié,' pisana vjerojatno u Splitu. Osim nekolikih Maruli¢evih
pjesama, anonimne pjesme o Mohadkoj katastrofi od g. 1526, du-
hovne pjesme Hvaranina Hortenzija Brtudeviéa i jo§ desetak ano-
nimnih duhovnih pjesama umjetni¢ke tvorbe, pa crkvenih pjesama
u last splitskih svetitelja Dujma, Sta$a, Arnira® itd., u toj zbirci do-
laze pod skupnim natpisom »Poliru versi boZja tila kib slozi niki
devot redovnik« i ove u glagolskim rukopisima vrlo obi¢ne pjesme
— molitve: 1) »Zdravo sveto boZje tilo«, 2) »Zdravo tilo bozje
sveto«, 3) »Zdrav Isuse sina boga«, 4) »Zdrav Isuse gospodinec,
5) »Svi hvalimo gospodina«, 6) » Molimo wvas, o krstjane«, 7) »O pri-
liko boga moga«, 8) »Krizu tvrdi i nemili<. Javljanje jednih istih
crkvenih pjesama uporedo na podrudju obiju hrvatskih crkava ved
sada moze se pratiti unatrag sve do u 15 i 14 V., i te pojave, kako
je to prof. M. ReSetar u prilogu »Zur Kiistenlindischen Kirchen-
poesie« (isp. 24 knj. Jagiéeva Archiva) istaknuo, pretstavljaju vrlo
vazno pitanje, koje zavreduje punu paznju nale literarne historio-
grafije. I ova splitska pjesmarica sa svojim materijalom dragocjen
je izvor za studij takih veza.

Jedno od najaktualnijih pitanja nade literarne historiografije u
posljednjim godinama bilo je pitanje opsega i autorstva dubrovacke
komedije iz kraja 17 vijeka. Ne samo Fr. M. Appendini u svojim
»Notizie istorico critiche« (isp. svez. II, str. 284—291) ve¢ i dubro-
vacki biografi (kao Crijevié i Dolce) u biografijama knjizevnika iz
druge polovine 17 vijeka utvrdili su i nekolike komediografe, tako
naro¢ito Dzanluku Anticu (T 1668) i Ivana Buniéa mladega (T 1712),
ali u onome $to je o njima u tom pogledu kazato nije naveden bas
nijedan njihov rad i po svom natpisu. I sada kad je napokon nadeno
ne$to manje nego desetak komedija, koje sve svojim postankom idu na
kraj 17 kao i na sam pocetak 18 vijeka, a time je toj komediografskoj
knjizevnosti bar priblizno utvrden i kakav takav opseg, u rje$avanju
pitanja njihova autorstva prevladala je tolika kanaveloviéomanija,
te se mirne duSe moze kazati da je upravo ona i kriva §to se pitanje
autorstva doduSe vrlo zamrsilo, ali rjeSavati nije ni polelo. Protiv
kanavelovi¢omanije stojim ja zasad jo§ osamljen — a da li sam sa

! Isp. Vjesnik za arheologiju i historiju Dalmacije, god. 47/48, pril. 2.

* Sasvim iste pjesme s ovim ovdje ima ona $ibenska pjesmarica iz sredine
16 v. koja sadrzi zadarsko prikazanje ,Zivot svete Margarete” od g. 1500.
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svoja tri priloga® o tome pitanju pokolebao kojega od branitelja i
pobornika Kanaveloviéeva autorstva, jo§ se nije oéitovalo.

I u posljednje dvije godine ja sam se tima pitanjima postojano
bavio. U tom mome bavljenju poslo mi je za rukom naiéi na nove prije-
pise veé poznatih komedija »Andro Stitikeca«, »Sime Dundurilo« i
»T'rojo«. Ove dosad nepoznate prijepise tih triju komedija zahvalju-
jemo vrijednom prepisivau dubrovadkih knjizevnih djela Don
Stijepu Tomas$evidéu, suradniku i rodaku veé dosad pozna-
toga prepisivata Don Luke Pavlovidéa. Osim toga medu
prijepisima Don Stijepa namjerio sam se i na tekstove ovih dviju
novih komedija: »U Cemu ga nije, nije« od g. 1705, i »Vukasin ili
liubav pitur«<. Prva od njih upravo je varijanta komedije »Simun
Dundurilo«, saZeta ovdje u jedan ¢&in. Njen tekst daje se medu pri-
lozima ovoga izvjedtaja.

Kako ¢e se pitanje autorstva jedva moéi rjesavati samo na
osnovu tekstova, u svojim istrazivanjima toga pitanja nastojim da
osim samih tekstova nadem za njegovo rjefavanje jo$ i drugih sred-
stava. Zbog toga i skupljam veé godinama podatke za bibliografiju®
radova Korlulanina Petra Kanavelovida. Tako sam se, kad je veé
bio $tampan u 11 knj. »Grade« moj prilog »Grada za bibliografiju
Petra Kanavelovida«, namjerio na dva pisma iz g. 1815 od onog
istog Mateja Kapora, koji u novije vrijeme sluzi kao krunski svjedok
da je Petar Kanavelovié napisao ba$ dvadesetak komedija, samo za
to da je medu njima bila i komedija »Andro Stitikeca« Kapor ne
nosi nikakve krivice. Prvo od pomenuta dva Kaporova pisma (dat.

3 Prvi je Stampan u ,[lpunozuma“ P. Popovia (knj. 8/1928), drugi u
Nastav. vjesniku (knj. 39/1931), treéi u ,Gradi za povijest knjizevnosti hrvatske”
(knj. 11/1932, str. 211—221).

¢ Mislim da ne ¢éu pogrijeiti ako ustvrdim da je upravo Don Luka Pavlovié
pisao oko god. 1859 onaj tekst komedije ,Andro Stitikeca” koji se duva kod g.
Fr. Ivanleviéa u Korculi, a koji je, kako sam ja to veé i ranije tvrdio, pisan tek
sredinom 19, a ne, kako su neki drugi htjeli, pofetkom 18 vijeka.

% Medu »Pjesnim razlikima gosp. Petra Kanaveloviéa, vlastelina koréu-
laskoga«, $to se c¢uva u dubrovatkoj biblioteci, ne nalazi se ni jedan prilog koji
ne bi bio spomenut i u mojoj ,Gradi za Kanavelovievu bibliografiju”. Na samom
pocetku ovoga rukopisa ima ovaka napomena o Kanaveloviéu: Petar Canavelli,
vlastelin korcéulanski, veoma krepostan, bijae se oZenio Dubrovkinjom od kuée
Antica. Slovio je isprid treSnje dubrovalke i poslije, 1 sloZio je ne malahan broj
pjesni bogoljubnijeh 1 razlikijeh. Zivot Jobov. Tradedija od Muke Gospodinove.
Razlika tomadenja bogoljubna. Knjige. Zadinke. Tomadenje Pastijera vjernoga Gva-
rinova”. Sve to pisano je rukom $to je ja drZim za Feriéevu. Pjesma ,,Andriji
Zmajeviéu poslanica” u ovoj zbirci ima ovaj natpis: ,,Prisvijetlomu i pripo$tovanomu
gospodinu Andriji Zmajevicu u zgodi kad bi posveéen nadbiskupom grada Bara i
primatom kraljestva Servije Petra Kanaveli, vlastelina koréulanskoga, pjesan”.

U tom rukopisu ima i dodataka, pisanih od ruke Don Stijepa Tomaseviéa.
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11 IX 1815) bavi se u neku ruku ba$ pitanjima bibliografije Kana-
veloviéeve knjizevne djelatnosti. Tu Kapor prije svega zahvaljuje
za Kanaveloviéeve »Composizioni« $to mu ih je njegov dubrovadki
korespondent bio poslao. U daljem toku pisma spominje se na pr-
vome mjestu iz Refetarova izdanja »Cetiriju dubrovalkih drama iz
kraja 17 v.« poznata tragikomedija »Vuclistrab«, zatim odmah
pjesma »Ljubav promijenjena u omrazu« i »T obijin Zivot«<, pa na-
pokon »Muka Isukrstova« i »Vjerni pastir«. U svom prilogu »Dvije
dubrovadke pudanske druZine« (isp. 39 knj. Nast. vjesnika) ja doduse
nisam kazao da bi autor tragikomedije »Vudistrah« mogao da bude
upravo Kanavelovié, veé sam utvrdio samo to da je druzina $to je
igrala » Vudistraha« uzivala narodite Kanaveloviéeve simpatije. Jedan
od prvih pobornika Kanaveloviéa komediografa u raspravljanju pita-
nja autorstva, prof. B. Vodnik, autora tragikomedije »Vudistrah«
trazio je iskljucivo u redovima Palmotilevih epigona, koji su sa svo-
jom »protivureformatorskom romanti¢nom tragikomedijom« stajali
u »borbenu stavu« ba$ »protiv renesansne komedije« Korc¢ulanina
Petra Kanaveloviéa (isp. Jugosl. Njiva 1922, knj. II, str. 276 i d.).

U drugom svom pismu (dat. 28 XII 1815) M. Kapor ponovo
govori o Kanaveloviéevoj tragediji »Muka Isukrstova«, narolito je
ovdje rije¢ o jednom rukopisu koji je nekoé bio svojina arhidakona
Nikole Kapora, Kanaveloviéeva suvremenika koji da je bio i jedan
od »racoglitori delle di lui opere«.

I ako je ba$ Matej Kapor zabiljezio da je g. 1827 Teodor
Spani¢ arhidakonu Foreti¢u bio pozajmio »20 comedie del Canavelli«,
a po smrti Foreti¢evoj sve one valjada i propale, u ovoj korespon-
denciji on je odluéno odbijao da Spaniéi istinu govore kad se hva-
staju kao da imaju neke rukopise. Tako je on u prvom pismu o
tome napisao doslovce ovo: Vi ¢ anche una Famiglia Spanich, (non
quella a cut appartiene il dilettante della Poesia Italiana C¢ Franco),
ma un altra, e questa tiene delle memorie, composizioni, che non si
lasciano vedere per qualunque costo, ed il Capo di tal Famiglia si
sogna di avere tante altre cose, che realmente non a«.

Ako je taka Kaporova ocjena Spanilevih hvastanja u tome
pogledu bila osnovana i ispravna g. 1815, onda bi se s pravom moglo
1 sumnjati® u opstojnost posudbe bilo kakvih, a ne samo Kanavelo-

¢ U svom drugom ¢lanku (isp. Nast. vjesnik, knj. 39) o ovim pitanjima ja
sam dopustao da predaja o posudbi moZe i biti ispravna, samo posudeni rukopisi
nisu morali sadrzavati djela Kanaveloviéeva, veé raznih autora. Kad sam to dopustao,
imao sam pred o¢ima nekoliko rukopisa Jugoslavenske akademije kao i zagrebacke
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vicevih, komedija kao i njihove savriene propasti nakon smrti Fo-
retieve, pogotovu kad se ni prije pa ni g. 1815 jo$ uvijek savrieno
nifta nije znalo o toj strani Kanaveloviéeve knjizevne djelatnosti,
a u kojoj bi, kad bi navodi o posudbi kako je zabiljeZena bili
ispravni, Kanavelovi¢ bio dao svoja najinteresantnija i najbrojnija
djela. Nego u ovome izvjeStaju ja ne mislim i rjeSavati bilo koje
od pitanja kojima sam posvelivao svoja istrazivanja, a Sto sam
dosad ovdje kazao, redeno je da pokaZem da me moj rad i u ovim
pitanjima opet znatno pomakao prema konaénom utvrdivanju op-
sega kao i rjeSavanju autorstva dubrovacke komediografske knji-
zevnosti iz kraja 17 v.

BiljeZzeéi 1 opisujuéi sasvim nepoznate ili doslije bar ne do-
voljno iskoristene rukopise u kojima nailazim na poznate i nepoznate
produkte umjetni¢ke tvorbe starije hrvatske knjiZevnosti, skupljam
time ujedno materijal za bibliografiju hrvatske narodne knjizevne
produkcije uopée. Koliko je u nadim prilikama i ovakav rad vrlo
potrebam, potkrijepit ¢éu to nekolikim primjerima.

Splitska pjesmarica trogirskog kaptolskog arhiva sadrzava
osim od o. A. Zaninoviéa nabrojenih Maruliéevih pjesama jo$ 1
njegovu pjesmu »Od slavia«, a koja je upravo prijevod pjesme
sv. Bonaventure »Philomena«. Da je taj prijevod ba$§ Marulicev,
kazato je to u epilogu te pjesme kako je ona zabiljeZena u jednoj
hvarskoj pjesmarici iz poletka 16 vijeka. U hvarskoj pjesmarici
ona je ne samo defektna potkraj, ve¢ po gdjegdje u tekstu ima i
krupnijih prepisivackih pogre$aka — sve to popravlja se sada nje-
nim tekstom u splitskoj pjesmarici.

U jednom rukopisnom fragmentu od nekoliko listova u Du-
brovackoj biblioteci u Dubrovniku naifao sam na sasvim novu i
dosad nepoznatu epsku pjesan o pogibiji glavnoga lica romanticke
epopeje Ivana Gunduliéa, sultana Osmana. Taj sam fragmenat pri-
opéio u god. 42 »Nastavnoga vjesnika« pod natpisom »Fragmenat
dosad nepoznate epske pjesme »Osman«. Iz pomenute splitske
pjesmarice vrlo interesnu epsku pjesmu »Pocinje razboj i tuzba kralja
ugarskoga« priopéio sam pod natpisom »Mohadka tragedija od god.

Sveudili$ne knjiZnice, koji su doista ranije bili svojina nekih korulanskih porodica,
pojedina su djela u njima dodu$e anonimna, ali inae od poznatih autora. Kad je
V. Vuletié-Vukasovi¢ izdavao Cakavske starinske pjesme, u popratnom uvodu on
ih je, prema lokalnoj predaji, prikazao najprije kao produkat Kanaveloviéeve knji-
zevne djelatnosti, a kasnije se utvrdilo da bi odnosni rukopis imao bit iz 15 v, a
medu pjesmama ima i takih koje se iz hrv. glagolskih izvora potvrduju veé od 14 vijeka
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1526 u suvremenoj hrvatskoj pjesmi« u 43 godi$tu »Nastavnoga
vjesnika«. Dalje kako se od prve i druge generacije hvarskih pjesnika
16 vijeka uz imena Jerolima i Hortenzija Brtudeviéa u literarnim
historijama spominje samo Hortenzijeva kratka pjesmica »u pohvalu
Tizbe i Segeta« zadarskoga vlastelina i pjesnika Brne Krnarutiéa,
1z splitske pjesmarice prilaze se ovdje drugi sada poznati produkat
Hortenzijeve poezije »Pisan u hvalu blazene, svete i priliste divice
Marije, majke Isukrstove«.

U veé¢ pomenutoj Dubrovalkoj biblioteci, koja je tek po-
sljednjih godina postala za rad pristupna, ima vrlo velik broj i
starijih rukopisa s knjizevnim prilozima starije hrvatske knjizev-
nosti, a narocito vrlo velik broj prijepisa nadinjenih od Don Stijepa
TomaSeviéa, ¢ijih sam prijepisa na$ao i u nekim zbirkama van
Dubrovnika. Najznatnija je skupina starijih rukopisa u Dubro-
vackoj biblioteci ona za koju predaja tvrdi da je pripadala nekod
Oraciju Mazibradidu. U toj zbirci nalaze se pjesni¢ki produkti
Maroja i Oracija Mazibradiéa, Paskoja Primoviéa, I. ParoZiéa
»Vlahinja«, drugi zasad poznati, u posveti vrlo ofteleni, tekst
»Jejupke gospodina Mise Pelegrinoviéa, vlastelina hvarskoga« od
g- 1556. Kako je to djelo u »Starim piscima hrvatskim« (isp. knj.
VIII, str. 167—193) Stampano prema ranije jedinom poznatom, ali
ne najboljem prijepisu u Lulidevu trogirskom zborniku, to u $tam-
panom tekstu ima mnogo i nejasnoda i pogreSaka, od kojih se
najveéi dio popravlja tekstom ovog dubrovatkog prijepisa.” Svoje
popravke i varijante za »Jejupku« prilaZem ovom izvjeitaju.

U Dubrovackoj biblioteci paZnje su vrijedni i prijepisi du-
brovackih knjiZzevnih djela, pisani rukom Ivana Salatiéa. U
tm prijepisima imamo neka djela Dum Mavra Vetrano-
vica, kao na pr. PosvetiliSte Abramovo, Suzana ¢ista, Uskrsnutje
Isukrstovo, Remetu, poslanicu »Plemenitomu i vrijednomu gospo-
dinu Petru Hektorovi¢u, vlastelinu Hvarskom« od g. 1539, a
grijeskom® i »Ekubu«, zatim neke od pjesni¢kih produkata N. N a -
lje$koviéa, N. Dimitroviéa, Marina Dr%iéa, Fr.

" Isp. i Archiv fir slav. Philol, g. 22, str. 82.

* Dok su svi ranije poznati rukopisi tu tragediju pripisivali Dum Mavru Vetra-
novi¢u, u rukopisu 16 v., $§to ga je prije nekoliko godina Jugoslav. akademija
nabavila iz Sibenika, u natpisu je ne samo iskazan Marin Dr¥ié kao njen autor, veé
sadrzan i podatak o njenu prikazivanju. Evo ga doslovce: ,lzeta od Euripida,
Echuba, Trayedia Marina Darxichia Dubroucanina, Prichazana u Dubrounichu,
od slaune i vridne Druxine od Bizara nachon Poroda Gospodinova godiscta MDLIX
na XXIX Miseea gienara”.
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Lukarevéia, Miha Buniéa Babulinova, Koréulanina:
Jakova Saledida, fra Augustina Dragicevida itd.
Tu se dalje nalazi oko dvadesetak drama Pijerka Lukovi¢-
Bunida, »Pjesni razlike« Injacija Durdeviéa (18 v.),
»Sunéanica« Si$ka DZiva Gunduliéa, »Pjesni razlike«
Petra Kanavelovida, Tucciev »Isukrst-sudac« u prijevodu
Jos. Betondiéa, kao i njegov »Razgovor pastijerski u vrijeme
ponodja« itd. Ukratko, medu tim papirima krije se jedno bogatstvo
koje se pri izu¢avanju knjizevnih tekstova ne e smjeti mimoilaziti.
A dobro bi bilo i to da gradska opéina, kao vlasnica Dubrovacke
biblioteke, di te papire, zbog lakSe upotrebe i sigurnijega Cuvanja,
§to prije povezati i struéno popisati.

Veé mnogo godina poznajem u prijepisu $to ga je god. 1853
uéinio Tomislav Padavié hrvatsko-talijansku makaronsku komediju
»Gli amori del capitan Nicolo Ivulié e Stefano Buzdek«, a za koju
se u drugom, duZem natpisu kaze da je »commedia nuova mai piu
rappresentata. Fatta ad istanza della nobile gioventu di Makarska
per I’ anno 1775«. Da bih obaznao $togod o prilikama u kojima je
ona nastala, ja sam se ove godine bio skrenuo i u Makarsku, ali sve
moje traganje i raspitivanje u Gradskoj knjiznici kao i u franje-
vatkom samostanu ostala su u tom pogledu bez svakoga rezultata.

U svojem bavljenju u gradovima pobrojanim na podetku
ovoga izvje$taja imao sam prilike da pregledam i nekoliko privatnih
zbirki knjizevnih rukopisa i starih knjiga. Tako mi je gosp. dr. M.
Vrsalovié stavio na raspolaganje rukopis koji pripada po pismu,
papiru 1 cijeloj opremi skupu® rukopisa kao $to su rukopisi Jugo-
slavenske akademije Ic 68, Ic 69 i Ic 70. Ovaj novi doslije nepoznati
rukopis sadrzava ove priloge: 1) »Danicu« Junija Palmotiéa (L.
1—45a), 2) »Pjesan od Kotora« Paskoja Primoviéa (l. 45b), 3) »Sto
se veseli na BoZi¢« (1. 46a, b), 4) »Lubovnik mre bez ufanja« P.
Kanaveloviéa (1. 46b), 5) »Grad Dubrovnik vlastelom u Tresnji.
Pjesan pjevana po... Nikoli DzZiva Buniéa...« (L. 47—48), 6)

»Grad Dubrovnik u Treinji. Pjesan... Petra de Canavelli.. .«
(I. 48—s1), 7) »Grad Dubrovnik u Tresnji. Pjesan... Bara Be-
tere...« (. s2—s3a), 8) »Oronta iz Cipra. Pjevana od... Bara

Betere .. .« (. §3b—60), 9) »Sto se veseli na prui dan Godista«
(2 pjesme, 1. 61a, b), 10) »Sto se wveseli na Vodokrite« (3 pjesme,

? Prije no $to su ti rukopisi do$li u posjed danadnjih vlasnika pripadali su
koré¢ulanskim porodicama.
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l. 61b—62b), 11) »Paraphrasis in Evangelium S. Joannis Cap. I.«
(. 63a, b), 12) »Radmio«, spjevan po ... DZivu Si$ka Gunduliéa. ..
Prikazan od DruZine Smeteni u Orsanu godina 1701 (l. 64—92),
13) »Paraphrasis in Psal. David 5o« (»Smili mi se tuznu, smili.. .«
L. 93a, b), 15) »Achille« Jun. Palmotiéa (. 94—126), 16) » Armida<
DZ?iva Fr. Gunduliéa (l. 127—140a), 16) »Uzdasi Mandaljene po-
kornice u spili od Marsilje, spjevani po... Injaciju di Giorgi.. .«
(I. 140a—189). Imena autora spomenuta su u rukopisu samo uz
priloge pod br. s—8, 12 i 16, dok su ostali bez njih. Durdidevi
»Uzdasi« ... u ovome rukopisu nisu prepisani sa Stampanoga
izdanja od g. 1728.

Medu papirima gospode Zanon u Koréuli znatnija je samo
jedna manja pjesmarica iz 17 v. u kojoj ima crkvenih pjesama
pucke i umjetni¢ke tvorbe (medu ovima i Marulievih) kao 1
»Sedam psalmi pokornih kralja Davida« u pjesni¢koj parafrazi
Stjepka Jurjevida (Durdeviéa). Medu papirima Sto su mi ih za
pregled najpripravnije stavile na raspolaganje gospode Spanié-
Dimitri nisam na$ao nifta $to bi sadrzavalo bilo kakav knjizevni
prilog.

Uz ostalo drugo na $to sam se u ove posljednje godine namje-
ravao sad ovdje, sad ondje, istaknut ¢u jo$ samo to da sam u tom
svome radu naifao i na komplet od 96 pjesama »Muze Sicilijanke«
sto ih je prof. ReSetar prigodom izdanja Durdeviéevih djela uzalud
potrazivao (isp. Stari pisci hrvatski, knj. 24, str. XLVI—XLVII).

1. Popravci i nadopune tekstu Maruliéeve pjesme ,,Od slaviéa“?®

str(ofa) 1: 4 premaliti, § pustiv, 7 k meni; str. 2: 4 zabra-
fiiva, § spovi; Str. 3: 2 jere narav, § poni, 6 pete, 7 sliditi; str.
4: 5 ner; str. §: 5 kada, 6 u prvo; str. 6: 1, § vrime, 7 ,zvixye,
zvixye”; str. 7: mj. ogri vile ,chriui uile”, § vrime; str. 9: 4
obranim, 7 i mesu; str. 10: 1 jutarne je, 4 pocCe boga ne znati,
s, 8 vrime, 6 a # ko hodi; str. 11: 7 deri u pakal; str. 12: 2 u
srtce, 6 svitlu$éi; str. 13: 1 tako; str. 14: 1 dionica, § mi svoju,
6 biSe t’; str. 15: 1 tva; str. 17: 3 pokol, 6 vrime; str. 18: 1
na tom; str. 19: 4 ditetca; str. 20: 4 iStar; str. 21: 2 i pelene,
kimi §’; str. 22: 2 mogao; str. 23: 3 pale t’; str. 24: s fim s,
3 celov, 4 sluze¢i; str. 25: 4 primislivdi. 5 prokaza, 7 od tretoga;
str. 27: 2 svitovnega, 3 1 uhiti; str. 28: 1 rié, 8 dil mj. cié; str.

1 Isp. Rad Jugoslav. akad., knj. 245, str. 46—g53.
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29: 4 smrtna; str. 30: I ri¢i bo su tve, 8 Magdalena; str. 31: 8
djavlom zamkom; str. 32: 2 i mj. iz, 4 slatkost mj. slast joj;
str. 33: I vrime, 3 ni mirna, § utiSenju nima; str. 34: 2 izbijena;
str. 3§¢

Ki li bide toka gniva, Ojme, oni lici mili,
Ze$éi gvozda, tvrji driva, ke u smrtnoj sada sili
ki no tebe nistar kriva blide¢ vidim, o nemili,

: v ve ey . oy
izmudiv$i ubie. ki te tako umoriSe.

str. 37: 1 vazda slatko, 4 odne ki, 7 krvju mj. krf jo’; str.
39: prsi mj. prvi (koje Stamp. grijeSka), 5§ ti mj. li, 6 umoriti;
str. 40: 1 tu, 3 htili, 6 koku; str. 42: 2 skvrnosti; str. 43: s
upiju; str. 45: 2 vucki mj. vuki, 6 mislit 7. mucit, 7 jer za tobom;
str, 46: 1 zidovi, 2 ostavite, 4 umre, §—S8 nema, str. 47: 1 Ajme
mj. on je, 2 tako, 8 plada mj. plad se; str. 48: 2—3 u jamu se
rane urit — prsi tvojih 1 ondi umrit, § bez ', 6 1 suze mj. ITsusa;
str. §o: 1 ko dir mj. jur ko, 2 je mj. no; str. §2: 6 unide m;j.
ulize, 8 ¢ine mj. linel; str. §3: 4 toke mj. tuke; str. §4: 1 to, 3
grizenja mj. zgriSenja, § humilena, 7 utrnjena; str. §5: 8 Zelikkom
(»xelichom”) mj. velikom; str. §7: 2 foj su mj. ni[h] su, 4 taki
mj. takof, 6 svita segaj; str. §8: 1 vrime, 2 ona umre, 3—4 jer
vruéenjem Jubav svojim tilo skonc¢a skucenjem, § Deveto bo vrime
ono je, 6 u ko; str. §9: 1 sunca, 4 raspoli se templa konik; str.
60: 2 angoze; str. 61: §—8§

Rekvijem se ne zadine, 63
takoj dusi da pocine,
gaudeamus kad se zgine,

pop k misi pristupaje.

O blazena ti duSice,

o ti bozja nevistice,

zilu bili 1 ruZice,

ka sad u raj procvitas;

62 Jur pribiva$ gori u pokoj,
jer te prija palac u svoj
on nevistac prislavni tvoj,

komu |upko prilipas.

Jer dekreto toti pravi,
da on svetca kratko slavi,
ki za A usta sva pripravi,

da se Bogu pomoli. 63
Poni ovu mi poétimo, U skut fegov sad pociva$
1 svetim ju pridruZzimo i celove slaje prima$
ter joj tako sad recimo nego satje, i sve imas,

polag boZjem pristoli: ¢a god hol i Zelis.
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Uzdah prista, suza otide,
za zalostju radost pride,
pokol totu ti uzide,

odkud se ne priselis.

64

Radi boga svit potladi,
on ti veli: sad ne pladi,
da u nebeskoj jur poladi
tuj se sa mnom veseli!
Rec’ mi, rec’ mi, dule draga,
misli puna, svega blaga,
boga imaje, ki primaga
svaka i ¢lovik ki Zeli.

65

Da jure ¢u riéi spredi,
neka ni trud komu stedi,
: e g P
jer govorit jo$ée htedi,
ka je slava blaZenih.
Ki no su se u svit dalj,
mnoga ne bi verovali,

rec’te, kako ¢ poni ostali
liti kriz od crikvenih.

66

Brate mili, duSu ovuj
slidit nigdar ne upuséuj,
jo$ Isusa moli uz tuj,

da te udi kante ne.

Cesto pojmo ove kante,
da Zivota sega stante
budu lake misli sankte,

dene plade gorane.

67
Jerbo taka melodija
koga svojom Jubom zgrija,
toga t’ Isus 1 Marija
na pokoni prime dan.
Tako poni mi kantajmo,
pladué slatko uzdihajmo,
ter se Isusu sasvim dajmo,
da nas prime na svoj stan.

str. 68: (l. ¢, upravo strofa 62): 3 zemla, voda, nebo koga.

2. Pisan u hvalu blazene, svete i prediste divice Marije, majke
Isukrstove, slozena po Ortenziju Brtuevicu Hvaraninu

Zdrava o prisveta nebeska kralice,
bez griha zadeta dista golubice,

Kad se prid tve lice uteku krstjani,
blazena divice, ti s> ka ih obrani.

Ti pomo¢ ne brani, kad ju je prosil tko
u Tebe, zal rani li¢nica si svako;j.

Za prislavni plod tvoj, o kruno svitlosti,
podaj meni zatoj sad tvoje milosti,

Neka tve kriposti naredno mogu reé,
a znam, ne ¢u dosti izreéi da ni vel.



Scinim, ¢im vode te¢’ budu, sunce sijati,
na ovom svitu ste¢’ ne ¢u t’ hvale dati,
Ke e pristojati tebi, majko bozja,
zato se prijati ne umim kako ja,
Ako milost tvoja pomoé’ me ostavi,
ne ¢e red’ ri¢ moja, $to misal pripravi.
Po tebi put pravi naslifu istini
oni kih otravi djaval i prihini,
I svi sveti ini odito zelihu,
ki doli u tmini postav]eni bihu,
Od tebe reé’ htihu, izrest ée mladica,
ka rodivsi diku biti ée divica,
Od ke ée kitica ali cvit izniknut,
kog ima ptidica, ¢uvsi ¢ée poniknut.
Prav’ te je uzdvignut, divice istina,
jer milost dostignut ne moze tuj ina.
Ti s diva jedina, raja prosvit]enje,
ti héi tvoga sina, majka i stvorenje,
Ti si uzviSenje, gdi su svetih zbori,
po tebi utiSenje na nebu bi gori.
Ti si, ka otvori nebeske svitlosti,
paklene zatvori muke i gorkosti,
Ti s’, ka oholosti tlaéi a ne Zeli,
ti s puna milosti, sveto pismo veli.
Ti s’, koj se obeseli neb’ i sve pod nebi,
Trojstvo se useli jedino u tebi.
Ti meu svimi bi divami izvrsna,
u koj griha ne bi, ti s” milost dat’ lasna,
Ti s’ anjelom ¢asna gospoja 1 dika,
ti nigdar ni s’ kasna pomoéi griSnika;
Ti s radost velika tih, ki pri to’ko lit
dihu, da ¢ ¢lovika i boga dat na svit,
Ti si kralicam cvit, cesarice raja,
kralevstvu ne e bit nam konca ni kraja.
Ti s, ka kripit haja onih, divo dista,
kim bife smrt slaja, ner na svitu mista,
Ti s” krstjanom ista tere prava vira,
kih zove$ u mista, gdi se ne umira,



IZVJESTA]JI

Ti ¢’, ka ne tira od sebe nikoga,
tko ée s tobom mira, ti Zeli§ svakoga,
Ti s, ka paklenoga ogfa nas izbavi
tere nebeskoga blazenstva dobavi.
Ti jesi put pravi, ti si prava svitlost,
ti s°, ka nas ozdravi, ti s’, ka nam da milost,
Da budemo lipost raja uzivati,
gdi je viéna kripost s tobom pribivati;
Ti ¢’, ka nam hti dati pram hudobi lika,
prav’ te je spivati po sve dni do vika.
Ti s priliéna dika, koj se ne nahodi,
boga dlovika i divom porodi,
Ti u svem ugodi ocu, duhu i sinu,
tobom se slobodi vas svit 1 prosinu.
Po tebi istinu najdoSe krstjani,
i svakoj jedinu likariju rani,
Ti si sud obrani, brez griha 1 disti,
u tebi se shrani Isus 1 namisti,
Ti si on stan isti, ki zdrZa &udesa,
ke jih su svim misti puni i nebesa.
Tobom se poplesa napasnika sila,
divice, ci¢ Cesa boga si rodila.
Svakomu si mila, ko t’ se priporudi
1 ko ti se krila drzati odludi,
Taj nigda ne mudi, ki te bude zvati
i ki se naudi tebe pripivati,
Radostan ¢e stati, veseleé se svude,
ubog i bogati, ki te Zelit bude,
Taj svake zabude nedistoée svita
i sve misli hude od sebe odmita,
Taj po tebi mita ¢eka uzivati,
a ti, ved neg pita, pripravna si dati,
Taj e pribivati s tobom u viéni raj —
1 ne poznavati, $to je plaé ni vapaj,
Ni ¢e poznati taj oni trud pakleni,
gdi ni konac ni kraj u plamen ogneni.
Ti si sat medeni, u kom su slatkosti,
u kom ni jedne ni trohe ni gorkosti,



128 IZVJESTA]JI

O svita svitlosti, bez griha i tmine,
obilna milosti, ka nigda ne gine.

Ti s’ sunce, ko sine iz zraka pridista,
svitlosti sve ine pri tvoja su mista,

Ti nigda ne prista moleé¢ za krstjane,
da napune mista, ka se za nih hrane,

Svitu po sve strane, blazena gospoje,
prostrla si grane milosrdja tvoje.

Ti s’ ufanje moje, nebeska kralice,
i svita tokoje prisvitla danice,

Jo$ tad nas tamnice paklene izbavi,
kada se, divice, ti zade i javi.

Brez griha u slavi i brez svake zlobi
Bog tebe proslavi u majke utrobi,

Jo$ tada ti dobi krunu od svitlosti,
tad se nepodobi skratise kriposti,

Jer on u radosti stvori te na nebi,
koji sve milosti poda, divo, tebi,

Ki od vika sebi za majku obra te,
jer stvorenje ne bi slavnije oda te.

Pravo je svak da te i slavi i Stuje,
proslavi kada te ki sve gospoduje;

Ki godi putuje tim putom, svaki znaj,
da nigdar ne ¢uje muku ni trud ni vaj.

Zatoj, divice, daj tu pamet i meni,
da s’ u me misal taj sasvim ukameni,

Da iskra Juvezni tvoje svruéi mene,
tako da bolezni ne poznam paklene;

I zmije himbene ¢uvaj me, divice,
tako da m’ ogfiene ukloni$ tamnice,

Da ne gledam nice, ni plalué vapiju,
da u slavi lice Isusovo viju,

I da ne zaviju tim ki ti u raju
sveta, sveta, diju sveta i ne pristaju;

Ti zna$, ne ostaju tebe zvat na pomoé,
ter vazda poznaju tvoju veliku mod.

U zdravje, u nemoé i u svako dilo
moze$ me ti pomo¢, ako ti je milo,
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Da niSta za tilo ni zdravje ne haju,
daj mi mo¢ da cilo od grihov se kaju,
Da po tom poznaju, da mi je taj zlamen,
da ¢u vik u raju veselit se. Amen.

3. Popravci i varijante k tekstu ,Jejupke gospodina Mise
Pelegrinovica, vlastelina hvarskoga”!!

Stih 2 vi$Ai; 9 niti, mjesti; 12 er; 15 brane; 16 jaoh mj.
kako; 17 primila gospo mj. primili, gospo; 18 prebijuéi; 19 jada;
26 bjeSe; 29 bjegué; 33 s kimi mj. svi mi; 35 prije; 37 Olivera; 39
lubi; 44 osu$im; 46 Cetiri; s1 tebe mj. mi te; s2 stvari mj. hari;
53 &in mj. &im; 54 velikos; 57 a hvaliti mj. ako ¢u t, koje bolje;
61 To mj. Sto, tuj mj. t ju, koje bole; 63 brze mj. hare (?); 68 ni
uvjet cinju ni se cinim; 76 a ne mnjej da t ’e uhvu.

Sreéa prva. 91 veseli, mlados; 99 kojijeh; izmedu stiba
109 i 110 jo§ i ovaj Cubran. stib: er ¢e$ imiti dosti blaga; 110 er ti’e

mj. er je; 112 grbava myj. priko.

Sreé¢a druga.

125 Svak se u lipos tvu zagleda, [ da ne moz’ u vik vika
svak dobrotu tvoju slavi, stvorit skrovno ni odito
svak te umnu u svem pravi sto bi " bila zamirito
i svak dasnu uporeda. da ¢’ poltenju ni smrt prika.

A od svih nut nam suda slipa,12; A ne mari onoj Stenje,

. . . . . 7 7 4 :
130  ni jedini ki reéi ne e ko sliasmo stav na piru,
da ne znade, il si vele da malokrat stoje u miru
¢asna, umna, dobra i lipa? skupa lipost i podtenje.
Cini, gospo, sved’ da s’ taka, Er u tebi od poroda
kaku Zeli§ da te scini, 150 u dragosti svej miruju
135 ne polazi, ne pohini, i Jube se i viruju
da po pravdi dudo svaka u pohvalu svega roda.
Zudi biti u tem stanju A siluj se poni da si
dosti bilig 1 zamira u sve tvoje stvari i dila
svih odiju, svega mira 155 svej kakova s dosle bila,
140 a po visnu Boga danju. 1 kakovu te vas svet glasi

" Isp. Stari pisci hrvatski, knj. VIII, str. 167 1 dalje.
LIETOPIS 47 9
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Er ni moéi dobit lastju Jer & bit sada slava i hvala,
nego trudom, mukom, znoji, ures, dika, svitlost, kruna,
da ti vas vik mirno stoji svih milosti, svih sre¢ puna

160 um s dobrotom, lipost i godi$éa sva ostala.
s Castju.
Uzdar beside.
165 Strah priroka, zelu dasti ako & da te vazda ima
imaj vazda prid o¢ima, svit za ku te sada lasti.

Treta sreda.

173 Posli prisad mj. Da li do$ad; 177 Za toj, mjesto; 180 strme sve
toj da je isto; 185 Ni jedna na svit, a ja ¢ velu; 186 toka mj. to-
lika, mj. umim najprije »umime« a zatim postrance i éuti me (i
chiuti me), a # 187 prema tome: v dime; 197 ¢udno; 198 vele od
mene hvrcle (»huarzle«) bihu; 199 sride; 201 Zatoj i tebi tvoju
sriéu; 208 golemiju; 212 moja visho.

Cetvrta sreda.

214 sretu visni; 218 preko srca prevrtati; 219 ti ¢u mj. Cu ti; 223
broskva, postrance glosirano: zelje; 228 te mj. ga; 229 za Je-
% . Ve . . .. . 2] .
jupci davsi viru; 231 bit Jubovca ili; 232 da sam dojde red’: umiru
(glos. do¥ad rede); 233 zora suncu; 234 a, druzi; 237 ljepir;
245 jur ni; 246 razeze$; 250a izvan; 253 zvizda nebo zdrzi; 255
listja pola i okol gore; 256 te.

Sreéa peta.

259 josée mj. 1 jo$; 261—264:

Ruho, ures, biser, brojno il $to mu je drugo vidit blago,
srebro, zlato, pjenez, blago, makar bila bratja il vojno.

265 Sto ho¢ u ke druge vidi$; 266 veé i lipde; 267 ali sasvim da bi
lip$e; 270 ljepSe; 271 ozirudi; 272 a toj; 276 ki € se ne namede;
279 vijah; 280 rije¢i dati ruda u glosi objasnene rijelju: uriti; 283
ah brizna; 284 poskitade; 285 ogrubila; 288 bdeédi; 289 bludi; 290
daj; 294 $to svit halakusti (»halachusti«); 299 otkrati.

/
gesta sreca.

304 romone, sito mj. lito; 306 uskrsiti; 37 timem; 312 OVOj mj. OVO
t’; 313 svoj mj. svej; 314 neka t’ sam svoj; 324 ke; 325 1 od; 326
zub; 329 Eto;330—331 ovdje stoje stihovi pod br. 338—339 a
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ova dva na njithovn mjestu, mj. istva ukom ovdje jistva vukom;
332 niSta; 335 mj. i kih je inih ovdje: »i chechie ine«, t. j. i ke Ce
ine; 341 ko; 341 smela ti se, 342 da t’ éisal.

Sedma sreda.

349 kurvarove mj. »Curvarivi«; 352 s kojom drugom; 354 dvije;
356 sve mj. svu oba puta; 357 A koliko; 358 trebuje da t’; 359 Cuj
me mj. vime; 360 dan mj. fas; 367 il ka mj. ili; 371 toj stoje mj.
nastoje; 375 daje uza te; 381 Ter vij, er; 384 zajam; 385 ili je.

Osma sreda.

391 s kom' je u krvi mj. skom mi u skrbi; 392 ovoj; 393 onaj zlica;
396 svej; 401 Jere; 402 pobrizil; 403 uljem ,vinom; 404 svakom
parje, a to glosiramo rije¢ima svacijem pale; 405 Sad joj iS¢e; 406
u red svime; 407 pravo t” dime; 408 a pritilu kako d’nicu (»dnezu«);
410 sakvari (»zaquari«) mj. zahvari; 471 trebuju mnoge; 412 kuha;
413 suzna; 416 druzna; 418 seze$ (»sezex«) u glosi objasneno rijeCju:
smetad; 419 mj. obeze$ ovdje obeda$; 420 da ¢u t’; 421 A sve éu ©
toj; 422 n’e ra$éini; 425 u ovo; 428 prez ploda; 430—431 pri neg
ristag bude izadi — da & destito u brime zadi; 432 a u velu mu
dobiéu.

Sreéa deveta.

434 zal to; 436 sve $to; 437—440 nema; 441 srebru, lipos mj.
svitlost; 444 femu, kripos; 445 I midi su ke se zovu; 446 Zarki svitli
obiéni; 447 k zlatu nisu sliéni; 448 slovu; 450 taknut mj. takmit,
koje bole; 452 rastavi; 453 pridaj; 454 mjedu; 456 slitja; 458 da
Ce U5 459 vel ned’; 461 me §’; 462 €' sam; 467 kih se mj. jih se;
472 pisnih; 475 ¢umbolak mj. tobolac, vridni; 476 i da krila sva
biserna.

Deseta sreda. Ova se uskup svim govori.

478 svej, u glosi svijeh; 479 jedna; 482 udal; 483 a sam umr’ i;
485 1 hvati (napisano ixuati) mj. i svati; 486—487 trzan (tarxan)
— u krzan (u-karxan); 489 Jistvami te toj; 490 zimi mj. timi,
koje dobro; 491 kralev; 492 i tej cini svej noviti; 497 I »chlovom«
te mj. prav. Celovom; 499 tuj mj. tvoj; s03 po vik srid gospoja;
so7 hvali mj. 3ali, koje ovdje dobro; 508 da mu mj. sad mi; 509
Nemoj se tim gospo izdati; §13 zaklel; 516 i svej mj. i8ée; 518 u
dar mj. uzdar, koje ovdje bole.
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Jedanadesta sreda.
524 prosit’ mogla; s31 ured mj. vreda; 532 istefe; 533 istiée er i;
546 kazul mj. kazuj oba puta; s47 uzaje mj. uzize; 549 hrabro;
§§1 uzgori; §§3 toj ne pripusti; §§9 nego mj. neg je; §61 znaj mj.
znat’; §62 ob mj. od; §63 nego da mi da$ u Hvaru (!); 564 vridna.

Dvanadesta sreda.

567 koju t’; §68 i § iom; 5§69 za nas mj. da zna$, koje dobro; s7c
jer, dokasna (»dochasna«) mj. do$asna; s71 sasna (!) mj. asna; 576
1 ostalo t* ée 1 mu priti; §84 mahon mj. mnogo; §86 bit baili od
Domija (Gjomia); 587 Rumija m2j. numija; §89 morem; s9o da bro-
deéih svih razaspe; 600 glasiti mj. blaziti; 6o1r A istom.

Trinadesta sreda.

616 bjesu; 617 To je; 618 toj; 619 da mj. od, koje dobro; 622 nijn
mj. njithe; 629 U propukli jelne gore; 641 toti; 645 toj; 646 togaj;
647 toj; 652 od »zelesa« mj. od pleleca.

Cetrnadesta sreéa.

661 uskrsi; 662 koji; 663 ¢im se cade; 664 cvitkom; 666 ner; 672
da ne uzjada$; 673 izradi (?) mj. izrudi; 674 taé; 676 rasklopom:
691 ne mj. ni; 692 ni u jedan duh sih pokladi, ali Lulicev tekst
ovdje boli; 695 primalitjem.

Petnadesta sreda.

7or niku kripos; 703 od prudnu; 704 uzrok je (»usrochie«) mj.
ushole, koje dobro; 705 madijom (»magiom); 712 s gnivom; 716
cvdje pisano »ogadis<; 717 Evo je, »posarti« prema »po srti?e;
719 1 prava ga; 721 prema posal’ju (?) stoji upravo »Poscagliu«;
723 da te vik nije; 724 djelom, mislju ni misalju, a postrance mislju
glosiramo s: ri&ju; 729 »uharli u harli« prema hrlo u hrli; 730
opravi$; 732 na umrli; 733 A ja ti se »utalslu« daju; 734 u svem
veran; 735 ni; 736 zlobu.

Sesnadesta sreda.

742 prim mlajahta; 744 rusan; 747 a od; 753 Ako mladost toj;
756 ner sve oli; 757 Ako t'; 768 smrt u pritu; 769 Zatoj i ti; 773
brat zatrapa brzo; 774 ner ju; 775 mrzla, slana; 776 er ka t' nade
jo§ nebrana; 777 sva ée unit svela (?) opasti; 781 brSéan cabla;
783 takoj; 784 viku mj. vik te.
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Sedamnadesta sreda.
738 primalitje; 790 i lub(n)a; 791 cvitja; 792 zanjedarje; 807 sla-
movlasa mj. zlatovlasa; 819 skoriti; 820 ka je; 825 Cavtlo t’; 828
na pridi.

Osamnadesta sreda.

832 izbavna; 833 Veliki su mj. Velali su, koje dobro; 834 dazdi;
835 triska; 839 ako sega risa il kopi; 840 poje§; 841 svih sam
uklela; 843 zal tuj u »rasdu«, a ovo glorisirano sa: srébu, prema
tome »rasdu« prepis. grijeSkom mj. »srdu«; 844 rjeSe svi; 846 vrh
mj. vel; 852 skoro oéi; 853—856:

Tim uzadto ne pedipSe, ter svakoga ponizenja
tim pokorna kaliZenja, toj da se u lug sva razvise.

Time se i svriava Pelegrinoviéeva »Jejupka«; prema tome ne
samo $to ovdje nema »Uzdara« (kop nema ni Lulidev tekst), veé ni

4. U femu ga nije, nije
Komedija
170§

Varijanta dubrov. komedije'® »Simun Dundurilo«

Prikazivaoci:
Simun Dundurilo, Bo$njak,
DZiva, Zena mu pudka,
Matko, djeti¢ im,

Niko, stari Dzivin brat,
Tripceta, Perastanin,
Luko, sin staroga Nika,
Kamilo, forestijer,
Puli¢inela, djetié mu.

12 Tekst komedije ,Simun Dundurilo” izdao je g. 1931 dr. V. Radatovié¢ u
23 knjizt | odjeljenja , Zbornika za istoriju, jezik i knjiZevnost srpskoga naroda”.
Od lica dubrovacke komedije u ovoj varijanti ne dolaze: Péra, kéi Nikova,
Lavra, kéi Spada Franke, Busman, sluga Nikov, Duria, sluga Nikov, Marusa,
divojka Nikova. Trzpcem PeraStanin ove varijante odgovara njenu Vikn Spada
Franka, dok prema Matku, djetiéu Simuna 1 Diive, u ovoj Varuantl komedija
»Simun Dundurilo” nema lica. Od lica komedl)e »Simun Dundurilo”, $to u dija-
Jozima varijante nisu zastupani, spominju se ]OS samo Lavra kao kc1 Tripleta
Pera$tanina (isp. Sena 2) i Nikov sluga Bastoé mj. Busman (isp. $ena 2 i 3).
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Sena 1a*
Dziva i Simun

DzZiva: Nelu ter necu, ludorijo, da taki iz kule izlazi§! Da se ne
sramim mojijem obrazom, ne bi mi se hajalo, da te hoée crna
voda odnijet.

Simun: Bre, $ta le rijedi, Sta ée kavga? Jeda nije ovo alina divila
u momu vilajetu?

DZiva: Ha, ha, istoko¢i zaba mogu veramente u temu tvomu lu-
domu mjestu. Slufaj, ovo ti govorim, kad si ovdi sa mnom za
moju — nelu vele izgovarati — nesrecu, neu se ja ter nelu
sramit tezijem tvojijem neskladnijem Zivotom.

Simun: (Da je se mogu kurtalisat, da me se ohaje). A u éemu sam
neskladan, naudi me, Zeno, kumim te. Ali me lijepo udi, i ne
srdi se, da ti Jubim, gdi ono stupa$ nozicam.

Dziva: U femu si neskladan? Zavele ne trudit se rijet ¢u ti u jednu
rije¢: u svemu; niti je u tebi rijedi, ni stasa, ni obraza, ni sjene
od ¢ivila &eladeta... Ah, ko me na tebe...!

Simun: Ala bila versum! Ako u meni ne bi tezijeh va$ijeh dZenija
i prodZenija. Ali ti sa mnom stede moga mnogo blaga, koga ti
bjese vala hesik u kuéi.

DzZiva: Vele vala moja galantarija, bidzarija i gracija, nego sve to
tvoje imane. A zna$, koja je? ja sam tebi perje u krila mojom
préijom stavila.

Simun: O certo dblacA zemle nad gradom, gdi ne moZze barem ni
depleg da raste. Sve to in Stropie e in Skarmie!

Dziva: Sad bih ti sve te grintave pilke iskubla za ukazat ti ko sam
ja, a tko si ti.

Simun: Ne jedi se, Dzive! Gospodaru, sve je andzak, ka ono ti ve-
lase: — ona oée sve per vorca a $uo modo — Bre, Zeno, kako
ti ¢u ugodit?

Dziva: Nikako, er te ja ne mogu priéinit, da nijesi taki.

Simun: Za hik niSta ne sakrivih u temu, nego moja mati Vojada,
koja me ovakog rodila. A $to éu veé da uéinim?

Dziva: Hodu ter ho¢u da ne ide$ u tijem halinam!

Simun: Sve éu ti pogodit, ali to ne, jok nikada!

DzZiva: A ja — da bi znd puknut, da bi ti zn6 crknut, hoéu da
svaka stvar na moj nadin ishodi, i sve ti te haline od vilana

* Odgovara Seni prvoj ata I u komediji ,,Simun Dundurilo”, isp. o. c. str. 3—4.
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zatvoriti, neka sved u pladtu ide$ i ne ¢ini$ tijeh maskarata
od tebe. Govorim ti: hodi se ondas obuci, da ne uéinim sad
ne znam sto ili od mene ili od tebe.

Simun: Jok, jok, neéu za tvoj despet..., drta nevolo! Da mi je
prije otiti priko mora put FrandZistana i po Italiji, 1 ovoga se
zuluma ohajati, i sve to neka ti dzeberdide$, cioé¢ umres.

Dziva: Da kad je tako, imam sad vikat, i dat te u ruke od
pravde ... Jeda koga za boga? pomozi od ovega zla Covjeka!
Jeda koga? ...

Sena 2a%
Niko stari na vratima i isti.

Niko: Jeda ti ovo, Dzive, vikas? Sto ti je? Sto se tuzi§?

Dziva: Ali ne vidi§ ali ne ¢uje$, da me ’e ovi pas htio ubit?

Niko: MoZe li se veé trpjet, svaki ¢u dan novijeh tvojijeh slufati?
Kjari$kat éu te ja sad, sad.

Simun: Sjor Niko, zaisto ne zna$ ti ko je ona; i ako mi ne vjerujes,
a ti se giuro, a ti se giuro.

Niko: Vele sam ja sit ovoga tvoga zivota. Ne znam kako te ugla-
viti, da si mi dodijo i dosmrdijo.

DzZiva: Sto mu ne ¢ini$ da zive kako se Zive? Vidi§ kakav hoée po
Placi da ide! Neka bi hodio kako hoée, da znam da nas ne ¢ée
§ nega ovakoga na palak staviti.

Niko: Ima$ razlog. Orsl, sad se onéas podi doma obuci.

Simun: Jo§ je rano, sior Niko. Eto jo§ nije u dar$iji ni jedna butiga
otvorena, zasad hotio sam se ovako prolendohanit.

Niko: Ah, a, a! Ako ti se nije dosta lendohanit, otidi doma i do-
vedi da te i timare, ali neéu na Placi. Zato on ¢as doma udilje,
onlas najbrze!

Simun: Orsun, da bude, kad je tebi tako milo; idem se on &as
napravit (odlazi).

DzZiva: Da tko zna ovi moj zivot, im0 bi kompasijun od mene; a ti,
koji mi si brat, neée§ da remedija$!

Niko: Ne mogu ja ni tebe ni nega primijesit. Ako ste obadva zlo-
¢udni, $to vam sam ja kriv? Vidi§ da ti sam pogodio ¢init mu
da plast nosi, zasve da mu kad god skuri; i ne nosit ga, a nije
ni za nega. Uvladim ga i ¢nim mu da pratika sved medu

* Odgovara Seni drugoj ata I, isp. o. c., str. 4—6.
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nasijem rodacima, neka se adiviliSkava; ali kad on nele, $to
¢u ja? Zaludu je pasju nogu na trpezu, kad pasja noga niz
trpezu.

DzZiva: Jaoh, ti meni po svakomu momu! Ja vidim, da i ti za sve
malo haje$, er tebe ne boli do Zivoga kako bi razlog bilo. Ma
vele tako je to u sadaS$noj bradi, koji te éute ko tudini. Hvala
ti, ako si se za mene zatrudio. Guverna’ se! (Odlazi).

Niko: Pod’ i s vragom! Ja sad o drugomu mislim, nego li o tvo-
jijem poslima. Ja se sad mislim vjerit za Lavru, kéer Triplete
Perastanina. Eto sam na fiu namuran na taki nadin da bih
reko, da Jubav u meni é&ini ultime prove. Bivsi ja pratik od
grada, ne haje se meni ni$ta $to mi govore: a buon viaggio,
Niko, a buon viaggio! Uputio si se put Kornovale! I uzim]e$
ti star zenu neka ti je prijateli vagidaju! Ha, ha! E! Niko je
na poslu, neka (uz)mu §to avancaju. Ovi sam svoj poso kon-
fido momu djeti¢u Bastolu, koji me obelo pomoé’. Utoliko
vala mi nastojat koltivat dobru korispondencu s PeraStaninom,
za mantenat ga prijateJom. A prem ga evo.

Sena 3.%
Tripceta Perastanin i Niko.

Tripceta: Nije bole nego sveder smrdet kriminalom i ¢init da ti se
cafi vrte oko kude; ako zived in pace, cijene, lelad da si
strasiv, i tako ti svak pleSe po vratu; e mi, e mi, e...!

Niko: Signor Tripéeta, reko bih, da si njesto in kolora. Sto ti je?

Tripce: Niente, sior! Ovako nje$to velah da se u ovemu paizu ne
moZe Yivieti s mirom, erbo, ka ti nikomu ne dava$ inpada,
jes djavola che ve va intorno per precipitarve; e mi, e mi...!

Niko: Ne ¢udi se temu, svud je objesne i ocioze &eladi, a zna$ da
objes uzrodi dosta nevola. A ocio nije li poletak sve $to je
zala? Perd ja imam vrlo sekreto, za moé Zivjet s mirom...
(Cijem éu mu se ja sad otkrit?)

T'ripée: Sto ode, ode! Me par impossibilo da moZe jedno sekreto
dogat.

Niko: MoZe ter mo¥e, govorim ti po esperijenci, za$to i ja imam
dosta i dosta neprijatela, od kojijeh mi se treba uklonit. (Non
C’e altro, treba sekreto nadvor izvadit).

* Odgovara $eni trecoj ata I, isp. o. ¢., str. 6—8.
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Dziva: Hodu da Zive$, ma kad si prida mnom da Zives s respetom
kako se pristoji.

Tripée: Quand’é cusi, ako ti ’e drago, milosti, kaZi mi ga, perche
ve promesso da ti éu na taki nadin odvratiti, da {e$ se vel
falit ko je Tripleta Peratanin.

Niko: Zna$ koje je za Zivet s mirom? Nije nifta bole nego se ozenit,
zasto, kad i hoée ¢ovjek udinit kojigod ovako spropozit, raz-
mi§lajuéi da ima kudéu i familiju, ustavi se i ne éini sproposita,
i tako Zive s mirom.

I'ripée: Me maraviglio de v, da je to sekreto; to je stvar za Zivjeti
in maggior disturbo. Sekreto je najbolje, Spada, kad ti kogod
najmanu sakrivi, daj njekomu po vratu, a njekomu po S$iji.
Nakon tega ée svak od tebe largo Sijati i klaati se: buon di
sioria. Ako ne ima$ koga god drugog sekreta nego tega, vu
st¢ fresco, sluga vi, milosti!

Niko: Ja vidim da § fiime non c’e da far bene, er ono je stara
kuna. Poéi ¢u ja naé sad Bastola djetiéa, za nim se prevalat u
momu poslu, zaSto od velike namurancije ne znam nifta od
mene.

Sena g4a*
Simun i Dziva.

Simun: Eto sam ti pogodio i obuko se u ovi sijaset! Vuc’ ovo po
tragu kono magare natovareno; to nemu turstuné pacienca.
DZiva: Jaoh, koja ve si ti ludorija? Para mu, da je montanu valo
$to se Clivilo obuko. Sto cijenis, vilane, da je to tako biti moj

muz?

Simun: Znam, znam, moja kaduno, da je to vrlo tetko breme, da
ve ¢e ba$ ugoditi ti u svemu kako si htjela.

Dziva: Otole, otole! Jo§ mi nijesi ni poeo ugadat.

Simun: Da zapovid, moja gospodice! (Ah, vrijed te zadavio!) Da
uput’ $to hoé” da udinim.

Dziva: Da slu$aj me pomnivo $to ti govorim, i dobro pamti: per
la prima e principala, neéu da hropi§ kad spi§, neéu tabaka
ni sinsije ni da pogledas, neéu da brke hrani§, neéu da mi
hlama$ u papudam, neéu da ka$le$, neéu da se hraées, neéu da
se Seée, neéu da bugaris, netu. ..

Simun: Neg reci jednom: neéu da dija$ ni da Zive$, nego da dZeber-
dise$ kano pseto.

* Odgovara, u samom pocetku, Seni Cetvrtoj ata I, isp. o. c., str. 12.
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Simun: A ja neéu ni doé prid tebe, ni spavat s tobom, tot ¢u 1 bit’
miran.

Dziva: A ja holu ter hoéu, da zna$ krepat, puknut. I ovo $to sam ti
rekla, pamti, da ne bude bata, a drugi ¢u ti put zapovidet $to
mi drago uzbude (odlazi).

Simun: Dura, dura, eto veée i do bata dotegnusmo; i $ior mio, ona
veée $to rede, onako se opet i zgodi. Strah, me ’e, da mi ih
jedan dan i ne opuca. Nje$to mi se gluometa da oée Certo.
Ovo je prijekor, da se ja ne bojim. Ma S$to ¢u, i djevojka i
djeti¢ za nu, svi napadu na mene, da imam barem koga da mi
da anima $togod. Otit ¢u iskat da me tko poudi (Ide).

Sena §.*
Tripceta i Luko (sa strane).

Tripce: Koju mi je rabiju udinio oni stari s onijem sekretom! Zato
sam uzeo ovu lulu da malo p(r)ofumam, neka dignem s glave
onu malinkoniju. Poznat je da je ono Kozarevié. Spada je
sekreto, Spada.

Luko: Da jedan otac dava dobre nauke Zivota svome sinu, to je
zakon naravi, i to iSte ime od oca, koji je drzan correggere 1
propri figli; ali da jedan sin ima davat norme od Zivota
svomu ocu, questo ¢ un romper il corso alla natura medema.
Nesreéni Luko, tvoja zla des ¢inila ti je biti sinu jednoga zla
oca. Rispet jednoga sina ne permenca ti dar documenti al
proprio padre, zasve eccessi jednoga oca strappano a forza
I’ammonizione dalla bocca d’un figlio. Doveden je gia moj
¢ajko na tu etat, da bi imo vele nastojat al riposo nego na
zivot liber, eppure on, na despet della sua eta cadente, slijedi
stupaje od najraspusStene mladosti. Non sia vero che io permetta
che egli corra a briglia sciolta i sentieri della lascivia. Naé Ce
Luko naéin za ustaviti tijek delle sue dissolutezze.

Tripée: Ali mu evo sina! Che garbato signore che I’¢.

Luko: O! la riverisco, signor Tripleta!

Tripceta: Sluga vi, milosti, gospodine! son qui a vostri comandi.
Imam ambicion ovako te u éemu posluziti, zato jednom mi
zapovidi per provar se digo da bon.

Luko: Tvoje kortece espresioni efet su tvoje kordijalitati, i reser-
vavam u oportunijem kondZunturam prevalat se od tvojijeh

* Odgovara Seni sedmoj ata I, isp. o. c., str. 12—14.
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favord; a sada imo bih ti succintamente prikazat uzrok mo-
jijeh dizaventura.

TripCeta: Parleme, scior, senza cerimonie. Ja za tebe ne bih kratio
stavit ni moj Zivot ni moju robu, i sve ti svoje blago darovat,
zas$to zna va$a milos kako sam sved gledo vasu kudu. Zato ve
torno a dir, parleme liberamente.

Luko: Moj hudi udes mi ha fatto toccar in sorte un Padre si for-
sennato, da mu se niko priliéan u Zivotu ne nahodi: povazdan
o drugomu ne misli, nego o burdelu, u noéi je sved izvan kuce
per dar fine alle sue lascive pazzie. Rijet éu u jednu rijed: taki
zivot zive, da dobrzo finira di dissipare il misero avvanzo
delle proprie sostanze. Zato promisli moju bolest i moju
infeliditat.

Tripceta: Ve compatisco, scior! L’¢ una gran pena imat starijeh u
kuéi, i jo§ kad su taki. Non credo, da je on to namuran.

Luko: Da kad ho¢ da ti izreéem, namuran je appunto na gospodu
Lauru, vasu kéer.

Tripce: Sto mi veli vaSa milos? E, é! non pud essere, non credo sta
cosa, scior. Slagali su ti, ¢ buxia.

Luko: Tako je, kako ti govorim; zato te molim, da ako bi ti dofo
degod govoriti Stogd ili on ili per interposte persone, da bi
gusto s tobom aparentat se, ti ne obadaj na negove rijeéi, nego
s tvojom prudencom, disimilajuéi, fate che resti deluso di
quanto va pazzamente macchinando, ne zasto se ti ne bi kon-
tento § Nnime aparentat, nego zaSto je MONStruoso in un veccio
li amore.

Tripceta: Kad hoé da je tako, non ve dubité, 'avra da fare con
Tripéeta! si accorgera ben U od negova sekreta. Vjeruj mi
vasa milos da te ¢u sluZziti. Pard via, ne i$ti drugo! Se in altro
vaglio, comandeme, i sluga vi, milosti!

Luko: Idem i ja s tobom za bole ti insinuat ovi poso.

Sena 6.*
Simun, Kamilo i Puliinela sa strane.

Kamilo: Govorim ti bez adulacioni da u ovo malo vrijeme, u koje
sam imo srefu pratikat s ¢eladim ovega grada, nijesam nikoga
nas6é ni skladnijega ni kompitijega nego tebe.

* Odgovara ¥cni devetoj ata I, isp. o. c., str. 15—18.
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Puli¢inela: Ha, ha! va che isso se lo crede.

Simun: Poklafam ti se lijepo ovako ko prijatelu starijemu i bo-
lemu. I§tom da ste zdravo! a sada potomtoga kako ti sam kazo,
ja se na te naslanam, slobodi me ovoga belaja, svjetuj me, ko bi
¢inio da me moja domadica slufa. Svijetuj me, lovjele, ti si
pun judicija.

Kamilo: To u tebi stoji, tu nije difikultati nijedne.

Puli¢inela: Orst, noi vogliamo ristabilirvi neka vostra autorita ma-
trimoniale.

Stmun: E, e! Da ja ocu, ja bih se ¢inio slu$at, a ma ovo je vas vrag,
er ona ni za mene ni za moe ¢oestvo ni mrvicak ne mari, ona
pazi u meni veée dobrote, neg li iesa drugoga.

Kamilo: To i ¢ni da u tebi vidi $to drugo nego dobrote, to Ce se
i promjenit. Sluaj me: jes nadina i bez treske za ridukati je al
dovere, moderat joj spendzu, ostaviti je samu za koji dan i
koju noé, Zene se al fine strakaju.

Simun: Ali mi je pusta, mila, bez fie ne odoh nikud ni kamo; za-
mami me veée kaono piple u stupi, ubah ti nijesam bez ne ziv.
Kamilo: Ako ti je draga, a ti $togod i pritrpi i nemoj se alteravat,
nego raro i to iStom u aparenci, da samo vidi da je s ne bojis.
Simun: Eto, moj $ifloru, moj gospodareviéu dragi, jeda $to zna¥, jeda
si po svitu naudio koju bahoriju za uéinit da je se ne bojim.

Kamilo: A to je se tako jako boji¥?

Simun: Ne ubah tako, ali tvrda ti vjera, Juto se je bojim i nista
tako na ovemu bijelome svijetu.

Kamilo: Ovako udini malo po malo, ne pogadaj joj sve, a ne karaj
se. E, nu provaj, ovako!

Simun: Zestoka je, doele, ta previja, er ona oée uput da joj se sve
pogada, ali veée od sada sultanu, dobro me nauéi (DzZiva izlazi
i slusa ga). Nebu joj pogoditi hik nista, da bi znala svadit se
do kijameta, i hod’ uput sa mnom i da ¢uje$ prid tvojijem
svijetlijem obrazom, ko ¢éu joj rijeti: Ja u svojoj kuéi dimije
nosim. Zahvale milomu nebu, i oéu ter olu... (upazi DZivu).
Pazi vraga, ono je odonuda, bjez’te ludi, kumim vas najbrze,
ja ¢u joj sve sam rijet. Uh, moje nevole!

Puli¢inela: Ricordatevi di sostenere la riputazione masculina. (Idu).
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Sena 7.
DzZiva i Simun.

Dziva: Simune, amo, amo!

Simun: Evo me, moja grliice.

Dziva: Sto si ono sad govorio, hotu znat, s onezijem frustijerom?

Simun: Nifta, kokoSice, %iv ti ja bio!

Dziva: Ako sam te ja ¢ula da si govorio. Hocu znat $to je bilo?

Simun: Dode on onde, ¢ dodoh i ja, pak uput pode kaono sultanu,
tebe upazi, morebit si videla.

DzZiva: Gleda obraza, koji hoée meni Selu za pelu. Najbrze holu
znat $to ste govorili?

Simun: Reée mi, veli, hem ... da...

Dziva: Hem, da?

Simun: Upita me, koliko je ura, ali ga ja poslah, da gleda na zvo-
niku koga je u meni momka upazio, da mu ja ure pokazivam?
Imah li razlog?

DZiva: Aposta sam te upitala za videt, hoée$ li mi koju laZ namisliti.
Sto cijeni§, govedo neoprano, da te ja nijesam Cula sve Sto si
govorio? A na tvoj despet holu ja, ja ter ja zapovijedat u
kudi, hodu da mi pogada$ sve §to zamislim, a ti pukni, crkni
1 raskvartaj se!

Simun: A ma kamo je zakon, kamo li razlog?

DZiva: Kad ja govorim, hoéu da mudi i zakon 1 razlog. Znas,
koja je?...

Sena 8.
Matko i isti.

Matko: Pi, kako te nije sram, gosparu! Razlijega se svud $to vikas.
Umije$ li $to drugo ¢init, nego sved karat se s gospodom?
Simun: Mato, a Mato, ne progovorih ti ja rijeéce, tako mi Made-

lova imena!

Matko: Vele se ovo ne moze trpjeti, da drugo ne ¢&ini$, nego reves.
Da recite meni, $§to vam je?
Simun: Mato, a Mato. . .!

Dziva: Promisli, Matko: moze li si trpjet? Reko je...

Matko: Ne okora’ drugo! Ima¥ sve, §to je razloga.
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Simun: Mato, to je hem, gospodareviéu.

Matko: Oto vidi$ ti isti da ne ima$ Cesa rijeti. Itom vika$ i rabija$
gospodu, da joj s tebe gulula pade. Kako te nije sram!
DzZiva: Tovare zloCesti, ti hoée§ da ja s tebe Zivot izgubim? Nelu
ter neéu za tvoj despet, nego hotu ter hoéu da me slusas$ i res-
peta$ er sam ja dobra vas grad vladati, a nego li tu tvoju ludu

pamet. I hodi doma najbrZe da te uglavim.

Simun: Vide li tko ovakoga zuluma? Evo, idem. Pomozite, |udi,
kumim vas! (Ide).

Svrha.

U Zagrebu, 14. oktobra 1934.
Dr. Franjo Fancev

IstraZivanje vegetacije planina Vardarske banovine

Planine Vardarske banovine nalaze se u sastavu triju velikih
biljno-geografskih podruédja: hrvatsko-crnogorskog (ilirskog u uzem
smislu), srpsko-bugarskog i albansko-grékog. Poznavanje je vege-
tacije ovoga dijela Balkanskog Poluotoka vazno stim vise, Sto se
veliki planinski skupovi, izgradeni $to od vapnenaca i dolomita, a
$to opet od gnajsa 1 granita, uzdizu do visine od 2500—2700 m.
Da upoznam u glavnim crtama biljne zadruge planinske vegetacije
ovog sredi$njeg dijela Balkanskog Poluotoka, odabrao sam tri
planinska skupa: planinu Kajmakdalan (NidzZe), pla-
ninu JakupicuiSar-Planinu od Ljubotena do Kobilice.

S potporom Jugoslavenske akademije znanosti i umjetnosti
boravio sam prosle godine oko mjesec dana u spomenutim plani-
nama. ObiSao sam ove krajeve: 11 VII Zagreb—Beograd; 12 VII
Beograd—Skoplje; 13 VII Skoplje; 14 VII Skoplje—Gracko—
Bitolj— Skocivir; 15 VII Skodivir—Vlaske Kolibe—Stalkov Grob—
Siva Stena; 16 VII Siva Stena—Stalkov Zub; 17 VII Kajmak-
¢alan; 18 VII Kajmakdalan—Rajs; 19 VII Rajs—Nid2e—Floka—
Belo Grotlo—Jelak (turisticka kuéa); 20 VII Jelak—Skoéivir—
Bitolj—Gracko; 21 VII Skoplje; 22 VII Skoplje—Salakova;
23 VII Salakova—Pepeljak—Ostri Vrh; 24 VII Salakova—Ubavo
—Solunski  put; 25 VII Salakova—Mala Karad?ica—Ubavo;
26 VII Ubavo—Salakova; 27 VII Salakova—OQOs$tri Vrh— Ubavo;
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28 VII Aliagica—Begovo—Begova Glava; 29 VII Begovo—So-
lunska Glava; 30 VII Begovo—Jakupica; 31 VII Begovo—So-
lunski put—Ubavo—Salakova—Cvetovo; 1 VIII Cvetovo—Sko-
plje; 2 VIII Skoplje—Tetovo; 3 VIII Tetovo—Staro Selo—Lju-
boten (turisti¢(ka kuéa) — obronci Ljubotena; 4 VIIT vrh Ljubo-
tena; § VIII turistitka kuéa — Livadica — izvor Beloveske Reke;
6 VIII vrhovi Piribeg i Jezerce; 7 VIII Jezerce—CauSica—
Bistra—Konjuska—Crni Vrh—Sedlo Kobilice; 8 VIII Kobilica—
Tetovo; 9 VIII Tetovo—Skoplje—Nis; 10 VIII Ni§s—Beograd—
Zagreb.

Na putu pratila su me gg. dr. Bogdan Variéak, vis
pristav Higijenskog instituta u Zagrebu, i diplom. filoz. Stjepan
Urban, asistent Botani¢kog instituta. Napornim radom u terenu
u vrlo povoljnim vremenskim prilikama sabrali smo obilni flori-
sticki materijal, koji je dopremljen u Botanicki institut Univerziteta
u Zagrebu. U terenu proudio sam oko 250 dobro razvitih ploha
raznih biljnih zadruga i izradio veéi broj foto-snimaka. Dr. V a-
ricak sabrao je posebno obilni fitopatoloski materijal 1 spremio
nekoliko znadajnih biljaka za citolotka proudavanja.

Velikom susretljivoséu Direkcije Suma u Skoplju bila nam
je omoguéena doprema i suSenje materijala, a stalnom potporom
drzavnih vlasti u znatnoj mjeri olak$an rad u terenu.

Glavni cilj istrazivanja bio je upoznavanje planinske vegeta-
cije, dok su sumske zadruge ispitivane samo uz put, koliko je to
dopustalo vrijeme i kasno godi$nje doba za vegetaciju nizih pojasa.
Na ovom mjestu donosim samo kratki prikaz vegetacije, koliko je
mogule prije definitivne obrade floristicke 1 socioloSke grade. Spo-
minjem, da su ovi krajevi u floristi(kom i biljno-geografskom po-
gledu bili mnogo ispitivani ve¢ od Grisebacha, Dorflera,
Wettsteina, Adamoviéa, KoSanina, Bornmiillera
1 mnogih drugih, ali je ovo prvi pokusaj da se opi$u biljne zadruge
kao sociolo$ke jedinice.

Najnizi $umski pojas skopske kotline i bitoljsko-prilepske viso-
ravni sastavljen je od hrastovih Suma sveze Quercion pubescentis-
sessiliflorae B r.-B 1., koje su razvite na vapnenoj i na silikatnoj pod-
lozi. Te su Sume danas na zalost na velikim povrsinama posve uni-
Stene, ali se iz saduvanih ostataka i pojedinog grmlja i drveéa, koje ic
ostalo postedeno, moze priliéno pouzdano izgraditi slika nekada$nje
sumske vegetacije. U pojasu hrastove $ume nalaze se ¢esto mnogi
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submediteranski elementi. Od lisnatog drveéa isti¢e se Quercus pu-
bescens (Qu. lanuginosa), Qu. macedonica, Qu. cerris, Qu. sessiliflora,
Carpinus duinensis, Acer monspessulanum, Fraxinus ornus, Ostrya
carpinifolia, od grmova Buxus sempervirens, Cornus mas, Coryl-
lus avellana, Syringa vulgaris, Paliurus aculeatus i dr. Od nizeg
ra$éa ovih hrastovih $uma susreéemo Geranium sanguineum, T eu-
crium chamaedrys, Polygonatum officinale, Cyclamen repandum,
Melittis melissophyllum 1 dr. Pojas hrasta seze vrlo visoko, tako se
na pr. na Kajmakéalanu uspinje hrast u zbijenim zadrugama jos
iznad 1200 m; u toj visini nalaze se jo$ obilno kulture razi. Nad
pojasom hrasta nalazi se na Sar-Planini i na planini Jakupici vrlo
Siroki pojas bukve. Sirina toga pojasa zavisi o ekspoziciji, podlozi 1
geomorfoloskim prilikama, kako je to lijepo prikazao KoSanin
u vide rasprava.! U bukovoj $umi nalazimo obilno vrste Calamintha
grandiflora, Galeobdolon Iutewm, Euphorbia amygdaloides, Are-
monia agrimonioides, Geum wurbanum, Lactuca muralis, Asperula
odorata i druge neke znalajne vrste bukovih $uma. Nad pojasom
bukve nalazi se na planini Jakupici Siroki pojas klekovine (Pinus
mughus), koji seze sve do najvidih vrhova ovog planinskog skupa.
Na Solunskoj Glavi nalazi se klekovina jo§ u visini od 2510 m,
tako da se najveéi dio ove planine nalazi u pojasu krivulja. Po
Kofaninu ovo je najjuznija granica dosezanja vrste Pinus
mughus. Popreéna $irina toga pojasa iznosi §90 m. Na Sar-Planini
nalazi se klekovina danas vrlo lokalizirana, jer je lice ove planine
toliko izmijenjeno utjecajem paSe, da e bez pomnih istrazivanja
biti teSko cdrediti prirodne granice pojedinih $umskih pojasa. Cini
se, da je razliCna visinska razgrana planine Kajmakdalan. Pojas
bukve suZen je u tom masivu, koji se nalazi tik uz gréku granicu,
tako, da ga Cesto i ne zamjelujemo. Iznad bukve nalazi se Siroki
pojas Suma bijeloga bora, koje pokrivaju velike povrSine, premda
su na mnogim mjestima jako unis$tene. Napose je potisnuta gornja
granica bora i stvorene su silne povr$ine planinskih rudina.

Osim ovih $umskih zadruga, koje su se razvile kao visinsk:
pojasi, nalazi se u istrazivanim planinama jo$ cijeli niz vrlo zna-
¢ajnih Sumskih zadruga (Pinus nigra, P. peuce, Picea excelsa i dr.),
na koje se ovdje ne ¢emo obazirati. Glede ralirenja $umskog drveéa

! Ko$anin N.: Vegetacija planine Jakupice u Makedoniji Glas Srpske kr.
akademije, knj. 85, 1911. Cetinjari Juzne Srbije.  lasnik Skopskog nauénog

drustva, knj. I, 1925 — Osim toga jo$ veéi broj radova, vidi: Vouk Vale:
Nedeljko Ko§anin. Acta botanica, Zagreb, Vol. I¥, 1934.
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i grmlja upozorujemo na rasprave Ko$anina, na najnoviju
studiju D. S. Petroviéa »O Sumskom drveéu u JuZnoj Srbiji«
(u Sumar. listu 1934) i na iscrpljivu geografsku kartu Sumskoga
drveéa, koju su izradili D. S. Petrovié¢i Hans Em.

Istakli smo, da je utjecaj dovjeka na vegetaciju nadasve velik.
Na Begovom i Solunskom pokriva klekovina bora (krivulj) velike
povriine, koje su danas veé silno poharane. Nerazumnim potiski-
vanjem ovog planinskog grma na strmim obroncima vapnenog
gorja omoguéeno je razorno djelovanje vode, koja ispira zemlju 1
ogoljuje cijele obronke. Na oblim obroncima silikatnog gorja nije
opasnost tako velika, pa su se zato tamo profirile gusto zarasle
planinske rudine. Tako se pod utjecajem Covjeka prodirila pla-
ninska vegetacija dosta duboko u $umski pojas. Razumljivo je, da
su se u prvom redu razvile planinske rudine, dok su zadruge s posve
odabranim zahtjevima stanifta zauzele samo ona mjesta, koja im
odgovaraju. Zbog geomorfolotkih prilika i utjecaja lokalne klime
nalaze se &esto i ove vrlo specijalizirane zadruge duboko u Sumskom
pojasu.

Planinska je vegetacija na istrazivanim planinama Vardarske
banovine vrlo bogato razvita i sastavljena od mnogo dobro karakte-
riziranih socioloSkih jedinica. Razlogom su ne samo visoki usponi
vel i velike razlike u petrografskom sastavu pojedinih vrhova.
Ispravno primjeéuje Ko$anin za Jakupicu: »Za razvile alpiske
flore ovakve su prilike bile od osobitoga znadaja, jer su joj stajale na
raspolozenju jedna pored druge kreénjalka 1 silikatna podloga sa
svojim razliénim fizickim 1 hemijskim osobinama, za koje su
vezane narolite hidrografske i termilke prilike. Otuda planinska
grupa Jakupice spaja u svojoj alpiskoj vegetaciji osobine i kre¢nih
1 silikatnih planina Balkanskoga Poluostrva« (str. 187).

1. Vegetacija u pukotinama stijena

Vegetacija u pukotinama stijena razvita je u istrazivanim
planinama u dva bitno razli¢na skupa zadruga: jedne na vapnenim
i dolomitnim stijenama, a druge na stijenama silikatnog kamenja.
Vegetacija u pukotinama vapnenih stijena sastavljena je od vise
zadruga, koje se istitu mnogim znafajnim vrstama. Medu njima je
najvaznija vrsta Ramondia Nathaliae, koja je obilno ralirena u
cijelom vapnenom skupu planine Jakupice, a rjede dolazi i na
Kajmak¢alanu. Od klisure Treske uspinje se ramondija do najvi$ih

LJETOPIS 4 10
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vrhova Jakupice i izbjegava samo mjesta izloZena najja¢em udaru
vjetra. U doba cvatnje krasnim violetnomodrim cvjetovima i tamno-
zelenim lid¢em ukrasuje pukotine, malene police i izbodine stijena.
Od ostalih vrsta istie se u vegetaciji stijena napose Potentilla
apennina, koja podnosi i mjesta najjaleg udara vjetra i nastava
katkad i posve ravne ili slabo nagnute obronke na planinskim
rudinama. U planinskom pojasu Jakupice nastupaju u vegetaciji
stijena obilno vrste Saxifraga coriophylla i S. karadzicensis tvoreéi
velike jastudice. Od ostalih biljaka obilno su radirene vrste Asple-
nium trichomanes, A. ruta muraria, Silene saxifraga, dok su rjede
vrste Asplenium fissum 1 Potentilla canlescens ssp. Dérfleri. Osobito
je znadajna za vegetaciju vapnenih stijena Viola Kosanini, koju na
zalost nijesam nalao. Prekrasno je razvita vegetacija vapnenih
stijena na velebnim otsjecima ispod Solunske Glave i Jakupice i na
Ostrom Vrhu iznad izvora PatiSke Reke. Vegetacija u pukotinama
vapnenih stijena u planinama Vardarske banovine razlikuje se u
znatnoj mjeri od vegetacije stijena hrvatskih i crnogorskih planina
i pripada vrlo vjerojatno posebnoj svezi (Ramondion Nathaliae?)
reda Potentilletalia caulescentis Br.-B 1.

Bitno je razli¢na vegetacija u pukotinama i rupama silikatnih
stijena. Za razliku od velikih otsjeka i lomova u vapnenom gorju,
koji omoguéuju obilan razvitak hazmofitske vegetacije, nalaze se u
silikatnom gorju rjede pogodna staniSta za Zivot ove vegetacije.
Zato je vegetacija stijena razvita uglavnom fragmentarno, pojedine
vrste dolaze na ovim ili na onim trupcima, dok se tesko nadu
individui, u kojima su nazoéne sve znalajne vrste. Na Kajmak-
¢alanu nalazi se na vie mjesta na otsjecima vlaZnijih stijena pre-
krasna Saxifraga pedemontana ssp. cymosa, dok na suhim stijenama
dolazi Asplenium septentrionale, A. trichomanes, Silene Lerchen-
feldiana i dr. Sliéna vegetacija nalazi se i na stijenama iznad Sala-
kove u planini Jakupici. Vegetacija nalikuje umnogom na vege-
taciju bugarskih planina, pa ée trebati na pogodnim staniStima
pomnije prouliti pojedine zadruge i odrediti njihovu sistematsku
vrijednost.

2. Vegetacija todila

Vegetacija tolila izgradena je od mnogo zadruga, koje se
razlikuju u zahtjevima na kemijski sastav podloge, koju nastavaju,
u gibljivosti to¢ila i u duljini trajanja snjeZnog pokrova.
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Na Ljubotenu nalaze se vele povriine zadruge Drypetum
Linnaeanae, koja je usko srodna s istoimenom zadrugom hrvatskih
i crnogorskih planina. U dinamskom i dijagnosti¢kom pogledu naj-
vaznija je vrsta Drypis Linnaeana, a uz nju nastupa Rumex scutatus,
Cardamine carnosa, Senecio rupestris, Linaria alpina, Valeriana
Crinii, Silene marginata i Cystopteris regia, dakle uglavnom vrste,
koje nastupaju u toj zadruzi i u zapadnim planinama Dinarskog
gorja. Zadruga nastava suha vrlo gibljiva todila. Na planini
Jakupici nijesam na$ao ove zadruge, ali e trebati pomnije ispitati
todila ispod Jakupice i Solunske Glave, da se utvrdi, da li tamo do-
lazi. Na Jakupici nalazi se fragmentarno razvita i zadruga veéih
umirenih trupaca, u kojoj dominira Dryopteris Villarsii.

Osim ovih zadruga suhih todila nalaze se u Jakupici 1 na
Sar-Planini na mjestima duljeg leZzanja snijega zadruge svere
Arabidion coeruleae B r.-B1. Na vlaznim gibljivim todilima ispod
snjezanika na Oftrom Vrhu iznad vrela Patitke Reke nalazi se neka
zadruga, u kojoj nastupa obilno Saxifraga rotundifolia ssp., Arabis
flavescens (?), Saxifraga glabella, Ranunculus crenatus, Cystopteris
regia 1 dr. Ova zadruga dolazi na vlaznim gibljivim toéilima, dok
je na ustaljenim toéilima razvita posebna zadruga vrste Ranunculus
crenatus.

Od mnogo je veleg znacaja u fizionomskom i dinamskom po-
gledu zadruga Salicetum retusae-reticulatae, koja nastava mirna
ustaljena todila i vapnene trupce, na koje nanosi vjetar vele koliéine
snijega. Krasni individui nalaze se u najvifem pojasu planinskog
skupa Jakupice i na vapnenim obroncima Ljubotena i Kobilice u
Sar-Planini. Na Solunskoj Glavi i na vrhovima iznad Begova ra-
druzuju se Salix retusa, S. reticulata, Carex nigra, Ranunculus cre-
natus, Plantago montana, Gnaphalium sp., Galium anisophyllum,
Primula longiflora, Polygonum wviviparum 1 jo§ neke biljke pla-
ninskih rudina, jer se stanista obiju zadruga uz najmanje promjene
reljefa izmjenjuju. Zadruga se odrzava samo na plitkom tlu, dok na
dubokoj humoznoj naslazi prodiru u nju mnogi acidifilni elementi
1 najzad potpuno pretegne Vaccinium uliginosum sa znaéajnim pra-
tilicama acidifilnih zadruga.

Bitno su razline i veoma zanimljive zadruge na silikatnim
to¢ilima. Na suhim krfovitim obroncima, koji su slabo gibljivi, na-
seljuje se redovno u velikom obilju Geum montanum i svojim pio-
nirskim djelovanjem omoguéuje razvitak planinskih rudina. Prave
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zadruge suhih silikatnih tolila, koje pripadaju svezi Androsacion
alpinae Br.-Bl., na$ao sam vrlo ogranieno samo u skupu Sar-Pla-
nine na Livadici, Piribegu i Bistri. Od mnogih vrsta, koje dolaze na
takvim staniStima u Alpama, nalaze se ovdje samo Oxyria digyna,
Sieversia reptans i Geum montanum. Da dobijemo jasniju sliku ove
vegetacije, treba ispitati jo$ velika tocila ispod Bistre i Piribega.

Mnogo su rairenije zadruge mirnih ustaljenih silikatnih todila,
na kojima dugo leZi snijeg. Jo$ kasno u ljeto nalaze se na planinama
vece ili manje hrpe snijega, a na debeloj humoznoj naslazi uz rub
snjezanika razvile su se zadruge alpske sveze Salicion herbaceae
B r.-B 1. Redovno su zadruge razvite samo fragmentarno, ponajlesce
dolazi facijes vrste Gnaphalium supinum, zatim facijes vrste Are-
naria rotundifolia 1 facijes vrste Polytrichum piliferum. Mjesta naj-
duljeg leZanja snijega pokriva obi¢no facijes vrste Arenaria rotundi-
folia. Najznadajnija vrsta ove posebno prilagodene vegetacije, sitna
vrba Salix herbacea, poznata je samo sa Sar-Planine. Zadruge alpske
sveze Salicion herbaceae nalaze se u istrazivanim planinama na naj-
juznijoj granici raSirenja, pa Ce trebati pojedine tvorevine pomnije
ispitati i odrediti njihovu hijerarhi¢ku vrijednost.

3. Planinske rudine

Planinske rudine ne zapremaju nigdje u Jugoslaviji tolike po-
vr$ine kao u Vardarskoj banovini. Pod utjecajem dovjeka potisnuta
je u najviSim pojasima ne samo klekovina bora, koja je na mnogim
mjestima upravo netragom nestala, ve¢ i $uma i stvorene su nedo-
gledne povrsine pa$njaka. Ti su paSnjaci nadasve vazno vrelo pri-
vrede, jer na njima pasu silna stada ovaca i goveda, pa je zato nji-
hovo poznavanje ne samo od velikog teoretskog veé i prakticnog
znadenja.

Dva su osnovna skupa planinskih rudina, koje se razlikuju po
svojim zahtjevima na kemijski sastav tla: rudinenabaziénoj
ineutralnoj podlozi i rudine na kiselim tlima.
Prve se razvijaju samo na vapnenoj i dolomitnoj podlozi, a druge
dolaze uglavnom na silikatnom kamenju oskudnijem na vapnu, a
na vapnencima i dolomitima nalaze se samo na dubljoj naslazi tla,
koja omoguluje ispiranje baza i zakiseljenje tla.

Planinske rudine na vapnenoj podlozi isti¢u se redovno vel
na prvi pogled slabom obraslo$¢u od rudina silikatnog gorja. Na
njima ne pokriva vegetacija obi¢no viSe od 807 povriine, pa izmedu
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busena trava i $afeva i jastudiéa trajnih zeleni proviruje bijeli
kamen. Naprotiv rudine na silikatnoj podlozi tvore redovno gusti
pokrov, u kome samo tu i tamo proviruju veéi ili manji trupci gra-
nita ili gnajsa. Fizionomska razlika izmedu ova dva skupa pla-
ninskih rudina istie se napose na mjestima, gdje se oni na uskom
prostoru dodiruju. Na planini Kajmakdalan, koji je izgraden
uglavnom od gnajsa, dolaze kod naSe pograniéne strazarnice Floka
veéi grebeni mramornih vapnenaca, koji se u Belom Grotlu ruse u
strmoj provaliji na gréku stranu. Razlika u izgledu vegetacije vr-
hova NidZe i Floka upravo je neopisiva. Sli¢ne razlike vidimo i na
Pepeljaku i O$trom Vrhu u planini Jakupici, pa na Ljubotenu i
Livadici ili Crnom Vrhu i Kobilici u Sar-Planini. Nije medutim
razlika samo u izgledu, veé¢ i u floristickom sastavu, jer je malo
biljaka, koje su jednoliko radirene na obje geolotke podloge.

Planinska je vegetacija na bazi¢noj ili neutralnoj podlozi vrlo
nalik na vegetaciju hrvatskih i crnogorskih planina, jer je sastavljena
u dobroj mjeri od istih vrsta. Ipak mnoge vrste zapadnih planina
nade drzave ne dolaze u ovim juznim stranama, ve¢ se u njima javlja
znatan broj novih oblika, koji su raSireni uglavnom u albansko-
grékom podrudju. Najvise vrhove u skupu Jakupice (Ostri Vrh, So-
lunska Glava, Begova Glava) i Sar-Planine (Ljuboten, Kobilica) po-
kriva prekrasna zadruga, floristi¢ki i ekoloski vrlo srodna s asoci-
jacijom Carex laevis-Helianthemum alpestre, koja je obilno rasirena i
bogato razvita na sliénim stani$tima u hrvatskim i crnogorskim pla-
ninama. Manje plohe pokriva ova zadruga i na Kajmakdéalanu. U
zadruzi pretezu vrste Carex laevis, Helianthemum alpestre, Edrae-
anthus graminifolius, Oxytropis dinarica, Dryas octopetala, Mi-
nuartia verna f., Cerastium lanigerum, Anthyllis scardica, Gentiana
verna, Sedum atratum, Cetraria islandica, Saxifraga adscendens,
S. porophylla ssp. i dr. Na Sar-Planini dolazi u zadruzi vrlo obilno
Dianthus inodorus ssp. brevicalyx, Aster alpinus, Alyssum scardicum,
T'hlaspi bellidifolium i Ptilotrichum rupestre ssp. scardicum, a u
planini Jakupici ne dolaze neke od navedenih vrsta, veé nastupa
vrlo obilno prekrasan Dianthus pindicola Vierh. var. jacupicensis
Ko3$., Thymus Boissieri, Armeria sp., Androsace wvillosa i dr.
Zadruga vrlo sli¢nog sastava dolazi i na Floki u skupu Kajmaké&alana.
Ova zadruga nastava u raznim facijesima (tipski facijes, Dryas-facijes
Carex rupestris-facijes, Elyna Bellardi-facijes) mjesta izloZena naj-
jacem udaru vjetra, i to na hladnim poloZajima, dok je na toplijim
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poloZajima na jugoisto¢noj ekspoziciji i na nizim vrhovima zamje-
njuje vrlo srodna zadruga, u kojoj preteze Helianthemum balcani-
cum. Osim razlike u ovim dvjema vrstama roda Helianthemum od-
likuje se posljednja zadruga nedostatkom nekih vrsta (Saxifraga ad-
scendens, Sedum atratum, Polygonum wviviparum) i u nastupanju
novih vrsta, na pr. Asperula Dérfleri, Achillea aizoon, Paronychii
kapela i dr. U nekim tvorevinama dolazi vrlo obilno Anthyllis
anrea. Zadruga je razvita u sva tri istrazivana planinska skupa,
a pri tom pokazuje Jakupica veéu srodnost sa Kajmakdalanom nego
sa Sar-Planinom.

Osim ovih dviju najvaznijih zadruga, koje nastavaju mjesta
izloZena jakom vjetru na najvisim vrhovima istrazivanih planina,
nalazi se na Ljubotenu u pojasu iznad turisticke kuée vrlo srodna
zadruga, u kojoj preteZe Sesleria tenuifolia. Ovu vrstu nijesam
inade nalazio na planinskim rudinama, pa i na Ljubotenu dolazi
uglavnom u niZem pojasu, dok je u viSem zamjenjuje Sesleria coe-
rulans i njezine uskolisne forme. Posebna zadruga dolazi i na nizim
vrhovima u planini Jakupici u uZem smislu. U njoj nastupaju
mnoge termofilne vrste, ali se ipak u gradi jasno priklanja spome-
nutim zadrugama planinskih rudina.

Zadruge planinskih rudina, u kojima dolaze obilno vrste
Carex laevis, Helianthemum alpestre 1 H. balcanicum, veoma su
sli¢ne istoimenim zadrugama iz hrvatskih i crnogorskih planina,
tako da se na prvi pogled &ini, da se radi samo o geografskim vari-
jantama. Taéna poredba pokazuje medutim, da su te zadruge u
ekoloskim zahtjevima i u biti svoje floristicke grade vrlo srodne,
ali se ipak toliko razlikuju u floristi¢kom sastavu, da se ne moze za
sada jasno odrediti njihova hijerarhi¢ka vrijednost.

Sve dosad navedene zadruge nastavaju plitka tla, ponajvise
kr$ovite obronke slabe obraslosti. Na nesto dubljim vapnenim tlima
nalazimo jo§ dvije vrlo zanimljive zadruge, koje su u sistematskom
1 singenetskom pogledu od velikog znadenja. U jednoj od tih za-
druga dominira Carex rupestris, a u drugoj Elyna Bellardi.

Na vrhu Ljubotena nalaze se na izloZenim vapnenim obron-
cima vele povriine zadruge Carex laevis-Helianthemum alpestre.
Na juznim obroncima na najvi§em vrhu razvijen je tipski facijes, a
na sjevernim facijes vrste Dryas octopetala. Na zadtiéenim udubi-
nama nalazi se posebna zadruga, u kojoj se napose isti¢u vrste
Helianthemum grandiflorum, Onobrychis scardica i Festuca du-
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riuscula. Osim ovih zadruga nalaze se na sjevero-zapadnim obron-
cima veée povriine izloZenih rudina na dosta dubokoj naslazi zemlje,
koje tvore gusti vegetacijski pokrov. Dominantna vrsta Carex
rupestris pokriva preko polovinu cijele povriine, a uz nju nastupaju
obilno vrste T7ifolium noricum, Dryas octopetala, Salix reticulata,
Pedicularis wverticillata, P. Grisebachii, Polygonum wviviparum,
Cetraria islandica, Sesleria coerulans i Carex laevis. U manjoj mjeri
nalaze se i vrste Helianthemum alpestre, Edraeanthus graminifolius,
Oxytropis dinarica i T hamnolia vermicularis. Osim ovih bazifilnih
ili indiferentnih vrsta nastupaju u toj zadruzi vrlo obilno acidifilne
vrste poimence Primula minima, Cerastium sp., Anemone narcissi-
flora, Senecio carpathicus, Vaccinium uliginosum, Agrostis rupestris,
Avena wversicolor i dr. Posve istu zadrugu nalazimo i na vrhu
Kobilice. Tamo nastupa u njoj dosta Cesto i Elyna Bellardi. Ova
zadruga slijedi u prirodnom razvitku vegetacije 1 stvaranju tla
redovno na zadrugu vrste Carex laevis-Helianthemum alpestre.
Dvije pedolodke analize* ove zadnje zadruge pokazale su, da se pH
u vodenoj otopini krede izmedu 6,44 i 6,61, dok pH zadruge
Carex rupestris-Anemone narcissiflora u jednom sabranom uzorku
pokazuje u vodenoj otopini §,41. Zadruga u svome sastavu ujedi-
njuje uz mnoge izrazito bazifilne elemente nekoliko znadajnih aci-
difilnih vrsta, ¢emu odgovara i koncentracija vodikovih iona. Sve
to upuéuje na smjer klimatski uvjetovane sukcesije, koja polazi u
smjeru ispiranja baza i1 povelanja aciditeta.

Na planini Jakupici susreéemo posve istu pojavu, ali nalazimo
novu zadrugu, u kojoj preteze Elyna Bellardi. U toj zadruzi dolazi
veoma stalno T hymus Boissieri, Minuartia wverna f., Dianthus
jacupicensis, Nigritella nigra, Oxytropis dinarica, Carex laevis,
Edraeanthus graminifolius 1 Sesleria tenerrima (?). Uz to dolazi
Polygonum viviparum, Helianthemum alpestre i Anthyllis scardica,
a u nekim plohama vrlo obilno i Carex rupestris i Dryas octo-
petala. 1 ova zadruga slijedi u prirodnom razvitku vegetacije na
krSovite rudine vrste Carex laevis-Helianthemum alpestre. 1J
tipskom razvitku pretezu bazifilni i neutrofilni elementi, dok se
postepenim gomilanjem humozne naslage ispiraju baze i pojavljuje
se sve veci broj acidifilnih vrsta, na pr. Vaccinium uliginosum,
Agrostis rupesiris, Geum montanum, Nardus stricta i dr. U takvim

? Sve sabrane uzorke tla analizirala je gda prof. Marijana Zivan, vi$i poljopr.
savjetnik u Zagrebu.
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plohama pada pH u vodenoj otopini od 7,14 na 5,38, krece se dakle
v istom podrudju kao kod zadruge Carex rupestris-Anemone
narcissiflora. Zadruga vrste Elyna Bellardi pokriva na vi$im vrho-
vima Jakupice manje povriine. Ona je u sistematskom, a napose i
u singenetskom pogledu vrlo srodna sa zadrugom Elyna Bellardi-
Carex approximata, koju sam opisao iz Bobotova Kuka u skupu
Durmitora.

Sve dosad opisane zadruge nastavaju mjesta izlozena jacem
udaru vjetra. Na tim mjestima drZzi se snijeg samo vrlo kratko, jer
ga odnosi vijetar. Ima medutim u vapnenom gorju veéih povrsina
planinskih rudina, koje nastavaju zastiena mjesta, na kojima oblik
terena omoguluje, da se snijeg i unatod najjadem vjetru zadrzi.
Takva su zaltiena mjesta s vrlo povoljnom lokalnom klimom
stani§te posebne zadruge, u kojoj pretere Festuca varia ssp. cylle-
nica (?), a vrlo obilno dolaze vrste Helianthemum grandiflorum,
Diantbus integer, Sesleria coerulans c. f., Avenastrum sp., Poa alpina,
Carex laevis, Onobrychis scardica, Anthyllis scardica, Cerastium
lanigerum, Calamintha alpina, T hymus Boissieri, Colchicum mace-
donicum, Festuca duriuscula i Koeleria eriostachya. U manjem ste-
penu stalnosti dolaze jo§ neke druge znadajne biljke. Na Sar-Planini
dolazi vrlo srodna zadruga, u kojoj ipak ne dolaze neke od spome-
nutih vrsta (Festuca wvaria ssp., Colchicum macedonicum, T hymis
Boissieri). Na zalost nijesam mogao prouditi u ovom posljednjem skupu
velih povriina ove zadruge, pa tako ne mogu jasno odrediti odnosa;j
izmedu obiju zadruga. Unato¢ tome jasno je, da su one usko
srodne i da pripadaju vrlo vjerojatno jednoj posebnoj svezi, koja se
nalazi po ekolotkim zahtjevima i po floristitkom sastavu izmedu
zadruga subalpinske sveze Festucion pungentis i alpinskih zadruga
sveze Seslerion tenuifolize. U singenetskom pogledu nastaju obje
zadruge obra$¢ivanjem krsovitih obronaka i na polozitim mjestima,
gdje je omogudeno stvaranje deblje humozne naslage, koja izolira
vapnenu podlogu, degeneriraju i ustupaju mjesto novoj zadruzi, u
kojoj se pojavljuju obilno acidifilne vrste, u prvom redu Geum
montanum. Na za$tienijim obroncima nastane tada »Nardetum
strictae«. Tako se razvijaju na planinama Vardarske banovine posve
isto kao u hrvatskim i crnogorskim planinama na dubljem hu-
moznom pokrovu iznad vapnene podloge acidifilne zadruge.

Najveée povriine zapremile su acidifilne zadruge na sili-
katnom gorju, na kamenju oskudnom vapnom. Vegetacija planinskih
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rudina na kiseloj podlozi izgradena je od znatnog broja socioloskih
jedinica, od kojih smo poznavali dosad samo zadrugu Nardetum
strictae. Ta je zadruga od svih najvi$e antropogeno uvjetovana i
nastava Cesto goleme povr$ine. U vapnenom gorju nastupa samo na
dubokoj humoznoj naslazi, a na silikatnoj podlozi zaprema znatne
plohe i na plidem tlu, prodiruéi u sve planinske zadruge, koje
nijesu izloZene odvife jakom vijetru. Na Kajmakéalanu dolazi
Nardus stricta dosta rijetko 1 vezan je uglavnom na vlaznija mjesta,
dok u skupu Jakupice pokriva na ravnim poljima velike povriine,
tako na Ubavom i na Begovom Polju i drugdje. Veée povrsine
nalaze se na zaStienim obroncima Ljubotena, i to i na vapnenoj i
na silikatnoj podlozi, a osobito je velike povrSine zapremio na
Livadici, Piribegu, Jezercu, Bistri i Kobilici. Po svome sastavu za-
druga je vrlo jednoliko gradena, pa se razlikuje redovno po tome, iz
koje je zadruge nastala i u kojoj se nadmorskoj visini razvila.
U zadruzi posve preteze Nardus stricta, a obilno nastupaju vrste
Festuca rubra, Geurmn montanum, Ranunculus montanus f., Poten-
tilla ternata, Poa alpina, Anthoxanthum odoratum, Deschampsia
flexuosa i dr. Zadruga pripada svezi Nardion strictae B r.-B 1., koja
je radirena od Pireneja do Balkana.

U subalpinskom pojasu bukve i u pojasu klekovine i bijelog
bora, na mjestima, gdje je potisnuta Suma, pokrivaju velike po-
vr$ine dvije zadruge: jedno je travnata zadruga vrsta Poa violacea-
Geranium subcaulescens, a drugo je planinska vriStina, zadruga ma-
lenih grmiéa Bruckenthalia spiculifolia-Vaccinium uliginosum. Za-
druga vrste Poa violacea 1 Geranium subcaulescens pokriva na
Kajmakdalanu, na Jakupici i na Sar-Planini u visini od 1500—
2200 m desto nedogledne povriine tvoreéi gusti, jednoliki, bojama
oskudni pokrov, u kome se u ljetno doba izmedu sivozutih vlati
istiCe samo crvena iglica ili mali karanfil. Zadruga nastava zastiena
stani$ta pokrivena u zimi snijegom, a u vi$im se pojasima postepeno
gubi i ustupa mjesto drugim zadrugama. Osim veoma stalnih 1
znaajnih vrsta Poa violacea i Geranium subcaulescens nastupaju
s velikom stalno$¢u i u velem ili manjem obilju vrste Festuca
vallesiaca f., Dianthus deltoides ., Thymus serphyllum, Antho-
xanthum odoratum, Deschampsia flexuosa, Achillea millefolium,
Festuca rubra, Luzula campesiris, Asperula longiflora £. i dr. U
jednoj subasocijaciji nastupa obilno Geum montanum, dok ga u
drugoj nema. Zadruga je na svim istrazivanim planinama veoma
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jednoliko sastavljena, pa je s obzirom na veliko prostranstvo u eko-
nomskom pogledu od velikog znafaja. Primarna su staniSta nale
zadruge obronci silikatnog gorja, ali ona nastupa i na dubljoj
podlozi iznad vapna. Dvije sabrane probe zemlje u tipskom
razvitku zadruge na silikatnoj podlozi pokazuju izrazito kiselu
reakciju. U vodenoj otopini kreée se pH izmedu 4,19 — 4,55, u
otopini KC! izmedu 3,43 — 3,71, hidrolitski aciditet postizava
veoma veliku vrijednost (52, 48), a supstitucijski aciditet dize se do
29,61, $to pokazuje, da je tlo do krajne mjere oskudno bazama.

U visini od 2400—2560 m nalazimo na strmim za$tienim
obroncima Bistre drugu zadrugu, u kojoj preteZe Festuca spadicea.
Ta se vrsta javlja pojedinaéno i u predadnjoj zadruzi, dolazi obilno
I na nizim obroncima (na pr. na Salakovoj), ali je njezino naj-
povoljnije raSirenje u vi$im pojasima, gdje se udruZuje u posebnu
zadrugu vrlo znalajnog sastava. I u ovoj zadruzi nastupa obilno
Geranium subcaulescens, a uz to dolazi Luzula spicata, Geum
montanum, [asione orbiculata, Juncus trifidus, Senecio carpathicus,
Poa alpina, Anthoxanthum odoratum i dr. Obje ove zadruge po-
kazuju izvjesnu srodnost, pa su u ekoloSkom pogledu nalik na
zadruge alpinske sveze Festucion variae B r.-B 1. Po svoj prilici radi
se ovdje o posebnoj svezi reda Caricetalia curvulae B r.-B 1.

Osim ovih viSe ili manje termofilnih zadruga kisele podloge
nalaze se u istraZivanim planinama jo$ neke planinske rudine, koje
pripadaju drugoj svezi istoga reda. To su planinske zadruge u
najuzem smislu, jer nastavaju samo najvide masive ili mjesta izlo-
zena jakom udaru vjetra. Na Kajmakéalanu nalaze se u pojasu
optimalnog razvitka zadruge Poa violacea-Geranium subcaunlescens
Cesto izloZeni grebeni, koje pokriva bitno razliéna vegetacija. To je
podrudje asocijacije Juncus trifidus-Carex ericetorum. Ona se odnosi
u ckoloskom pogledu prema prije navedenoj zadruzi, kao $to se
odnosi u vapnenom gorju asocijacija Carex laevis-Helianthermum
alpestre prema asocijaciji Festuca pungens-Centanrea Haynaldi.
Dominantna je vrsta Juncus trifidus, a s veom ili manjom stal-
no$éu nastupaju vrste Cetraria islandica, [asione orbiculata, Cla-
donia sp., Antennaria dioica, Carex ericetorum, Genista depressa,
Veronica bellidioides, Plantago carinata (?), Senecio carpathicus
Potentilla ternata, Vaccinium wuliginosum i dr. Na planini Jakupici
dolazi na vrhovima iznad Salakove veoma sli¢na zadruga, u kojoj
¢e$ée dominira Festuca supina. Ova izrazito acidifilna zadruga
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nastava vrhove i grebene na podlozi oskudnoj vapnom. Reakcija
tla je izrazito kisela, te se pH u vodenoj otopini kreée izmedu
4,41 — 4,55, a u otopini K Cl izmedu 3,64 — 3,78, hidrolitski aci-
diter vrlo je velik te iznosi na jednom ispitivanom uzorku 67,51,
dok se supstitucijski aciditet kreée izmedu 3,19 — 4,24.

Druga je znaajna zadruga iste sveze rairena na najvisim
vrhovima Kajmakéalana u visini od 2390—2515 m. To je zadruga
vrste Sesleria comosa i Gentiana punctata. Ona se isti¢e domini-
ranjem vrste Sesleria comosa, a uz nju nastupaju vrlo obilno vrste
Pedicularis sp., Veronica bellidioides, Senecio carpathicus, Jasione
orbiculata, Luzula spicata, Gewm montanum, Dianthus myrti-
nervius, Poa violacea, Potentilla ternata i Gentiana punctata. Rjede
dolazi Juncus trifidus, Cetraria islandica 1 Vaccinium uliginosum,
dok je dosta lesto i obilno nazoéna neka sitna, busenasta festuka,
koja na nekim mjestima posve preteze. Da li je to facijes nase
zadruge ili koja posebna asocijacija, treba napose ispitati. Na
Kajmakdalanu nalaze se veée povriine, koje su za vrijeme rata bile
iskopane, a i sama podloga omoguluje stvaranje sipkoga terena. Na
takvim se mjestima naseljuju vrlo obilno gore spomenuti Dianthus
myrtinervius, Minuartia sedoides 1 M. recurva i &ine pocetni stadij,
iz koga nastaju planinske rudine. Zadruga vrsta Sesleria comosa i
Gentiana punctata nastava zatiCene dosta strme obronke, koji su u
doba zime pokriveni snijegom. Gencijana dolazi samo u nekim indi-
viduima, a razlogom je vjerojatno obilno sabiranje ove biljke u
ljekarske svrhe.

Treéu zadrugu planinskih rudina iste sveze nalazimo na
najvisim vrhovima Sar-Planine. To je asocijacija vrsta Festuca
Halleri-Androsace bhedraeantha. Nije ona svagdje jednoliko razvita,
napose se na nizim predjelima ispod 2400 m nalaze plohe, koje se
udaljuju od optimalnog sastava zadruge. U najkrasnijem razvitku
pokriva ona veoma velike povrsSine na Bistri 1 na Piribegu i seze na
obroncima izloZenim jugoistoku i istoku do visine od 2620 m. U njoj
nastupa veoma stalno vrsta Festuca Halleri, koja redovno i do-
minira, a na nekim je plohama zamjenjuju Festuca koritnicensis i
F. supina. Od ostalih vrsta dolaze obilno Senecio carpathicus,
Campanula orbelica (C. alpina), Phytheuma confusum, Jasione
orbiculata, Sesleria sp., Luzula spicata, Potentilla ternata, Geum
montanum, Minuartia sedoides, Veronica bellidioides i Andro-
sace hedraeantha. Rjede su nazofne vrste Dianthus scardicus (2),
Juncus  trifidus, Minuartia recurva i Hieracium sp. Zadruga



156 IZVJESTAJI

pokriva u cijelom nizu Sar-Planine od Livadice do Crnog
Vrha upravo goleme i jednolike povriine rudina na klimatski po-
godnim stani$tima te je u ekonomskom pogledu vrlo vazna. Nastava
za$tidena mjesta, dok se na protivnim obroncima, izlozenim jakom
sjeverozapadnjaku, razvija zadruga vrste Carex curvula-Primula
minima. To je svakako jedna od znadajnih zadruga istrazivanih pla-
nina. Na$ao sam je samo na najvi§im vrhovima Sar-Planine, gdje
je zapremila desto na tisuée kvadratnih metara na eksponiranim
obroncima. Na Bistri nastava ova rudina u visini od 2§90—2630 m
obronke izloZene sjeveru i nagnute pod kutem od 32—38°. U za-
druzi pretere Carex curvula, a obilno nastupa i vrsta Primula
minima, koja esto pokriva i do jednu tredinu povriine. Stalno su
nazoéne vrste Campanula orbelica, Senecio carpathicus, Phytheuma
confusum, Jasione orbiculata, Sesleria sp., Cetraria islandica, Pedicu-
laris werticillata, Dicranum 1 dr. Dosta desto dolazi Dianthus
scardicus, Juncus trifidus, Vaccinium uliginosum, Polytrichum pili-
ferum 1 Thamnolia vermicularis. Na najjace izlozenim mjestima
razvit je posebni facijes, u kome pretezu liSajevi. Zadruga je vrlo
jednoliko gradena. NiSta se zapravo ne istie nego zutosivi $a$, samo
pojedine plave zvonéike, bijeli cerastium i Zuti senecio prekidaju
jednoli¢nu sliku. Tu i tamo proviruju veéi trupci kamenja, koji su
cbrasli zutim liSajem (Rbizocarpon geographicum). Jedino u ranije
doba czivljuje ovu sliku malena Primula minima.

Poredimo li opisane zadruge vrsta Juncus trifidus-Carex eri-
cetorum, Sesleria comosa-Gentiana punctata, Festuca Halleri-
Androsace bedraeantha i Carex curvula-Primula minima, to vidimo,
da su one medusobno srodne unatoé svim razlikama u floristickom
1 sinekoloskom pogledu i da pripadaju posebnoj svezi reda Cari-
cetalia curvulae B r.-B 1. Nafa sveza (Seslerion comosae ¢) odlikuje
se od alpinske sveze Caricion curvulae B r.-Bl. ne samo u posebnim
asocijacijama ve¢ i mnogim znacajnim vrstama, koje u Alpama ne
dolaze. Na planinskim rudinama visokih bugarskih planina dolazi po
Adamovidéu u slidnim grupacijama jo§ veéi broj endemiénih
vrsta, koje opravdavaju, da se ove planinske rudine balkanskih
planina kao posebna cjelina odijele od homolognih zadruga Alpa.

Osim medusobne veze, koja postoji medu spomenutim planin-
skim rudinama na silikatnoj podlozi, pokazuje zadruga Carex
curvula-Primula minima usku vezu i sa zadrugom niskih grmiéa
Empetrum nigrum i Vaccinium uliginosum, tako da je &esto dosta
teSko povuéi medu njima granicu.
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4. Vegetacija planinskih vristina

Osim travnatih, busenastih zadruga istiéu se u fizionomskom
pogledu na silikatnom gorju planinske vritine, zajednice malenih
polugrmida, koji pokrivaju desto veoma velike povriine. U subal-
pinskom pojasu dolazi na mjestima, gdje je bila nekoé¢ Suma, posebna
zadruga Bruckenthalia spiculifolia-Vaccinium uliginosum, izmje-
njujuéi se sa plohama asocijacije Poa violacea-Geranium subcan-
lescens. Ta je zadruga u ekonomskom pogledu vrlo nepogodna, jer
je uglavnom izgradena od malenih polugrmiéa, koji nijesu podesni
za paSu. Veoma stalno i vel prema ekspoziciji u raznom omjeru
nastupaju vrste: Bruckenthalia spiculifolia, Vaccinium uliginosum,
V. myrtillus, Juniperus nana i Genista depressa. Od ostalih biljaka
dolazi obilno Deschampsia flexuosa, Jasione orbiculata, T hymus
serpyllum, Cetraria islandica, Geum montanum, Juncus trifidus,
Antennaria dioica i dr. U manjoj mjeri nastupa i vrsta Poa violacea.
To su uglavnom vrste, koje u jednolikom sastavu izgraduju zadrugu
na Kajmakéalanu, na Jakupici i na Sar-Planini. Zadruga je izrazito
acidifilna 1 nastava ponajvise silikatnu podlogu; pH u vodenoj
otopini iznosi u jednoj sabranoj probi 4,29, u otopini K Cl 3,43,
a supstitucijski aciditet 1o,58. Zadruga dolazi katkad i iznad vap-
nene podloge, ako je humozna naslaga tako debela, da je njezin
utjecaj izoliran. U vertikalnom pogledu ograni¢ena je na sub-
alpinski pojas i nastava zadtilenije obronke, dok na izloZenim mje-
stima ustupa mjesto bilo planinskim rudinama, u prvom redu za-
druzi vrste Juncus trifidus, bilo planinskim grmiéima zadruge
Empetrum nigrum-V accinium uliginosum.

U najviS§im pojasima Sar-Planine od Ljubotena do Kobilice
nastava izloZena mjesta posebna zadruga sitnih grmila Empetrum
nigrum-V accinium wuliginosum. Zadruga je sastavljena u tipskom
razvitku od ovih vrsta: Empetrum nigrum, Vaccinium wuliginosum,
Primula minima, Senecio carpathicus, Campanula sp., [asione oroi-
culata, Sesleria sp., Luzula spicata, Potentilla ternata, Euphrasia
minima, Hylocomium triquetrum i dr. Od dvanaest pomno ispitanih
ploha dominira u éetiri plohe u istom omjeru Vaccinium uliginosum
i Empetrum nigrum, u etiri plohe dominira Vaccinium uliginosum,
a ne dolazi Empetrum, dok u Cetiri ostale plohe dominira Juncus
trifidus. Na prvi pogled ove se tvorevine vrlo razlikuju, ali su ipak
razlike, ne gledajuéi na dominantne vrste, dosta neznatne. Usku
vezu pokazuje zadruga i sa asocijacijom Carex curvula-Primula
minima.
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Asocijacija Empetrum nigrum-V accinium wuliginosum izrazito
je acidifilna zadruga, koja nastava silikatnu podlogu, dok se na
vapnencima razvija samo nakon prethodnog djelovanja bazifilnih
zadruga, koje su izgradile dublji humozni sloj, koji izolira utjecaj
vapnene podloge.

5. Modvarne zadruge (zadruge vrelaca i cretova)

Osim dosad prikazanih zadruga, koje nastavaju uglavnom
suha tla izvan dohvata bilo poplavne bilo podvirne vode, nalazimo
G istrazivanim planinama Vardarske banovine jo$ nekoliko zna-
¢ajnih zadruga, koje su u direktnoj zavisnosti o vodi. Jedne su od
tih zadruga vezane na jada ili slabija vrelca i potoéile, a druge na
podvirni i poplavni teren. Na jalim prokapima i sitnim vrelcima
razvijaju se neke posebne zadruge, koje sam samo usput proudavao.
Na vapnenoj podlozi dolazi Saxifraga aizoides i Cratoneuron sp.,
a na silikatnoj podlozi Saxifraga stellaris i Aulacomnium. Na jatim
vrelima i uz potok bujno je razvita zadruga vrste Cirsium appendi-
culatum. Ona pokriva jasno omedene plohe, u kojima redovno
preteze spomenuti cirzijum, dok su drugi elementi manje zastupani.
Zadrugu treba posebno prouditi i napose odrediti njezin odnos
prema asocijaciji Deschampsia caespitosa-Geum coccineum, s kojom
dolazi u neposrednom dodiru, tako da elementi prehvadaju iz jedne
zadruge u drugu. Asocijacija Deschampsia caespitosa-Geum cocci-
neum dosta je ralirena, ali pokriva redovno manje plohe. To je
odliéno karakterizirana zadruga vlaznih rubova potoka i podvirnog
terena. Uz dvije dominantne vrste, koje su dale zadruzi ime, istiée
se manjom stalno$¢u, ali velikom vezano$éu vrsta Silene Asterias.
Ova prekrasna vrsta sa grimiznim cvjetovima, koju je opisao vel
Grisebach, pretstavlja uz Geum coccineum najljep$i ukras nase
modvarne vegetacije. Od ostalih vrsta nastupa &e$ée Polygonum
Bistorta, Veratrum album i dr.

Uz ove modvarne zadruge razvijaju se na podvirnom vlaZnom
terenu jo$ dvije znadajne zadruge, koje su mnogo nalik na alpinske
zadruge sveze Caricion fuscae W. K o ch, premda su izgradene iz
mnogih novih vrsta. Napose je zanimljiva zadruga vrste Narthecium
scardicum. U toj zadruzi nastupa znalajni Narthecium scardicum,
koji je Ko¥anin opisao iz Sar-Planine, a kasnije ga nafao i na
Korabu. Nartecijum dolazi na Sar-Planini na mnogo mjesta, tako
na pr. pod Jezerom na sedlu Ljubotena, na izvoru Dobrotke i
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Beloveske Reke i na Jezercu ispod CauSice. Osim toga nasli smo
ovu vrstu i u skupu Jakupice, ispod Salakovskog Jezera. Na svim
tim mjestima nastava nartecijum posve odredeno staniSte. Malena
slaba vrelca razlijevaju se po silikatnom kamenju i oti€u u dosta
slabom padu nakvasujuéi veée povriine. Na mjestima, gdje su jadi
mlazovi, nema uopée viSe vegetacije, ve¢ dolaze samo mahovi, a na
mjestima, gdje voda samo natapa obronke, razvija se obilno nasa
zadruga. Ona je vrlo oskudna i sastavljena od nekih desetak vrsta.
Po mnozini i svijetloj zelenoj boji istie se nartecijum. Od ostalih
vrsta dolazi Carex rigida ssp., macedonica, C. Oederi, Pinguicula
leptoceras i dr. Obilno su zastupani i mahovi, koji postepeno izgra-
duju vegetaciju i podiZu teren. Na Pepeljaku naseljuje se u tu zadrugu
i Trichophorum caespitosum. Ipak je glavni ¢lan, koji izgraduje vege-
taciju i odluéuje daljom sukcesijom, Carex rigida ssp. macedonica.
Tako nastaje zadruga malih cretova, koji su u svim istrazivanim
planinama vrlo jednoliko gradeni i sastavljeni uglavnom od spome-
nutog Sasa i vrsta Pinguicula leptoceras, Parnassia palustris, Aulaco-
mnium palustre, Eriophorum - vrste, Drepanocladus - vrste, T ara-
xacum sp., a k tome vide ili manje obilno i Sphagnum. Na suSem
terenu naseljuje se odmah Nardus stricta tvoreéi guste busene. Uz
nardus dolazi brzo i Bruckenthalia spiculifolia i Vaccinium uligi-
nosum, koji posve potiskuju prvotnu zadrugu cretova.

Zaglavak

Iako jo$ nije definitivno obradena floristicka i socioloska
grada, to se ve¢ sada mogu utvrditi neki vrlo zanimljivi pogled:
na gradu i razvitak vegetacije istrazivanih planina. U vezi s visokim
usponima i petrografskim razlikama izgradena je vegetacija od
velikog broja dobro karakteriziranih zadruga.

Bitno je razlina vegetacija na vapnenoj i na silikatnoj podlozi.
Zadruge na vapnenoj podlozi pokazuju u poredbi sa hrvatskim i
crnogorskim planinama vrlo znadajnu gradu. Dok su u vegetaciji
stijena razvite posve nove zadruge, koje nemaju jale veze sa svezom
Micromerion croaticae, to su u vegetaciji todila u dobrom dijelu
razvite u oba podrudja vrlo srodne zadruge. Napose je zanimljiva
vegetacija planinskih rudina, koje u biti svoje grade i u nastupanju
znacajnih vrsta odaju unatoé znatnim razlikama varedno usku
vezu sa hrvatskim i crnogorskim planinama. Velika je slidnost i u
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singenetskom pogledu. Ona se olituje napose u nastupanju i razvitku
zadruge vrste Elyna Bellardi, koja jasno pokazuje smjer klimatski
uvjetovane sukcesije: od bazifilno-neutrofilnih do acidifilnih
zadruga.

Vrlo je znalajna vegetacija silikatnog gorja. U vegetaciji
stijena zastupane su mnoge endemicne vrste, koje upucuju na vezu
sa visokim bugarskim planinama, dok je vegetacija toéila usko
srodna sa odgovarajuom vegetacijom srednjo-evropskih planina.
Osobito su zanimljive planinske rudine na kiseloj podlozi, koje
pripadaju redu Caricetalia curvulae B r.-Bl., ali su zastupane u
velem broju posve osobitih asocijacija, koje se ne mogu bez daljega
prikljuditi poznatim alpskim svezama. Ove ¢ine dva skupa zadruga,
koji pripadaju vjerojatno posebnim balkanskim svezama, jednoj
subalpinskoj, vife termofilnoj, i drugoj planinskoj, prilagodenoj na
ekstremnu klimu najvi$ih planinskih skupova. U vegetaciji pla-
ninskih grmida istie se uza sve razlike uska srodnost sa zadrugama
Alpa, tako da se one mogu prikljuditi veé poznatim svezama.
Vegetacija cretnih zadruga izgradena je od posebnih zadruga, koje
pripadaju vjerojatno raSirenoj svezi Caricion fuscae W. Koch.

Istrazivanje planinske vegetacije Vardarske banovine pokazuje
u biljno-socioloskom pogledu vrlo zanimljive ¢injenice za razumi-
jevanje razvitka i grade planinske vegetacije Balkanskog Poluotoka,
pa Ce biti potrebno, da se istrazivanja upotpune i proSire na jo$
nepoznate i neobradene planinske skupove.

U Zagrebu, 25. januara 1935.
Dy. Ivo Horvat

Mineralo$ko=petrografska ekskurzija u Vardarsku
banovinu

Jugoslavenska akademija znanosti i umjetnosti omoguéila je i
godine 1934. svojom novéanom pripomo¢i mineraloSko-petrografska
istrazivanja u Vardarskoj banovini. Teren smo prolazili zajedno sa
sveuliliSnim profesorom dr. Franom Tudanom.

Iz Zagreba smo krenuli 2. septembra i dosli u Skoplje 3.
septembra. Proboravivsi 4. septembra u Skoplju krenusmo sutradan
do Demirkapije. 6. septembra prijedosmo na lijevu obalu Vardara
te se mimo eruptivne KureSnicke Kraste' uspesmo na sedlo ispod

1 Vidi Tuéan Fran: Leucitske stijene Kure$ni¢ke Kraste kod Demir-
kapije. Glasnik Skopskog nauénog druftva, IX, 3, 1931.
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Kamena (413), kojim vodi put u Celevac. Putem prema sedlu
javljaju se vapnenjalki konglomerati i vapnenjaci; od njih je iz-
graden i vrh Kamen. S druge strane sedla iduéi prema Celevcu
vapnenjaci naskoro prestaju; tu se javljaju melafiri, po kojima ula-
zimo u samo mjesto Celevac. U Iberlijskoj Reci, koja kroz to mjesto
tede, nalazimo valutice krupnokristalastih gabra i valutice serpen-
tinskog kamenja. Nerijetko pojedini pirokseni u gabrima dosegnu
duzinu i do 15 cm. U Celevcu se poéinju javljati dijabazi. Oni se
prostiru s obje strane Iberlijske Reke iduéi uz tu rijeku sve do
samih badila iznad mjesta Iberli; tu se obilnije podinju javljati
lercoliti. Medutim, i oni naskoro prestaju tako, da dosta jako
kr$ko vrelo Bukovo izvire iz vapnenjaka. Dok su vapnenjaci, kroz
koje se probija Vardar nize Demirkapije, sitna zrna, vapnenjaci su
u Bukovu krupnozrni, pravi mramori. Koje dvije, tri minute iduéi
dalje sve po krupnozrnim vapnenjacima dolazimo do mjesta, gdje
su poleli vaditi halkopirit. Tu smo na$li i lijepih komada krupno
kristalastoga epidota. Postanak tih rudnih lezi$ta moZemo shvatiti,
da je vezan za erupciju dijabaza, koja je prouzrokovala marmori-
ziranje vapnenjaka.

7. septembra krenusmo iz Demirkapije preko BoSave kroz
selo Dren do Kopri$nice. Idu¢i preko Bo$ave i uz nju vidimo u njoj
u velikoj kolidini svjeze zelenkaste valutice gabra i diorita. Ostavivsi
BoSavu idemo uz desni njezin pritok Zmiornicu. S desne su strane
Zmiornice vapnenjaci, koji se proteZu ovamo sve od Demirkapijske
klisure. U Zmiornici takoder nalazimo vrlo svjeZe valutice gabra.
Malo iza sela Dren prelazimo na lijevu obalu njezinu; put se penje
na Kolnié, koji nas dijeli od Kopri$nice. Tu se sve do KopriSnice
javlja vie ili manje rastro$eno kamenje amfibolitnoga i gabroid-
noga izgleda.

8. septembra krenusmo preko njiva, koje se zovu Dupki, na
Jovanove Lake, a zatim dalje uz Maminsku Reku do mjesta Zikovi
Laki. Kod Dupki nalazimo veé gabre i, rjede, amfibolite. Gabri
se javljaju sveudilj dalje do Jovanovih i Zikovih Laka. Na Jova-
novim i Zikovim Lakama nadosmo u potoku krasan gabroidni ma-
terijal i to od svijetlih pa do najtamnijih olivinom bogatih vrsta.
Na Jovanovim Lakama nalazimo u potoku valutice kremenoga
materijala, u kojemu dolazi halkopirit sa svojim produktima tro-
senja: malahitom 1 azuritom, pa zbog toga razbijajuéi valutice
nalazimo u njima &esto zeleno odnosno modro obojene partije.

LJETOPIS 4 11
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Od Zikovih Laka krenusmo preko brda Anot u potok Jastra-
bovac, kojega je korito takoder urezano u gabro. Preko Marinog
Vira, gdje svuda nalazimo gabro, vratismo se natrag u Kopri$nicu.

9. septembra krenusmo iz Kopri$nice u Boulu. Pro$avii kraj
Marinog Vira uspinjemo se lako uz potok Selifte. To je jo¥ uvijek
gabroidni teren. Profav$i kroz Ploskad padosmo na Dosnicu nesto
vi$e utoka Radnjanske Reke u nju. Korito je Dosnice na tom mjestu
puno gabroidnih valutica. U Radnjanskoj Reci nalazimo uz gabro
i mnogo andezitnih valutica. Preko Pafevog Rida uspinjemo se
prema Gatenovu tako, da nam mjesto Radnja ostaje na lijevo. Pri
usponu naskoro prestaje gabroidno kamenje, a mjesto njega se
javljaju sedimenti, u kojima nalazimo mnogo &¢as veéih, ¢as manjih
andezitnih valutica. Ta se slika ne mijenja, dok god idemo po
jezerskom platou Gatenovo. Pre$avsi spomenuti plato, put se spusta
prema Boulskoj Reci, na lijevoj strani koje se nalazi mjesto Boula.
Spustivii se do Boulske Reke nalazimo opet eruptivho kamenje:
diorite. Podosmo zatim niz Boulsku Reku do mjesta, gdje ona ulazi
u klisuru medu USevicom i Kaludericom. U dioritu, kroz koji ovdje
protjeée Boulska Reka, vidimo &esto sad deblje, sad tanje zile
kremena. Pri odabiranju materijala za istraZivanje osobito smo
pazili, da uzmemo takve komade, gdje su guste i krupne odnosno
bijele 1 tamne vrste u neposrednom dodiru. Uz diorit, u koji je tu
usjefeno korito Boulske Reke, nalazimo i valutice andezitnoga ma-
terijala, velidina kojih je ¢esto dosta znatna. Ima ih, kojima promjer
iznosi 2—;§ ‘m i vie.

j Dan kasnije, tj. 10. septembra podosmo iz Boule do mjesta
StrmaSevo preko Usevice. Putem vidimo myjestimice jako rastroSene
diorite. Penjuéi se uz Ulevicu nadosmo na jednom mjestu glini
slicnu tvar. Kod samoga mjesta StrmaSeva javljaju se u veloj
koli¢ini kvarciti, u kojima ima halkopirita. Iz StrmaSeva se spu-
stismo u korito Boulske Reke. Svuda nailazimo na diorite, koji su
malo pred rijekom zamijenjeni $kriljavim materijalom, po svoj
prilici amfibolitom. Cesto nalazimo i kremene Zile. Iduéi uz
Boulsku Reku, naskoro pretezu opet dioriti. Dakako, i ovdje su-
sreéemo andezitne valutice. Profav$i kroz klisuru Boulske Reke
vratismo se istim putem, kojim smo juler doli do poletka klisure,
natrag u Boulu.

11. septembra podosmo iz Boule na Zandarsku ispostavu na
Gladnici. Put se najprije malo spusta prema Nisarnoj, koju doskora
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prijedosmo te se pofesmo uspinjati preko Dabovca na Lokuskot.
Najprije idemo preko lijepo slojanih jezerskih taloga, u kojima
nalazimo mnogo andezitnih valutica. U tim sedimentima nalazimo
na lijevoj obali Nisarne nedaleko od mjesta, gdje put prelazi preko
nje, lijepe piramidaste oblike kao produkte erozije. Na mjestu
Lokuskot nalazimo andezitne pr§ince. Narod ih zove ovdje imenom
leku$ki, jer su »leki«, laki. Put nas vodi dalje preko Dupske Poljane
na Madarsko Borde i na Plodite. Svuda nailazimo na vulkanski
materijal, pepeo. Dalje dolazimo do Bare. Tu imamo andezite
s toliko rastroSenom osnovom, da amfiboli iz nje ispadaju, pa smo
od njih sakupili malu kolekciju za istrazivanje. Iduéi dalje dodosmo
naskoro do ispostave na Gladnici, koja se nalazi nedaleko od
vlaskih koliba. Tu veé nalazimo vapnenjake. Kota 1870 izgradena
je od njih.

12. septembra podosmo iz ispostave na Gladnici na Mominu
Cuku (18571). Profavsi kraj vlagkih koliba, prestaju naskoro vapne-
njaci, pod kojima se javljaju brusilovaste i filitne stijene zelene, sive
ili crne boje. Ta slika ostaje ista do Momine Cuke. Ona je izgra-
dena od dosta trosnih andezita. Sa Momine Cuke podosmo dalje
do Zelenbega, gdje dolaze kristalasti Skriljavci.

Vradajuéi se natrag podosmo malo uz onaj potok, koji je
sastavak Dosnice, a dolazi od Porte. Koliko smo i8li uza nj, korito
mu je urezano u brusilovce. Ali kako u njemu ima mnogo andezitnih
valutica, to je opravdan zakljulak, da se negdje u daljem njegovu
gornjem toku moraju nalaziti andeziti kao iskonska stijena. Kako
smo se kasnije uvjerili, doista je tako.

Sutradan posli smo sa gladnike ispostave na Przigrad. Putem
idemo sve po paleozojskim Skriljaveima i mramorima. Medutim na
malom bilu, koje se gotovo okomito odvaja od przigradskog bila
prema Dosnici, javljaju se veliki blokovi andezita.

14. septembra uspesmo se na kotu 1870, ali smo se naskoro
vratili natrag, jer nam je kretanje po terenu sprecavala gusta magla.

15. septembra krenusmo sa ispostave na Gladnici prema gra-
ni¢noj karauli Porta, koja se nalazi pod istoimenim vrhom, i to
putem povrh vlagkih stanova na Gladnici mimo izvor Bela Voda.
Najprije prolazimo kroz vapnenjake, dok se ba$§ pred samim
izvorom, sudeéi po izgledu, javljaju dolomiti, iz kojih izvire Bela
Voda. Malo dalje iza izvora iduéi prema karauli Porta, prestaje
dolomit, a javljaju se tro$ni andeziti na iskonskom mjestu. Po
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andezitima idemo dalje; samo, kad se spu$tamo u potok, naila-
zimo na lijepo slojane paleozojske Skriljavce, kroz koje je probila
andezitna lava. Tako iduéi dodosmo do karaule Porta, koja se
nalazi na terenu $kriljavaca. Od karaule popesmo se ravno iduéi na
vrh Portu (2104). Najprije idemo kroz $kriljavce, koji naskoro
prestaju tako, da je sam greben Porte izgraden od tro$nih andezita.

16. septembra krenusmo sa karaule Porta prema karauli
Jezero Kraljevida Marka. Putem vidimo paleozojske kloritne i
vapnene Skriljavce. Od te smo karaule zasli daleko na Hadzi-
baricu; ona je izgradena od kloritnih i vapnenih $kriljavaca. Cesto
vapnenac pretegne kao sastavni dio, pa imamo mramore sa mnogo
tinjca. Vrativ$i se natrag na karaulu Jezero Kraljevica Marka pro-
duzismo dalje do karaule Mala Rupa. Najprije idemo preko krista-
lastih $kriljavaca i brusilovaca, da na malom nizem brdaScu, prije
nego se ide na kotu 2006, naidemo na erupciju andezita. Iza vapne-
njaka, koji izgraduju vrh 2006, javljaju se iduéi prema Maloj Rupi
na jednom mjestu opet Skriljavci, dok kod same karaule Mala Rupa
nalazimo $kriljaste mramore sa mnogo tinjca. Na veler se vratismo
na karaulu Porta.

17. septembra u jutro krenusmo na kotu 2019, koja se nalazi
koja tri kilometra zra¢ne udaljenosti na zapadu od karaule Porta.
Cijelim putem nalazimo samo viSe ili manje rastroseni andezitni
materijal. Prolazeéi ispod sjeverne strane Porte vidjesmo tu slojanje
andezita; jedna kod andezita dosta lesta pojava. Otprilike na po-
lovini puta prema koti 2019 sabrasmo opet lijepu kolekciju amfi-
bolnih kristala, koji lako ispadaju iz rastroSene osnove ovdasnjega
andezita.

Cardak, koji se od kote 2019 nastavlja dalje prema sjevero-
zapadu, izgraden je od vapnenjaka.

Sa kote 2019 spustimo se do izvora Nisarne, a odavde se
popesmo na put, koji vodi iz Bara na Portu. Tu su andeziti pre-
kriveni vapnenjacima, koji izgraduju vrhove prema Gladnici.

Vrativdi se spomenutim putem na karaulu Porta odosmo po
podne do karaule Sarenka. Putem se izuzev jedno mjesto, gdje
nalazimo brusilovce, javlja kamen andezitnoga izgleda. Na brdascu,
prije nego dodosmo do karaule Sarenka, i na brdascu, koje se nalazi
kod same karaule, ali veé preko drzavne granice, javljaju se u tom
kamenu veliki do 5 i viSe centimetara dugi glinenci (valjada orto-
klasi) kao utrusci. Mjestimice je kamen rastroen, pa je tu glinence

lako iz njega izvaditi.
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18. septembra krenusmo iz karaule Sarenka na rudnik pod
Dudicom. Putem od karaule do ¢esme nalazimo andezite, koji su
mjestimice svjezi, a mjestimice rastrofeni u kaolin, koji je gdjegdje
bijel, a gdjegdje od limonita Zuto do smede obojen. Izvor pod
rudnikom izbija iz karbonatnoga kamenja, koje izgraduje Dudicu.
U blizini rudnika vide se u tom kamenju tu i tamo $kriljavci (crni
brusilovci). U rudniku dolazi uz galenit sumpor, od kojega nadosmo
razbijajuéi izvadeni materijal lijepih kristaliéa. U blizini rudnika
osjeta se smrad po SO,, a vapnenjaci, kad ih udaramo dekicem,
zaudaraju po H.,S.

Spustivsi se sa rudnika na izvor krenusmo smjerom prema
sjeverozapadu po bilu do sastava dvaju pritoka, koji ¢ine Staru
Reku. Putem najprije idemo kroz karbonatno kamenje, zatim do-
lazi u maloj koliéini kamenje kvarcitnoga izgleda, a dalje do samog
sastava oba pritoka toliko rastroSeni andeziti, da su im crni sastojci
sasvim uniSteni pa izgledaju bijeli. PoSav$i jo§ niz Staru Reku
dodosmo do Cardaka, koji Stara Reka optjele sa zapadne strane.
Do Cardaka imamo andezite, dok je sam Cardak, kako smo veé
spomenuli, izgraden od vapnenjaka, koji ovdje prelaze i na lijevu
stranu Stare Reke.

Vrativ$i se do izvora pod rudnikom podosmo dalje do ka-
raule na Dudici. Put se penje kroz karbonatno kamenje i istom u
u velikoj visini veé nedaleko od karaule javljaju se opet andeziti.

Od karaule na Dudici podosmo na vrh Dudicu (2138). Prva
je glavica, koju na tom putu mimoilazimo, od andezita, koji odmah
prestaje, a javljaju se vapnenjaci, koji su mjestimice krupno krista-
lasti, sve do samoga vrha.

19. septembra podosmo sa karaule na Dudici na kotu 1988.
Spustajuéi se od karaule nadosmo zZilav zeleni kamen: epidotni
$kriljavac. On brzo prestaje i pri daljem spu$tanju idemo po vrlo
trosnom andezitnom materijalu. PreSavii sedlo penjemo se na kotu
1988, koja je izgradena od ne$to svjezijega andezita. Sa te se kote
spustismo do potoka pa presavii ga popesmo se do karaule Dudisne
Kolibe. Prigodom spultanja prestaju andeziti, javljaju se epidotni
Skriljavei 1 dalje prema potoku vapnenjaci; oni prelaze preko po-
toka te dopiru gotovo do same karaule na Dudi$nim Kolibama. Tu
prestaju, a javljaju se opet andeziti.

Od te karaule podosmo preko male livade sve po andezitnom
terenu zapuStenim ratnim putem prema Mrljavim Ornicama, pa
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dodosmo tako do divlje iskidanih andezitnih stijena. Presavsi preko
grebena vratismo se drugom stranom brijega do livade kod karaule
te produzimo putem mimo karaule Petrovo do karaule Golubac.
Sve je to andezitni teren esto pokriven $umom, ali se na usjecima
ceste vidi, da je andezit tu. Mjestimice izbija on stjenasto na po-
vr$inu, kao na pr. kod same karaule Golubac. Andezit je tro$an,
pa i tu moZemo lako naéi amfibolnih kristala, koji su ispali iz
rastroSene osnove kamena.?

20. septembra podosmo iz Golupca do karaule Stena nepre-
stano po andezitnom terenu. Ta se slika ne mijenja ni na putu, koji
od te karaule vodi u MreZi¢ko, a kojim smo posli do pod brdo
Vlasov Grad, koje je takoder od andezita. Putem smo sabrali mnogo
amfibola. Dok su na nalazi§tima, koja smo prije spomenuli, uz
kristale pojedince dolazili i dvojci po zakonu I (100), dolaze
ovdje i proraslaci po zakonu, koji e se odrediti geniometrijskim
istrazivanjem sabranoga materijala. Vrativsi se na karaulu Stena
produzismo po vife ili manje rastrofenim andezitima mimo karaulu
Blatac, Kare i Studena Voda do karaule Topolac.

21. septembra. Bilo bi pravo ¢udo, kad u domasaju tako silne
erupcije ne bi doflo do razvitka razli¢nih rudnih leziSta. Doista,
kod Alfara (Majdana) nalazimo znatna leZiSta realgara i auripig-
menta pa antimonita. U AlSar dodosmo iz Topolca po ratnoj cesti.
Spustajuéi se sa Topolca idemo po andezitnom terenu; iza tih an-
dezita vel prema Alfaru dolaze filitne i brusilovaste stijene.

Spustivsi se cestom do Alfarske Reke nalazimo u njoj osim
toga i serpentinskoga pa i piroksenitskoga valuda, koje je doneseno
sa brda na lijevoj strani Alfarske Reke, gdje se veé javlja serpen-
tinsko kamenje. Niz rijeku smo posli sve do terme niZe Majdana.
Probirajuéi po starim haldama sabrasmo ne$to materijala te se vra-
tismo na Topolac, odakle produZismo mimo karaulu Gvozdena
Vrata na karaulu Mali Kozjak oko $iljastoga brda Tumba (1782);
koje je takoder od andezita. Sa Maloga Kozjaka krenusmo dalje
na Veliki Kozjak (1814). Putem izmedu Maloga i Velikoga Kozjaka
prestaju andeziti, a javljaju se gnajsi i tinjlevi Skriljavci.

22. septembra podosmo sa karaule Veliki Kozjak prema Kra-
vici. Spustajuéi se sa Velikog Kozjaka nalazimo na nafoj strani

2 Isporedi Fran Tudan: Prinosi za poznavanje minerala u Jugoslaviji.
2. Amfibol iz andezita od Golupca u juznoj Srbiji (Makedoniji). Spomenica
pedesetogodis$njice profesorskog rada S. M. Lozaniéa. Beograd 1922, 195—197.
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granice gnajse, a na grékoj strani odmah do njih andezite. Produ-
7ismo dalje mimo mjesto, koje se zove »Sama Bukva«. Tu se veé
javljaju paleozojski skriljavci i trodni gnajsi. Tako je to do Kra-
vitkoga Kamena (1842). To je strmo brdo izgradeno od veoma
svjezih andezita; svjezina je kamena tolika, da sve zvoni pod
udarcem dekiéa. ‘ ‘

Odavde podosmo dalje prema karauli Dobro Polje. Najprije
idemo kroz $kriljavi teren, no na Dobrom Polju javlja se serpentin-
sko kamenje. Na jednom mjestu nadosmo uz cestu u pukotinama
toga kamenja brucit. Osim brucita nadosmo ovdje u kamenu i kri-
stale epidotu sliénoga minerala. Sto su ti kristali, to ¢e se moéi reéi
tek onda, kad se izvre goniometrijska i optitka istraZivanja na
njima. Kod same karaule na Dobrom Polju javljaju se pirokseniti
i gabri. Od te karaule krenusmo dalje prema karauli Belo Brdo.
Putem najprije (jo§ na brdu, na kojemu je karaula Dobro Polje)
nalazimo serpentinsko kamenje sa azbestom; iza toga podinju $kri-
ljavci pa bijeli vapnenjaci, koji prema karauli Belo Brdo prelaze
u plave. Od spomenute karaule podosmo dalje prema karauli So-
kolac (1822). Sve je to teren karbonatnoga kamenja. Mjestimice se
javljaju brede tako, da je kamen obojen kao nepravilnim crvenim
mrljama. Samo na jednom mjestu nadosmo brusilovce.

Karbonatno se kamenje javlja i dalje, kad sa Sokolca preko

Stavrinog Visa idemo prema karauli Miletina Kosa.

23. septembra krenusmo sa te karaule prema karauli Floka,
koja se nalazi na brdu Belo Grotlo (2150). Put nas vodi po lijepim
mramorima; oni odmah iza karaule Floka prestaju, a dalje se putem
prema Kajmakdéalanu (2521) javljaju tinjéevi skriljavei, koji su mje-
stimice puni crvenih granata, pa gnajsi. Sam je vrh Kajmakdalana
izgraden od granatnih tinjéevih Skriljavaca.

24. septembra krenusmo sa Kajmakcalana prema karauli Siva
Stena. Putem nalazimo kristalaste Skriljavce i gnajse, koji su kasto
veoma tro$ni. U gnajsima nalazimo ovdje desto krupne glinence.
Kroz te gnajse vodi put do karaule Starkov Grob (1876). Od te
karaule iduéi prema karauli Sipkovo, javljaju se uz gnajse i tinjéevi
skriljavei; na njima je i sama karaula Sipkovo. Kroz njih &esto
prolaze kao snijeg bijele Zile kremena.

Sa Sipkova krenusmo kroz gnajse dalje prema Zivojni u
Bitoljskom Polju. Pred Zivojnom se javljaju tinjéevi $kriljavci, pa
brusilovei i napokon mladi jezerski sedimenti.
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Nedaleko od Zivojne ima ugljena.

25. septembra podosmo iz Zivojne preko Baca u Kremenicu
(Kenali), a odavde vlakom u Bitolj. Provedavsi 26. septembar u
Bitolju odosmo 27. vlakom u Prilep, a odavde do manastira Pri-
lepec. Tu dolaze tinjdevi Skriljavei sa granatima i distenima. Tro-
Senjem S$kriljavaca ispali su iz njih disteni, pa ih svuda naokolo
nalazimo. Mineralo$ko-petrografski muzej u Zagrebu ima sa toga
mjesta veé lijep materijal.? Uz disten dolazi ovdje i njegov gotovo
nerazdruzivi pratilac staurolit. Ljetos nam je prvi put poslo za
rukom nadi na ovom nalaziStu primjerke, koji pretstavljaju pravilno
srastanje tih dvaju minerala. ,

28. septembra odosmo na Pletvar. Tu dolaze lijepi mramori i
gnajsi.

29. septembra produzismo put kraj Abdipasina Hana kroz
Izvor u Veles, a sutradan u Skoplje. Na vecer 30. odosmo iz Skoplja
i 1. oktobra vratismo se u Zagreb.

Prije nego zavriimo, istadi ¢emo, da smo u ovome izvje$taju
mineraloSko-petrografski opis krajeva, koje smo prolazili, dali
onako, kako se moZe dati samim promatranjem kamenja i minerala
bez ikakvih drugih pomagala. Odrediti taéno prirodu sabranoga
materijala, to je zadala detaljnih mikroskopskih i kemijskih istra-
Zivanja, kojima {e taj materijal biti podvrgnut.

U Zagrebu, 9. januara 1935.

Miroslav T ajder Ljudevit Bari¢

IstraZivanje muzic¢kog folklora u Dalmaciji

Svrha puta, koji sam s novéanom pomoéi Akademije izvrsio
mjeseca septembra 1934 u gorskim krajevima Dalmacije, bila je
proudavanje putke muzike i ispitivanje nekih poscbnih oblika

o, e - . .
puckih muzickih instrumenata i njihove izrade.

Kao polaznu taku za putovanje odabrao sam grad Knin, jer
je prvotna namjera moja bila, da obadem mjesta i sela ne samo
kninske, drniSke, vrli¢ke i sinjske krajine, nego i mjesta Ravnih

? Vidi Fran Tulan: Izvedtaji o proulavanju JuZne Srbije na terenu.
MineraloSko-petrografska proudavanja u kristalastom masivu izmedu Prilepa
i Kajmak-Calana. Glasnik Skopskog naucnog drustva, 111, 269— 276, 1927.
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Kotara. Pokazalo se medutim, da to nije bilo moguée izvriiti u
jedan mah, jer su prometne veze neprikladne, pa sam ovaj put
obalao kninsku, drnisku, vrli¢ku i sinjsku Krajinu, a i tu nijesam
dospio u kraj preko Cetine.

U Kninu sam najprije radio 19 IX. U Kninskom polju oda-
brao sam selo Vrpolje i u njemu radio 20 IX; toga istoga dana
posjetio sam i komsiluk Cadiéi istoga sela. Posjetio sam 1 sela u
okolini Biskupije. Dne 21 IX boravio sam u Drniu, gdje je toga
dana bio dernek, pa se sakupilo svijeta iz raznih strana Dalmacije,
dak 1 iz Bosne. Kako sam poS$ao rano u jutro i imao dosta vremena
do poletka vasara, upotrebio sam tu priliku i odvezao se jo§ do
sela Siveriéa i Tepljuha, pa se onda vratio u Drni§, gdje sam radio
ditav dan. Dne 22 IX boravio sam opet u Kninu, gdje je bio obi¢ni
tjedni vaSar. Sutradan odvezao sam se u Vrliku. U Kijevu se
nijesam zadrzavao; odlud¢io sam se onamo svratiti tek iduce subote,
dne 29 IX, na dan sv. Mihovila, kada je u tom selu crkveni god.
U Vrlici sam boravio cijeli dan, a sutradan obafao okoli$na sela,
najveéma pjeSke. Dne 25 IX odvezao sam se u Potravlje. Upotrebio
sam redovnu autobusnu vezu, koja prolazi kotlinom Cetine, a u
samo Potravlje, koje leZi na uzvisini pod Svilajom planinom, va-
Ljalo je pjesaditi. U Potravlju sam radio cijeli dan i rano u jutro
narednog dana. Opet sam upotrebio autobusnu liniju Knin—Sinj,
kojom sam se dovezao u selo Hrvace. Tu sam radio ostatak toga
dana. Sutradan po$ao sam pjeske u selo Zelovo tik pod vrhom pla-
nine Svilaje. Valjalo se popeti sa podnozja do preko 800 m nad-
morske visine. Iz Zelova poSao sam istog poslije podneva, 27 IX,
u Ogorje, na drugu stranu planine Svilaje u polje Muésko. I taj je
put valjalo prevaliti pjeske. Drugi dan radio sam u Muéu i Neoricu.
Upotrebio sam automobil, koji je sluéajno bio na raspolaganju.
Odande sam se uputio autobusom do Splita, a otud odmah Zeljezni-
com do Knina, da uzmognem rano u jutro, dana 29 IX dospjeti
u Kijevo, gdje sam opet radio ¢itav dan. Sutradan, 3o IX, radio
sam u Kninu, a razgledao sam tom prilikom i novi uredaj kninskog
muzeja starina. Dne 1 X vratio sam se u Zagreb.

Ispitivanje pucke muzike izvr$io sam u svim mjestima, kuda
sam prolazio, razdijeliv§i posao ovako: 1) opis pulkih muzi¢kih
instrumenata; 2) opis izradivanja tih instrumenata; 3) opis sviranja
na razliéitim muzi¢kim instrumentima; 4) zapisivanje puckih na-
pjeva (pjevanje i svirka); §) fonografiranje odabranih puckih napjeva.



170 1ZVJESTAJI

1) Opisao sam pucke muzicke instrumente:

a) gusle u Vrlici, Potravlju, Kninu, Hrvacama i Ogorju;

b) diple u Vrlici, OtiSiéu, Potravlju, Hrvacama i Ogorju;

c) kavelu u Vrpolju i Vrlici;

d) mi$¢i¢ u Vrlici i Hrvacama;

e) djedje sviraljke od kore svjezeg drveta u Potravlju, Hrva-
cama, Zelovu i Muéu.

2) Opisao sam izradivanje pulkih muzi¢kih instrumenata u
Vrlici, Otisiéu, Potravlju, Zelovu, a saznao sam i za neka nova
mjesta, u kojima se izraduju puc¢ki muziéki instrumenti, kuda bi
valjalo opet podi, da se istrazivanje nastavi.

3) Tehniku sviranja proufavao sam i opisao, i to

a) na guslama u Vrlici, Potravlju, Kninu, Drni$u, Hrvacama
1 Ogorju;

b) na diplama i mi$¢i¢u u Vrlici, Potravlju, Hrvacama 1
Ogorju;

¢) na kaveli u Vrlici.

4) Zapisivao sam pucke napjeve

a) djevojacke u Vrpolju i Ogorju — svega 6 (djevojke su
veoma sramezljive i te$ko ih je bilo nagovoriti, da pjevaju i pred
svojim suseljanima);

b) guslarske u Drni$u, Kninu, Vrlici, Potravlju, Hrvacama i
Ogorju — svega 18 (guslara ima jo$ dosta i u selima s onu stranu
Cetine; jo§ se pjeva o hajducima i junacima serdarima, manje o
Kosovskom boju; guslari ée zapjevati i koju vragoljastu, tako sam
¢uo u Potravlju pjesmu o dalmatinskim tezacima, u kojoj su izvrsno
karakterizirana pojedina sela i njihovi stanovnici sa svim svojim
dobrim svojstvima, ali i manama iznesenim s mnogo humora i
jetke ironije);

c) diplarske napjeve, i to {iste instrumentalne, ali 1 kombi-
nirane (svirku dipala uz pjevanje) u Vrlici, Potravlju i Hrvacama
— svega 7;

d) momacke popijevke u Drnidu, Potravlju, Hrvacama i
Kninu — svega 12;

e) crkvene popijevke, koje liturgijske, koje duhovne, u Vrlici,
Potravlju, Hrvacama, Kijevu i Kninu — svega §1 (znadajno je, da
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se u vedini mjesta, pa i u varosici Vrlici, pjevaju liturgijski tekstovi
hrvatskim jezikom; da li je tu bilo pjevanje za vrijeme bogosluzja
prije staroslovensko, danas se vie ne sje¢aju);

f) Plad Gospin u Kninu — svega 3.

Iskoristio sam priliku boraveéi u krajevima, koji etnografski
nijesu dovoljno poznati, da zapisujem i ostalu etnografsku gradu.
Tako sam sabrao opise:

a) Zenske narodne no$nje u Vrpolju, Vrlici, Potravlju, Ogorju
i Kijevu;

b) muske narodne no$nje u Vrpolju, Vrlici, Potravlju, Hrva-
cama 1 Zelovu;

c) ponutrice u kuéi: u komsiluku Caédiéi u Vrpolju, u Po-
travlju 1 Hrvacama;

d) alata i sprava u Vrpolju i Hrvacama;

e) tehnologije u Drnifu (izradivanje drvenih <dedljeva), u
Kninu (bojadisanje vune), u Potravlju (izradivanje bakara, t. j. lon-
larske robe), u Kninu (drvorezbarski radovi);

f) madkara, obifaja na mesopust u Zelovu;

g) zenidbenih obidaja u Vrlici i Kninu;

h) kola u Drnifu i Kijevu;

1) posoblja i posuda u Potravlju i Hrvacama;

j) pokrivanja kuéa $evarom i kamenom u Potravlju i Kninu;

1) raznih obilaja (pogrebnih, zabava) u Zagori.

Iako sam poSao, po mom misljenju, dosta kasno na posao,
ipak me je ovo putovanje uvjerilo, da se za etnografsko ispitivanje
moze obilno upotrebiti samo ono vrijeme, kad su veé svi poslovi na
polju zavrseni, a to je tek u drugoj polovini mjeseca oktobra. Jer
mi se desilo ovaj put, da sam na mnogim mjestima te$ko dolazio do
najboljih pjevada i1 svirada. U Hrvacama na pr. valjalo je poslati
tekli¢a po najboljeg guslara, koji je — jo$ mladi dovjek — bio
daleko od sela u poslu i ne bi se bio uopée vraéao toga dana kudi,
da nijesam po njega poslao. Inade su me ljudi posvuda susretali
veoma ljubazno i davali mi sve Zeljene informacije pripravno i
gotovo s nekim veseljem, kao da se ¢ude, da se i za njihovo umijede
netko interesira.
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Da je u kratko vrijeme izvr§eno razmjerno mnogo poslova,
valja mi zahvaliti svjetovnim i duhovnim vlastima, koje su mi u
svemu iSle na ruku, pa su — prije vel pismeno zamoljene —
upozorile ljude na moj dolazak i rastumadile im svrhu njegovu.
Posebno istiéem opéinske uprave u DrniSu i Mucu, pa zupne urede
u Kninu, Vrlici, Kijevu, Potravlju, Hrvacama, Zelovu i Ogorju.

U folkloristi¢ki arhiv Akademije predajem oko 40 fotografskih
snimaka, dok su fonografske snimke, snimljene aparatom i na
materijalu Etnografskog muzeja, predane ovome na ¢uvanje.

U Zagrebu, 30. oktobra 1934.
Dr. BoZidar Sirola

Proucavanje, popisivanje i fotografijsko snimanje
umjetni¢kih spomenika u Hrvatskom Primorju 1934

Nastavljajuéi godine 1930 zapodeto proulavanje, popisivanje
1 fotografijsko snimanje umjetni¢kih spomenika u Dalmaciji i Hr-
vatskom Primorju, ja sam po nalogu Akademijinu, a na osnovu
stavke u akademijskom proradunu za godinu 1934/1935 u tu svrhu
predvidene, boravio od 6—15 septembra 1934 u Hrvatskom Pri-
morju i to u Vinodolu i Senju. Kao prosle godine na otoku Krku,
trebalo je i ove godine naéi neko srediSte za stalni boravak, podjed-
nako otprilike udaljeno od svih onih mjesta, u kojima se mnamje-
ravalo raditi. Kao takovo pokazao se najzgodnijim Novi Vinodolski,
otkuda se onda moglo autom (jer svako je drugo komunikaciono
sredstvo bilo iskljudeno) rano ujutro polaziti u mjesta odredena za
taj dan. U Novom je, osim toga, fotografu Duri Griesbachu, koji
je i ovaj put svoj posao izvr$io bez prigovora, stajala na raspolo-
Zenju tamna soba, pa su se naveler svi danju nadinjeni snimci raz-
vijali i kontrolirali, da li su potpuno ispravni. Samo tri objekta
trebalo je (zbog loSeg svijetla) ponovo snimiti. Kako je svota, koja
je ove godine stajala na raspoloZenju, bila priliéno skromna i do-
pustala najvise sedamdeset snimaka, morao sam se ograniditi na gore
pomenuto podrudje pa sam obifao sva vea i manja mjesta doti¢no
crkve: Belgrad, Bribir, Crikvenica, Drivenik, Grizane, Sveta Bar-
bara, Sv. Fabijan i Sebastijan, Sveti Jakov Siljevica, Sveta Jelena,
Sveti Juraj, Sveti Kriz, Sveti Nikola, Krizi$¢e, Ledenice, Novi,
Potsopalj Drivenic¢ki, Selce, Susik 1 Zagon.
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U Bribiru (7 IX) snimljena je u zupskoj crkvi Sv. Petra i Pavla
slika Jakova Palme Mladega (1544—1628) »Pranje nogu«, velika
reprezentativna slika (260X 188), zacijelo jedna od najljeps$ih i naj-
zama$nijih u &tavom Hrvatskom Primorju. Visi ona sada tik do
lijevog pokrajnjeg ulaza crkvenog na mjestu mraénu 1 vlaznu,
znatno oStedena a od desti i od nevjeSte ruke popravljena i ¢i$¢ena.
Vel je pokojni akademik i direktor Strossmayerove galerije Menct
Kl. Crndié u zajednici sa tadaSnjim bribirskim Zupnikom, kano-
nikom Franjom Lorbekom, a na osnovu odluéne inicijative dra. Ga-
briela Téreyja, nastojao, da se slika uz saluvano vlasniStvo bri-
birske opéine preda na luvanje Strossmayerovoj galeriji. Ali se
tomu oprijefe opéinari. Prije dvije godine pretsjedni$tvo je Akade-
mijino uznastojalo kod biviega bana dra. Ive Peroviéa ishoditi
banovinsku pripomoé za izgradnju bribirskog vodovoda uz uvjet,
da se slika preda na ¢uvanje Strossmayerovoj galeriji. Ali ni do toga
nije, na zalost, dodlo, pa se slika jo§ uvijek nalazi na svom nezgo-
dnom mjestu stradavajuéi iz dana u dan sve viSe. Koliko sam mogao
razabrati iz razgovora sa sadas$njim zupnikom kanonikom g. Augu-
stinom Bujanom i opéinarom g. Grgom Kombolom (koji upravo
kategori¢ki trazi premjeStanje slike u Strossmayerovu galeriju),
raspolozenje je u ovaj ¢as u Bribiru takovo, da bi Akademija,
ishodivsi kod Banske uprave veé odavna obeéani vodovod, sliku
mogla doista dobiti. — U Zupnoj crkvi bribirskoj snimljeni su,
dalje, jo¥ ovi objekti: lijepi renensansni reljef Madone sa djetetom
iznad desnih vrata, kasnoromani¢ka »Custodia« (vjerojatno sa sta-
rijega oltara, a danas uzidana u zid lijevo kod glavnog oltara,
varvarski oli¢ena uljenom bojom); romanicki kaptolski kriz, i na-
rocito zanimljivi zlatni kriz XIII stoljea (vidi o njemu raspravu
prof. dra D. Kniewalda »Zlatni kriz krbavskih biskupa«, Bogo-
slovska Smotra 1934 str. 364—369).

U Driveniku (8 1X) snimljene su u napustenoj grobnoj kapeli
veé malone uniStene barokne freske »Skidanje sa kriza« i »Krista
u grobu«, uza svu svoju naivnost zanimljive pucke radnje. U napu-
$tenoj crkvi Svetoga Stipana snimljeni su: lijepi kasnorenesansni
glavni oltar, ostaci manjeg baroknog oltara i prekrasna goti¢ka
drvena grupa »Oplakivanja mrtvog tijela Kristova«, zabadena iza
kokosinjca, koji se nalazi u samoj crkvi, grdno preliena, a u stvari
vanredan muzealni objekat.
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U Novom Vinodolskom (13 i 14 IX) u stolnoj crkvi Sve-
toga Filipa i Jakova epitafij senjsko-modrutkoga biskupa Ivana
Jeiéa (umro 1831), lijepa klasicisticka grobna ploéa kanonika
Stjepana Mrzljaka (1799), grobna plo¢a modruskoga biskupa Kri-
stofora, rodom Dubrovéanina (1516); drveni medaljoni na crkve-
nom stropu, osrednja slika svete Julijane, zanimljiva zbog grba, a
u riznici dva srebrna relikvijara svete UrSule iz XIV stoljeca. U
maloj crkvici Svetog Trojstva oltar, §to ga je dao 1750 nadiniti
modruski kanonik Antun MaZuranié Novljanin, i osrednja slika
XVIII stoljeéa »Rodenje Bogorodidino«.

U Senju (10, 11, 12 i 13 IX) snimljene su u katedrali BlaZene
Djevice Marije na prolelju srednja i desna vrata, a u crkvi: glavni
oltar kasnorenesansni sa reljefom »Uzasa$¢a Marijinog« 1 »Sv. Jurja
u borbi sa zmajem«; u lijevoj ladi oltar Andela ¢uvara (oko 1750)
i oltar Majke BoZzje od sedam Zalosti podignut 1751 u danas ve¢
porusenoj crkvi Svetog Nikole a prenesen u katedralu 1798; dalje
prekrasno ornamentirana romani¢ka »Custodia« iz XI stoljeéa,
renesansni reljef Svetoga Trojstva iz godine 1491; u svetiStu
monumentalni grobni spomenik senjskoga biskupa Ivana de Cardi-
nalibus iz godine 1398; u desnoj ladi na prvom oltaru bizantinsko-
kretska »Bogorodica sa djetetom« XVI stoljea; u riznici goticki
pastoral posljednjeg modruskog biskupa Kristofora (XV stoljeée);
zatim drugi mladi pastoral, kaptolski kriz XIV stoljeéa, barokna
monstranca iz godine 1730 i lijepe srebrne barokne kanonske plo-
Cice. U crkvi Svetog Franje snimljeno je: prolelie sa reljefima
svetog Franje i sedam svetaca i grbovima Frankapana i Ivana Len-
koviéa iz godine 1552. Obadva bjelodan dokaz, kako se ovdje
uporno safuvala dista renesansa do polovine XVI stolje¢a. U crkvi
samoj grobne plode senjskih patricija i uskoclkih vojvoda Demeli,
Radojevié, Hreljanovié, Lasinovié, Blasiolis, Smoljan, Cidinovié,
Radibratovié, Bassani-Sacchi, Parizevié, Kararadié¢ 1 Vukoti¢ (XVI,
XVII i prva polovina XVIII stoljeéa). Fotografijski snimci ovih
ploéa omoguéili su, da se definitivno ustanove njihovi vaZni
natpisi. Snimljena je, dalje, prekrasna grobna plofa IZote, Zene
kneza Stjepana Frankapana, rodene vojvotkinje od Este (iz godine
1456), i grobna plo¢a nekog nepoznatog franjevca. Jo§ su u crkvi
snimljene dvije slike neznatnije vrijednosti. U gradskoj vijeénici
snimljena su Cetiri portreta prenesena ovamo sa grada Nehaja:
portret Jurja Lenkoviéa (mladega); portret Klare Vudragovié,
senjske patricijke i sestre pjesnika MateSe Antuna Kuhadeviéa
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(XVIII stoljele); portret senjskog patricija Matije Konjikovica
(XVIII stoljeée) i portret jednog, po imenu nepoznatog, ¢lana po-
rodice pjesnika Mate$e Antuna Kuhadeviéa, koji je upleten u li¢ko-
brinjsku bunu ¢amio u tamnicama u Spielbergu i Schlossbergu. Svi
od reda u kulturno-historijskom pogledu zanimljivi i vazni, ali u
ofajnom stanju.

U crkvi Majke BoZje od Arta snimljena je slika »Raspeéa«
(XVIII stoljeée). U privatnoj zbirci umirovljenog Zupanijskog
fizika g. dra. Josipa Markoviéa portreti senjskih patricijka Urse
Markovié rodene Rubinis i njene kéeri Franjice udate Kraguja.

Najposlije dvoriste senjske patricijske kuée XV stoljeca t. zv.
»lavlje dvoriSte«, jedan od najljep$ih renesansnih arhitektonskih
spomenika u Hrvatskom Primorju.

U biskupskom dvoru snimljeno je u manjim snimkama 17
portreta senjskih biskupa od godine 1650—1850, tj. od Andrije De
Franciscija do Emerika Ozegoviéa Barlabasevackog, koji, satuvani u
neprekinutom slijedu, imaju nadasve zanimljivo i vazno kulturno-
historijsko znadenje.

Kako se iz ovog kratkog izvjeStaja razabira, sadrzava teritorij,
koji je ove godine obraden, relativno malen broj slika, a i to, izu-
zevs$i bribirsku sliku Palme Mladega, djela tek osrednje vrijednosti.
S tim je zama$nija plastika i to od reda kamena. Moglo bi se, dak,
s pravom govoriti o jednoj narolitoj oblasti senjske plastike u uzem
a hrvatsko-primorske u Sirem smislu rijedi, koje saluvani spomenici
teku od srednjeg vijeka do polovine XIX stoljela, dakle kroz osam
stotina godina. U vezi sa zama$nom drvenom plastikom krékom
tvori ova plastika jednu razgranjenu, zanimljivu i vaznu umjetnicku
oblast, ¢iji ée se razvoj i formiranje moéi sada na osnovu izvrsnih
fotografijskih snimaka i nadinjenih biljezaka 1 opisa konaéno objasniti.

Moram naposljetku sa osobitom zahvalno$éu spomenuti, da
su mi pri mojemu poslu iskazali naroéitu susretljivost i pomo¢
gospoda: umirovljeni Zupnik i kanonik Franjo Lorbek, Zupnik Augu-
stin Bujan i opéinar Grga Kombol u Bribiru; Zupnik i kanonik Ni-
kola Corak u Driveniku; prepo$t i kanonik Matija Cvetko u Novom
Vinodolskom; kanonik Ivan Vidas, gradski nadelnik profesor
Viktor Rivosecchi, umirovljeni Zupanijski fizik dr. Josip Markovié
1 prof. Pavao Tijan u Senju; dr. Stjepan Kurli¢ u Blaskoviéima kraj
Belgrada i Zupnik Dragutin Maru$i¢ u GriZanima.

U Zagrebu, 30 oktobra 1934.

Dr. Artur Schneider
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Osmi medunarodni filozofski kongres u Pragu

Iz Zagreba otputovao sam u subotu 1. septembra i prispio u
nedjelju ujutro u Prag, gdje sam se zadrzao do zavrietka kongresa
u petak 7. septembra, a onda sam se preko Brna, Bratislave i Beca
vratio u Zagreb 12. septembra.

Prvoga dana poslije podne bio je sastanak u »Spolecenskom
klubu«, gdje je ulesnike docekao pretsjednik odbora za organizaciju,
prof. Emanuel Radl, sa ¢lanovima odbora, pretstavnicima desko-
slovenske i njemacke filozofije u drzavi. Tu je bilo prilike sastati
se sa znancima otprije i nova poznanstva sklopiti. Medu udesni-
cima, kojih je bilo oko 700 (viSe nego na predasnjem kongresu u
Oxfordu), na prvome mjestu stoji brojno zastupljena francuska
delegacija sa L. Brunschwigom na &elu, u kojoj se narodito isticao
V. Basch, J. Barthelémy, J. Bachelard, A. Lalande, L. Rougier i dr.
Svajcarsku zastupao je E. Claparéde, pretstavnik Belgije bio je
E. G. Dupréel i M. d. Wulf. Talijansku je delegaciju predvodio
Fr. Orestano, uza nj su bili E. Bodrero, R. Michels, D. Parodi, U.
Redano, Giorg. del Vecchio i dr. I anglo-ameri¢ka filozofija
bila je prili¢no zastupljena narodito po J. Lairdu, W. P. Montagueu,
G. Morowu, Ch. Morrisu, F. C. S. Schilleru, T. V. Smithu i dr.
Relativno malo bilo je, §to se i kao znadajno za duhovne prilike
zapazilo, pretstavnika iz susjedne Njemalke, — medu kojima su
se isticali H. Driesch, J. M. Verweyen, C. A. Emge, N. Hartmann,
W. Hellpach i E. Przywara. Pored zastupnika filozofije gotovo
svih ostalih evropskih drZava, kojima se pridruZzuju pretstavnici
Japana, od slavenskih je naroda zapaZeno otsustvo Rusa, izuzevsi
one, koji zive u emigraciji, medu kojima se naroéito isticao N. S.
Loskij. Poljska bila je brojnije najavljena nego zastupljena, medu
ulesnicima zapazen je od starijih W. Lutoslawski i J. Kozlovski,
od mladih napose K. Ajdukiewicz, J. Lukasiewicz, L. Tatar-
kiewicz i dr. Bugarsku je delegaciju imao predvesti D. Mihaldev.
Jugoslaviju pretstavljala je drzavna delegacija pod vodstvom Br.
Petronijevi¢a, u kojoj su bili T. Zivanovié, D. Nedeljkovi¢, V.
Dvornikovié, M. Durié, A. Bazala, P. Vuk-Pavlovié, Fr. Veber, a
pridruzili su joj se A. Liebert, E. Spektorski, N. Lorenc, A. Sodni-
kova i dr. Pretstavnici filozofije u Celkoslovalkoj u sloznom su
radu vodili brigu oko priredbe i vodenja kongresa; medu njima su
narodito zapazeni E. Radl, L. Hromadka, J. B. Kozdk, J. Tvrdy,
F. Pelikan i od Nijemaca R. Carnap, F. Frank, O. Kraus, E.
Utitz i dr.
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Na veder istoga dana svelano je u velikoj dvorani parla-
menta otvoren kongres govorom ministra prosviete, dra Jana
Kréméta, koji je udesnicima isporudio pozdrav pokrovitelja kon-
gresa, pretsjednika republike T. G. Masaryka i izrazio zelju, da bi
vijeanje donijelo obilna ploda, to vise, $§to se ne bavi samo disto
struénim pitanjima nego i problemima, koji danas zanimaju ditav
svijet, a zasijecaju i u podrudje politike. Zaista se kongres prema
programu u neku ruku kretao u blizini Zivota. Mozda se komu
¢inilo, da je tim vise no $to odgovara udaljenosti ¢isto naudne
diskusije za¥ao u rjefavanje praktinih problema; drugi su opet
mozda olekivali, da ée on u postavljenim pitanjima Zivota donijeti
gotove odluke; no koliko su poéem oni prvi nekako ozlovoljeni u
»patosu distancije« teorijskoga duha, toliko su ovi drugi nuzno
razodarani u olekivanju definitivnih rje$enja. Ispravno je medutim
samo to stajaliSte, koje je u programu doflo do izraZaja, da se filo-
zofija po prirodi i namjeni svojoj ne smije tuditi razmiSljanju i
raspravljanju problema, koji Zivot tiSte, i da takova diskusija, iako
predvidljivo nikad ne ¢e dovesti do potpune saglasnosti, po izmjeni
misli i suprotstavljanju opreénih gledi§ta omoguluje, da se pored
razlike zapaze zajednicki momenti i bitnost stvari oftrije i bolje
istakne, a tim i rjeSavanje problema za koji korak dalje pomakne.
Samo takovo osvjetljenje problema moze u drugu ruku biti onda
ocekivani rezultat prakti¢ne vrijednosti.

Na to je u svojem znadajnom pozdravnom govoru smjerao
dr. E. Benes, kad je upozorio, kako danasnji svjetski polozaj po-
kazuje nevidenu zabunu u misljenju i moralu, u gospodarskim 1 so-
cijalnim odnosima i na podrudju internacionalne politike. Odgovorni
vodeéi ljudi osjeaju potrebu, da traze izlaz i nova rjedenja, koja ¢e
zajamditi viSe reda, mira i postojanosti, uopée nesto stalnije dati
nego je ono, $to danas vidimo. Inicijatori kongresa dobro su stoga
uléinili, $to su mu dali prakti¢ni, upravo programatski karakter,
velei iz njegova rada povuéi korisne socijalne, politi¢ke i moralne
zakljuéke za danasnji svijet, njegove patnje, bojazni i brige — u
uvjerenju, da je ispravno Platonovo nalelo, da filozofija ima biti
voditeljica svijeta. Polazeli s toga stajali§ta drzi Bene$, da &e se
na kongresu sukobiti oprene misli, metafiziéari i njihovi pro-
tivnici, pozitiviste, i razni pogledi, kad se bude raspravljalo o
socioloskim problemima, krizi demokracije i1 razvitku moderne
drzave sa njezinim kolektivisti¢kim tendencijama ili u borbi za

LJETOPIS 47 12



178 IZV]JESTA]JI

liénu slobodu. Sli¢ne borbe mora medutim i svaki pojedinac u sebi
prozivjeti, ako svoje nazore i nastojanja naulnoj analizi podvr-
gava, pa pri tom dakako nuZno suprotstavlja i protivne poglede, da
onda nuznu sintezu povude i na posljetku u djelo provede. On je,
reCe, protivnik eksperimentiranja, koje se ne osniva na analizi i
ispitivanju odlu¢nih faktora, protivnik romanti¢énih koncepcija,
koje nemaju veze sa realnim Zivotom i samo se na intelektualnim
konstrukcijama osnivaju, protivnik socijalnoga misticizma, koji
politi¢ke i druStvene ¢injenice iskrivljuje i normalni Zivot na za-
mrSene stramputice vodi. On je uvjeren, da svaka politicka djelat-
nost mora biti inspirirana nekom socijalnom i politi¢kom doktri-
nom, koja bi za sva civilizovana drustva bila prihvatljiva. Zato
se 1 ne moze sloziti sa oportunizmom, koji je toliko Stete nadinio
u poslijeratno doba, niti sa cini(kom koncepcijom, koja politicku
borbu svodi na bezobzirnu teZznju za vladéu i u socijalnom Zivotu
sve materijalizira, a zaboravlja, da se bar polovina Zivota civilizo-
vanoga druftva koncentrira na duhovne faktore i da se istinska
borba politicka u posljednjem redu vodi oko pobjede duha nad
materijom. Socijalne i filozofijske nauke moraju imati odvaznosti,
da i praktiéne posljetke izvedu i tako na upravljanje Zivota utjeu.
U vezi sa problemom demokracije isti¢e Bene$, da razvitak mo-
dernoga drustva ide u pravcu slobode li¢nosti, iako sa ograni-
lenjem, koje je nuzno, da svi budu slobodni i pravo cjeline
ofuvano. Kriza demokracije zapravo je kriza demokrata, jer od
njih zavisi, hole li demokratske institucije sluziti svojoj politi¢koj
i moralnoj svrsi. Sto se tife koncepcije moderne drzave, time misli,
da se borba oko demokratske drZave nasuprot totalitarnoj, korpo-
rativnoj ili komunistickoj kreée oko pitanja ravnoteze individua
1 kolektivnosti. Filozofijsko ée misljenje veli¢inu politi¢ara mjeriti
prema tome, koliko mu je uspjelo taj problem rijesiti.

U ime univerziteta pozdravio je kongres d&eskim, fran-
cuskim, engleskim, talijanskim i njemackim jezikom dekan filo-
zofskoga fakulteta profesor dr. Otokar Fischer. Onda su slijedili
pozdravni govori delegata. Govorio je A. Lalande (Paris), W. P.
Montague (New-York), F. Orestano (Roma), C. A. Emge (Jena),
Br. Petronijevié (Beograd), Z. Pollak (Groningen), J. Petrovici (Bu-
karest), I. de Boda (Budapest). Iza vode naSe drzavne delegacije
g. Petronijeviéa ja sam uzeo rije¢ i pozdravio kongres u ime Jugo-
slavenske akademije najprije njemalkim jezikom izrazujuéi Zzelju,
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da bi filozofijskim duhom noeno raspravljanje o spoznaji i Zivotu
dalo vrijedna poticaja za ra$liSéavanje duhovnoga stanja Covje-
anstva i opravdalo uvjerenje, da filozofija smjera kako na jedinstvo
misli i Zivota tako i na jedinstvo i mir ovjefanstva. Onda sam
zavr$ujuéi hrvatski rekao: Za nas kao ¢lanove jugoslavenske za-
jednice ima zasjedanje kongresa u Prahi jo§ i posebno znalenje.
Zlata Praha bila je Zarite preporodne misli ne samo &eSke nego i
srpske, hrvatske i slovenske, a nada je Zelja, da vijeanje internacio-
nalnoga kongresa u Prahi dade novih pobuda za izgradnju narodne
i drzavne samostalnosti slavenskih plemena i ostvarenju kulturnih
vrednota, koje Zelimo dati u zaklad <dovijefanstva. Pozdravnim
govorom organizatora kongresa prof. E. Radla, u kojem je bio
izlozen programatski zadatak vijeanja, i1 obavjeStenjem direktora
biblioteke J. Emlera o priredenoj izlozbi filozofijske literature i
zbirke djeld Fr. Brentana zavriena je sveCana sjednica.

Drugi dan zapodeo se rad kongresa. Pitanja uzega strucno-
filozofijskoga znadaja raspravljena su uporedo u posebnim sekci-
jama. Od desti nisu predavanja o psihologijskim (Brunswick) 1
vrednosnoteorijskim temama (N. Hartmann) ni diskusija pored
ostalih iznijeli naroéito novih pogleda. Vele je zanimanje pobudilo
raspravljanje o logi¢kim i spoznajnoteorijskim problemima, u
kojem su pozitivisti¢kom stajaliStu izrazaja dali Schlick i Carnap.
Sa mnogo je zauzimanja napose bila zastupljena misao simbo-
lickoga prikazivanja logickih operacija u vezi sa pitanjem »vide-
znacne logike« (Ajdukiewicz, Lukasiewicz, Reichenbach i dr.), koja
prema dvozna¢noj na principu exclusi tertii sa alternativom:
istinito-neistinito osnovanoj postavlja mogucnost stupnjevanja istini-
tosti (manje ili vise istinito) i razlikovanje mjere istinitosti (od Cesti,
napola ili potpuno istinito). U diskusiji uporedio je (Lukasiewicz)
na sli¢nost ove viSeznacne logike i ne-euklidske geometrije. U sekci-
jama su osim toga raspravljene teme u vezi sa pitanjima, koja su
po programu stavljena na diskusiju u plenarnim sjednicama. Tu je
prvi dan bilo predmetom raspravljanja pitanje o granicama pri-
rodnih nauka. H. Driesch zastupao je svoje poznato stajaliste,
da filozofija stoji prema prirodnim naukama kao nauka o redu
(Ordnungslehre). Metafizika je &isto filozofijska stvar; s prirodnim
je naukama u vezi samo toliko, $to rezultate prirodnih nauka ne
moze mimoiéi, veé ih logi¢ki ra$¢inja i uvrstava u gradevni red
svijeta. G. Bachelard zastupao je miljenje, da se ne mogu povuéi

*



o IZVJESTA]JI

ostre granice izmedu prirodnih nauka i filozofije odnosno meta-
fizike. Nauc¢na filozofija ima zadaéu, da sustavno razbija granice,
koje se prirodnim naukama postavljaju. Nauci apsolutno postavljene
granice znak su loSe postavljena problema. U diskusiji upozoreno
je na to, da osnovni pojmovi prirodnih nauka iziskuju filozofijsko
produbljenje, u toj saradnji profiruju se granice prirodonauéne
spoznaje i mahom se naprijed promile filozofijski duh. Druga je
skupna sjednica bila namijenjena sociologijskom problemu. W.
Hellpach kao tuma¢d ideologije nacionalnoga socijalizma zastupao
je misljenje, da sociologija postaje plodonosna istom onda, kad
dodule ostaje nauka o dru$tvu, ali svoju zada¢u shvati tako, da
bude nauka o narodu — da iz prirodnih (rasno-biologijskih
osnova) razvija snagu njegovu i obrazuje duhovni lik i Zivotnu
volju njegovu. Narodnost je, a ne ¢ovjelnost, najvisa vrijednost.
Tomu cilju ima se podrediti nauka i filozofija, koja je prema tome
nuzno odredena nacionalno kulturnom i politickom tendencijom.
Sli¢ne misli razvio je veé prije u sekciji Feldkeller zalazuéi se za
»historiurgiju« ili »filozofijsku inZenjersku vjeStinu upravljanja
drustva«. Nasuprot tome istakao je T. V. Smith misao slobode
nauke, mi§ljenja i savjesti kako pojedinca tako i naroda. U diskusiji
narodito su podvudeni naturalisti¢ki osnovi i konsekvencije Hellpa-
chove teorije dru$tva. Treli je dan na dnevnom redu bilo pitanje
odnosa religije i filozofije. U formalno savrsenom i logi¢ki pregnantno
izvedenom govoru je E. Przywara oStro povukao granice izmedu
filozofije i religije; prema njegovu misljenju filozofija polazi od
stvorena svijeta, religija od stvaralatkoga uzroka. E. Brunschwig
zastupao je misao jedinstvene filozofijske religije. Glavno je pi-
tanje kongresa, po opéem misljenju, bio problem demokracije i
njezine krize. O tom se vel u sekciji vodila Ziva diskusija, u kojoj
su ulestvovali Morow, Basch (o temi, da li je u demokraciji moguca
umjetnost), Redano, Perticone (sa tezom, da je falizam najvisa
etapa demokracije), Guy-Grand, Feldkeller, Lavergue, Del Vecchio
(zastupajuéi hegelovsku misao o drzavi), Michels, Parodi, Kozak,
Rougier, Vuk-Pavlovi¢ (sa temom »Politika, odgoj i religija« raz-
vijajuéi svoje misljenje izloZeno u djelu »Li¢nost i odgoj«). Disku-
siju o tom problemu uveo je K. Capek isti¢uéi, kako je pretpo-
stavka svake filozofije sloboda misljenja, opdena vrijednost istine
1 ¢ovijefanska pravda. U elegantnom govoru, kako to veé umiju
Francuzi, temperamentno 1 duhovito govorio je Jos. Barthé-
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lemy, ¢lan Instituta (Paris) o vrijednosti slobode u vezi s pitanjem
krize demokracije. Demokracija je, refe, rezim, u kojem $to vedi
broj ¢lanova udestvuje na $to neposredniji nadin u upravljanju za-
jedni¢kih interesa. Kad bi postojao narod bogova, on bi se (misli
Rousseau) upravljao demokratski. Demokratska drzava pretstavlja
pobjedu duha gospodarske i socijalne pravednosti, vladavinu za-
kona (nasuprot samovolji i autoritativnom diktatu) i slobodu pod
zakonima; tako nastaje bilateralna veza izmedu pojedinca i dr-
zave. Izraz »totalitarne« drzave je nov, ali stvar je stara. Totali-
tarna drzava posvema okupira pojedinca, njegovo misljenje i dje-
lovanje i ne ostavlja mu nikakove rezerve. Izmedu ta dva sistema
treba da biramo. Mi smo medutim uzgojeni na osnovi postulata
slobode. S entuzijazmom usli smo u konstitucionalnu $kolu fran-
cuske revolucije. Trijumf demokratske slobode bio je sjajan, ali
kratak. Onda je doSla kriza. Ona je dvojaka: u dufama, u srcu —
1 u ustanovama i konstitucionalnoj zazbiljnosti. Parlamentarizam
nezgodno upotrebljavan uzbunio je duhove protiv samoga nadina
vladavine u naéelu. Demokracija nije imala uvijek najbolje ljude
na Clelu. Kako u svijetu nema automatske stabilnosti vladavine i
reda, de facto postoji vjelita kriza. Veliki problem je u tom, da
se sloboda spoji sa redom; slobodni reZzim nije baldahin, pod kojim
se moze mirno poéivati, ve¢ se mora trajno uspostavljati. Ima me-
dutim ba$ poradi te dinamiénosti u zivotu kolebanja, ima i poli-
tickih moda i stilova. Covjek traZi promjenu. No ni na koji nadin
ne ¢emo da se napusti sloboda niti éemo zavidjeti onima, koji su
bili primorani, da njezinu zastavu napuste. Glavni govornici na
plenarnoj sjednici bili su E. Bodrero i P. Montague. Bodrero je
nastojao prikazati fa$izam kao savremenu, narolito ekonomskim
zivotom zahtijevanu sintezu demokratskoga individualizma i mo-
dernoga kolektivizma. Montague zastupao je midljenje, da se u
politickoj sferi ima zadrzati princip demokracije, u gospodarskoj
steri sklon je donekle dopustiti autoritativni princip. Na to se
nadovezala vrlo Ziva diskusija, u kojoj su odestvovali pored ostalih
Orestano, braneéi fasisticku ideologiju, Smith, zastupajuéi misao
demokracije, Basch i Barthélemy zalazuéi se za ideje francuske
revolucije. Kao rezultat svega raspravljanja moZe se uzeti, da se
pokazalo, kako kriza demokracije ne leZi u ideji — demokracija
je u osnovima svojim nepokolebana, i ako ima kriza, ona lezi u
nac¢inu provedbe, a taj stoji do ljudi — ili kako je u svojem
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pozdravnom govoru rekao Bene§: kriza demokracije je kriza de-
mokrata. Posljednji je dan bio namijenjen pitanju misije filozofije.
O toj su temi govorili medu ostalima Petrovici, Skrach, Orestano,
a na skupnoj sjednici Utitz i Kraus.

Za vrijeme kongresa bilo je priredeno primanje kod ministra
dra. Benesa i kod gospode dr. A. G. Masarykove, pretsjednice
Cehoslovatkog Crvenoga Krsta. Ja sam imao prilike, da osim raz-
govora sa starim i novim znancima filozofijske struke posjetim
pretsjednika Cetke akademije, da pozdravim nale ¢lanove dopisnike
t Pragu i posjetim slavenski institut prof. Murka. Na zavr$etku
kongresa bio sam od pretsjednika prof. E. Radla pozvan, da za-
jedno s Brunschwigom, Orestanom i Claparédom na radiju pro-
govorim o znadenju kongresa. Tu sam kazao ovo:

Vyznam osmého filosofického kongresu v Praze spociva,
jak se mi zd4, ne pouze v tom, Ze vytkl obzvlasté ddlezitost filo-
sofické funkce pro aktuelni Zivotni otdzky, a Ze se tak odklonil od
s$kolntho pojmu, ktery filosofii ¢asto skytd rdz cizosti a vzdalenosti
od Zivota, rozdifil jeji pojeti co do urceni in sensu cosmico, které
v posledni fadé splyva se sokratsko-platonskym pojetim, ze neal
nic platno ziti Zivotem, pozndnim neproniknutym. Jakkoliv se
vymez{ Gkol filosofii, je vZdy pojata v potfebé, ve které ma svij
pramen a usti, totiz, aby celou masu Zivota pfekonala ideou, aby
vnesla jasnost a porddek v mysleni a chténi, a aby lidské poméry
zivotni rozumné zatidila. Toto spjeti s potfebami Zivotnimi ziskal
filosofickému kongresu v Praze zdjem vefejnosti ve spravném
predpokladu, Ze moZno pouze premyslivym zpracovanim, které
pronika do zdkladd a z nich odvozuje a zaokrouhluje mygSleni,
chténi a to v co vétime, uklidniti dnesni velmi zneklidnény a zma-
teny duSevn{ stav a prevésti snad do lepsich kulturnich, politickych
a socialnich poméru.

Filosoficky kongres zahdjen byl sice v Parlamenté a zabyval
se Castelné krisi demokracie a parlamentarismu, ale sim neni parla-
mentem, ktery by hlasovdnim ptfinael rozhodnuti nebo vyddval
vyroky. Filosofie je ndzor, mysleni, a atkoliv musi miti védecky
podklad a propracovani, zavird v sobé hodnoceni cennosti a cilt
volnich. Rozprava o filosofickych ndzorech nutné se obmezuje
jen na to, aby se vzdjemnym pochopenim vniklo v ptednesené
mySlenky a snahy, aby se pojmy vyjasnily a prohloubily. V teore-
tickém ohledu dominovala na kongresu otdzka logického zpraco-
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vavani, snad je to karakteristickfm rysem na$i doby, ponévadz
samou podstatou a zptsobem ptipomind hledini methody na po-
ttcich novéj¥ filosofie za Descartesa a Bacona, hleddni jisté
cesty, podobné asi matematické methodé, kterd by ptivedla na jisté
a redlni pozndni. V praktickém ohledu vedle otizky o vyznamu
filosofie a jejfho vztahu k niboZenstvi, zvli$té¢ se zduraznoval
problém demokracie. Ta je otizka tak aktualni, tak nutni, aby ona
z politické obmezenosti nabyla kulturntho a socialniho vyznamu.
Alkoliv se ndzory rozchizely, a snad také i ponékud tempera-
mentné zaosttily, jedna mySlenka, zdd se, projevovala se ze vSeho,
a to je, ze se dne$ni krise nedotykd demokracie v jejich zakladech a
pozadavcich, které z ni vychazeji. At jiz bude pridti morfologie
spoleénosti a jakykoliv novy spolelensky fad, musi v sobé ob-
sdhnouti ideje svobody ducha socidlni spravedlnosti a lidskosti.
Praha byla, jak to uZ vicekrit v diskusich bylo zaznamendno, pravé
misto na projednavini tohoto problému nejen pro kulturné-
historické prosttedi, jez se tady rozvijelo od Husa, Ceskych Bratri a
Jana Komenského, deského obrozeni az do Masaryka, nybrz také
pro soucasny duch, ve kterém se oZivuji a realisuji idedly minulosti
a tvori novy, idealné povzneseny Zivot na realnich zakladech, a na
socialnich zakladech humané uhlazen. Jisty néjaky optimism pte-
vladal nad rozmanitymi minénimi a utvotil cestu jistoty v pokrok
lidstva ve vili k pravdé a oddanosti pro idedlni cile, v boji pro
mySlenku a kolem myslenek, ale vzdy v ldsce k ¢lovéku, feknéme
zkratka, podle Masarykova hesla, pravdou k pravu.

Na veée posljednjega dana bila je zakljuéna sjednica, na kojoj
smo pored ostalih u internacionalni odbor izabrani profesor Fr.
Veber i ja uz Br. Petronijeviéa, koji je veé otprije ¢lan odbora.
Zakljuceno je, da se povodom tristagodis$njice izdanja Descartesova
djela Discours de la méthode (1637) iduéi kongres odrzi u Parizu
pod vodstvom H. Bergsona. Na kraju je na prijedlog W. P.
Montaguea (uz priuzdrzaj talijanskih delegata) sa odobravanjem
prihvadena rezolucija, kojom se filozofski kongres izjavljuje za slo-
bodu misljenja, savjesti i ispovijedanja.

Predlazuéi ovaj izvje$taj s molbom, da se uzme na znanje,
zahvaljujem Jugoslavenskoj akademiji, §to mi je dala prilike, da na
kongresu udestvujem, i iskazala ¢ast, da je tamo zastupam.

U Zagrebu, 15. oktobra 1934.
Dr. Albert Bazala
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Drugi kongres matemati¢ara slavenskih zemalja
u Pragu

Zaklju¢kom skupne sjednice od 4. jula odobrena mi je
novéana pomo¢ za ulestvovanje na interbalkanskom kongresu ma-
tematiara u Ateni. Taj se kongres imao odrzati od 2. do 9.
septembra. Od 23. do 28. septembra pak imao se odrzati u Pragu
drugi kongres matematidara slavenskih zemalja. Za takav tredi
kongres izrazena je bila vel ranije Zelja da se odrzi u Jugoslaviji, a
u Pragu je trebalo to definitivno utvrditi. Zato sam drzao, da le
biti bolje da podem u Prag, kako bi delegacija iz Jugoslavije bila
potpunija. Tu sam svoju Zelju saoplio g. Pretsjedniku Akademije,
koji je dao svoj pristanak za tu promjenu. Na to me je uprava
Akademije najavila organizacionom odboru kao sluzbenog delegata
Akademije.

U Prag sam poSao 18. septembra preko Linca, a istim sam
se putem povratio 1. oktobra. U tih nekoliko dana, Sto sam do$ao
prije poletka kongresa, upoznao sam se s kolegama u Pragu, obasao
univerzitetske zavode za matematiku 1 fiziku pa biblioteku u
Klementinumu. Veé prvog dana sastao sam se i s kolegama iz Bu-
garske. Od njih su dvojica 1907. godine, kad se Strajkalo na uni-
verzitetu u Sofiji, sluSali matematiku kod nas u Zagrebu.

Kad je kongres otvoren, naslo se na okupu preko dvije sto-
tine ¢lanova i ulesnika. Prisutan je bio ministar za prosvjetu
dr. Krémat, koji je zastupao protektora kongresa, prezidenta Ma-
saryka, pa jugoslavenski poslanik dr. Grisogono, bugarski poslanik i
mnogi zastupnici nauénih ustanova. U ime organizacionog komiteta
odrzali su pozdravne govore profesori K. Petr i B. Bydzovsky, koji
je narodito istaknuo revno sudjelovanje kolega s njemackih visokih
skola u Ceskoslovac¢koj republici, i to ne samo predavanjima najav-
ljenim za kongres nego i kod pripremnih radova. Matematici iz
sovjetske Rusije otklonili su da saraduju na kongresu. Iz Poljske
bilo se najavilo oko tridesetak &lanova; preko polovine uplatilo je
1 ¢lanarinu i poslalo izvatke namjeravanih predavanja, ali su u
posljednjem dasu bili sprijedeni da dodu. Tako je od Poljaka bio
prisutan jedini profesor Zaremba, koji se zatekao u Pragu na po-
vratku iz Francuske.

Mene je zapala dast, da za pretsjednika kongresa predlozim
dra. K. Petra. Potpredsjednici su kandidirani s obzirom na pojedine
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zemlje. Tako je za Poljsku bio prof. Zaremba. Zbog mojih godina
kolege iz Beograda predlozili su mene za Jugoslaviju. Za Bugarsku
je odreden K. Popov. Za Cetkoslovalku L. Berwald, profesor nje-
madkog universiteta u Pragu i B. BydZowsky. Rumuni su bili lijepo
zastupani. Od Francuza dogli su prof. M. Fréchet iz Pariza 1 J.
Drach. Od videnijih Nijemaca spomenut ¢u profesora W.
Blaschkea iz Hamburga, kao delegata njemackog udruzenja mate-
matifara, 1 prof. K. Mengera iz Be¢a. Od Engleza bio je Watson,
a iz Amerike do$ao je Lefschetz.

Kad su se redali pozdravi, u ime jugoslavenske delegacije
pozdravio je kongres profesor M. Petrovic.

U prvoj plenarnoj sjednici bila su na programu dva preda-
vanja, od po jednog sata svako. Prvi je predavao docenat beo-
gradskog univerziteta i na$ ¢lan dopisnik Jovan Karamata o inver-
zijama postupaka sumacije. Za njim je predavao profesor iz Brna
E. Cech o pouécima dualiteta u topologiji. Istoga dana referirao je
K. Menger o najnovijim rezultatima metricke geometrije, 1 B. Ho-
stinsky (Brno) o novijem napretku u teoriji vjerovatnoée. U drugoj
skupnoj sjednici odrzao je jednosatno predavanje L. Berwald o
Finslerovim i srodnim prostorima, a u treéoj izlozio je L. Cakalov
iz Sofije poucke o srednjoj vrijednosti u analizi, i V. Jarnik iz Praga
neke talke geometrijske teorije brojeva. U éetvrtoj govorio je K.
Petr o konstrukciji baze za opéena brojna tijela.

Pored skupnih sjednica radilo se vrlo zivo u osam sekcija.
Tu se moglo vidjeti, kako visoko stoji matemati¢ka nauka u Cesko-
slovackoj. Svi ¢lanovi jugoslavenske delegacije odrzali su po jedno
predavanje, Saltykov dak tri, a Karamata dva.

Tako je predavao M. Petrovi¢c o jednoj klasi Laplace-
Abelovih integrala; N. Saltykov dva predavanja o integraciji
linearnih parcijalnih diferencijalnih jednacina 2. reda, pa o po-
vijesti i evoluciji matematike. J. Karamata iznio je jedan poudak
0 trigonometrijskim integralima. T. Pejovi¢ o jednom asimtotskom
svojstvu linearnih diferencijalnih jednadina. V. Zardecki o rotaciji
tekuce mase, na kojoj pliva ¢vrsto tijelo. M. Radojéié o osnovama
specijalne teorije relativnosti. V. Vrkljan o odgojnoj vrijednosti
matematike i o njenom socijalno-selektivnom znadenju. V. Variéak
o relativistickoj mehanici.
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U zakljuénoj sjednici komisija, koja je bila odredena da
za treéi kongres matematilara slavenskih zemalja utvrdi vrijeme i
mjesto 1 u kojoj je od nas bio profesor M. Petrovié, predlozila je, da
se taj kongres odrzi u Beogradu 1938. godine. U ime kr. jugosla-
venske vlade ministar dr. Grisogono pridruZzio se tome prijedlogu,
pa je on aklamacijom i prihvaden.

Uza sam kongres bilo je priredeno nekoliko primanja, pret-
stava operna, razgledanje grada i izlet u Konopisté.

Velika je moja blagodarnost Akademiji, $to mi je omoguéila
tako koristan i ugodan boravak u Pragu.

U Zagrebu, 30. oktobra 1934.
Dr. Vliadimir Variéak
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Pod starim krovovima Ks. S. Palskoga

Vladimir Nazor

Ovo se predavanje imalo prolitati 26 oktobra 1934 na svelanoj sjednici

Jugoslavenske akademije znanosti i umjetnosti, posvelenoj proslavi 8o-godisnjice

Zivota pofasnog Elana Ljube Babila-Dalskoga, koja se zbog narodne Zalosti
nije mogla odrZati

Gospode 1 gospodo!

U moje mlade dane, izmedu prvih hrvatskih knjiga $to ih
proditah, bijae — uza Senoine romane — i najéuvenija zbirka
zagorskih pripovijedaka Ksavera Sandora Dalskoga.

I desi se meni $to se sigurno zbilo i svim onim éitaocima te
knjige koji se rodi$e i narastoSe podalje od ovih krajeva. Sanjario
sam, u mladosti, na daleku otoku, drzeéi tu zbirku u ruci, o
Hrvatskome Zagorju i o ljudima o kojima nam Dalski otvori svoju
staru pri¢u. A kada dodoh, kasnije, amo i vidjeh onomadne Za-
gorje, ne naidoh ni na tragove. Nestade one stare vlastele i njihovih
drvenih dvora; al ostadofe luzi u kojima je illustrissimus Batorié
lovio, brezuljci gdje je perillustris Cintek gajio vinograd, potok na
kome se dizao pokraj puta mlin tetke Antonije, njiva na kojoj se
talasao usjev Lava Blinjeviéa. Sve je to ondje i sada onako kako
nam Dalski veé davno opisao: valovito i slikovito, zeleno i meko
— pitomo 1 kad je pusto i tuzno.

A kada primih zadatak da progovorim danas o autoru od
koga prvi put doznah za one koji nestado$e i za ono $to vijekom
ostaje u Hrvatskome Zagorju, kao da mi ruka sama posegnu za
njegove crtice o ljudima sa ispod starih krovova.

I nisu samo davna zagorska vlastela i zagorski kraj koji me
na to potaknuse.

Izabrah — u obilju mnogih, raznovrsnih, manjih i krupnijih
djela Ksavera Sandora Dalskoga — ba$ tu knjigu takoder i zato
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$to svaki pisac, na dnu srca, najviSe voli svoje prve radnje, osobito
kad se njima, u 8o-toj godini, sjeéa utisaka iz mladih dana i plete
vijenac, zatvara krug, sastavlja skupa dva daleka kraja: ranu
mladost 1 kasnu starost. A prva zagorska pripovijetka, crtica »Illu-
strissimus Batorié«, prvijenac je Dalskoga. I nama {e sigurno, bad
danas, biti najmilije osvjeziti dojmove svoga prvog {itanja o po-
sljednjemu vlastelinu u Brezovici i o nekim ljudima iz njegova
uzega kruga.

A sada, — jer se nalazimo u zgradi gdje, gotovo i u svakom
kutu, vise stare slike koje, kao da su Zive, govore o sebi i 0 umjet-
niku $to ih izradi — pokuSat éu i ja, danas, da vas povedem
barem kroz malen dio galerije skici i portretd veé davno preminulih
ljudi $to ith Dalski perom nacrta, zivotom nadahnu.

I podinjem minijaturnom slikom jednog od najskromnijih
Batori¢evih znanaca.

Kumek Adam

To vam je najbolji i gospodaru svome, vlastelinu Batoricu,
najmiliji kmet slobodnjak. Vlastelin je svakog Badnjaka znao svr-
nuti iz lova u klijet staroga Adama, u tu »sitnu zgurenu zgradicu
bez okna i tek surovo sabijenu od crnih prastarih balvana«. Dalski
ovako opisuje jedan — mozda posljednji — od tih pohoda: »Su-
honjavi siusni starac, odjeven tro$nom katanskom surkom i obuven
u visoke 1 na sve strane okrpane {izme, stupi pred nas... Batoriéa
poljubi u ruku. Na isuSenu mu licu nije se doista opazala bogzna
koja radost, no ta seljacka lica, preko kojih je toliko jada, toliko
bijede prohujilo, takova su, da s njih ne ¢ita isto, tkogod, tako
lako«.

I nastade ovakav razgovor izmedu seljaka i vlastelina:

— Hvala budi Bozjoj diki, da je itak nihovo gospodstvo
doslo! Ovo zlo vreme plasilo me veé da ih nikak ne bu.... Naj
dostoju nutra.

— Dakle, stari moj Adame, jesi li mi kaj ziv? poéne Batorié.

— Hyvala budi Bogu jedinomu i svetoj majki bozjoj Bistrié-
noj, jesem. Kaj da se tuzim? Star sem, dosta je ovak, kak j¢. Em...
svaki je ¢as za nas starce boZzja milost!

— Zato ba$ daj sim »srabljivca«, da pijemo vu zdravlje, em
st danas godovnjak! — rede mu Batorié potreptavsi ga po ramenu,
pa sjedne na tronog nizak stoié.
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Adam »smjesti na prevaljenu praznu ba¢vu kruha, soli i sira,
a vina povule iz lagva na cijev iz tikvice da ga onda saspe u vréi¢,
u tako zvani ,srabljivec’, i najprije ponudi Batoriéa«.

I »stari se Adam ... tako razveselio, da je nazdravio 1 sveto
Trojstvo i mladoga kralja i bozansku ,mamicu’«.

Kakve li jednostavnosti, al i kakve plasti¢nosti u toj kratkoj
epizodi u crtici »Na Badnjak«! Primitivnost i idiliénost iz minulih
dana, a u naSem, u svem i po svemu jedino naSem Hrvatskome
Zagorju! S6, sir i kruh lomljen rukama, na prevrnutoj badvici, u
kolibi seljaka patrijarke, kao u ona biblijska vremena, kad su an-
deli, u dovjedjem liku, i8li zemljom i sjedali s ljudima pred $atorom
da donesu kakvu vijest ili nalog bozji.

Dalski nam ne veli, al nam ipak daje naslutiti da je bas taj
stari Adam, koji lomi svoj kruh i svoj sir u svojoj seljackoj kolibici,
sigurno jedini koji e ondje dugo ostati prezivjev$i svu onu go-
spodu u plemiéskim kurijama.

Seljanka Dorica

Pojavljuje se na dva mjesta u crtici »Na Badnjak« o kojoj
Dalski veli da ne pri¢a u njoj »nikakovih ¢udesnih zgoda i zanim-
ljivih zapletaja«, al je ipak to kratko pripovijedanje krcato svega,
jer je u njemu duti, u magli, snijegu i sumrzlici zimskog dana,
lovalki rog i lavez pasi staroga Batoriéa, pucanje iz pusaka i
graktanje vrani na snijegom pokritoj poljani, i krik divlje patke
na crnoj vodi, pa, napokon, 1 zveku praporaca na saonicama Sto
voze Batoriéa i njegove goste, po mjeseini, u crkvu, na ponoénicu,
gdje Ce sijedi $kolnik zapjevati s narodom staru pjesmu: Narodil
se kralj nebeski.

Vidimo dakle seljanku Doricu prvi put kao mladu djevojku,
koja u dan Badnjaka, u najmilijoj Batoriéevoj $umi, sijee kradom
granu jedne od najljepsih jela da napravi njome kod kuée »luge.
Kao da gledam to siromasno i — kako Dalski veli — »premilo
lijepo djevojée« gdje raskoladenih oliju drhti od straha, dok joj se
razljueni Batorié priblizuje sa psima i sa slugama da kazni kra-
dljivku. Ali, kad mu ona rede da je jelovom granom htjela slaviti
Bozi¢, on joj pradta, i daruje joj granu, i veli svome pratiocu:
»Gledaj, mladi amice, zato je Bozié tako drag svetak, §to ima radosti
1 za bogata$a i za siromaha. Dakako, treba imati vjere, dr¥ati se
predaja, pa ée barem jedan put u godini biti veselja.« I Dorica ide
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noseéi u svoju kolibu darovanu granu. Njena silueta prolazi, jedva
vidljiva, po snijegom pokritoj $umi vlastelina Batorica.

Prikazuje se Dorica, po drugi put, ba§ na kraju te iste pri-
povijetke. Ali, nakon mnogo godina, kada je illustrissimus Batorié
veé u grobu, a ona je udovica s petero djece. Ne vidimo je vise
mladu i lijepu, u bijeloj Sumi, sa zelenom granom na ramenu, no
ostarjelu i ispadenu, svu sivu, gdje gleda kako joj ovrhovoditelj od-
vodi iz Stalice, ba§ o Badnjak, posljednju kravu, dobru i lijepu
»Mileku«. — A mi se pitamo: Je li ta Dorica samo jedva skiciran
crtez neke seljanke u $arenom autorovom albumu, ili je pak nesto
vaznije, tj. simbol necega?

Maria comitissa de Blagay

Kderka je hrvatskoga velikasa kneza Blagaja koji se — posto
mu Turci popalife sela i gradove, a komora u Gracu ote ostala
imanja — skloni pod konac XVI vijeka u Veneciju, kod bogatih
rodaka svoje Zene. Majka je pak njena plemenita Mlecanka iz obi-
telji Morosinija. — DadoSe je za zenu hrvatskome podbanu i po-
slaniku na duzdevu dvoru Ga$paru Batoricu, gospodaru Brezovice
u Hrvatskom Zagorju, ¢ovjeku vrijednome i poStenom, ali strogom
1 Sutljivom, kojemu — veli Dalski — lice bilo kao od kamena, a
izgledao je stariji od njezina oca. I ona, odmah nakon Mletaka i
svefanog vjentanja uz regatu na Canalgrande i uz prisustvo duzda
i prokuratora, nade se u kraju siroma$nu, opustjelu i uznemirenu
letama pjanih kranjskih lancknehta, $panjolskih arhibuzira, vlaskih
haramija i turskih zarobljenika. No, taj njoj tudi kraj i taj njoj
neprikladni suprug, ne bijahu jo§ sve ono zbog dega nam Dalski
otvori o njoj pri¢u. Kao oluja zahvati je iznenada vrtlog ljubavi i
smrti. Ga$par Batorié¢ otputova i ostavi je samu. Onaj, koji je nju,
ve¢ u Mlecima, tajno i zarko volio, a ona ga samo jedan put jedva
vidje, siromasan pjesnik i vitez Cezar Monti, banu, trazeéi je veé
dugo u stranoj zemlji, na &elu vojnika pladenika u Brezovicu, i
vide je otme no skloni da oboje slijede glas svoga srca bjezeéi skupa
u lijepu veselu zemlju gdje se rodie. Stari ih Ga$par u bijegu stigne
1 zapali drven dvorac u koji se neke noéi bijahu ljubavnici ne-
oprezno sklonili da budu napokon sami i svoji. — Prekrasan portret
Marjete Blagajske visio je dugo pod krovom obitelji Batoriéa u
Brezovici, a sjena se nesretne nevjernice pojavljala uoéi svake ne-



SKICE I PORTRETI 191

srele, pa se pokaza i one veleri kada Brezovica izgorje, te illustrissi-
mus Kornel Batorié, taj posljednji, svoga roda, klonu i od tuge

umrije.
Pa to je romantika! — pomislit ée sigurno mnogi od vas.
Jest, gospode i gospodo, — romantika!

Jedna je to kaplja one stare i mile romantike koja se u nama,
pod pritiskom novoga doba, morala pritajiti, a za kojom, 1 ne zna-
judl, jo§ uvijek deznemo.

Jedne veleri, ili jedne noéi, mozda 1884 ili 1885 godine,
pojavio se duh lorda Byrona u Hrvatskom Zagorju, pred dvorom
Gredicama, vodeéi prikaze lijepe grofice Marjete Blagajske 1 blije-
doga pjesnika-Cetovode Cezara Montija, te zakucao o vrata jo$
mladoga Dalskoga.

A Dalski, pripovjedaé realistickog pravca, ne prezre tu kaplju
stare romantike; stvori i od nje jedan od svojih bisera.

Bibijana plemenita Kuntek

To je bivia plemenito rodena gospodica Herendié, zemaljska
gospodinja Blatnoga Jarka, imanja od kakvih 6o jutara alodijalne
zemlje 1 od tri kmetska seliSta. Supruga je dobro ugojenog izjelice
i pantofelhelda Lacice pl. Punteka de St. Pal. Niska, suha i koStu-
njava starica s velikim obrazima.

Stroga i tvrda je to zena; al je i illustrissimus Batori¢ Stuje
govoreéi da u njoj vidi »prototip stare Hrvatice«.

Naudila je jo§ od svojih roditelja da je ukusan, mastan i
krupan zalogaj ono po femu moze§ suditi kakva je koja kuéa.
Glavno je, peée 1i se u kuéi bijel, &estit kruh, 1 je li pedenje dosta
obliveno mas$éu. Strani doseljenici prave kruh od mijeSana bra$na,
a pelenke gotovo nemaju — ni za Uskrs. »Kranjice« se koce fran-
cuskim SeSirom i modrom suknjom, a — gladne su. Bibijana se
zadovoljava poculicom i maramom; suknja joj je pamuéna i bez
ikakvih pantljika; ali joj je zato — uvjerava nas Dalski uza svoj
desti fini posmijeh na usnama — »Zeludec pun«. — Svakoga se
posla hvata; sve ide kroz njene ruke; pa i1 svega ima. Purane, pilile,
guske, krmke. Ne zna za mesara. U njenu vrtu svega i svalega. U
duéanu ne treba joj ma ba$ nita kupiti. Mjesto rize — hajdinsku
ili jemenu ka$u. Mjesto sladora — med. Mjesto vostanih svijeéa —
lojanice. A kad naidu gosti, na imendan Laciéin i za BoZié, stol
krcat svega i objed od podna do 7 sati uvele.
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I samo ona udini od Lacice pl. Kunteka sve Stovanijeg i sve
debljega gospodina. Bio Lacica siromasan i veoma los dak golema
apetita. Prevalio dvadesetu, a nikako da svlada Skolu i »gramatikue,
pa nije znao ni §to bi, ni kud bi. No se mrSavoj Bibijani taj »kao
puh Siroki gospodin dijak« veoma svidje; 1 uze ga za supruga; i
svine ga pod svoju komandu; i ne pusti mu nikada ni novdiéa u
ruci; ali ga 1 usreéi — sve boljom i obilnijom hranom.

Medutim, nije Bibijana plemenita Kuntek samo revna doma-
¢ica koja gaji svoj vrt, i timari krave, i hrani perad, i sama —
onako, kako zna — kroji odijela svome ¢ovjeku, i mijesi bijel kruh,
i pee masne pelenke, i ¢uva kao zmaj svoj i suprugov novac. Ona
je doista — kako illustrissimus Batori¢ tvrdi — prototip stare Hr-
vatice, jer je u njoj i dobro srce. Jer nema djece, uzima starica pod
svoj krov po jednu ili dvije curice iz svoga roda, susjednih siro-
masnih selja¢kih plemiéa, te ih odgaja. Nekoliko je djevojaka tako
izudala. U Skolske praznike gosti dake ne pustajuéi ih dok ne odeb-
ljaju, a najvise klerike »crnoskolce«, ne samo jer je veoma pobozna,
no i jer misli da ti »bogleci«, u crnoj $koli, ne rade drugo no se u
postu viezbaju. A kad ono kéerka neke njene nelakinje dopadne,
bez pravog razloga, istraznog zatvora, stara Bibijana pokupi sve
ustedene cvancike i talire, te proda dak i svoju najljepsu kravu, da
djevojku izbavi od jada.

Nije ni zasto po itavoj njenoj ¢ednoj kuriji, uz ostru VOIlJu
suSena sira i suha mesa, strujao — kako nam Dalski prica — i
sladak miris »majéine duSice«.

Benko Stolnikovié, vlastelin u Kosovskom

Gl¢ najtuznijeg i najjadnijega prijatelja Batorileva!
Visoke godine. Sijeda kosa pod $ef$irom bez forme. Cupava
duga brada. Zlovoljno lice.

Nosi crnu istroSenu surku. Gleda bojazljivo i hoda te$kim
korakom upiruéi se o visok $tap. Kada govori, glas mu drhée, i
jedva ga je luti. Zivi sam u osamljenoj kuéi. Zna jedino puteljak
sto vodi na seosko groblje gdje su svi njegovi zakopani: Zena koja
mu jo$§ mlada umrije; najstariji sin, major u banskoj granici, koga
jednog jutra nadoSe ubijena nasred polja; pa najmladi, pravnik u
Pesti, koji poginu u dvoboju; pa onda tredi, lud mladié, koji se
osramoti u BeCu a ustrijeli na grobnici svoje obitelji; te napokon



SKICE I PORTRETI 193

i kéerka koja se uda te odmah i umrije. Starac sjedi na grobu
svojih milih, u jesenju vele, zgrbljenih leda i prignute glave, nalik
na sivu, od oluje istuenu vrbu.

A da portret starca bude jo§ sumorniji, Dalski crta, u poza-
dini, negdje iza staréevih leda, i dvorac toga nesretnika, izrazujuéi
se ovako:

»Bila je to velika zidana zgrada na dva sprata, u moénim go-
spodskim formama, s dugim redom prozora, u sredini s altanom, a
na kraju s verandom. Do same kuée vodila duga aleja starih veé
jablana, a pred dvorom i daleko naokolo njega stajale visoke, silno
razgranjene platane, kesteni, katalpe, zakrZljale pavlovne i osu$ene
smokve. Po tratini i zaraslim putovima dizale divlje rastue astre
i ruZe svoje povenule cvjetove uz presahle vodomete i porusene
mitologijske figure koje su se jedva raspoznavale medu bujnim ko-
privama, ¢e$ljugom, ¢idkom i drugim korovom Sto se oko kamenja 1
po njem stalno usadio. Na samoj je zgradi virila u donjim stranama
gola cigla, jur poblijedjela i pozelenjela, a ispod krova visjeli tek
ostaci §tukature. Visoki i $iroki prozori bijahu sasvim bez nutarnjih
dijelova, ili pak: na jednom potrta okna, na drugom polupane Za-
luzije, koje su otvarale put gorskomu vjetru u duge hodnike kosov-
skoga dvora, da po njima mete davni, davni prah. Skrajna zapu-
Stenost — ali, tko je bozji ne bi shvatio!«

Da. Tko je bozji ne bi shvatio! — Ali Dalski nije samo sad
laudator negdadnjih zagorskih vlastelina, a sad opet elegidar koji se
jedino zna raznjeziti nad njihovim propadanjem. Dalski vidi
takoder $to nije dobro i $to nije nikako u redu kod te gospode.
I pusta da i mi sve to razabiramo i osjetimo, sluzeéi se esto blagom
i finom ironijom, a — katkada — i prigovorima $to ih ubacuje u
svoje pri¢anje, na diskretan nadin.

Veli illustrissimus Batorié o Benku Stolnikoviéu, vlastelinu u
Kosovskom: »Kakav je to krasan, uman mladié¢ bil, dok smo za-
jedno, kao jurati, bili v Pozunu! Tu se Benko upoznao sa kéerkom:
savjetnika, lijepom Kleonom, isprosio je, ozenio, ostavio sluzbu
i oti$ao u Hrvatsku, ovamo u svoje dobro Kosovsko. Ni k najblizim’
susjedima; ni k rodacima, nije zalazio, no neprestano ¢udio kod:
kuce, pokraj Zene. U ona burna vremena, dok se svako bavio
javnim poslovima, on toga nije radio — ba$ kao da Ilirci, i madZa-
roni, i $varcgelbi nisu na svijetu.« I veli jo§ Batorié: »Jednom
dodem k njemu u nekom vaZnom javnom poslu«... a on me »uze

LJETOPIS 47 13
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za ruku, odvede k djeci svojoj, pozove Zenu, zagrli je, i poput
pokojne Kornelije Grakovice pokaze mi suprugu i djecu te mi
rekne: Evo ti, amice, — moje politike!«

Tako reée stari Illustrissimus; a Palski kao da nam pridom o
Benku Stolnikoviéu hoée kazati kako i Zivot ljudski, od nas, ¢la-
nova ne samo obitelji no i neleg $irega, kojestal traZi; jer i taj Zivot
ljudski ima takoder — svoju politiku. Ne smijemo (veli nam Dalski
tim svojim starim priéanjem) nikako pustiti, ma i koliko nas
sudbina li¢no progonila, da nam dom propadne, kao Benku Stol-
nikoviéu dvorac Kosovsko..

Antonija i Beata

Prva je od tih Zena otmjena dama Antoaneta Marufevié od
Sv. Ivana, rodena plemenita Polulaj. — Ta imuéna udovica, koju
Dalski — a, kako éemo vidjeti, ne ba$ ni zaSto — zove tetkom
Antonijom, zivi u gospodskome domu, u kuriji Jaku$evcima, sama,
bez svojih, ali okruZena »gospodiénom za dru$tvo«, i dvjema soba-
ricama, pa onda kuharom, kuharicom, kljuéaricom, pomo¢nim
dvorskim djevojkama i ino$ima koji nose livreju francuskoga kroja,
jer — kako ona veli — naSa je hrvatska mondura za nju »une
horreur« i »prosta seljatka izgleda«. Ima elegantnu, no, po staro-
modnu kroju saSitu haljinu 2 la Madame Récamier, iako se toj
staroj aristokratkinji (za koju Batorié veli da je »luda babetina« i
da ne zna ni kihnuti naravno) jo§ i sad vrza, kao ideal, po glavi,
niko drugi no republikanka i Zirondenka koja svri pod nozem na
gijotini, ¢uvena Madame Roland. Na glavi — u kojoj je ostarjeli
mozak vel davno smeten ¢itanjem francuskih i njemackih novina,
knjiga i brofira — nosi bijelu kapicu od skupih ¢ipaka; a u njenu,
kolonjskom vodom parfemiranom krilu leZi pak najmiliji joj lju-
bimac i, zapravo, najveéa njena briga, stari i krmeljivi psi¢ Harold.
— Velika je to dama, bivia ljepotica, koju je Amerling slikao i
Kriehuber litografirao. Drzi se, i u starosti, ravno i sigurno. Nosi
1 sad korzet. — Svoje negdasnje trijumfe ne spominje. Al ipak,
katkada, diskretno pri¢a kako se jednom na$la u Rogadu sa srpskim
knjaZeviéem Obrenoviem. »Vraiment — le prince — c’etait un trés
charmant seigneur — et — en fin — pourquoi pas dire? — pour-
quoi le nier? — il lui manquet des maniéres d’un grand seigneur.«
No, ipak. Bio je divan Covjek. Rede mu ona jednom, od $ale, bi li
on rado htio postati hrvatskim kraljem. A knez joj, uz smijeSak,
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odgovori da bi se rado peo navile, a glavno je da bi onda imao
podanicu krasnu i umnu kao $to je ona. D3, to je knez rekao, —
veli ona ... Inade nas uvjerava da je uvijek bila liberalna, napredna,
moderna. Ako je u starije dane postala stroga, tvrda i konservativna
pa osuduje svaku sentimentalnost i svaku inpulsivnost, to je zato
$to je, nakon ugledanja u Madame Roland, odabrala sebi za uzorak
drugu skrajnost, markizu de Maintenon, poboznu i tihu Zenu
Luja XIV. — Nijena je lozinka (uza svu joj demaintenonstinu!):
»Naprijed, s vremenom!«, iako se to napredovanje zbiva kod nje
uza zakadnjenje i od dva decenija, pa bi, po tome, koji zlobnik
mogao reéi da je Antonija svima nama neka, barem daleka, tetka.
Odrasla — kako Dalski veli — u vrijeme sna Hrvati nije ni mogla
imati smisla za narodni pokret i za narodnu knjizevnost. Dumas
fils, Hugo, Balzac, Platen; ali, takoder najviSe kriSom, Scribe i
Kotzebue. Nije voljela Gaja i Jeladiéa. »Mon Dieu — taj prosti
apotekarski sin — i taj — eto, ujedared, da uli nas Hrvate go-
voriti! Da bude velik gospodin!« A kako pak priznati literatom
kapelana Ilirca koji je jednom, siroéek!, na objedu kod biskupa,
puhao u sladoled, misleéi da je vrué? — Zahtijevala je da je titu-
liraju »Euere Gnaden« ili barem »Ergnan«, i da je seljaci i seljanke
(na koje je jo$ uvijek gledala kao na podanike) cjelivaju u ruku.
A istiCuéi esto da je dobra »Horvatica« psovala je (o, ti nafa za-
jedniéka, jo§ uvijek Ziva tetka Antonija!) i ogovarala je Hrvate,
gdje je samo mogla. — No ipak, ta ¢udna Zena imaSe u grudima
meko i poSteno srce gotovo svih onih ljudi koji su negda stanovali
pod starim krovovima zagorskih kurija. Siroma$tvo uopée bijase
u njenim o¢ima najveéa pogreska. Ipak je dijelila novac, jelo i
drva ponajvise bjednijim seljacima i pustala da oni njenu darezljivost
1 zlorabe. A svu njeznost svoje duSe pokaza pak u ovoj zgodi:

Mlada grofica Beata Krulevié, lijepa i Zivahna kéerka vla-
stelina u Lugarevcu, prijateljica i saulenica ukolene Antonije, od-
bjegne u mladosti olevu kuéu, podavsi se dusom i tijelom ¢uvenom
violinistu Wallheimu, oZenjenu dovjeku i1 vjefnome skitalici iz
grada u grad. Ali, violinist ostari i oglu$i, pade u crnu bijedu.
Beata ga ni tada ne ostavi. Stara i napalena banu u Hrvatsko
Zagorje da proda mriav ostatak svoga baltinjenog imanja. Skloni
se kod seljaka koji se pravdao s gospodom Antonijom za neki mlin,
ne nose¢i sa sobom drugo no svoj violin, jer je i ona bila veoma
muzikalna i vje$ta violinistica. Ljubav prema Wallheimu i prema

P
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muzici plamsala je i sada u njenu strastvenom i romantici naklo-
njenome srcu. I desi se da vlastelinka Antonija dozna napokon $to
je s Beatom, i gdje je sada ta njena drevna znanica s kojom se nije
mogla nikada pravo slagati, koja ju odbjeZe i poéini »nesto straino«,
a osim toga ote joj davno, svojom ljepotom, mladiéa koji se bio
veé nakanio uzeti mladu Antoniju za Zenu. — I vlastelinka pohita
odmah k negda$njoj suparnici izabrav$i najéedniju ko¢iju i me-
tnuvsi na se najjednostavnije odijelo, da nevoljnicu jo§ veéma ne
rastuzi svojim sjajem. I ponudi joj trajan boravak u svome dvoru,
i dade joj na obazriv nalin oveéu svotu novaca, i darova joj sva
svoja prava na mlin pokraj ceste. Plemenita zagorska kovina, kojom
bijafe gradena dufevna jezgra te prili¢no smije$ne Zene, zazvedi u
posljednji lasak davsi iz sebe zvukove disto ljudske, prirodne 1
spontane. A ti su nam zvuci miliji i od melodija $to ih je Beata
Krusevi¢ vukla, u seljackoj kudici, iz svoga violina i iz svoga srca,
misleéi na dalekoga, gluhog i bijednog ljubavnika.

Takva vam je, gospode i gospodo, bila ta na$a tetka Tonka.

%*

Portreti tih dviju tako razli¢itih Zena ne bi bili potpuni, i ja
bih ne$to vazno mimoisao kad ne bih sada makar par rijedi kazao
1 o odnoSaju illustrissimusa Batoriéa prema romantiénoj Beati 1
prema sasvim drukdije nastrojenoj Antoniji. Izmedu njih je njegovo
pravo mjesto; one ¢e nam pomo¢i da ga bolje upoznamo. — Kornel
je Batorié, sin vicebana Vuka, sangvinika, iluminata i liberalca, a
unuk mrkoga 1 naprasitog banskog prabiljeznika Mateja, bio veé u
mladosti tako uredan i marljiv, tako tih i miran, da se otac desto
tuzio na njegovu, od majke bastinjenu »riblju krv«. Svr$i Kornel,
na$ buduéi Illustrissimus, u PeSti, sjajno, cenzuru i protu se kao
pravnik elegantne erudicije. Bi prozvan »Lumen duarum patriarum,
Illyriae filius, adoptivus Pannoniae.« Napravi zasluZenu karijeru i
posta velikim Zupanom. Ali, iako je uvijek odbijao politi¢ke nazore
grofa Janka Dratkoviéa, nastrada jer je nepristrano vodio istragu
protiv nekih Iliraca. Pade. Odrinu ga novo vrijeme; a on se povuce
iz javnog ¥ivota, nastani se u Brezovici »misleéi — pise Dalski —
na cara Dioklecijana i njegov kupus«. — Kako je radije pustao da
se Brezovica od starosti raspadne no da u njoj, i najpotrebnijim
popravcima, ma $to promijeni; kako' je lovio po svojim luzima i
gostio u svojoj kuriji znance i prijatelje dugim buénim objedima i
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velerama; kako je Zivio sam samcat ¢itajuéi nadalje Horaca, Ovida
i Vergila, putajuéi da mu ino§ Vanko vodi gospodarstvo i ku-
{anstvo, pomagajuéi gdje je samo mogao i ostajuéi uvijek protivnik
onog smuSenog Lujéeka Gaja, koji — kako on refe — na Stetu
Horvatd izmisli neke Ilirce — o svemu tome pri¢a nam ponesto
Dalski gotovo na svakoj stranici svoje knjige. Mene zanima sada
nefto drugo, nesto intimnije. Za$to illustrissimus Batori¢ pusti da ga
teski dani starosti dodekaju onako sama? ZaSto se nikada — bas
on — ne oZeni?

To vidimo tek u osmoj pripovijetki, u pri¢anju o »Mlinu kod
ceste«, a u vezi s pripovijedanjem o hirima tetke Antonije i o zgo-
dama grofice Beate. Batorié¢ je u mladosti bio spreman uzeti za
zenu lijepu i bogatu Antoniju; donio joj ¢ak jednom album pun
pjesama prepisanih svojom rukom iz knjigd Viktora Huga koga on,
klasi¢ar, nije volio. I vjeridba bjeSe na vidiku, kad se upozna
s Beatom i u nju se taj ozbiljni mladié i previde zaljubi. Beata
pobjeze s ozenjenim violinistom, ali se Batorié¢ ne vrati k Antoniji.
Sutio je kao grob, prateéi neprestano, izdaleka, koliko je vide
mogao, predeste seobe Beatine. I osta neZenja viseéi svim svojim
srcem o pobjegloj darobnici. Pa ¢ak i1 u starosti, kada ¢u da se
vratila, jadna i izmuéena, u domovinu, u onaj mlin kraj puta, on
se dignu da je vidi, da joj ponudi ¢itavog sebe i sve svoje, da je
uzme — barem sada — za Zenu. A i to bi se ¢udo bilo mozda
desilo, da se Beata ne bijaSe veé vratila k svome violinistu, i Batori¢
doskora proédita u nekim novinama da je grofica Krusevié, prija-
teljica negda slavljenog umjetnika Wallheima, umrla u Parizu, u
najveloj bijedi.

Ja mislim da je jezgra Batorideve biti mozda netom sada
otkrivena. On stoji évrsto ukorijenjen u svome zagorskom tlu; on
je ¢uvar tradicije — ma i bile na Stetu; vjeran je i pouzdan; radi
marljivo i promiSljeno. Uzalud zove Antoniju »ludom babetinom«
1 ruga se njenoj francustini, kao $to i ona utaman sada veli: »Bio
je na$ Kornel i plah i miran; a meni se takvi ljudi nisu svidali.«
Oni oboje, Kornel i Antonija, u kojefemu su istoga kova. Dalski
sam veli da se protivitine izmedu Batoriéa i tetke Antonije ne
mogu lako razumyjeti, jer da im nazori (osobito politi¢ki) i tradicije
bijahu jedni isti. Sve biva jasnije kad se rede da je na dnu duse
mirnog i urednog Kornela Batoriéa leZalo — prigu$eno i pritajeno
— ipak nefto $to ga snaZno vuklo ka strastvenoj i romanti¢noj
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Beati. Batorié, ta jedva skicirana al ipak centralna liénost u pripo-
vijetkama pod starim krovovima, §tujuéi praktiénu i solidnu do-
madicu i poluseljakinju Bibijanu, koju prozva prototipom stare
Hrvatice, i sla¥uéi se (i nehoteéi, u glavnim nadelima i nazorima)
s konservativnom aristokratkinjom Antonijom, liberalnom i mo-
dernom samo na jeziku, sanjari pred kobnim portretom Marije
Blagajske, koja pobjegnu i izgorje s ljubljenim pjesnikom, dok — i
u: starosti — jo$ uvijek ¢ezne za Beatom KruSevidevom koja odletje
u dalek Sirok svijet, pa i u bijedu i u smrt, ofarana zvucima
Wallenheimova violina.

U Batoriéevoj je nutrini — uSutkan glasovima duznosti i
zvanja, tufiran hladnim mlazovima obiteljskih i stale$kih neprilika,
sputan tradicijama, raznje¥en uspavljajuéom mekoéom rodnoga
kraja, istandan ali i obuzdan {itanjem klasika, omlitavljen mrtvilom
1 sjenama stare kurije — robovao i trpio, svladan i sebe samoga
nesvijestan, romantik. Htjela mu se Beata, koja je lutala svijetom,
pjana od ljubavi i vodena glasom svoga srca, a sim je — mozda —
osje¢ao da bi mogao biti dostojan jedino ukolene 1 afektirane
Antonije. Trzajuéi se izmedu ta dva pola zivio je onakovim
zivotom i doéekao onakvu starost i onakvu smrt.

I kao $to se illustrissimus Batori¢ najbolje razumije kad se
postavi medu te dvije Zene, biva nam jasniji i pripovjedad Dalski
kad ga gledamo u dvostrukom osvjetljenju: u bijelim hladnim
tracima modernog Realizma i u modrim toplim zrakama naSe stare
Romantike.

Gospode i gospodo!

Slika, skicd i jedva nabacanih crtea ima u izobilju pod
starim krovovima Ks. S. Dalskoga. Citava je to galerija. Dugo bih
vas morao po njoj voditi.

Meni je vrijeme odmjereno; a mozda sam vas i previSe vel
zadrzao tim svojim cicerunstvom.

Ne mogu da vam dulje govorim o Batorievu djedu Mateju,
vlastelinu »s oftrim crtama na $iroku licu, sa zavinutim ponosnim
nosom iznad izvinutih kratkih bréia«, kakvih se nosilo »u joze-
finsko doba, u znak patriotizma.« Reéi éu vam samo da stari Matej
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strpa u »refte, tj. u tamnu rupu ispod stubd u kuriji Brezovici,
nekoga feléera, jer se taj usudi doéi mu odjeven u hlace-dokoljenice
i sa $nolama na cipelama. A u »ret« turi i ditavu zemaljsku ko-
misiju, kad je ban Balafa posla u Zagorje da proglasi i odmah
provede neki novi carski patent. ‘

Spominjem samo tudinca Roderika Raca, smije$nog ¢udaka,
nametnika, neznalicu i ulizicu, koji postade ¢ak velikim Zupanom;
i Ivana Nepomucenusa pl. Vincekoviéa, veoma udenog i sposobnog
doktora filozofije i prava, zgrbljenog dugonju suha tijela, uvijek
pladljivog i veoma skromnog, jer ga sve gora sreca bez prestanka
progoni; i bega sa Sutle, plemenitoga Ivana Kori¢a Cazinskoga
koiji ¢ezne za kolijevkom svoga roda, za Bosnom ponosnom i1 za
svojim bosanskim »rodacima«, a ba$ u Bosni tragi¢no svr§avaju oba
njegova sina. Dugo bih vas zadr?ao kad bih htio, ma i nedto redi
o svim oStrim i zanimljivim dagerotipima iz davno prosle generacije
$to ih Dalski niZe u pripovijetki »Starci«. Spomenut ¢u jo§ samo
plemiéa seljaka koga Dalski ovjekovjeéi u noveli »Perillustris ac
generosus Cintek« napisav$i o njemu mozda najljepSu od svih svojih
zagorskih crtica.

Vrijeme mi takoder ne pusta da $toSta pritam o dojmu $to ga
na me uéinide izlet u Hrvatsko Zagorje i ogledanje dvorca naSega
sveCara. Proditat ¢u vam samo nekoliko stihova smiSljenih onda,
na povratku u Zagreb:

Gredice

Bartorié¢évu kur’ju izgorjela vatra je. Gnjila
StajaSe. TroSan grob bijaSe kol’jevka ta.
Illustrissimus Dalski na vratma svog kraja, na pragu
Novog doba, veé star, ¢uva svoj zagorski dvor.
Al sve uzalld. Vr’jeme je oganj; pa jedne e noéi
I u Gredice do¢ grofice Blagajske sjen.
Sve ¢e nestat. — Al gore, brezuljci gdje blistaju rosni,
Cintekov vinograd jo$ davat ée ljudima plod;
Stari kumek ée Adam preZivjeti svakoga i sve,
Trsje sadeéi, kruh jedué $to pravi ga sim;
A pasnjakom uz koji vlak juri, kravicu svoju
Mala ¢e Dorica sved pasti u proljetni dan.
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Znam da sam time veoma malo, gotovo niSta kazao. Ali,
iznositi ovdje, nadalje, a ukratko, sve slike, skice, siluete, crteze i
portrete iz knjige »Pod starim krovovima« znalilo bi takoder
kvariti pokraéivanjem i nametnutim retuSiranjem tude djelo; dati
pak neki kriti¢ki prikaz te uvene zbirke nije ni bilo u mojoj
namjeri.

Nesto sam drugo ja danas htio.

Htio sam, gospode i gospodo (ba$ sada, u taj svecani ¢as, kad
smo se ovdje sakupili da iskazemo dast 8o-godisnjem Dalskome)
evocirati one mrtve od kojih nam je éud i obidaje, radosti i trpljenja,
mahne i kreposti, slabosti i propadanje opisao Dalski u svome
djelu. Htio sam da barem neki od njih, pozvani mojim rijedima,
dodu, ba$ sada, u ovu dvornicu i pokazu se iznova pred vasom
uobraziljom; pa da se nademo skupa svi mi, i Zivi i mrtvi; 1
reemo: last 1 hvala onome koji je znao njih, svojim srcem i svojim
perom, stvoriti, a nas pak obdariti obiljem sjedanja i na te ljude
iz na$ih minulih dana!



Dr. Duro Kérbler






PURO KORBLER

Spomen-listak

Vladoje Dukat

Duro se Korbler rodio 16. kolovoza 1873. u Vrhoveu kod
Jastrebarskoga u nekadas$njoj zagrebalkoj Zupaniji, ali je zarana
dofao u Zagreb i vazda se osjeéao pravim Zagreplaninom. Sve je
$kole, poevsi od osnovne, izu¢io u Zagrebu. God. 1891. (27. VII.)
polozi ispit zrelosti u gornjogradskoj (sada prvoj klasi¢koj) gimna-
ziji, a Cetiri godine kasnije zavrsi nauke u zagrebatkom sveudilistu
gdje je izudavao klasi¢ke jezike, te napravi uditeljski ispit za srednje
$kole 19. V. 1896., a doktorat filozofije 21. I. 1897. Sluzbovanje
svoje otpoleo je K. u srednjoj $koli god. 1895. kao pomoéni uditel;
u realnoj (sada prvoj realnoj) gimnaziji u Zagrebu; ro. VIII. 1896.
bude imenovan namjesnim uliteljem u donjogradskoj (sada drugoj
klasi¢koj) gimnaziji, a 29. VIII. 1898. pravim uliteljem u gimnaziji
u PoZegi. No tu je ostao sasvim kratko vrijeme, jer veé 25. X. 1898.
bude iznova pridijeljen donjogradskoj gimnaziji u Zagrebu gdje je,
navrdivsi pokusno trogodiSte, stekao i1 naslov »profesora.«

Time se zavr$ava njegovo srednjoskolsko djelovanje. Bivsi veé
od 15. I. 1900. docent za gréku knjizevnost u sveuliliStu, posta 3.
V. 1903. izvanredni, a detiri godine kasnije (28. XII. 1907.) re-
dovni profesor klasi¢ke filologije naSe »Almae Matris« kojoj osta
vjeran sluzbenik do kraja Zivota svoga. Dva je puta bio dekan filo-
zofskog fakulteta (1908/9. i 1918/19.), a god. 1914/15. — ba$ u
jeku svjetskog rata — i rektor sveulilidta. Sa srednjom je Skolom
toliko ostao u vezi $to je od god. 1914. vriio funkcije direktora
komisije za ispitivanje kandidati srednjoSkolskog uditeljstva.

To je, eto, ukratko tijek spoljasnje karijere K.-ove. Tome
treba pridodati da je on kroz vide godina bio suurednik srednjo-
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skolskog didakti¢ko-pedagotkog ¢asopisa »Nastavni Vjesnik« i da
je god. 1906., na uskr$nje praznike, u drultvu oveleg broja nje-
mackih profesora preduzeo putovanje u Malu Aziju i Gréku, da
se upozna s mjestima u kojima je nekad najbujnije cvala stara
helenska kultura. Na tome putovanju, koje je zapravo otpoéelo u
Belu, K. je imao prilike da ogleda arheoloske zbirke u Bedu, Budim-
pesti, Bukure$tu i Carigradu, i da pohodi Troju, Pergam, Smirnu,
Efes, Prijenu, Milet i Didimu u Maloj Aziji. Rastav$i se onda sa
svojim druStvom, K. je sim poSao u Atenu gdje je proveo nekoliko
dana te pohodio Tirint, Mikenu, Korint i Olimpiju. Jo§ valja i to
pomenuti da je K. u dva maha pribivao sastancima »njemackih filo-
loga i nastavnika« (deutscher Philologen und Schulminner), prvi
put u Baselu (1907), a drugi put u Grazu (1909).

Jugoslavenska akademija znanosti i umjetnosti u Zagrebu
1zabrala je K.-a svojim ¢lanom dopisnikom 19. V. 1908., a redov-
nim pravim ¢lanom 21. V. 1915. Od god. 1919. do svoje smrti
bijaSe on i knjiZevni tajnik Akademije. U znak priznanja zasluga
steenih na polju nauke i nastave odlikovan je od drzavne vlasti
redom sv. Save drugoga stepena.

K. bijaSe od god. 1898. (23. XI.) ozenjen Herminom, kéerju
sveulilidnoga profesora i pravog ¢lana Akademije Armina Pavida.
Iz toga je braka potekao jedinac sin Juraj (* 2. X. 1900.), sada
doktor medicine i lije¢nik u Zagrebu.

K. je Zivot svoj provodio u vjeditu radu: bilo u sveudiliStu
u krugu svojih slufada, bilo u tajni¢koj sobi Akademije ili kod kuce
za pisaéim stolom. U radu je nalazio najveée zadovoljstvo svoje.
Cak i za vrijeme prazniki, kad bi polazio na odmor (obiéno u
Dubrovnik) — taj se odmor sastojao samo u promjeni rada: mjesto
da sjedi kod kuée za pisaéim stolom, zavladio se u arhive i biblio-
teke da skupi gradu koju bi onda kod kuée razradivao.® Nasa
nauéna literatura mora mu biti osobito zahvalna za obilni knjiZzevni
rad kojim ju je obogatio — a koliko bi tek bio izradio da je dulje

‘! Kad sam prije nekoliko godina, boraveéi u Dubrovniku, htio neito da
potrazim u knjiZnici 0o. dominikanaca, dasni me pretstojnik ,bijele brade” povede
do pisaéeg stola $to stoji u knjiZnici i re¢e mi: ,Evo, sjednite za taj sto. Tu lete
zacijelo nadi $to budete trazZili. Taj je sto posvelen uspomenom profesora Korblera”
— 1 onda dodade, glasom punim udivljenja: ,Mili BoZze! Koliko je sati profesor
Korbler presjedio za tijem stolom !”
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pozivio! Ali jo§ u naponu muZevne snage zivot mu se neocekivano
prekide 4. XI. 1927.
*

Kad je K., svr§ivsi osnovnu $kolu, prefao u gimnaziju (1883/4.),
bio sam mu prvim razrednikom u I ¢) razredu nekadasnje »gornjo-
gradske« gimnazije i uvodio ga u tajne latinske, hrvatske i njemacke
gramatike. Sjeam ga se jo$ danas vrlo dobro. Bio je ljepusan, pla-
vokos momdéié, ne suviSe krepak, ali uvijek vedra lica, prijazan 1
nasmije$en. Izmedu ono pedesetak i nekoliko udenika povjerenih
mojoj »razredni¢koj« brizi on je zacijelo bio jedan od najmarljivijih
1 najurednijih. Nikad ga nije trebalo opominjati, nikad koriti,
nekmoli kazniti. Karakteristi¢ki je znak njegove skromnosti bilo i
to da je prvoga dana, kad je uSao u razred, od svoje volje sio u
jednu od posljednjih klupa i to u sredini, i na tom mjestu ostao
kroz cijelu $kolsku godinu. A zna se da se daci vazda otimaju za
mjesta s kraja i, ako su iole ambiciozni, u prednjim klupama, ali
¢edni je »Jurica« uvijek bio zadovoljan sa svojim mjestom i nikad
se nije izgovarao ni tuzio da slabo vidi ili ¢uje.

Posto je svriio prvi razred, daSto s odlikom, sudbina nas je
rastavila za dugo vremena, no kad sam se, nakon dvadeset godina
provincije, opet na$ao u Zagrebu, nale se prijateljske veze doskora
obnovide. Iako ga je Zivot promijenio, prema meni se on nije nimalo
promijenio, ve¢ me i1 opet, kao nekad kao dade svoga »razrednika,
dolekivao prijazno i uétivo, vedra i nasmijeSena lica. Bio je uvijek
dobre volje, ¢ak i za vrijeme svjetskoga rata, kad je — iako rektor
sveuliliSta — neko vrijeme morao vriiti funkciju — vojnog koman-
danta Zeljeznike stanice u Sisku. Sastajali smo se dosta desto. Bivsi
on, kako je pomenuto, dugo godina knjizevni tajnik Akademije,
prirodno je da sam ja, kao »dopisnik«, opéio s Akademijom po-
najvife preko njega. Imao je obifaj “da dolazi u akademijsku
kancelariju 1 u nedjelju, a kako sam i ja u nedjelju imao najvise
slobodnoga vremena, najradije sam ga pohadao u taj dan. Vidio
sam da su mu moji posjeti mili. Pa tako, obavivsi eventualne
»sluzbene« poslove, davali smo se na prijateljsko Ceretanje »de
omnibus et quibusdam aliis« kao dobri drugovi, premda se u nje-
govu opéenju sa mnom uvijek osjeéala neka deferencija neka-
dasnjega ulenika prema svom bivSem ulitelju. A i kad smo se
nasli gdjegod na ulici, redovno smo se davali u Setnju u dvoje. K.
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je uvijek bio pun Zivota, zdrav i krepak, pa se stoga moze pojmiti
moje zaprepaltenje kad sam u jesen 1927, vrativ§i se nakon
oduljega boravljenja u inozemstvu, ¢uo da mog »Jurice« nema vise
medu Zivima.

Ne mogu prosuditi kakav je K. bio kao sveulili$ni profesor,
ali sam ga vie puta slufao kad je u Akademiji drzao javno pre-
davanje. Govorio je Zivahno i snaznim glasom nastojeéi da paZnju
slu$ada vazda drzi budnom i da interes $to ga sim osjea za svoju
temu prenese i na njih. Iako je imao rukopis pred sobom, rijetko
je zaglédao u nj, pa tko ga nije motrio, mogao bi drZati da govori
posve slobodno. Tu je praksu bez sumnje stekao na katedri i zato
drZzim da je morao biti i dobar predavad u sveuliliStu. A peda-
gosku je vjestinu — koliko mu nije bila prirodena — poluéio pro-
vedavsi vise godina u srednjoj $koli.

*

K. bijase po struci klasi¢ki filolog, pa je kao takav otpodeo i
svoj knjizevni rad. Prve se radnje njegove bave posve struénim
pitanjima iz podrudja cjelokupne klasi¢ke filologije. On, na pr.,
raspravlja o problemima gréke metrike, rje$ava neka sporna pitanja
u historiji gréke drame, pretresava homersko pitanje koje ga je
vazda mnogo zanimalo, dotie se ¢ak i pitanja druidd u Galiji u
Cezarovo doba, no kraj toga zalazi i u prakti¢ka pitanja te ob-
javljuje prikaze o udzbenicima za klasi¢ku obuku kazujuéi o njima
svoj sud. U vezi s tim prikazima, koji imaju i pedago$ku svrhu,
izriée i svoje miSljenje o nekim pitanjima prakticke pedagogije.
Ti su radovi njegovi izlazili u pomenutom »Nastavnom Vjesniku«.
Ali doskora napusta on i ¢istu klasi¢ku filologiju i prakticku peda-
gogiju kao glavni cilj svoj, te ugledavsi se na primjer Maixnerov
i Srepelov nastavlja njihov rad izulavajuéi nase domale latiniste.
I tu isprva njegove studije obuhvaéaju rad latinistd na cjelokupnom
teritoriju naSega naroda, no onda se on sve vide ogranifuje na
izufavanje samo dubrovackih latinista kojih ima i najveéi broj i
koji su mnajbolji. Ljubav za Dubrovnik doskora ga toliko zaokuplja
da se on, prouavajuéi njegove latiniste, s jednakim marom 1
jednakom brigom udubljava u istraZivanje cjelokupne nesamo
kulturne veé i polititke povijesti njegove. On postaje, da tako
reCem, specijalist za osvjetljenje dubrovalke proSlosti. Kad god
mu prilike dopustiSe, putuje u Dubrovnik i tamo boravi dane i
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dane u knjiZnicama i arhivima prebirajuéi neumorno stare isprave
i rukopise. A $to god je na$ao u onim starim listinama te ima veze
s Dubrovnikom, sve je to vjerno iznosio na svijetlo, bilo znatno ne
bilo. Dabogme, za nj je bilo sve znatno i dragocjeno $to je tamo
nafao. Zato i jesu neke rasprave njegove toliko opsezne — kasto
mozda ba$ i preopsezne —, jer je u njih natrpavao svaki detalj,
svaku sitnicu koja je iole u nekoj vezi s licem o kojem se ras-
pravlja. Gotovo se, &itajuéi biljeSke uz njegove rasprave, osjeéa u
njima radost istrazivada kojemu je poSlo za rukom naéi na kakvoj
zapra$enoj hartiji koju nepoznatu jo§ zgodicu iz Zivota kojega od
njegovih »junaka«.

Isticuéi taj ,dubrovacki” rad K.-ov, Pavle Popovi¢ u svome
toplom oproStaju s pokojnikom, $tampanom u sedmoj knjizi [1pu-
JIOr4 3a KHHXKEBHOCT, je3UK, UCTOPUjy U (hOJKIOP (str. 343—344),
napisao je o njemu rije¢i koje vrlo dobro oznaluju zasluge K.-ove
na polju nade nacionalne nauke. ,IloueBmn pa paau [K.] Ha oBOj
o6nactu [dubrovalka knjizevnost] y Bpemeny Kaj je Jupeuek,
c€BojuM uctpakuBamwuma o Llumky Mendetuhy m Apyrum necHu-
uuma XVI Bexa, o6paTuo naxmwy Ha 60rarcTBo AyOGpPOBAYKOr
apxvBa 3a KHUKEBHY M KyJTypHy mnpouuioct ctapora Jly6poB-
nuka, K. je Ouo jegan o npBUX M TJABHUX KOjU Cy y3enau
Ay6poBauYKM apXUB 3a MpegMeT CBOJUX KibM)XeBHHUX cTtyguja. OH
ce y BHIIe MaxoBa W Jy)Ke BpemeHa 6GaBuo y JlyOpoBHUKY u
ekcuepnupao 6oraTd apXUBCKH MaTepuaJll 3a MHOro6pojHe CTyauje
cBoje 0 nyOpOBaYKMM DNUCHUMA U KHIKEBHUM U KYJITYPHUM
noKpeTumMa CTapujux BekoBa. [loTmyHOo cnopemaH 3a Taj focao,
mo3HaBaJjiall JJATUHCKOT M TaJMjaHCKOTr je3uKa, BEPCHPAH Yy CTAPUM
U TeiiiKo pa3yM/buBUM pykonucuma, K. je y CBOjuUM apXMBCKUM
CTyAMjaMa NMOKa3WBaO YBEK Jie'y COJMAHOCT U caBecHOCT. Hberose
cTyauje ny6poBauykKe KmbUIKEBHE M KYJATYpHE MNpPOULJIOCTH ocTahe
3a Myro jaku TeMme/bW 3a Hally HayKy, GOraTd TNPUJIO3U HEHY,
4YBpCTH OCHOBM 3a jabe HucrtpakuBawe. OH je U passuo, U HO
MOTNyHOCTH 06Gpaauo MeToA Koju je Jupedek Hawao. OH ce Huje
3aJ0BO/baBa0 CaMO THM Jla CAONLUTH apXUBCKY rpaly 3a ny6po-
BayKe MUCLE, HETO je yJa3uo M y KIHKEeBHO pasMaTpame Hu-
xoBux fena (y Beau ¢ ToMm rpaloM M WMHA4Ye) 4 1aBA0 NOTOYHE
MoHorpaduje o0 muMa, pajoBe Koju 00yXBaTajy M JXUBOT M Paj
nHawux nucaua. To cy udpaleHe cryauje a He NpoCTO MOKyMJbeHA
apxuBCKa rpaha. ¥ Tome je BeJMKa BPENHOCT HhErOBUX CTyauja.”
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Bibliografija knjizevnog rada Kérblerova

A. Korblerov rad izvan Akademije

I. Clanci u &asopisima
a. Nastavni Vjesnik

V, 34—63; 110—159. »O Euripidovu Heraklu i Sofoklovim

Trabinjankamac?

Prikazavsi najprije pri¢u o Heraklu u umjetnosti i literaturi
grékoj do Sofokla i Euripida, tumadi da je Euripidov Heraklo
vazan s razloga $to je to prvi pokufaj da se Heraklo udini junakom
u ozbiljnoj drami. Sofoklova se drama »Trahinjanke« nikad nije
osobito cijenila. Po njegovu misljenju sastoji se ona od dva dijela:
prvi je dio djelo Sofoklovo i nastao jo§ prije Euripidova Herakla;
drugi je dio djelo drugoga pjesnika i nakalamljen na Sofoklovu
dramu u vrijeme kad je veé bio izi$ao Euripidov Heraklo.

VIII, 407—442. »O postanju Hesiodove pjesme ,Djela i dani’<?

Ta pjesma nije djelo jednoga pjesnika. U njoj se istiu dva
razli¢na dijela: u prvom preteze subjektivno, u drugom objektivno
razlaganje. Prvi je dio Hesiodov, drugi ne potje¢e od njega, vel
od dva pjesnika. Od ove je dvojice prvi, koga K. zove sastavljacem,
bio narodni pjeva¢, dok drugoga, koji je bio viSe pedagog, zove
nastavljacem. »Sastavljaé« je prvobitnoj pjesmi dodao oko 340
stihova, »nastavljal« oko 240, dok oko 30 stihova potjede jo§ od
drugih preradivada.
1X, 320—323. »Traité de métrigue grecque par P. Masqueray

(1899).«

Prikaz djela koje K. preporuluje.

IX, 487—491. »Die Textgeschichte der griechischen Lyriker. Von

Ulrich von Wilamowitz-Moellendorf (Berlin 1900).«

Prikaz djela koje K. uvelike hvali.

IX, 648—649. »Der Karla Schenkla Hrestomatija iz Ksenofona.
Preradio Leonardo Jurmié. 11. izd. 1899 (po 11. izd. ori-
giﬂdlﬂ).«

Prikaz udzbenika kojemu K. $tofta zabavlja, napose mnostvo
stamparskih pogresaka.

2 Doktorska disertacija.
3 Habilitaciona radnja.
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IX, 650—651. »Abbildungen zur alten Geschichte von Luckenbach.
Miinchen u. Leipzig 1900. I11. Aufl.«
K. hvali to djelo.

X, 226—229. Izvjedtaj o berlinskom sveulilisnom zavodu »Institut
fiir Altertumskunde« koje je po K-ovu sudu uzorno uredeno.

X, 293—298. »Sto znamo o druidima u Cezarovo dobas«
Auktor skuplja u Cezaru vijesti o druidima i po njima utvr-
duje da je Heduanac Divicijako (brat Dumnoriksov) bio druid.

X, 432—450; 559—573. »O Pindarovim epinikijama.«
Opsezan informativni ¢lanak.
X1, s41—548. »T Dr. Franjo Maixner.«
Nekrolog pisan s puno tople simpatije. »Za nj se moZe
s punim pravom reéi da je udario temelj sistemati¢komu izuéavanju
starith hrvatskih latinista ...« (str. §44). Biografiji je dodana pot-
puna bibliografija.
X1, 76—82, 219—224. »Griechisches Lesebuch won Ulrich von
Wilamowitz-Moellendorff. Berlin 1902.«
Opsezan referat o sadrzaju i cilju te litanke kojom je Wila-
mowitz htio reorganizirati nastavu u gré¢kom jeziku.
X1, 225—226. »Kunst und Geschichte. Von Luckenbach.«
Povoljan referat o novom izdanju veé objavljene knjige
(IX, 650).
X1, 371—373. »Nov fragmenat Timoteja Miletanina.«
Izvje$¢uje o nalazu koji sadrzava veliki dio noma Ilégocu.
X1, s22—¢25. »Nadziranje dalkib stanova.«
Pedagoski ¢lanak.
XI, 676—680. »Jo5 nesto o novom fragmentu Timoteja Mile-
lanina.«
Izvjeséuje o Wilamowitzovu izdanju toga fragmenta: Timo-
theos, Die Perser (Leipzig 1903).
XII, 263—264; XIII, 120—121. »Odmor izmedu nautnih satova
u srednjim Skolama.«
Pedagoski ¢lanak.
XIII, 459—467, 618—630. »Gaj Kornelije Gal i Vergilijeva de-
seta ekloga.«
»Deseta ekloga Vergilijeva nema svrhe da tje$i Gala u ne-
sreéi ljubavnoj, nego da Likoridi $to Zivlje ocrta brizljivost njezina
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ljubavnika u vrijeme nehotiéne rastave. Gal je takovu pjesmu za-
trazio od Vergilija zbog toga, jer sim tada jo$ nije gradio ljubavnih
pjesama. Po tome su ljubavne Galove elegije mlade od desete ekloge
i padaju tek u doba njegova Zzivota iza godine 39.«

XII. 345—3s50. ,Jlamuncka rpamamuxa Becenuna TBucanosuha
(Hosu Cao 1904).
Knjiga ima dodu$e nedostataka, ali kritik se nada da ¢e oni
nestati u novom izdanju.

XIII, 110—113. »O novim izvacima iz Livijeve povjesnice.«
Izvjestaj o nalazu iz Oxyrhyncha (Grenfell-Hunt: The Oxy
Papyri; London 1904).

X1V, 346—350. »Jo5 jedan latinski prijevod Menceticeva ,Ra-
donje’ .«

To je prijevod Bernarda Zamanje koji je poznavao stariji
prijevod Feriéev. Prijevod odaje jak utjecaj Vergilijev.

X1V, s12—s15; 603—607; 674—679; 765—770; XV, 38—49;
130—138. »Novije neke televine u nauci o grékoj metrici.«
Opsezna i iscrpljiva rasprava. Bavi se tumadenjem glikoneja

1 njima srodnih stihova, pa metri¢kih redova koji se u moderno

doba prozvale daktiloepitriti. Navode se mi$ljenja starijih i novijih

nauénjaka o tim pitanjima.

X1V, 123—125. »A Latin Grammar. By William Hale and Carl
Buck. Boston and London 1903.«

Povoljna ocjena.

X1V, 36—37. »Novi propis o ispitivanju kandidatd srednjoskolskog

uciteljstva u Hrvatskoj i Slavoniji« (referat).

X1V, 44—45. »Reformna gimnazija« (referat).

X1V, 131—133. »Arheologija u njemackim gimnazijama« (predlaze
prazni¢ke tefajeve i putovanja u inozemstvo).

X1V, 226—227. Novi propis za ispit iz staroklasitne arbeologije«
(referat).

X1V, 227. »Prvo nastojanje, da se s teCevinama komparativne gra-
matike upoznaju i daci srednjib 5kola« (referat o pokusu
Svedanina T. Torbidrssona).

X1V, 232—234. »O ulenju naizust« (o eksperimentima njemackog
nastavnika R. Wessely).
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X1V, 305—307. »O modernim S$kolskim izdanjima grékib i la-
tinskib klasika« (referat).

X1V, 387—389. »Osobite skole za najvrsnije dake« (o prijedlogu
J. Petzoldta).

XV, 417—426; 495—s506. »Moje putovanje po zapadnoj Maloj
Aziji.e
Predavanje odrzano na III. glavnoj godi$njoj skupstini Dru-
Stva hrvatskih srednjoskolskih profesora 5. VII. 1906. Opisuju se
poglavito: Troja, Pergam, Efes, Prijena, Milet i Didima.

XV, 546—548. »Nova dva prijedloga za kanon Skolskib pisaca«
(referat o knjizi gradadkih profesora: Kukulea, Martinaka i

Schenkla).

XXV, 220—232. »Nove dvije publikacije o dubrovatkim fra-
njevcima.«

Te dvije publikacije jesu: Necrologium Fratrum Minorum od
Benvenuta Rodea (Quaracchi 1914) i Povjesno-opisni prikaz fra-
njevadkog samostana u Dubrovalkoj Rijeci od o. Frane Jurica
(Zagreb 1916).

XXVIIL, 372—377; 405—412. »P. Kanaveloviéa ,Sveti Ivan,

blSkMP tTOgiTSki’.«

Protiv Scherzera i njegova razlaganja o tom djelu (N. Vj.
IV, 268) nastoji K. na osnovi rukopisi kojih Scherzer nije imao
dokazati da »Sv. Ivan« nije preraden od drugoga pjesnika, veé
od samoga Kanaveloviéa koji je najprvo pjesmu htio posvetiti
caru Josipu L., ali je nakon smrti njegove posvetio Karlu III. (VI.)
i u tome smislu preradio neke dijelove pjesme. Prvi oblik pjesme
sauvao se u jednom rukopisu XVIII. vijeka, a preradeni u dva
rukopisa XIX. vijeka.

XXIX, §8—60. »Lateinische Schulgrammatik mit sprachwissen-
schaftlichen Anmerkungen von Ferdinand Sommer. Frank-
furt alM. 1920.«
Vrlo pohvalan prikaz.

XXX, 433—441. »Autograf Kanaveloviteve pjesme ,Sveti [van,
biskup trogirski i docnija prerada.«

Opisuje dva rukopisa Kanaveloviéeve pjesme, oba iz XVIII.
stoljeéa od kojih je jedan autograf pjesnikov, i nastoji objasniti
razlike izmedu teksta u tri rukopisa XVIII. vijeka i teksta u

LJETOPIS 47 14
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izdanju te pjesme od Janka Jurkoviéa (Osijek 1858). Jurkovié
je svoje izdanje $tampao po jednom rukopisu drzavnog arkiva u
Bedu koji K-u nije poznat.

XXX, s17—s519. »Platonova obrana Sokratova i Kriton. Priredio
Martin Kuzmi¢. Zagreb 1922.«
Pohvalan prikaz.
*

K. je, kako je pomenuto, bio i suurednik »Nast. Vjesnika, i
to za sveske XI. do XV., tj. dok taj dasopis, $to ga je isprva izda-
vala zemaljska vlada, nije predan u ruke »Drudtva hrvatskih
srednjoSkolskih profesora«. Kao suurednik on je u XI. svesku uveo
»pregled ¢asopisi« s kratkom naznakom sadrZaja pojedinih ¢la-
naka, koji je sim redigirao. Ti su Casopisi bili: Monatsschrift fiir
hohere Schulen; Neue Jahrbiicher fiir das klassische Altertum,
Geschichte, deutsche Literatur und Pidagogik; Zeitschrift fiir das
Gymnasialwesen; Osterreichische Mittelschule. Tih referata na-
hodimo:
za »Monatsschrift«: XII, 125—130; 719—722.
za »Neue Jahrbiicher«: XI, 529—534; 692—695; XII, 120—
123; 271—274; XIII, 130—133; 718—720.

za »Gymnasialwesen«: XI, 121—122; 690—692; XII, 413—
414; 569—s72; XIIl, 259—261; 569—570.

za »Mittelschule«: XI, r19—121.

U XIV. i XV. svesci nema vise tih referata, veé se donose
samo natpisi pojedinih ¢lanaka bez naznake sadrzine.

b. Savremenik

1907, s1—s3. »Najnoviji prikaz knjizevne povijesti grcke.«
Prikazuje se Wilamowitzova povijest koja je izasla u zbor-

niku: Die Kultur der Gegenwart, ihre Entwicklung und Ziele

(Teubner, Leipzig) i seze do godine §29. poslije Krista.

1907, 182—184. »Plodovi arheoloskih iskopavanja u XI1X. vijeku.«
Referat o knjizi Adolfa Michaelisa: Die archiologischen Ent-
deckungen des XIX. Jahrhunderts (Seemann, Leipzig).

1907, 373—374. »Muzika u grékoj tragediji.«
Referat o predavanju Ericha Bethgea odrZanu 27. X. 1906.
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1907, 641—644; 705—709. »Sastanak njemalkib filologa i nastav-
nika u Baselu.«

Referat o sastanku odrZanu u Baselu kojemu je pribivao i
sam K. U ¢&lanku se isti¢e da ga je osobito zanimalo pitanje, kako
treba danas obrazovati kandidate srednjofkolskog uditeljstva da
budu i dobri nastavnici i vrsni nauéni radnici.

1913, 257—258. »Gradileva proslava.«

Referat o proslavi odrzanoj 6. marta u Akademiji, kojom je
prilikom K. ¢itao svoju radnju: Zivot opata Stjepana Gradiéa i
rad njegov za Dubrovnik. (Prema »Kazalu« ¢lanak je napisao
sam K.)

1917, 140—152. »Osnutak, uredenje i rad akademije.«

Clanak napisan u povodu proslave pedesetogodisnjice Jugo-

slavenske akademije.

c. Skolski Vjesnik (Sarajevo)
1908, 101—111; 193—198; 283—288. »Ovidijeve Metamorfoze u
hrvatskom prijevodu.«

Prikazujuéi Maretiev prijevod Metamorfoza $to ga je izdala
Matica Hrvatska i kojemu je sim napisao uvod, ogledava, od
starijih prijevoda, izblize prijevod Simuna Zlatariéa $to ga je
onda preradio i dovr$io Ignjat Dordié (Dzordzi, Durdevié).

d. [Ipuno3u 3a KbUIKEBHOCT, je3UK, HCTOPHUjY
u donxaop (Beorpan)
II, 227—259. »Andro Stitikeca, komedija Petra Kanavel(ov)ila
Koréulanina.«
Donosi iscrpljiv prikaz komedije i rukopisa njezina. Po sudu
K-ovu pisac se posluzio Molierovom komedijom »L’avare«.*

e. Dnevne novine

U »Jutarnjem listu« od 16. travnja 1927. Stampan je ¢lanak
K-ov pod natpisom: »Hrvatski prosvjetni zavod u Bologni (Colle-
gium Bononiense).« U tome je ¢lanku ukratko prikazan historijat
znamenitoga, domadim novcem izdrZavanoga, sjemeni§ta u Bo-
logni iz kojega je izi$ao znatan broj vrijednih kulturnih radnika
hrvatskih (na pr. Baltazar Napuli, Adam Baltazar Kréelié¢ i dr.).
Clanak je ukraSen i sa dvije slike opisanoga zavoda.

¢ Pavle Popovié u nekrologu Korblerovu isti¢e da su .Ilpuaosu: »...ca
3am0BOJbCTBOM fOHEeNM weropy [K-ory] neny crypujy o Auapu CTuTHKenH...“
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II. Saradnja u drugim djelima

1 a. Homerova llijada. Preveo T. Maretié. Trete (Matiéino
drugo) izdanje. U Zagrebu 1912. (Prijevodi grékib i rimskib klasika.
Izdaje »Matica Hrvatskac.)

Tome prijevodu napisao je K. uvod pod natpisom: »Homer
i njegove pjesme u svijetlu novijih istraZivanja« s mottom engle-
skog pjesnika Johna Keatsa: A thing of beauty is a joy for ever.
U tome vrlo opseznom (str. V—LXII) i brizno sastavljenom
informativnom pregledu cijelo je »homersko pitanje« sistematski
prikazano u dvadeset »glava« koje &ita¢u tumade: 1) Vrijednost
Homerovih pjesama. 2) Sto znamo o Homeru. 3) Jezik Homerovih
pjesama. 4) Homer tipi¢no lice slijepa pjesnika pjevada. 5) Kad su
Homerove pjesme bile napisane. 6) Stanje pisma u Grka. 7) Veza
izmedu Homera i narodnoga pjesni$tva. 8) Sadrzaj Homerovih
pjesama. 9) Topografija Ilijade i Odiseje. 10) Zbiljska osnova Ho-
merovih pjesama. 11) Povijest Homerovih pjesama do Wolfa. 12)
Wolf. 13) Prethodnici Wolfovi (medu njima je i Dubrovianin
Ignjacije DZordZi-Durdevié). 14) Plodovi Wolfova misljenja. 15)
Nauka o jezgri. 16) Nauka o pojedinim pjesmama. 17) Nauka o
prvobitnom jedinstvu. 18) Nauka o kasnijoj obradi. 19) Nauka o
konaénoj pjesni¢koj obradi. 20) Kunidev i Zamanjin latinski prijevod.

1 b. Homerova Ilijada. Preveo i protumacio T. Maretic.
Cetvrto (Matitino trele) izdanje. U Zagrebu 1921. (Prijevodi
grékib i rimskib klasika. 1zdaje »Matica Hrvatska<.)

Prestampan je i K-ov uvod koji je dotjeran na osnovi novije
literature o Homeru (Miilder, Bethe i dr.). Opseg po stranicama je
isti, ali je format izdanja vedi. ’

2. Publija Ovidija Nazona Metamorfoze. Preveo T. Maretic.
U Zagrebu 1907. (Prijevodi grékib i rimskib klasika. Izdaje »Ma-
tica Hrvatska«. Svezak XVIII.)

Uvod je napisao K. U njemu je ukratko prikazan zivot
Ovidijev i utjecaj njegov na hrvatske pisce; uzato se pretresaju
stariji hrvatski prijevodi MetamorfozA.

3. Prof. St. Stanojevié: Narodna Enciklopedija srpsko-
hrvatsko-slovenalka.

K. je bio saradnik Enciklopedije i priredio je za nju ponajvise
¢lanke o hrvatskim latinistima (na pr. Barideviéa, Josipa i Kazimira
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Bedekoviéa, Belostenca, Ivana i Jakova Buniéa, Brigleviéa i t. d.).
Clanci su obi¢no kratki i jegroviti. Sifra mu je bila: D. K., no
kaSto se potpisivao i potpunim imenom (ispor. ¢lanak: Napuli
Baltazar).?

III. Posebna djela

1. [vana Pavca Latinska slovnica za gimnazije. Peto izdanje
priredio Dr. Buro Korbler, pravi gimnazijski ucitelj. Zagreb 1899.
8° VIII + 361.

Prva tri izdanja slovnice koja se kroz dugi niz godina upo-
trebljavala u hrvatskim srednjim $kolama priredio je sim pisac
njezin, nekad profesor gimnazije u Varazdinu; detvrto je izdanje
izislo nepromijenjeno prema treéem izdanju pod nadgledom dra.
Julija Golika, dok je peto, tako isto nepromijenjeno, izdanje pri-
redio za $tampu K. nastojeéi pri tom — kako je istaknuto u pred-
govoru — da »izjednaéi gramati¢ko nazivlje s onim u ostalim
$kolskim gramatikamax.

2. Dra. Julija Golika »Stari i mladi u rimskoj knjizevnosti«
plagijat. Na javnost iznio Dr. Duro Kérbler. U Zagrebu 1905.
8° 46 str.

Polemiédki spis u kojem se pisac trudi dokazati da je gore na-
znaleni ¢lanak Golikov ($tampan u »Nastavnom Vjesniku« XIII,
606—618) izvadak -iz djela Talijanca Adolfa Gandiglio: Cantores
Euphorionis. Sulle relazioni tra Cicerone e i poeti della nuova
scuola romana (Bologna 1904). — Na taj je spis dr. Golik za malo
dana odgovorio posebnom bro$urom u kojoj odluéno poride tvrdnje
K-ove.

3. Osman Dziva Frana Gundulia s wvodom i biljeskama. Za
Stampu priredio Duro Korbler. U Zagrebu 1919. Izvanredno izdanje
»Matice Hrvatske«. 8° 418 str.

Uvod $to ga je napisao K. k tome izdanju »Osmana« opseze
32 str. 1 sadrzava ove glave: 1. Zivot. 2. Knjizevni rad. 3. Bitka

5 Ovdje se moZe pomenuti da je K. vrlo marljivo saradivao i na projekti-
ranom ,,Hrvatskom biografskom rjeéniku” $to ga je namjeravala izdati Jugoslavenska
akademija, ¢ak da je neko vrijeme bio i urednik toga pothvata. U oglednom arku
»Rjeénika” koji je izdan god. 1916. $tampane su, medu ostalima, takoder biografije :
Franja Marije i Urbana Appendinija, Dure Baglivija, Marka Bruére-Desriveaux-a,
Marka Crljena (Czerlien), Didaka Dubravice, Stjepana Gradiéa i Junija Rastiéa, koje
potjetu iz pera K-ova. Ne§to zbog svjetskoga rata, nefto zbog drugih prilika taj
~Rjeénik” nije mogao iziéi na svijetlo.
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kod Hoéima i smrt sultana Osmana II. 4. Paviéevo i drugih mi-
$ljenja o sastavu »Osmana«. §. Izdanje, dopune i prijevodi
»Osmana«. 6. Jezi¢ne osobine Gundulideva »Osmana«. 7. Stih u
»Osmanu«. — BiljeSke u kojima se uglavnom tumade manje po-
znate rije¢i i lica pomenuta u »Osmanu« $tampane su ispod stihova
epopeje kao u komentiranim izdanjima klasi¢kih tekstova.

To izdanje »Osmana« koje ima da popularizira Gunduliéevu
epopeju vrlo dobro ispunjava svoju zadaéu. U uvodu je kazano
sve §to obrazovanom C(italu valja znati o Gundulidu i njegovu
pjesni¢kom radu, a obilne biljeSke znatno olak$avaju ditanje naj-
velega pjesnitkog djela Gunduliéeva.

IV. Predavanja

a. »Drei Jabrbunderte lateinischer Dichtung in Ragusa«.

Predavanje odrzano na sastanku njemackih filologa i na-
stavnika u Grazu god. 1909. (28. IX. do 1. X.), a u izvatku otStam-
pano u »Verhandlungen der fiinfzigsten Versammlung deutscher
Philologen und Schulminner in Graz« (Leipzig 1910) str. 45—47.
Predavaé prikazuje najznatnije latiniste dubrovacke pocdevsi od
Elija Lampridija Crijeviéa (1453—1520) do Marka Faustina Ga-
ljufa (1765—1834) i zavr§ava svoj prikaz rije¢ima: »Die Unruhen
der Franzosenkriege und die Einverleibung in Osterreich machten
der lateinischen Dichtung in Ragusa ein Ende.«®

b. U zagrebatkom Pulkom sveudilidtu odrzao je K. ova dva
predavanja:

1. Rim i druga znatnija mjesta gréke i rimske kulture (1913/14.
— 6 sati);

2. O Sokratu (1921/22. — 2 sata).”

B. Korblerov rad u Akademiji

a. »Rad¢ Jugoslavenske akademije

1) Humanista Matija Grbié (Matthias Garbitius Illyricus).
R. 145 (1901), 30—104.

Matija se Grbi¢ rodio u Istri oko god. rs508. Humanistic¢ke
je nauke ulio u Heidelbergu i Wittenbergu gdje mu je udliteljem

¢ K. je, kako je pomenuto, pribivao takoder sastanku njemackih filologa i

nastavnika koji se desio u Baselu 24. do 27. IX. 1907., ali na tom sastanku nije
odrzao predavanja.

7 Ispor.: Spomenica pulkog sveudilifta 1907—1912—1932 (Zagreb 1932).
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bio Melanchthon. God. 1537. postavljen bi profesorom gr¢kog
jezika u Tubingenu, a god. 1544. posta jo§ i profesorom moralne
filozofije u istoj visokoj $koli. Bio je dobar pjesnik, latinski i gréki;
izdao je Hesiodove »Djela i dani« i Eshilova »Okovanoga Pro-
meteja« s latinskim prijevodom i komentarom.

2) O Kunilevu i Zamanjinu latinskom prijevodu T eokritovih
pjesama. — R. 164 (1906), 157—266.

Rajmundo Kunié (1719—1794) i Bernardo Zamanja (1735—
1820) bijahu na$i najbolji latinisti XVIII. vijeka. Obadvojica su
prevodili Teokrita na latinski, a prijevodi su njithovi, po sudu
K-ovu, bolji od prijevoda Eobana Hessa (Eobanus Hessus). Kunicev
je prijevod $tampan prvi put god. 1764., drugi put god. 1799.;
Zamanjin god. 1788.

3) Jakov Bunié Dubrovéanin, latinski pjesnik. — R. 180
(1910), 58—145.

Jakov je Bunié izdao jo$ prije 1500. u Firenci latinsku epopeju
u tri pjevanja pod natpisom De raptu Cerberi u kojoj je vjerno
slijedio stope Vergilijeve. God. 1526. Stampao je religiozni ep De
vita et gestis Christi u Sesnaest pjevanja. K. daje savjesnu analizu
obaju djela.

4) Ignjat Dordié (Dzordzi - Durdevié), prethodnik Wolfov u
Homerovu pitanju. — R. 186 (1911), 1—34.

Nije Aubignac® jedini prethodnik Wolfov; ta dast ide une-
koliko i naSega Dubrovéanina Ignjata DPordica koji je o Homeru
napisao ove tri latinske rasprave: 1. Graeci a barbaris edocti, et
primum de Homero (tu jo$ vjeruje u Homera); 2. Homerum nun-
quam fuisse suspicio (auktor Ilijade i Odiseje da je filozof Pita-
gora); 3. Bellum Troianum fabula (ta je rasprava preStampana u
raspravi).

s) Vilentije Petrovi¢ Dubrovianin (1667—1754). — R. 186
(1911), 185—304.

Pisao je latinske prigodnice, epigrame i elegije. Epigrami su
Cesto vrlo oftri i ujedljivi, no najvise pjesnicke vrijednosti imaju
elegije, napose one koje je posvetio uspomeni svoje pokojne Zene.

6) Zivot i knjizevni rad biskupa Nikole Brautia Lopudanina
(1566—1632). — R. 192 (1912), 1—96.

8 Frangois Hédelin, abbé d” Aubignac, u svom djelu : Conjectures académiques
sur I’ lliade > Homeére (1715).
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Nikola Brautié koji je roden na otoku Lopudu nije toliko
znamenit po svom knjizevnom radu (napisao je golemo djelo male
pjesni¢ke vrijednosti Martyrologium poeticum sanctorum u 4880
distiha) koliko po burnim zgodama svoga Zivota koje se u raspravi
opisuju gotovo dramatickom zivoséu. Postavsi veé god. 1602. bi-
skupom u Sarsini u Italiji, bi god. 1621. baden u tamnicu te istom
god. 1628. steCe opet potpunu slobodu. Posljednje je godine Zivota
proveo .u svom rodnom mjestu.

7) Dubrovéanin Marko Faustin Galjuf (Gagliuffi), posljednji
nas znatniji latinist (1765—1834). — R. 194 (1912), 182—249.

Galjuf bijade na glasu kao vjest i duhovit improvizator latinski
1 osobit poStoval Vergilijev. Vedéi se dio improvizacija njegovih
izgubio, no neke su ipak Stampane (Carmina extemporanea), a Stam-
pane su i druge pjesme njegove (Carmina meditata). Za nas je od
vrijednosti pjesma Navis Ragusina koja odaje ljubav pjesnikovu
prema rodnom gradu, iako je on sav svoj, kasto pustolovni, Zivot
proveo u inozemstvu.

8) Dubrovéanin Petar Bianchi i ne¢ak mu Didak Dubravica -
Arboscelli, — R. 196 (1913), 1—52.

Petar Bianchi (1699—1747) bijaSe poslanik republike dubro-
vacke i carski dvorski lije¢nik u Bedu. Didak Dubravica (1727—
1788) bavio se pjesniStvom i sastavio je velik broj vrlo ujedljivih
latinskih epigrama.

9) Latinske pjesme Luke Didaka Sorga i austrijska cenzura
godine 1847. — R. 201 (1914), 14—46.

Sorgo (1776—1865) pisao je epigrame i prigodnice latinske
koje je htio dati $tampati, ali mu je austrijska cenzura u Zadru
veliku dest pjesama zaplijenila, pa je pjesnik stoga napustio
svoju nakanu. Medu zaplijenjenim pjesmama nahodi se i prigodna
pjesma posveéena Ljudevitu Gaju. Osim latinskih pisao je Sorgo 1
talijanske i hrvatske pjesme.

10) Cetiri priloga Gunduliéu i njegovn »Osmanu«. — R. 205
(1914), 135—220.

I. Gundulié nije bio uéenik isusovaca, jer su ovi dosli u Du-
brovnik istom u XVII. vijeku. Njegov ulitelj bijale Talijanac Ca-
millo Camilli kojemu senat republike dubrovacke god. 1607. podijeli
gradansko pravo. II. Gradu za »Osman« mogao je Gunduli¢ skupiti
u dubrovatkom arhivu gdje su se, medu ostalim, spremali izvjedtaji
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poklisara dubrovackih $to su u Carigrad nosili danak. Danas je od
velike Cesti tih izvjeStaja nestalo i to, kako K. misli, krivnjom Luke
Volantiéa koji ih je izvadio da po njima napiSe komentar za
»Osmana«. III. Ni Sorkodeviéeva ni MaZuraniéeva dopuna 14. 1 15.
pjevanja »Osmana« ne zadovoljavaju, jer mi ne znamo na koji je
nadin Gundulié htio popuniti onu prazninu izmedu 13. i 16. pje-
vanja. IV. Rukopis »Osmana« $to nosi ime prepisivata Nikole
Ohmucdevica ne potjeée od njega, veé je to prijepis njegove kopije
koja je uistinu napisana god. 1651. Zacijelo je bilo u Dubrovniku
rukopisd »Osmana« starijih od god. 1667., ali su se oni izgubili
valjada za vrijeme francuske zapreme Dubrovnika god. 1806.

11) Iz mladih dana triju humanista Dubroviana 15. vijeka
(Karlo Pavlov Pucié, 1lija Lampriéin Crijevié i Damjan Paskojev
Benesi¢). — R. 206 (191%), 218—252.

Opisuju se tri mladenadke zbirke latinskih ljubavnih pjesama.
Benesi¢ je takoder sastavio nekoliko vrlo pogre$nih pjesama u staro-
grékom jeziku.

12) Talijansko pjesnistvo u Dalmaciji 16. vijeka, napose u
Kotoru i Dubrovniku. — R. 212 (1916), 1—109.

K. pretresava tri talijanska kanconijera dalmatinskih pjesnika
1 to Kotoranina Ludovika Pasqualija (§tampan 1549), Dubrovéana
Saba Bobaljeviéa Gludca ($tampan 1589) i Mihajla Monaldija ($tam-
pan 1599). Svi ti kanconijeri nemaju osobite vrijednosti kao Sto
uopée sva talijanska poezija u Dalmaciji koja je brzo padala u za-
borav, ako nije bila Stampana. Najbolji od one trojice je Bobaljevié,
najslabiji Monaldi.

13) Sitniji prilozi za povijest dubrovalke knjizevnosti: 1.
Isusovci i javne Skole dubrovacke. I1. JoS neito o izvorima Gundu-
liceva »Osmana«. I1I. Je li Brnja Damanji¢é pjevao hrvatski? —
R. 212 (1916), 226—238.

I. Isusovci su dosli u Dubrovnik u XVII. vijeku 1 odmah
se poceli baviti odgojom dubrovatke mladeZi. II. Sto se tide poljske
povijesti koliko ona ulazi u »Osmana«, Gundulié se mogao
posluziti djelima Mavra Orbinija (1! regno de gli Slavi) i Jakova
Petrova Lukareviéa (Copioso ristretto de gli annali di Rausa). 111.
Damanji¢ (Zamanja) nije nikad pjevao hrvatski, jer je, boravedi u
Italiji od rane mladosti, potpuno zaboravio svoj materinji jezik.
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14) Dubrovalka republika i zapadne evropske drzave. Veze
Dubrovnika s Napuljem, Sicilijom, Francuskom i Spanjolskom. —
R. 214 (1916), 165—252.

Na osnovi dokumenata pohranjenih u dvorskom arhivu u
Be¢u K. prikazuje odnoSaje Dubrovnika s gore kazanim vlastima.
Ti su odnofaji bili vrlo prijateljski. Napuljski su kraljevi desio
izdavali isprave koje su pogodovale trgovini dubrovatkoj pocevsi
od god. 1382 do god. 1499. DPoslije pada napuljske kraljevine
Dubrovnik je stupio u trgovalke veze s Francuskom koje se
odrzaSe na snazi i onda kad su Francuzi izgubili Napulj. Karlo IX.
postavi u Dubrovniku prvoga francuskoga »chargé d’affaires«, a
Ljudevit XVI. uredi posebnom konvencijom prava Francuzd u
Dubrovniku i Dubrovéana u Francuskoj. To je posljednji diplo-
matski akt koji je izmijenjen izmedu dvora francuskoga i nezavisne:
republike dubrovalke. Najuze bijahu veze izmedu Dubrovnika i
Spanjolske. Te su veze otpolele za Ferdinanda Katolickoga
god. 1507. i nastavljale se do Karla III. Pirinejska je monarhija
bila zaStitnica male balkanske republike, no zato su je Dubrovéani
morali ispomagati u njezinim pomorskim ratovima, narolito za

Karla V.

15) Zivot i rad humanista Didaka Portugalca, napose u Du-
brovniku. — R. 216 (1917), 1—169.

Didak bijase zidovskog podrijetla, a rodio se u Evori u
Portugalskoj. U Dubrovnik je dofao god. 1558. i postao uliteljem
klasi¢kih jezika. Tu je opéio s najodli‘nijim Dubrovéanima, a na-:
rotito s ondas$njim knjiZevnicima. Njima u fast napisa djelo De
tlustribus familiis quae hodie Rhacusae extant i posvetio ga senatu
dubrova¢kom. Umr’o je u Dubrovniku potkraj XVI. ili na podetku
XVII. vijeka. Kao pjesnik istakao se osobito svojim latinskim
epigramima.

16) Stefan Mitrov Lijubisa i njegova okolina. — R. 229 (1924),
ror—i8y.

Na osnovi pisama Ilije Ralete $to ih je otkrio poslo je K-u
za rukom upoznati krug znanaca i prijatelja Ljubidinih koji se
prikazuju u raspravi. Inale se rasprava mnogo bavi politickim
djelovanjem Ljubi$inim. To je djelovanje najzad urodilo nespora-
zumcima 1 nesuglasicama izmedu njega i ostalih ¢lanova Narodne
stranke u Dalmaciji kojoj je Ljubi$a pripadao.
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b. Grada za povijest hrvatske knjizevnosti

1) Latinska pjesma Ignjata Dordila, u kojoj slavi pobjede
Eugena Savojskoga nad Turcima 1716. i 1717. godine (V [1907],
I—40).

K. objavljuje tu pjesmu koja je sastojala od Cetiri pjevanja,
ali se trede i letvrto pjevanje izgubilo.

2) Hrvatska pjesma Bernarda Zamanje (V [1907)], 139—141).

K. dokazuje da pjesma objavljena od Milivoja Srepela u
drugoj knjizi Grade (str. 111—115) nije originalna pjesma Zama-
njina, nego prijevod jedne latinske pjesme njegove koji potjeée od
Franatice Sorkodeviéa.

3) »Zanoviteva Skola« uw Dubrovniku (VII [1912], 1—48).

K. priopluje zapisnike jedne istrage povedene protiv nekih
Dubrovéana koji su bili optuZeni zbog bezboStva. Bezbozne nazore
kojima su oni bili zaraZzeni donio je u Dubrovnik Primislav (Miro-
slav) Zanovié, poznati pustolov. Glavni krivac Remedelli, kojemu
je Zanovi¢ bio uliteljem, osuden je bio na oftru kazan, ali je za
vremena mogao umaknuti iz Dubrovnika.

4) Latinske pjesme Junija Palmotiéa (VII [1912], 367—392).
s) Caroli Putei, patricii Ragusini, elegiarum libellus de
landibus Gnesae puellae (VIII [1916], 176—180).

Ispor. K-ovu raspravu u Radu 206, str. 218—252.

6) Duije latinske pjesme 16. vijeka u pobvalu biskupa, nad-
biskupa i potonjega kardinala Pura Draskoviéa (VIII [1916],
20§—228).

7) »Oronta di Cipro« Jerolima Pretija u prijevodu Dubrov-
Canina Bara Bettere (IX [1920], 125—146).

Po obiéaju dubrovatkom prijevod je zapravo parafraza ori-
ginala, a $tampan je valjada god. 1699. u Veneciji.

8) Pjesme Luka Miba de Bona, wvlastelina dubrovatkoga
(IX [1920], 147—186).

Bona (1708—1778) se marljivo bavio poezijom, hrvatskom i
latinskom, ali niSta nije Stampano, a mnogo se i izgubilo. Sva je
poezija njegova male vrijednosti.

9) Palmoticeva Gomnaida (X [1927], 127—143).
»Gomnaida« je satiri¢ka pjesma puna prostackih izridaja za
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koju Armin Pavié nije htio vjerovati da potjede od Palmotiéa, pa
je zato nije ni uvrstio u skupna djela njegova. Naprotiv K. je
uvjeren da ona odista potjele od Palmotiéa, a prostacke izridaje
valja ispridati time da je Palmotié bio izazvan, a tom pjesmom da
je odbijao navale nekih svojih protivnika.

Pripomenuti treba da je K. sdm wuredio IX. i X. knjigu
»Grade«.

c. Ljetopis Jugoslavenske akademije

1) Dr. Franjo Maixner (19 [1904], 78—87). Nekrolog.

2) O Bogisievu prijepisu Gradiéevibh pisama (26 [1911],
230—254).

Bogisié¢ je prvi poleo skupljati pisma $to ih je Stjepan Gradié
pisao senatu republike dubrovacke, ali zaokupljen drugim poslo-
vima on je tu zbirku predao Jugoslavenskoj akademiji. K. ju je
popunio velikim brojem pisama napisanith izmedu god. 1667. 1
1673., koja je otkrio u Dubrovniku.

3) Armin Pavi¢. Nekrolog (28 [1913], 87—119).

U tome je nekrologu vrlo natanko prikazan knjizevni rad
Armina Paviéa, ¢lana Akademije i K-ova tasta.

4) Moj odgovor na primjedbe W. baruna Ljubibrati¢a (31/11
[1916], 94—108).

Polemicki ¢lanak Ljubibratiéev iziSao je u istoj svesci Ljeto-
pisa (str. 78—93) pod natpisom: »Dr. D. Korbler: Talijansko pje-
sniStvo u Dalmaciji, napose u Kotoru i Dubrovniku. Rad 212.«
U prvom je redu Ljubibratié prigovorio ¢&lanku K-ovu zato $to
je natpis njegov nezgodan i preopseran, pa onda $to ona tri nave-
dena »rimatora« nijesu zasluzili da se bude iza sna, jer u njih
da nema personalne note; prema tome da pjesme njihove nijesu
nikakvi dragocjeni spomenici dalmatinske knjiZevnosti. — K. vrlo
sabrano 1 vjeSto odbija prigovore svoga kritika.

§) Marko pl. Czerlien (33 [1918], 143—156).

Nekrolog. Czerlien bijaSe dobrotvor Jugoslavenske aka-
demije.

d. Posebna djela

1. Abatis Stephani Gradii Ragusini ad Consilium Rogatorum
rei publicae Ragusinae epistolae scriptae. Ab anno 1667. usque ad
mortem Gradii. BogiSitev prijepis dopunio, za Stampanje uredio,
napisao nvod o Zivotu i radu Gradilevu, pa dodao popis lica i
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mjestd Dr. Puro Kérbler. U Zagrebu 1915. (Monumenta spectantia
historiam Slavorum meridionalium. Volumen XXXVII.) 8° VI +
528 str.

Stjepan Gradié (1613—1683), svelenik i kanonik, poslan bi
god. 1653. u Rim kao poslanik republike dubrovalke i tu je vrlo
vjeSto zastupao i branio interese svoje domovine, osobitoc nakon
velikog potresa god. 1667. Bijase to Covijek obrazovan, dobar impro-
vizator latinski, a ulinio se zasluZnim i za hrvatsku knjizevnost
izdavsi god. 1670. u Rimu Palmotiéevu »Kristijadu« s opseznom
biografijom pjesnikovom. Pisma, $to ih je izdao K., prikazuju njegov
diplomatski rad i objasnjuju vrlo lijepo politi¢ke i socijalne prilike
Dubrovnika u ono doba.

2. Djela Dziva Frana Gundulia. Drugo izdanje. (Sa dvije
slike.) Za Stampu priredio Duro Korbler. U Zagrebu 1919. (Stari
pisci brvatski. Na svijet izdaje Jugoslavenska akademija znanosti
1 umjetnosti, Knjiga 1X*.) 8" CIV 4 789 -+ 112 str.

Prvo je izdanje Gundulidevih djela izislo god. 1877. u obradi
Armina Paviéa. Ovo drugo izdanje sadrzava, pored sviju pje-
sni¢kih djela Gundulidevih (str. 1—789), jo$ i opsezan 1 brizno
sastavljen uvod (str. I—CIV) koji donosi opis zivota i knjizevnog
rada Gundulideva (I—XXIV), pregled rukopisd i izdanji »Osmana«
(XXIV--XCIX) i napose pregled rukopisi i izdanja drugih djela
Gunduli¢evih (XCIX—CII), pa najzad prikaz novoga izdanja
(CII—CIV). Na kraju knjige ima nekoliko dodataka (1—r112) u
kojima se nahode: Gunduliéev prijevod Tassova »Gerusalemme
liberata« i kasniji poku$aji da se »Osman« popuni Cetrnaestim i
petnaestim pjevanjem. Ti pokulaji potjedu od Sorkoleviéa, od Ma-
rina Zlatariéa, od jednog necpoznatog pjesnika i od Ivana Ma-

v Yo'
zuranica.

9 K. je u rukopisu spremio i trede izdanje Gunduliéevih djela, a to e izdanje
biti $tampano s nadopunama i u obradi Milana ReSetara.

Opseznija kritika o K-ovu izdanju Gunduliéa izifla je u ,Jyu0CA0B? HCKOM
dunonory* (m, 136—147) iz pera Al Stojieviéa. Kritika je uopée nepovoljna:
kritik prigovara narolito nafinu kako je izdaval rjefavao pitanje grafike i orto-
grafije tekstova; no u drugu ruku priznaje da je ,r. Kep6aep ynoskwo ... Benukn
TPy OKO HOBOra magama“ (str. 136) kao i to da nedostatke izdanja valja djelo-
mice odbiti na to $to izdaval nije slavist po struci. Naprotiv su isto literarno-
historijske partije uvoda dobre. .Ynanak o I'yupaynuhy je 6pimkbueo m mpe-
raefHo nspabeH. YpenHHK ce yno3HA0 He camo ¢ anTeparypom o [yuayanhy,
1(3eh je \u cam mnpoyuuo u3BOpe 3a nozHasame [yaayankesa skuBoTa“
str. 138).
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C. Nestampana djela

1. Latinska stilistika.

Ovo je djelo prema vlastitim biljeSkama K-ovim napisano
na poziv viSe $kolske vlasti jo§ god. 1920., ali zbog onda$njih
$tamparskih prilika ostalo je u rukopisu te se nahodi u pohrani kod
Prosvijetnog odjeljenja u Zagrebu. Djelo bi §tampano obuhvadalo
otprilike petnaest araka.

2. Petra Kanaveloviéa Sveti Ivan, biskup trogirski.

Treba da izide u seriji »Starih pisaca hrvatskih« $to je izdaje
Jugoslavenska akademija.



PROFESOR JAN SOBOTKA

(T ro. maja 1931.)
L. Seifert (Brno)

Jan Sobotka roden je 2. septembra 1862. u Repniky kod
mjesta Vysoké Myto u Ceskoj. Otac, krojaé, brinuo se da $to bolje
odgoji svoja tri sina. Najstariji postao je ljekar, najmladi advokat,
a srednji sin Jan odao se nauénoj karijeri. Po svrSenoj srednjoj
$koli studirao je od godine 1881. do 1886. na pratkoj tehnickoj
visokoj skoli 1 na Karlovu univerzitetu. Iza toga postao je asistent
uz katedru deskriptivne geometrije na praskoj tehnici kod profesora
TilSera. TilSer je bio poslanik na carevinskom vijeéu, te je desto
boravio u Belu, pa ga je Sobotka morao zastupati. Zeleéi da se
usavrdi otiSao je godine 1889. u Zirich, gdje su tada za teoreticke
kao i za praktiéne predmete bile najbolje sile, a medu njima i
poznati geometar Fiedler. Kad se povratio, opet je Sobotka preuzeo
asistenturu i zamjenjivanje profesora TilSera. To je tako trajalo do
godine 1893. Iza jednog mnesporazuma s profesorom TilSerom
— bit ée zbog drugadijih nazora o nadinu predavanja i vjezbi —
ostavio je prasku tehniku i oti$ao na godinu dana u Breslau, gdje
se nalazio glasoviti sinteti¢ar R. Sturm. Kad se Sobotka povratio
kao veé poznat nauéni radnik, ogledao se, ne bi li dobio mjesto na
kojoj srednjoj ili obrtnoj skoli. Tada su u Austriji bile jako nepo-
voljne prilike narodito za skole, koje nijesu bile njemacke. TeSka
srca uputio se Sobotka u Bel i tu se smjestio u realci u &etvrtom
kvartu. Svojim nauénim radovima privukao je na se paznju beckih
profesora, pa je pozvan za asistenta na becku tehniku, na kojoj je
godine 1897. imenovan vanrednim profesorom za deskriptivnu
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geometriju, geometriju poloZzaja i grafi¢ku statiku. Sobotki je bilo
tada 35 godina. To imenovanje bilo je vanredno odlikovanje, jer
je betka tehnika bila prva i reprezentativna tehnika velike Mo-
narhije pa su na nju pozivani samo najbolji struénjaci. Ipak So-
botka nije bio rado u Belu i upotrebio je prvu priliku da se vrati
u domovinu. Kad je godine 1899. u Brnu otvorena ¢eska tehnika,
imenovan je redovnim profesorom i tu je uredio institut za deskrip-
tivnu geometriju. Nakon pet godina, tj. u godini 1904. pozvan je
za profesora geometrije u starom glasovitom Karlovu univerzitetu
u Pragu. Nekako u isto doba, kad i profesor Petr.

Poradi gubitaka u profesorskom zboru nije se matematika
dovoljno gajila na detkom pratkom univerzitetu. S dolaskom spo-
menute dvojice matematifara krenule su stvari uvelike na bolje tako,
da je matematika na pratkom dée$kom univerzitetu ubrzo dostigla
savremenu visinu.

Na univerzitetu u Pragu osje¢ao se Sobotka ugodno i sav se
odao svome pozivu i nau¢nom radu. Bilo je poznato, da on nije
nikada ponavljao svoja predavanja. Materijal je svagda nanovo
preradivao i vazda je svojim slu$aéima pruzao ne$to novo. Kao
povjerenik na ispitu bio je vrlo strog, ali vrlo ljubazan, uvazavajudi
svaki znak marljivosti i nastojanja. Tko se god zbog studija ili
naunog rada na nj obratio trazeéi savjeta, priman je ljubazno i
ponio je sa sobom kakvu dragocjenu pouku. Opdeno je bilo poznato
njegovo veliko poznavanje literature. Revno je ulestvovao u
praskom nau¢nom radu. Bio je ¢lan Cetke akademije nauka, Kra-
ljevske spolednosti nauk, stalan sekretar Jednote Cle$kih matema-
tidara i fizidara, ¢lan dopisnik Jugoslavenske akademije u Zagrebu.
Karlov univerzitet podijelio mu je podasni doktorat.

Pokusademo da karakteridemo njegov nauéni rad. Govoreéi o
tome bile zgodno, da ogledamo prilike, pod kojima je on uveden
u nauku. Kad je Sobotka studirao, cvala je sinteti¢na geometrija,
koja je i u Pragu bila vazda dobro zastupljena. Tu je djelovao
Fiedler, a kad je on otifao u Zirich, doSao je sintetiar Kiipper.
Na praskoj tehnici bio je najprije Emil Weyr, koji je ubrzo prefao
na be¢ki univerzitet, a njega je naslijedio brat mu Eduard. Obojica
su imali veliki utjecaj na mlade matematidare, medu kojima su bili
Pelz, Machovec, Sucharda i drugi. Emil Weyr bio je dak talijanskog
matematifara Cremone, o kome se moze reéi da je u svojim rado-
vima otkrio opsezno i dotle neistrazeno podrudje matematike.
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Kako je vel spomenuto, posao je Sobotka u Breslau, gdje je
tada djelovao R. Sturm, jedan od najmarljivih njemadkih mate-
mati¢ara. Njegov je rad karakterisan djelom »Die Lehre von den
geometrischen Verwandshaften«. On se mnogo trudio da di geo-
metrijsko znadenje poudcima, koji su Cesto bili otkriveni analitickim
putem. No u tom se vidi cijela tragika sinteticke geometrije, kao
§to primjeluje Sturmov Zivotopisac. Zorne konstruktivne metode,
koje poseban ¢ar daju elementima sinteticke geometrije, gube od
ljepote, kad se dode do zamrSenijih likova. Hoéemo li da zadrzimo
sinteticku metodu, moramo uzeti na pomo¢ poulke algebre i
analize. Tako doduse mozemo izmaknuti primjeni koordinatnog
sistema, ali dokazi bivaju festo nejasni i moze im se Stofta prigo-
voriti. Sinteti¢ka metoda privladi zbog velikog broja rezultata, u
¢emu 1 jest njezino pravo znalenje. Ne smijemo zaboraviti, da je
kod Nijemaca u sinteti¢koj geometriji postajao jo$ jedan drugi smjer,
koji je narodito zastupao Th. Reye. U nekrologu Th. Reya obi-
ljezio je Timerding' njegov rad ovako: Reye je bio uvjeren, da se
sva geometrija moze izgraditi, a da se ne primijeni pojam broja. Da
nije on sim tako mislio, vidi se na pr. iz referata o spomenutom
djelu Sturmovu u lasopisu »Fortschritte der Mathematik«, gdje
referent istie, da sintetitka geometirja jo§ olekuje svoga Gaussa.
Pod utjecajem Hilberta i njegove $kole danas se o tome drugadije
misli, ali ono, $to smo spomenuli, pokazuje, kakav je bio duh
vremena, kad je Sobotka studirao i u nauéni zivot stupio.

Proucavajuéi radove Sobotkine nameée nam se misao, da je
na nj najviSe utjecao K. Pelz. To je bio profesor deskriptivne geo-
metrije najprije u Grazu, a onda na ¢eskoj tehnici u Pragu. Bio je
17 godina stariji od Sobotke. Citamo li Zivotopis Pelzov, $to ga je
napisao Sobotka, razabralemo, da je Sobotka profesora Pelza i
njegov rad vise cijenio, nego S$to bi objektivan kritiéar danas mogao
dopustiti. Podrudje profesora Pelza bilo je konstruktivna geome-
trija. Znacenje konstrukcije vidi Pelz u tome, §to je ona vaZna pri
prakti¢nim primjenama. Kao i Pelz i Sobotka spaja geometrijske
poucke s konstrukcijama. A i rjeSava sli¢na pitanja kao Pelz.

Nauéni rad Sobotkin mozemo podijeliti na &etiri grupe. Prvo

su radovi, koji se ti¢u raznih pitanja deskriptivne geometrije, onda
radovi o konusnim presjecima i povrS§inama drugog stepena, trele

! Timerding, Th. Reye (Jahresbericht d. D. Math. Ver. 1922).
LJETOPIS 47 15
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su radovi o razliénim drugim pitanjima, i napokon radovi o ele-
mentarnoj geometriji 1 o grafiénim metodama.

U prvu grupu idu rasprave o centralnoj projekeiji kruga
i rasprave, koje se odnose na konstrukcije oskulacionog hiper-
boloida vitoperih i traénih povr§ina i granice vlastite sjene. Svi
su ti radovi zanimljivi poradi mnogih u njima sadrzanih kon-
struktivnih detalja. Tu jo§ idu radovi o stavku Pohlkea, pa o
radunima i konstrukcijama, koje su s njim u vezi, a koji se ticu
klinogonalne i ortogonalne aksonometrije; zatim konstrukcije za-
vojnih 1 rotacionih povrSina, oskulacione ravnine nekih krivih
linija, kao i neki sitniji radovi. U drugu grupu idu naroéito njegove
rasprave o konusnim presjecima, njih 21 na broju. U tim radnjama
rje$ava on razline konstrukcije iz danih odredbenih elemenata, pa
problem normale, polarna svojstva razli¢nih sistema i druge sli¢ne
zadatke. Narodito se isticu Sobotkine radnje o teoriji povrsina
drugog stepena. Njegove dvije radnje iz tog podrudja, koje su u
Ceskoj akademiji izaSle godine 1909. i 1910., Osobito su zanimljive
poradi mnogih detalja i poradi njihove veze sa starijim radovima
Jacobija, Mac Cullaga i Ivorya. U kasnijim radovima bavi se po-
tenénim svojstvima, krivinama, prostornim analogonom Sturmove
parabole, stavkom od Harta i njegovim poopcenjem.

Od radova trele grupe treba spomenuti njegove rasprave
o konstrukeiji oskulacionih kugala prostornih krivih linija, njegove
priloge infinitezimalnoj geometriji krivih linija, i radove o krivini
centralno kolinearnih krivih linija.

U {etvrtu grupu idu radovi o grafickom rjeSavanju jednadina
drugog, treleg i Cetvrtog stepena i o integraciji linearnih diferen-
cijalnih jednadina. Zatim dolaze radovi iz podruéja elementarne
geometrije, kojom se Sobotka kao i njegov udlitelj R. Sturm rado
bavio, naroéito kinemati¢kom geometrijom, predotivanjem sfernih
trokuta s pomoéu kruznih etverokuta i Mascheronijevim konstruk-
cijama.

Cesku literaturu udzbenika obogatio je Sobotka djelom
»Deskriptivni geometrie promitidni paralelniho«, 1906. Nasiroko
zasnovano je to djelo. U uvodu govori Sobotka o postulatima i
sredstvima deskriptivne geometrije, a onda obraduje kotiranu pro-
jekciju i osnovne zadale o pravcima i ravninama. Temeljito izlaZe
projekcije uz primjenu distancione ravnine kao i transformacije.
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Obraduje zatim osnove klinogonalne projekcije u jednu ravninu,
afinitet 1 projekciju u dvije ravnine. Tu navodi cio niz manje
poznatih lijepih konstrukcija. Nauéna vrijednost knjige leZi opet
u konstruktivnim detaljima. Sobotka je kanio izdati bar jo§ jedan
dio toga djela namijenjen primjenama, no do toga nije doslo, mozda
stoga, jer se knjiga zbog svoje temeljitosti, teoretickog znalaja i
velikog opsega nije mnogo trazila, pa nije ni nasla dovoljnog pri-
znanja. Sobotka je bio razodaran, iako je znao razloge tome.
Jo$ su bila izdata (litografijom) njegova opsezna predavanja o
diferencijalnoj geometriji i o srodnostima.

Vrlo su zanimljivi nekrolozi, koje je Sobotka prigodice pisao.
Tokom mnogih godina stekao je veliko iskustvo 1 upoznao mnoge
uene ljude. Najopseznije i najzanimljivije opisao je zivot Pelzov.
S njim ga je vezalo prijateljstvo i rad u srodnim podruédjima nauke.
U tom zivotopisu lijepo su opisane prilike na visokim $kolama
biv§e Monarhije.

Po ovoj skici zivota razbiramo, da je nau¢na karijera pro-
fesora Sobotke bila prili¢no raznolika, a njegovo nauéno djelovanje
vrlo opsezno. A kakav je bio njegov privatni zivot? Govornik nad
otvorenim njegovim grobom rede, da je Sobotka bio tip u sebe
povulenog ulenjaka. DruStva nije trazio, iako je u druStvu umio
biti veseo i duhovit. Rado je udestvovao u debatama, pa je imao
hrabrosti, da svoje misljenje zastupa vrlo energi¢no. Reformama
srednjih Skola bio je uvijek sklon. Njegovo stajaliSte prema reformi
visokih Skola bilo je vrlo dobro poznato. Po njegovu misljenju
treba svakom, tko pokaZe iskrenu Zelju za nauénim radom, s naj-
velom dobrohotnosti u susret izadi. Vrata visokih $kola treba da
su otvorena svakome, tko fezne za spoznajom.

Sobotka je bio prijatelj prirode. Slobodno vrijeme, naroéito
u ferijama, provodio je u bregovima i $umama. Tamo su ga nasli
i prijatelji, kad su dosli da mu Cestitaju 6o-ti rodendan. NeSto pred
70. godinom svladala ga bolest, koja mu je valjada veé duze
vrijeme u potaji zivot podgrizala.

U maju 1931. otpratili su ga pratki matematifari na vjecni
podinak. Prema njegovoj Zelji sprovod je bio skroman i tih. Kad je
lijes pred na$im o¢ima i$¢ezao u raku, sjetili smo se rijeéi Sobotkinih:
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Narod ne ¢inimo samo mi, koji smo samo njegova zivucéa sadasnjost,
nego 1 oni, koji su prije nas bili i koji ¢e iza nas doéi, a u prvom
redu oni zivi ili pokojni, koji su za dobro naroda radili ili se za nj

zrtvovali.?

2 Pri pisanju posluzio sam se i1 ¢lankom: Kadetdvek, Jan Sobotka

$edesatnikem (Casopis pro pést. mat. a fys. 1923).
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Archivio storico per le provincie napoletane, N. ser. anno XIX f. I—IV.
1933

New-York. The American Museum of natural history (R; B; Pi).
Bulletin, vol. LXVI, LXVII (1933).

Novi Sad. Matica srpska (§).
Jletonuc km. 335—338 (1933).

— MWcropucko apywmtso (R, , L).
I'nacank kw. 6 (1933).

Olomouc. Vlastenecky spolek musejni (L).
Casopis R. XLVI (1933).
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Oslo. Det Norske Akademi (S).
Arbok 1932 (1933)-
Avhandlingar, mat.-nat. Kl. 1932 (1933).
Avhandlingar, hist.-filos. Kl. 1933.
Hvabradets Skrifter, Scient. Results of Marine Biolog. Research N. 1 &

(1932-33).

Padova. Seminario matematico della R. Universita (B;).
Rendiconti, anno IV (1933).

Paris. Académie des inscriptions et belles-lettres (S).
Comptes rendus des séances, 1933, n. 1—Io.

— Institut d’études slaves de I'université de Paris (S, ).
Revue des études slaves, N. S. t. XIII (1933).
Bibliothéque polonaise t. IIT (1933).
Collection des grammaires, vol. IV (1933).

Poreé. Societa Istriana di archeologia e storia patria (Mbh St L).
Atti e Memorie, vol. XLIII, XLIV (1931, 1932).

Poznanj. Towarzystwo przyjacidl nauk (Bj).
Bulletin, Série B. Sc. math. et nat. livraison 1—6 (1925-33).

Prag. Ceskd akademie (S).
Almanach r. 43 (1933).
Staroeskd knihovna, ¢ 5 (1933).
Filosofickd Biblioteka, . II ¢ 9 (1933).
Anthropologica 1, 2 (1933).
Sbirka prament, sk. II & 26 sv. 15 27 sv. 1 (1933).
Bulletin international, cl. sc. math.-nat. et med. année 1931, 1932.
Chytil K., Antonin Podlaha. V Praze 1933.
Stépén V., Vincent d’ Indy. V Praze 1933.
Simadk J. V., J. Peisker. 1933.
Hysek M., A. Stadek. 1933.
Péta J., A. Muka. 1933.
Vomaécka B., S. Suda. 1933.
Urbdnek R., V. Novotny. 1933.
Slavik F., K. Hinterlechner. 1933.
Stanék V. J., K topografické a srovndvaci anatomii sluchového orgdnu nalich

chiropter. 1933.

— Krilovskd Ceska spolednost niuk (S).

Vyroéni{ zpriva za rok 1932.

Véstnik, tf. filos.-hist.jazykozpytnd 1932; tf. mat.-pfir. 1932.
-— Museum krilovstvi ¢eského (S).

Casopis, r. 107 (1933).
Zpriva jednatelskd za r. 1932.
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— Jednota Ceskych filologa (R, L).
Listy filologické, r. 59 (1933).

— Jednota deskych mathematika (S5 L).
Casopis pro péstovani math. a phys. r. XLII (r932-33).

'— Slovansky dstav (L R, Zb).

Byzantinoslavica III 2; IV 2 (1933).

Supplementa 1. Dvornik Les Légendes de Constantin et de Méthode vues
de Byzance. 1933.

Bestaux E., Bibliographie ‘i'chéque contenant un certain nombre d’ouvrages
sur la Tcheéco-Slovaquie en langues diverses (a I exclusion des langues
slaves). Praha 1920.

Price sv. 9 (1933).

Ilegpuna &P. A., Crarumcruxa. IcTopist cTaTHCTMKM M CTATHCTHYHBIX
ycTaHoB. Ykpain. rpoman. Buaas. goupa. Ipara, 1925.

Seminarium Kondakovianum.

YkpaiuceKuit BugasHuuuii (oHA.

AnTounosny, Tpucra poxiB Ykpaiucekoro teatpy 1619—1919. Ilpara 1925.

Skythika. 1. I. Pocrosues. Cpen. Aszwusi, Pocus y Kurain n 38bpuHHBII
ctuae (1929); 1. N. Fettich, Bronzeguss u. Nomadenkunst (1929); 3. H. Pepux,
3stbpunnbli ctuas y koueBuukoB cbs. Tu6era (1930); 4. G. Rhén. N.
Fettich, Julas u. Oskii (1931).

C6opuuk crareil wo apxeonoria u susautusorbabuiv, V (1932).

— Ministerstvo zahraniénich véci (S osim P: Bj).

Slovanska knihovna.

Slavica Ceskd a slovenskd za léta 1914—1925.

Materidl k otdzce slovanské bibliografie 1, rg930.

— Urednistvo (asopisa »Ceskd Mysl” (R, 5).
Ceskd Mysl, &asopis filosoficky. Vedou Franti$ek Krej¢{ a Vasil Skrach.
Rodalk XXVII- XXIX (1929—1933).

— Deutscher naturwiss.-med. Verein f. Bshmen ,Lotos” (Ss).
Lotos, nat.-wiss. Zeitschrift, Bd. 86 (1933).

— Uredni§tvo ¢asopisa ,Slovansky ptehled” (R,)
Slovansky ptehled r. XXIV (1933) ¢ 1—1o0.

— Fédération des Sections de I’ Alliance francaise en Tchécoslovaquie
(Rl 9 L).
La Revue Frangaise de Prague n. s9—62 (1933).

— Spolek &eskoslovenskych knihovnika (L G).
Casopis 1933.

— Geologicky ustav republiky Ceskoslovenské (L Ry B;).
Sbornik r. 10 (1931-33).
Knihovna XV B (1931), XVI B (1933).
Véstnik r. 9 (1933).
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— Uredni$tvo &asopisa ,Ceskd Mysl” (R, ).
Ceskd Mysl, 1932, 1933.

— Stdtni hvézdirna (R;).
Hvézdatskd rodenka r. 13 (1933).

Rim. R. Accademia dei Lincei (§).
Rendiconti, classe di scienze fisiche etc., Ser. VI vol. XVII, XVII (1933)-
Memorie, classe di scienze morali etc., Ser. VI vol. VIII, IX (1932, 1933).
Memorie, classe di scienze fisiche etc., Ser. VI vol. V f. 4—6 (1933).
Notizie degli scavi di antichita, v. IX (1933).
Annuario 1933.

— Istituto per I’Europa orientale (R, L).
L’Europa orientale a. XIII (1933).

— R. Accademia d’Italia ().
Annuario IIT (1931-32).
Bibliografia italiana A (mat., astron., geod., fis., chim., geol., miner., geof.
geogr. ecc.) Anno 1933; A bis (biologia) A. 1933; B (med.) 1933; C (in-
gegneria, industria, difesa nazionale) 1933; D (agricoltura) A. 1933.

Rio de Janeiro. Jardim botanico (B;).
Archivos, VI, 1933.

Sarajevo. Zemaljski muzej u Bosni 1 Hercegovini (S).
Glasnik. 45, I. II. (1933).

— Hrvatsko kulturno dru$tvo Napredak (S).
Napredak, mjesecnik god. VIII (1933).
Napredak kalendar za g. 1933.
— Urednistvo izdanja ,Vrela i Prinosi” (R; G).
Vrela i prinosi. Zbornik za povijest isusovalkog reda u hrvatskim zemljama
(Fontes ct studia historiae Soc. Jesu in finibus Croatorum) fasc. 2, 3 (1933).

— Uredni$tvo ¢asopisa ,,Vrhbosna” ().
Vrhbosna, sveéeni¢ka revija, god. XLVII (1933).

— Uredni$tvo lasopisa ,Pregled” (R, Zb).
Pregled g. 1933.

Skoplje. Skopsko naulno drustvo (L R; G).
I'nacuuk. ki, XII drudtv. n. n. 6 (1933).

Sofija. Bbarapckara axagemus Ha Haykuth (S).
JokymedTn 3a Gwarapckara ucropus, t. i (1932).
— Urednistvo lasopisa ,Bbarapcku [lpernen” (L R, , ,).

Boarapckun Ilpernen, coucanne 3a caassiicka guaonorust, I 1—3 (1929—
1930), 11 1 (1933).
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— TIlpupoponayunu Uuactutytu (Pi Rg).
Hssectua 1 (1928), 2 (1929), 5 (1932).

— Uredni$tvo ¢asopisa ,lOpupuuecku Ipkraen (Mj Zb G).
HOpugnueckn Mpbraeg XXXIV (1933).

Split. Galerija umjetnina Primorske banovine (S,).

Prikaz rada 1931 i 1932. Split 1933.
Uvodié A., Juraj Culinovié (Giorgio Schiavone) dalm. slikar XV. st. Pri-

godom soo god. rodenja.

Tokio. National Research of the Council of Japan (P: §; L).

Japanese Journal of Geology and Geography. Transactions and Abstracts.

vol. XI 1, 2 (1933).
Japanese Journal of Zoology. Transaction and Abstracts. vol. V, 1, 2 (1933).

Torino. R. Accademia delle scienze (S, L).
Atti, cl. sc. mor. vol. 67, disp. 1—15 (1932-33); cl. sc. fis. vol. 68, disp.

1—15 (1932-33).

Turéianski Sv. Martin. Uredni$tvo ¢asopisa ,Slovenské Pohl’ady”(Zb).
Slovenské Pohl’ady, r. 49 (1933).

— Museilna slovenska spoloénost’ (Zb).
Casopis 25 (1933).

Upsala. Sveudili$na biblioteka (S).
Accessions-Katalog, 47 (1932).
Zoologiska Bidrag, 9—r13 (1924—1931).
Arbeten utgivna med Understdd av 'W. Ekemans Universitetsfond 40 (1933).
Bulletin of the Geological institution of the University of Upsala, vol.

XXIV (1933).

Var$ava. Towarzystwo naukowe warszawskie (S).
Rocznik XXV (1933).
Archiwum nauk biologicznych, t. II—IV (1927—1933).
Archiwum mineralogiczne, t. IX (1933).
Prace w. III n. 34 (1933).

— DPolskie towarzystwo chemiczne (B.).
Rocznik, t. XIII (1933).

— Seminar matematyczny uniwersytetu (Rs; B;).
Fundamenta Mathematicae t. XX, XXI (1933).

-— Panstwowe muzeum przyrodnicze (Ss).
Fragmenta faunistica t. I, II (1930-33).
Annales, t. 9 (1930-31), 10, n. 1—19 (1933).

— Pravoslavni bogoslovni otdel var$av. universiteta (B, 5 ().
Elpis, kn. 1—7 (1926—1933).
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Washington. Smithsonian Institution (S,).
Smithsonian Miscellaneous Collections, v. 89 (1933).
Bureau of American Ethnology, Bulletin 103 (1931).
— National Academy of Sciences of the United States of Ame-
rica (S).
Proceedings, vol. XIX (1933).
Annals of the Astrophysical Observatory vol. V (1932).

Venezia. R. Istituto Veneto (S).
Atti 92 (1932-33).
Memorie XXIX N. 9 (1930).
— R. Comitato Talassografico (Rs Pi B,).
Memorie CXCII—CCVI (1933).
Bibliografia oceanografica vol. IV f. 13—21 (1933).

Zadar. Societa Dalmata di Storia patria (R, G L).

Pubblicazioni f. 4. Selem, Tommaso Arcidiacono (1933).

Zagreb. Uredni$tvo lasopisa ,Bogoslovska Smotra” (R,).
Bogoslovska Smotra, XXI (1933).

— Urednis$tvo dasopisa ,,Hrvatska Prosvjeta” (S, o).
Hrvatska Prosvjeta XX (1933).

— Savez apotekarskih suradnika (L Rg).
Farmaceutski Vijesnik XIX—XXIII (1929-33).

— Uredni$tvo ¢asopisa ,Arhiv za hemiju i farmaciju” (Bs).
Arhiv za hemiju i farmaciju god. VII (1933).

— Urednis$tvo dasopisa ,Hrvatska Revija” () 5).
Hrvatska Revija god. 1933, br. 1—12.

— Etnografski muzej (R, Zb).
Etnoloska biblioteka br. 19, 20 (1933).

— Uredni$tvo lasopisa ,Knjizevnik” () 5).
Knjizevnik god. VI (1933).

— Uredni$tvo lasopisa ,Narodna Starina” (R, St).
Narodna Starina XI br. 27 (1933).

— Pravni¢ko drudtvo (R; ).
Mjese¢nik LIX (1933).

— UredniStvo lasopisa ,Katolicki List” (L).
Katoli¢ki List LXXXV, (1933).

— Kolegij Druzbe Isusove (L).
Zivot, god. XIII, XIV (1932, 1933).

— Uredni$tvo casopisa ,,Evolucija” (Zb).
Evolucija I, II (1932, 1933).
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Pokloni

Aranicki  O., Ognjeslav UtjeSenovi¢ Ostrozinski. Zagreb 1933.
— P. p.

Barbalié F., Vijerska sloboda Hrvata i Slovenaca u Istri, Trstu i
Gorici. Jeronimska knj. 368. KnjiZznica opéega znanja kolo I, knj.
4. Zagreb 1931.

—, Peroj, srpsko selo u Istri. BiljeSke i uspomene. Otisak iz Nar.
Novina. Zagreb 1933. — P. p.

Bartulica M., Raspeée Srbije, Antofogasta 1917. — P. I. Esih.

Bazala VI., O nadrije¢niStvu. I, II1, TV. Staleski Vj. 1929, 1933., L.
Lali¢ u borbi protiv bjesnoée. Lij. Vj. 1933. — P. g. M. Hirtz.

Berger S., Le Sens et ’Evolution des Symboles populaires chez les
Yougoslaves. Extrait du Bulletin de la Soc. d’ Ethnogr. de Paris
1932. — P. p.

Buoauomexka ,HMmanuancka kyamypa“. xw. I 1933, Sofija. —
P. g. dr. Paskievid.

Boinwoe. Uctopuuecknii sxypHan. [lerporpap 1922. — P. g. Srecko
Kirin.

Boo6uess C., Hamero HapoiHO NpaBoO Bb IOPUAMYECKUTE HU MOCJIO-
Buuy. M3b [onuiIHUKD co(. yHHBEPCUTETH, IOpUAUY. (aK.
XXVII. C 1932—33. Cogua 1933. — P. p.

Bogdanovi¢ D., Pregled knjizev. hrv. i srp. Knjiga I. Izd. III. Zagreb
1933. — P. p.

BoZiénica, selj. prosvj. sbornik i kalendar za 1933. Sast. i ured. Milica
Vandekar-Radié. Zagreb. — P. g. I. Esih.

Broch Hj., Zur Kenntnis des adriatischen Hydroiden. Fauna von
Split. Arten u. Variationen. Skrifter utgitt av del Norske Videns-
kaps-Akademi I. Mat. Nat. KI. 1933. N° 4. Oslo. — P. p.

Bucar F., Radun Fabijana Kirchbergera u pogledu hrvatske i slo-
venske protest. tiskare u Urachu. Tibingen za g. 1562 1 1563.
Otisak iz Carniole. Ljubljana 1918. — P. p.

Bulletin d’information et de documentation. 1933. Izdaje Banque
Nationale du Royame de Yougoslavie.

Choulgine A., La Société des Nations et le réfugiés ukrainiens. Lettre
ouverte a M. F. Nansen. Paris. — P. g. I. Esih.

Chudoba D., Osnovna pouka o receptiranju. Zagreb. — P. p.

Curéin M., Goethe 1832—1932. Izd. Tipografija. Zagreb 1932.
— P. p.
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Damin D., O pauku: Uloborus Walkenaeri (Latr.). Otis. iz »Glasnika
hrv. naravosl. druztva« G. VI. Zagreb 1891. — P. g. dr. M. Hirtz.

Demeter D., Ljubav i zloba. Izvorna opera u dva ¢&ina. — P. g.
Gorenc.

Le Dessin. Revue d’art, d’éducation et d’enseignement. Année. IV.
Paris 1933.

Doerr K., Uber die Beschrinkung der Rechtsmittel gegen Strafur-
teile. Dissert. Giessen 1931.

Dojmi L., Kako da lije¢imo endemiéni sifilis u Bosni i Hercegovini
1 $ta éemo eventualno postiéi tim lijeenjem? Lijeéniéki Vjesnik,
br. 9., 1931.

—, [lokyiuaj Tyma4yewma Be3e BEreTaTWBHOr HEPBHOT CHCTEMa
C NyuleBHMM >KMBOTOM 4YOBeKa. [nacHuk meHTpaJs. Xurujex.
sagona r. XVII kw. IV cB. 4—6. Beorpan 1932. — P. g. M.
Hirtz.

Dolenc M., Ljudsko pravo pod ZuZempertko in sote$ko gorsko go-
sposko od konca 17. do zalet. 19. st. Maribor 1930. — P. p.

Dostojevskij F. M., Tuja Zena in mo% pod posteljo. Izd. KnjiZevna
druzina »Lud«. Trst 1927.

Dr. B., Isusovci i stara pjesma »Svrha posveluje sredstva«. Sarajevo
1933.

Drzavna srednja tebnika Skola w Zagrebu 1892—3 do 1932—3.
Spomen-izvjestaj o 4o0-godisnjici $kole. Zagreb 1933.

Dubié §., Prilog istrazivanju selja¢koga gospodarstva. Kri¥evei 1933.
— P. p.

‘Bophesuti T., llurancke Hap. npunosetke. Beorpapg 1933

—, Haw uapoaun sxusot. kw VIIL VIIL Beorpax 1933. — P. p.

Egyptian Religion. Edited by S. A. B. Mercer, professor of Egypto-
logy, Trinity Coll., Canada. Vol. I N. 2. Publication of the Alma
E. Hyatt Foundation, New-York 1933.

Esih 1., Odgajanje kao univerzalna kulturna praksa. Zagreb 1932.
— P. p. »

Esih V., Priruénik za pomoéni¢ke ispite. Upute u zakon o radnjama,
trgov. zakon, knjigovodstvo, rafunanje i dopisivanje. Za vile
razrede zanatsko-trgovackih (nauénitkih) skola. Zagreb 1933.
— P. p.

L’ Europe nouvelle, année 14—17 (1931—1934). Paris.
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F. Z., Privreda u knjizi i privredna preorijentacija. Zagreb 1933.
— P, 1. Esih.

Falk L., Die auswirtige Gewalt. Dissert. Giessen 1932.

Fancev Fr., Ferdo Rusan. Izd. Brada Hrvatskog Zmaja. Zagreb 1911.

—, Marko Andriolié Trogiranin, zaboravljeni pisac 16. v. Otisak iz
Belideva Zbornika. Beograd 1921.

—, O autorstvu i1 postanju »Lexicon latinum ... Zagrabiae 1742«
Otisak iz JuZnosloven. Filologa III. Beograd 1922—:23.

—, Liturgijsko-obredne igre u Zagrebalkoj stolnoj crkvi. Otisak iz
Narodne Starine. Zagreb 1925.

—, Hrvatska pjesma o Beogradu g. 1739. Otisak iz Priloga za knjiz.
jez. istor. 1 folkl. VII. Beograd 1927.

—, Prilog za historiju hrvatsko-srp. knjiz. veza u 18. vijeku. Iz
Nast. Vjesn. XXXVI. Zagreb 1928.

—, Prilozi za reviziju hrvatske bibliografije. Iz SiSideva Zborn.
Zagreb 1929.

—, Dubrovacka pjesma 16. stolje¢a u pokajkavljenom prijepisu. Iz
Redetarova Zborn. Dubrovnik 1931.

—, Ostavina varazdin. lije¢nika iz pod. 17 stolj. Lijeén. Vjesnik br.
4. Zagreb 1931.

—, Prilozi za povijest knjizevnosti hrvatske. Iz Nast. Vj. XXXIX.
1930. — P. p.

Gartner Jos.,, Die zivilrechtliche Haftung fiir Amtspflichtver-
letzungen der Beamten im allgemeinen bei Ausiibung 6ffentlicher
Gewalt, insbesondere der Notare in Hessen. Dissert. Giessen 1932.

Iapsuyuk Cn., Acnutupame Tpajawa namhema mecrta Ko U30J0-
Banux nyena. M3 s36opuuxa JK. hophesuha. Beorpan 1933. —
P. g. M. Hirtz.

Geisler W., Die Lage auf dem Arbeitsmarkt der Angestellten.
Dissert. Giessen 1930.

Gieseke F., Ueber Triarylaminium. Salze- u. Doppelsalze. Dissert.
Giessen 1932.

Gillet, O. M. S., Tendencije dana$nje intelektualne omladine. Preveo
J. Nagy. Izdanje Dominikanske naklade. Zagreb 1933.

Gliick H., Die statist. Erfassung des Nahrungsspielraumes. Dissert.
Giessen 1930.
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Gracanin M., Uber das Verhiltnis zwischen der Katalaseaktivitit
und der Samenvitalitit. Otis. iz »Biochem. Zeitschrift« Bd. 18o0.
H. 1—3. Berlin 1927.

—, Ein Beitrag zur Zinkfrage in der Pflanzenbiochemie. Ouis. iz
»Biochem. Zeitschrift« Bd. 194. H. 1—3. Berlin 1928.

—, Pedoloska istraZivanja Senja i blize okolice. Otisak iz »Gla-
snika za $umske pokuse«, br. 3. Zagreb 1931.

—, Aparatura za odredivanje glinenih destica pipetmetodom. Otis.
iz »Glasnika za $umske pokuse«. 3. Zagreb 1931.

—, Zur frage der »Negativen Werte« bei der Bodenuntersuchung
nach Neubauer-Schneider. Otis. iz »Zeitschrift fiir Pflanzener-
nihrung«. Teil A. Bd. XVIII. H. 2. Berlin 1930.

—, u. Nemec A., Uber die Wirkung des Kalkes auf die Wurzel-
Ioslichkeit von Phosphorsdure und Kali in den Ackerbdden. Otisak
iz »Zeitschrift fiir Pflanzenernihrung«. Teil B. Jhg. IX. (1930).
H. 3. Berlin. — P. p.

I'padojesuti M., MapokaHcku ckakaBay y Bojsogunu u mepe
npotuB wera. H. Can 1933. — P. g. Hirtz.

Guichen, vicomte de—, Questions d’historie diplomatique et écono-
mique contemporaines. Paris 1933. — P. p.

Gundulich G. F., Proserpina. U Dubrovniku 1843. — P. g. Gorenc.

‘Halide Edib hanuma. Novi Turan. Roman jedne Turkinje. Preveo
I. Krdié. Zagreb 1920. — P. A. Simdik.

Halstrick A., Das »selbstindige Angriffs- oder Verteidigungs-
mittel« in der deutschen Zivilprozessordnung. Auszug aus
Dissert. Giessen 1931.

Handelsman M., Société des Sciences et des lettres de Varsovie
rgo7—1932. — P. g. 1. Esih.

Hegedu5i¢ M., Problem sastava jezgre atoma i atomne tezine. Izva-
dak iz Almanaha savrem. problema II. Zagreb 1933. — P.
Astra klub.

Heiss Friedr. u. A. Hillen Ziegfeld, Deutschland u. der Korridor.
Berlin 1933. — P. Njemackog konsulata u Zagrebu.

Hess A., Die Einwirkung des Betriebsiibergangs auf das Arbeits-
verhiltnis. Dissert. Giessen 1932.’

Hessberger Carl, Die Entwicklungmoglichkeiten des Scheckver-
kehrs durch Verbesserung der Verrechnungseinrichtungen. Dissert.
Giessen 1931.
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Hitler A., Das junge Deutschland will Arbeit u. Frieden. Reden.
Mit Vorwort von J. Goebbels. Berlin. — P. Njem. konsulata
u Zagrebu.

Hollunder Fried., Zuldssigkeit des schiedsrichterlichen Verfahrens
u. sachl. Zustindigkeit der Schiedsgerichte bei ungiiltigen oder
unverbindl. Hauptvertrag. Disssert. Giessen 1932.

Hérmann ]., Uber die Einwirkung von schwefliger Sdure u. ihren
Salzen auf m-Nitraniline. Dissert. Giessen 1931.

Horn G., Die Absatzorganisation f. pharmazeut. Spezialititen in
Deutschland. Dissert. Giessen 1931.

Horre F., Eine Untersuchung iiber die rechtl. u. tatsichl. Ver-
hiltnisse des Gesellschaften m. b. H. im Bereich der Handels-
registerbezirke Darmstadt. Stadt. u. Land. Dissert. Giessen 193I.

Hoszowski St., Ceny we Lwowie w XVI i XVII wieku. Badania
z dziejéw spolecznych i gospodarczych z. 4. Lwoéw 1928.

Hrvatska Smotra za knjizev. umjet. i dru$tveni Zzivot. God. I.
1933. Zagreb.

I. P., Oj mladosti, oj dragosti! Knjiga za mladile i djevojke. Izdalo
Dru$tvo Sv. Mohora. Gorizia 1933.

Ivsié M., Socijalni duh i lijepa knjiga. Otisak iz Hrvatske Revije
1933.

—, Temelji selja¢koga zakonika. Prilog k izgradivanju imovinskog
prava za nale seljaStvo. Zagreb 1933.

—, Smjernice nale gospodarske politike. Otisak iz Hrvatskog Kola
sv. XIV. 1933. Zagreb. — P. p.

Hssemmaj cpu. npas. senuxe rumuasuje Cp. Kapiaosauke 3a LK.
roa. 1917/18. K. 56. I'oa. 66. Cp. Kapnosun 1918,

Izvjesiée pjev. sbora zagrebatkoga radnidkoga drustva »Slobode«
za g. 1891 1 1892; za g. 1899. — P. I. Esih.

Izvjestaj drz. mjeSov. grad. Skole u Osijeku za $k. god. 1932/33.

[zvjestaj franjevacke klasiéne gimnazije s pravom javnosti za $k.
god. 1932/33. Dubrovnik 1933.

lzvjestaj Prve hrvatske Stedionice za g. 1932. U Zagrebu 1933.

Jeziorzanski K., Le probléme minoritaire en Europe. Varsovie
1932.

Jubilejni védecky sbornik wvysoké Skoly technické 1899—1924.
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Kamanor o6 mennoro ¢honda. Izd. Jlennnrpanckuit rocylapcTBeHHUH
vausepcuter. PyHnamentanpuas 6ubauortera. Jennnrpan 1933.

Klee H., Das Liquidititsproblem u. das Problem der Zahlungsbe-
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Malbasa A., Bosansko pitanje i Austro-Ugarska u svijetlu politi¢kog
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Cmenorpagcke Oenemxe Cenama kpan. Jyrocnasuje. Peposan
casuB 3a 1932 u 1933 r. k. I. | mpeTxoAHM cacTaHak U oj
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Berlin 1933. — P. Njemadki konsulat u Zagrebu.
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Vrkljan V. S., Postoje li molekule? Otisak iz »Prirode« XXIII,
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3anucku XapKiBcbKoro MameMAmu4HOr0 MOBAPUCMBA Ta yKpaiH.
inctuT. matematuunux Hayk. Cepis 4. T. V. P. Komicapisar
ocsiTu YCCP. Xapkis 1932.

Sanucku pycckaro Hayunaro uncmumyma B bbharpans sun. 9. 1933,

Zapisnici plenarnib komorskibh sjednica 1930—1933. Sa prilogom.

Izd. Trgovinsko-industrijska i zanatska komora u Splitu. Novo
Doba, Split 1933.



IZDANJA

Jugoslavenske akademije znanosti i umjetnosti
u godini 1933/34.

1. Rad Jugoslavenske akademije znanosti i umjetnosti. Knjiga
247 (razreda histori¢ko-filologi¢koga i filozofi¢ko-juridickoga 110).
Str. 251. Zagreb 1933. Dr. Ilija Mamuzié: 1lirizam 1 Srbi. Str. 1—91.
— Milan ReSetar: Autorstvo pjesama Ranjinina Zbornika. Str. 92—
147. — Dr. Stevan Pataki: Razvoj i nauka logi¢kog idealizma
(»Glavno pitanje« Kantove Kritike éistog uma.) Str. 148—182. —
Dr. A. Musié: Relenice bojazni u grékom, latinskom i srpskohrvat-
skom jeziku. Str. 183—211. — Dr. Mibovil Kombol: Talijanski
utjecaji u Zlatarievoj lirici. Str. 212—251. Cijena 100 dinara.

2. Rad Jugoslavenske akademije znanosti i umjetnosti. Knjiga
248 (razreda histori¢ko-filologickoga i filozofi¢ko-juridi¢koga r11).
Str. 240. Zagreb 1933. Dr. Mirko Deanovi¢: Odrazi talijanske aka-
demije »degli Arcadi« preko Jadrana. Str. 1—98. — Milan Resetar:
Jezik Marina Drziéa. Str. 99—240. Cijena 100 dinara.

3. Rad Jugoslavenske akademije znanosti i umjetnosti. Knjiga
249 (razreda matemati¢ko-prirodoslovnoga 77). Str. 224. Zagreb
Zagreb 1934. — Dr. Josip Lonéar: Dalji prilozi grafi¢kom rjesa-
vanju nekih tipova problema izmjeniéne struje. Str. 1—14. —
G. Flumiani i M. Engelsrath: Prilog pojavama adsorpcije u otopi-
nama. Str. 15—33. — Dr. Mladen Dezelié: O djelovanju joda na
kriptopirol i etioporfirin. Str. 34—45. — Fran Tulan: Prilog mine-
ralnome i kemijskome poznavanju likih boksita. Str. 46—79. —
Luka Marié: Valutice andezita i andezitskoga pr$inca sa Vitadeva
i Tikvesa. Str. 80—94. — Ljudevit Barié: Realgar od Lojana kod
Kumanova. Str. 9s—103. — V. V. Nikitin: Fedorovljeva metoda.
Str. 104—153. — Dr. Julije Gnezda: XKonstitucija bencola na
asnovi HUL Str. 154—173. — Dr. Oto Oppitz: Utjecaj prirodnih
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faktora na aglomeraciju naselja u porijedju Bosne, Ukrine i Vrbasa.
Str. 174—203. — Dr. Vilim (W.) Feller: Prilog teoriji mjera u
apstraktnim prostorima. Str. 204—224. Cijena 100 dinara.

4. Zbornik za narodni zivot i obilaje juznih Slavena. Knjiga
XXIX, svezak 2. Urednik Dr. D. Boranié. Str. 240. Zagreb
1934. Prvi dio. Dr. Marijan Stojkovié: Pcjas. Str. 1—19. — A.
Olesnicki: Jo$ o li¢nosti Derzelez Alije. Str. 20—55. — Franjo Ga-
linec: »Rajska ptica« u kajkavskoj knjizevnosti. Str. 56—68. —
Antun Simcik: Zlatni Prag u tradicijama jugoslovenskih muslomana.
Str. 69—78. — M. Refetar: Dubrovatka Turica. Str. 79—8o0. —
Stjepan Banovi¢: Lijepa Ana. Str. 81—83. — Antun Simlik: Po-
slovice. Str. 83—88. — Oto F. Babler: Nasredin Hodza. Str. 88—
90. Drugi dio. Miéun M. Pavi¢evié¢: Narodne igre u Crnoj Gorl.
Str. 92—118. — Dr. Jelka Peri¢: Ribarstvo u Dalmaciji. Str.
119—147. — Rudolf Strohal: Moséenice. Str. 148—160. — Dr.
Ivan Kraja¢: Mirila. — Franjo Skarpa: Rabo$ u Dalmaciji. — Dr.
Bozidar Sirola: Svadba (Novi Vinodolski). Str. 184—194. — Jakov
Mikac: Vjerovanja (Brest u Istri). Str. 195—200. — Alija Nametak:
Jedna narodna pjesma o poletku bune na dahije godine 1804. Str.
201—206. — Vid Vuletié Vukasovi¢: Narodne legende (Konavli u
Dalmaciji). Str. 207—212. — Joca Cosi¢: Narodne pjesme (Rekad
u Rumunjskoj). Drugo kolo. Str. 213—228. — Vjekoslav Stefani¢:
Sujevjerje na Krku u XVI. i XVII. vijeku. Str. 229—232. — Dr.
Ante Messner-Sporsi¢: Kolonije hrvatskih plemiéa u Banatu. Str.
233—237. — Alija Nametak: Hipokoristici od liénih muslimanskih
imena u Podgorici. Str. 238—389. Cijena 8o dinara.

s. Rje¢nik hrvatskoga ili srpskoga jezika. Obraduje T. M a-
retidl. Svezak 48 (2. jedanaestoga dijela). — Rijeéi: poutjecati —
predivast. Str. 241—480. Zagreb 1933. Cijena 8o dinara.

6. Starine. Knjiga XXXVII. Uredio Ferdo Si§id. Str. 344.
Zagreb 1934. — Franjo Fancev: Grada za povijest Skolskog i knji-
zevnog rada isusovatkoga kolegija u Zagrebu (1606—1772). Str.
1—176. — Tomo Matié¢: IzvjeStaj austrijskoga politickoga emisara
o Dubrovniku i njegovu balkanskom zaledu iz g. 1805. Str. 177—
188. — Ferdo Si5i¢: Rukovet spomenika o hercegu IvaniSu Korvinu
i 0 borbama Hrvata s Turcima (1473—1496). Str. 189—344. Cijena
100 dinara.
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7. Codex diplomaticus regni Croatiae, Dalmatiae et Slavo-
niae. Volumen XV. Diplomata annorum 1374—1378 continens.
Sabrao T. Smidiklas. Uredio dr. Marko Kostrendéié. Str.
VII + s556. Zagreb 1934. Cijena 150 dinara.

8. Vatikanski hrvatski molitvenik i dubrovatki psaltir. Dva
latinicom pisana spomenika hrvatske proze 14 i 1§ vijeka. Za
$tampu priredio i uvodom popratio dr. Franjo Fancev. Do-
datak: Najstariji $tampani hrvatski molitvenik. Za Stampu priredio
dr. Ciro Giannelli. Str. CXXVI + 288. Zagreb 1934. Cijena
150 dinara.

9. Prirodoslovna istrazivanja Kraljevine Jugoslavije. Svezak
19. Urednik dr. Vale Vouk. Str. 372. Zagreb 1934. — Dr. Ante
Ercegovié: Istrazivanja o temperaturi, salinitetu, kisiku i fosfatima
jadranskih voda srednjodalmatinske obale. Str. 1—115. — Dr.
Stjepan Horvati¢: Flora i vegetacija otoka Paga. Str. 116—372.
Cijena 150 dinara.

10. Ljetopis Jugoslavenske akademije znanosti i umjetnosti
za godinu 1932/33. Svezak 46. Str. 290. Zagreb 1934. — Pokrovitelj,
uprava, razredi, zavodi, odbori, urednici, pokojnici. Str. 1—16. —
Izvodi iz razrednih, odborskih i skupnih sjednica. Str. 17—33. —
Glavna godi$nja skup$tina 31. maja 1933 i svefana sjednica 28.
juna 1933. Str. 34—73. — Novi élanovi: Dr. Dragutin Anastasi-
jevi¢, dr. Paul Collinet, dr. Jovan Karamata. Str. 74—82. — Iz-
vje$taji: Naudna ekskurzija u Vardarsku banovinu (Dr. Fran Tuéan,
Ljudevit Barié); Istrazivanje vegetacije hercegovackih i crnogorskih
planina (Dr. Ivo Horvat); Lihenoloska istrazivanja Juzne Srbije
(Dr. Fran KuSan); lzvijeStaj o prouavanju i snimanju umjetnickih
spomenika na otoku Krku 1933. (Dr. Artur Schneider); Biolosko-
okeanografski institut u godini 1933. (Dr. Vale Vouk); Sedmi medu-
narodni kongres historijskih nauka u Varfavi (Dr. Ljudmil Haupt-
mann). Str. 83—144. — Dr. Marijan Stojkovié: Miho Pavlinovié.
(O 100-godisnjici rodenja 1831.) Str. 145—156. — Dr. Albert Ba-
zala: Masaryk — mislilac. Str. 1§7—235. — Vladoje Dukat: Uz
raspravu »Korespondencija Adama Alojzija Barideviéa«. Str. 236—
237. — Biblioteka Jugoslavenske akademije znanosti i umjetnosti.
Str. 238—283. — Izdanja Jugoslavenske akademije znanosti i
umjetnosti u godini 1932/33. Str. 284—289. Cijena §o dinara.
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1. Bulletin international de I’Académie Yougoslave des scien-
ces et des beaux-arts. Classes: d’histoire et de philologie — de phi-
losophie et de droit — des beaux-arts et belles-lettres. Livre premier
(fascicule deuxiéme). Str. 178. Zagreb 1933. Ce second fascicule du
livre premier du »Bulletin international« comprend les rapports sur
les publications des trois classes de 1’ Académie, mentionnées sur le
frontispice, qui parurent depuis I’année 1882 jusqu’a la fin du
XIXe siecle, ¢’ est-adire jusqu’ a la fin de I’ année 1900. Quant
a I’ arrangement et 2 la forme des précis et des rapports donnés
dans ce fascicule, on s’est tenu aux principes exposés dans I’ » Avant-
propos« du premier fascicule. Cijena 60 dinara.

12. Bulletin international de I’Académie Yougoslave des scien-
ces et des beaux-arts. Classes: d’histoire et de philologie — de phi-
losophie et de droit — des beaux-arts et belles-lettres. Livre si-
xiéme. Str. 124. Zagreb 1934. Ce livre du »Bulletin international«
qui est le sixi¢me de la série, apporte les résumés et les notices des
publications de I’ Académie Yougoslave des sciences et des beaux-
arts a Zagreb parues en 1933 (depuis le début du mois de février)
et en 1934 (jusqu'a la fin du mois de février). Toutes ces publica-
tions appartiennent aux trois classes de I’ Académie mentionnées sur
le frontispice. Dans cette période les éditions réguliéres suivantes
ont paru: les tomes du »Rad« 247 (en 1933) et 248 (en 1934); le
livre 46 de I’ Annuaire (pour la période 1932/33); le second livre
du tome XXIX du »Recueil d’articles et de notices concernant la
vie populaire et les moeurs des Slaves du Sud« (le premier livre du
tome a été publié au mois de janvier 1933); le tome XII des »Do-
cuments pour servir a |’ établissement de 1’ histoire de la littérature
croate«; la livraison 48 du »Dictionnaire de la langue croate ou
serbe«. Enfin, une publication particuliére de I’ ouvrage suivant a
été éditée: J. J. Strossmayer. Documents et correspondance. Livre I
(1933). Cijena 5o dinara.

13. Bulletin international de I’Académie Yougoslave des scien-
ces et des beaux - arts. Classe des sciences mathématiques et natu-
relles. Livre XXVIII. (Les livres [—XXIII de cette publication ont
paru sous le titre »Izvje$¢a o raspravama — Bulletin des travaux«).
Str. 173. Zagreb 1934. — G. Flumiani und M. Engelsrath: Beitrag
tiber die Adsorptionserscheinungen in Ldsungen, II. Mitteilung. Str.
1. — Dr. Mladen DezZeli¢: Uber die Jodierung des Kryptopyrrols
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und Atioporphyrins. Str. 2—4. — Fran Tulan: Beitrag zur mine-
ralischen und chemischen Kenntnis der Bauxite aus Lika. Str. s—18.
— Luka Marié: Les blocs d’ andésite et de tuffe andésitique de Vi-
talevo et de Tikves. Str. 19—20. — Ljudevit Bari¢: Der Realgar
von Lojane bei Kumanovo. Str. 21—22. — W. W. Nikitin: Fedo-
rows Methode. Str. 23—26. — Dr. Otto Oppitz: Uber den Einfluss
natiirlicher Faktoren auf die Agglomeration von Siedlungen in den
Flussgebieten der Bosna, der Ukrina und des Vrbas. Str. 27—29. —
Willy Feller: Bemerkungen zur Masstheorie in abstrakten Rdumen.
Str. 30—44. — Fran Tuéan: Mineralogisch-petrographische Exkur-
sion ins Vardar-Banat. Str. 45—53. — Dr. Ivo Horvat: Zur Erfor-
schung der Vegetation des herzegowinisch-montenegrinischen Hoch-
gebirges. Str. 54—s57. — Dr. Fran KuSan: Lichenologische Unter-
suchungen in Siidserbien. Str. §8—60. — Dr. Ante Ercegovi¢: Tem-
peratur, Salinitdt, Sauerstoff und Phosphate des Adriatischen Meeres
langs der mitteldalmatinischen Kiiste. Str. 61—69. — J. Karamata:
Uber eine Verteilung der Elemente komplexer Doppelfolgen. Str.
70—75. — Dr. Vale Vouk: Das Biologisch-ozeanographische In-
stitut in Split. Str. 76—86. — Dr. Stjepan Horvati¢: Uber die Flora
und Vegetation der Insel Pag. Str. 86—r157. — Dr. Julije Gnezda:
Die Konstitution des Benzols auf Grund von H™. Str. 157—173.
Cijena 60 dinara.

14. Acta adriatica Instituti biclogico-oceanographici. Split
1934. No. 3. A. Ercegovic: Wellengang und Lithophytenzone
an der ostadriatischen Kiiste. Str. 1—20. — No. 4. Silvestr Prat:
Stimulation Plasmolysis on Marine Algae. Str. 1—20. — No. 5.
A. Ercegovi¢: Température, salinité oxygeéne et phosphates dans les
eaux coticres de I’ adriatique oriental moyen. Str. 1—41. Cijena
svesku 3o dinara.
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Izvodi iz razredmh odborskxh i skupmh s;edmca :
Strossmayerov dan nauke i umjetnosti 4. februara 1934.

Retrospektivne izlozbe Sto godina hrvatske umjetnosti 1830 -

Glavna godisnja skupstina 17. maja 1934.

SveCana sjednica 19. maja 1934.
Govor pretsjednika dra. Alberra Bazale .
IzvjeStaj knjizevnog tajnika dra. Dragutina Boraniéa .
Izvjedtaj gospodarskog tajnika dra. Vale Vouka .
Predavanje dra. Ferde Sii¢a

Nowvi élanovi
Dr. Josip Bosendorfer (Dr Ferdo SlSlC)
Stevan P. Boskovié (Dr. Artur Gavazzi)
Dr. Zivoiin Dordevié¢ (Dr. Vale Vouk)

1zvjestaji .

Nauéna istrazivanja stan]e hrvatske kn]lzevnostl g 1933 1 1934 (Dr

Franjo Fancev)

Istrazivanje vegetacije plamna Vardarske banovme (Dr Ivo Horvat)
Mineralo$ko-petrografska ekskurzija u Vardarsku banovinu (Ljudevit

Bari¢ 1 Miroslav Tajder)

Istrazivanje muzickog folklora u Dalmaciji (Dr Boudar erola)
Proudavanje, popisivanje i fotografijsko snimanje umjetni¢kih spomcnika

u Hrvatskom Primorju 1933 (Dr. Artur Schneider)

Osmi medunarodni filozofski kongres u Pragu (Dr. Albert Bazala)
Drugi kongres matemati¢ara slavenskih zemalja u Pragu (Dr. Vladimir

Variéak)

Skice i portreti Pod starim krov0v1ma Ks S f)alskoga (Vladlmlr Nazor)

Duro Kérbler (Spomen-listak) (Vladoje Dukat) .
Profesor Jan Sobotka (t 10. maja 1931.) (L. Seifert)
Biblioteka Jugoslavenske akademije znanosti i umjetnosti .
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